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КРАТКОЕ ИЗВЪСТІЕ 


О ХОЛМСКОЙ ЕПАРХИИ И СВЯТИТЕЛЯХЪ ЕЯ, 


со временъ введеёнія христіанства до 1863 года: 


КОЧ Ч ЧЧ ЧЕЧ ҮЧ 


Вся полоса земли между горфшнымъ Бугомъ и Выслою 
была изъ древнфишихь временъ населенна словенорусскимъ 
племенемъ, исповфдующимь вЪру Христову по греческому 
обряду. Первый начатки христіянства въ сихъ странахъ OT- 
носятся къ временамъ пребывашя Словенскихъ Апостоловъ 
св. Кирилла и Меөодія въ Моравіи , откуда посылали они 
своихъ проповфдниковъ в5ры Христовой въ Привислянскія 
области. О такомъ событіи упоминаетъ паннонское жизне- 
omucamie св. Меөодія: „Поганескъ князь, читается TaM- 
же, силенъ велми сБдя въ Вислехъ, (кажется въ го- 
род Bueawipb надъ рБкою НЪФдою, съ лБвого берега Вислы), 
ругаше ся христіаномъ и пакости д$яше. Пославъ 
же къ нему (Меөодій) рече: Добро ти ся бы кре- 
стити сыну, волею своею, на своей земли, да не 
плененъ, нудми (насиліемъ) крещенъ будеши на 
чужей земли, и помянеши мя. Еже и бысть.“ (Мо- 
сквит. 1843 Ш. 430') Упомянутый Вислицкій князь быль 
вфроятно покоренъ Моравскимъ княземъ Святополкомъ, окре- 


1) Strzedowski Moravia, Sacra П. 8. p. 231, выдумалъ даже имена для миссіо- 
неровъ отправленныхь Словенскими Апостолами въ наши страны: Wiznog in Sar- 
macia; Nawrok in Russia... 

Науковый Сборникъ Вып. Ш. и IV. г. 1866. 22 
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щенъ, и область управляема имъ присоединена къ Моравской 
державъ. Отсюда изъясняется, для чего, по словамъ учреди- 
тельной грамоты ческоморавского епископства въ Праз% 
Папою Венедиктомъ VI и нБмецкимъ Императоромъ Orro- 
noms П 973 года, были границы Пражского Епископетва 

/ ‚означены Ha востокъ даже до рЪки Буга и Стыра (inde ad 

Д orientem hos fluvios habet terminos; Bug scilicet её Styr 
cum Kracovia civitate... inde Ungarorum limitibus additis 
usque ad montes quibus nomen Titri (Татры) dilatata 
procedit, (Cosmas Chron. Boh. lib II p. 167) хотя тогда 
власть Пражекихъ святителей въ нашихъ сторонахъ равня- 
лась власти епископовъ in partibus infidelium. Уже въ 
967 году Папа Тоаннь ХШ соизволяя князю Болеславу Т 
на основаше Пражского епископства и заведеніе монаше- 
ского чина Венедиктинокъ въ ПразЪ прибавляеть: Verum 
non secundum ritus aut sectam Bulgariae gentis, vel Ru- 
ziae, aut Slavonicae linguae; sed magis sequens in- 
stituta et decreta apostolica, unum potiorem totius ecclesiae 
ad placitum, in hoc opus eligas clericum, latinis apprime 
literis eruditum. (cw. Dudik Gesch. Mührens I 33 и мою 
статью о Паннонскихъ Ругахъ или Псевдорусахъ). Наук. 
Сбор. Львовъ 1865 вьпускъ Ш. стр. 172). 

Не диво что скоро потомъ греческо-словенскій обрядъ 
быль латинскими миссіонерами въ Морави и Польщи 
подобно поганству насильно истребленъ. Самымъ ревнЪй- 
шимъ гонителемъ словенского обряда является Пражскій 
епископъ Войтехъ (Адалбертъ), о которомъ въ одной ле- 
генд о св. КириллЬ и Меөодіи (изд. Погодинымъ, Москва 
1825 стр. 118—119, Москвит. 1843. стр. 405) пишется 
что слБдуетъ: „По rows же многимъ лЬтомъ минув- 
шимь (т. е. послЬ кончины словенекихь Апостоловъ) 
пришедъ Войтехъ латинскій въ Мораву и въ Чехи 
и въ Ляхи, разрушиша вру правовЪрну и русскую rpa- 
моту отверже, и латинскую грамоту и вру постави, пра- 
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выя вфры иконы пожьже а епископы посече, а другая 
разгнавъ и иде въ прусскую землю, хотя и техъ въ свою 
веру привести, и тамо убенъ бысть Въитехъ латинскій пи- 
скупъ.“ ?) Грекословенскіи епископы были прогнаны изъ Пан- 
нони и Польши около 995 года, подобно тому якъ монахи 
того же обряда изъ Польщи, по смерти польекого короля 
Болеслава Храброго (1025 г.), o которыхъ упоминается въ 
Печерскомъ llarepmub въ жизниописани св. Өеодосія Пе- 
черского и Мойсея Yrpmua?) При всемъ TOMS употребля- 
лись въ Польш кирилловскія письмена еще за польского 
князя Болеслава Великого, o чемъ евидЪтельствуютъ древнія 
монеты найдены въ 1847 г. въ окрестностяхъ города Пин- 


2) О такомъ миссіонерскомъ похожденіи Войтеха повъствуютъ и польскі 
лътописцы подъ 985 годомъ. Ніс beatus Adalbertus revelante Deo Pannoniam ve- 
niens, primum regem Ungarorum, sanctum Stephanum eum multis aliis baptizavit 
(уже въ обрядъ греческомъ крещеного). Deinde per Poloniam transiens (994 г.) 
et eosdem in fide confirmans, in Prussiam veniens, ibidem fidem praedicans martirio 
coronatur. А. Bielowski. Wstep kryt. do dziej. Polski 539. Тогоже Żywot $w. Meto- 
dego Lwów 1858. стр. 8. Краковскіи Анналы обращеше Краковянъ къ латинскому 06- 
ряду относятъ къ 994 году, говоря, что сего года: Polonia fidem recepit catho- 


licam. 
3) Полн Собр. Isr. I. 64 подъ 1030 г. „Въ ce же время умре Болеславъ ве. 


ликій въ Лясвхъ, и бъ мятежь въ земли лядьскв: вставше людье избиша епископы, и 
попы, и бояры своя, и бысть въ нихъ мятежь.“ О такомъ же гоненіи христіянъ пишетъ 
Пражскій Космасъ еще moa» 1022 годомъ: In Polonia ficta est persecutio Christiano- 
rum. Ѕегрё. rer. Boh. І. 84. Annales Hildesheim. Pertz Ш. 99. noas 1034 г. Въ wu- 
знеописави св. Өеодосія въ Патерицъ Печерскомъ (рукоп. Львовской университ. 
библіотеки) чтется: „князюже (Изяславу Ярославичу 1054 г.) гиввающуся и укоря- 
ющу Никона (за постриженіе двухъ бояровъ), и се единъ отрокъ вшедъ поввдаше 
яко Антон и иже съ нимъ отъ града cero отходятъ въ ину область. А бвже глаголя 
ему жена (Рикса дочь Мечислава 1.) его: послушай господине мене и не гнзвайся, 
яко такожь бысть во странъ нашей (въ Польшв): отбвжавшимъ нъкоея ради вины Yep- 
норизцамъ и много зла створи ся ихъ ради въ земли той: но блюди господине да не 
тако въ твоей области будетъ. Тоже услышавъ князь и убояся гнъву божя.“ По apy- 
гому списку Патер. Печерск. съ ХҮ. въка въ библ. греч. кат. Митрололіи Галицкой: 
„Слышавши же княгиня о гнъвъ княжескомъ Hà праведныхъ, воспомяну князю гиъвъ 
божій иже бысть во отечествіи ея въ земли лядской за изгнаныхъ черноризцовъ, отъ 
отца ея Болеслава Храброго что постригли святаго Мойсея Угрина.“ Слъдовательно 
въ Польщъ народъ взволновался для изгнанія словенскихъ монаховъ. Тоже говорится 
въ жизнеописаній Мойсея Угрина (тамъ же 382): „Bors же створи отищеше рабомъ 
своимъ (изгнанымъ монахамъ) вскоръе. Въ едиву убо нощь Болеславъ (виновникъ сего 
изгнанія монаховъ ?) напрасно умре, и бысть мятежь великъ во всей аядской земли.“ 
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чова (что въ Радомской губернии), изъ которыхъ на одной 
читается словенская надпись: Болеславь. Самъ даже 
отець Болеслава В. Мечиславъ (или правильне Метиславъ) 
былъ первоначально крещенъ въ словенекомъ обряд, о чемъ 
yBbpsers насъ древнее польское предаше o появленіи двухъ 
странниковъ (миссіонеровъ?) въ gomb д®да ero Пяста, 
и о сбывшемся чуд при пострижинахъ отца Мечиславова 
Семомисла, явныхъ доказахъ вфры Христовой въ тБхъ erpa- 
нахъ по словенскому обряду“) 'Такимъ образомъ большій 
трудъ познанского епиекопа Іордана, будьто при обращеніи 
польского Мечислава въ вЪру Христову, произходилъ кажется 
отъ сюда, что тотъ же не хотЬлъ такъ скоро лишитись своего 
отцевского грекословенского обряда, уже по большей части 
его народомъ исповфдуемого, который весьма медленно и не 
безъ кровопролитія уступалъ латинскому. Еще Мартинъ 
Галлъ, писатель ХП sbra, раздБляетъ жителей Польщи на 
послЬдователей двухъ обрядовъ: словенского и латинского, 
a швабекая княжня Матильда въ письмБ своемъ къ сыну 
Болеслава Храбраго, Мечиславу, (сконч. 1034) называетъ 
его кромф латинского такоже  любителемъь греческого 


обряда). 


%) Martinus Gallus Chron. 25: Parato de more convivio... hospites illi puerum 
totonderunt eique Semovith vocabulun ex praesagio futurorum  indiderunt. 
Чинъ пострижен!я совершался въ нашей церкви непосредственно по CB. кре- 
mesin, nocas прочтеного Евангелія; пострижены волоса сберегались въ Церквъ. См. 
Требникь изд. во Львовъ 1720. листъ 59 на обр. Постриги раждали между людьми духо- 
вное свойство T. е. мать постригаемаго считалась названною сестрсю постригающого. 
Kadlub. Hist. Pol. 639. Впослъдствіи постриги были извъстны и у Германцевъ и CO- 
вершадись въ седьмомъ году, о чемъ упоминается въ актахъ Кёльнского Собора 1280 
г. y Лабея ХІҮ. 684. Чешскіи Лътописи съ ХІҮ spra. Гаекъ (изд. 1541 стр. 37) noas 
886 roaows пишетъ: Semowit syn Pijasthow, kteryZi welmy mrawny byl pohan, a 
nachylnik skutkuom krestianskym... Западнын писатели кажется нарочно игноруютъ 
о первоначадьномъ введенін сдовенскаго обряда въ Чехіи и Польша, чтобы приписати 
себ» заслугу первого обращевя Словенъ къ въръ Христовой. 

š) Mart. Gallus І. 16. Latinorum et Slavorum quotquot estis incolae 
Dethier Epist. in edit. Math. p. 4. Cum in propria et in latina deum digne venerari 
posses (т. е. на словенскомъ и датинскомъ языцз) in hoc tibi non satis graecam super- 
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Сльды грекословенского обряда, церковнословенского 
языка и греческого зодчества, сбереглись въ Надвисланскихь 
странахъ даже до XV вЪка. По достоврнымъ историче- 
скимъ и еөнограФическимъ даннымъ траницы русского Ha- 
родонаселенія прикасались правого берега рЬки Вислы, до- 
ходя до самого города Кракова на юзЬ, а на cbsepb me- 
реходя даже рЬку Вислу въ окрестностяхъ города Опатова. 
О траницахъ Руси доходящихь до города Кракова свидБ- 
тельствуетъ грамота съ конца X вЪна (992—996 г.), кото- 
por приносится въ жертвЪ Пап Тоанну ХУ княжество 
польское съ столицею Гнезномъ.‘) Что въ окрестностяхь 
Опатова съ лЪвой страны Вислы проживала Русь еще въ 
первой половинБ XIII mbka, о roms повфотвуеть польскій 
историкъ Богухаль, говоря о учрежденіи Опатовского епи- 
скопства для католической Руси тамъ же обытающей. *) 
Слфдовательно жители сей околицы нЪкогда Русины, обра- 
щены къ латинскому вфроисповф$даню, со временемъ совер- 
шенно ополячились. О сей то Надвисланьской Руси, платя- 
щей Святопетровщину, говорить король польскш Владиславъ 


addere maluisti. Въ надгробной надписи Болеслава Xpaóporo чтется, что онъ былъ 
perfido patre natus, савдовательно упомянутая взруз омность (perfidia) Мечи- 
слава I состояла ие въ крэпкомъ стоянїи ero при латинскомъ обряд», но въ большей 
приверженности къ словенскому въроисповъдавію, въ оборонз которого польскій на- 
poas схватизъ за оружіе, для чего нъмецкіи лътописцы подъ 994 годомъ записали 
будто первзе въ томъ году Polonia fidem recepit catholicam (Sommersb. П 83), 
хотя Мечиславъ І уже 965 году крестился, но латинскій обрядъ не устранилъ еще 
словенскаго, съ временъ св. Меөодія и Кирилла водворившегося въ Польш». 

9) У Мураторія Antiquitates Italiae V 831: Dagone judex et Ote senatrix 
(Ода вдова Мечислава 1) et filii corum: Miseca (Местко) et Lampertus leguntur 
beato Petro contulisse unam civitatem in integrum, quae est Schinesghe (Гнезно) cum 
omnibus suis pertinentiis intra hos affines: sieuti incipit а primo latere longum mare 
fine Pruzze, usque in loeum qui dieitur Russe, et fines Russe extendente us- 
que in Cracoa.... 

т) Sommersb. И. стр. 89 подъ годомъ 1236: Iste namque Henricus (Bpa- 
датый) monasterium Oppatoviense, cüjus monasterii Abbas et Ruthenorum Episcopus 
pro catholicis ibi (т. e. близъ Опатова а не на Руси) degentibus de novo 
fuerat creatus ad ecclesiam Lubucensem transtulit, omnia bona Episcopatus Russiae, 
olim ad Monasterium Oppathoviense pertinentia incorporando ecclesiae Lubuczensi... 
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Локетокъ въ письм$ своемъ къ manb Іоанну XII, y KOTO- 
poro просить помощи противъ Руси: Terram Ruthenorum 
nostris continuam metis, de qua annua tributa consueve- 
rant Papae percipere (apud Reynald).*) 

Изъ современной Волынской ЛЪтопиеи увфдуемъ что 
въ 1261 г. во время нашествия татарской рати въ Завислан- 
скія страны такъ въ городЪ Судомир%, якъ въ городЪ 
Лисц% (Lysa góra) совершалось еще богослуженіе въ CIO- 
венскомъ обрядъ°) Впрочемъ само латинопольское духовен- 
ство, въ Зависланской области, признаетъ тую истину, что 
оно завладнуло въ свое посБданіе русекія святини. Такъ на 


8) Въ kunsa: Vetera monum. Poloniae et Littuan. Aug. Theiner Romae 1860 
І. приводятся счеты податей платимыхъ Римскому престолу въ Польше. Подъ М. 
СССГХШ. приводится Liber rationis decimae sexannalis per Clementem P. P. V. in 
concilio Viennensi impositae et in Polonia collectae A. 1326. Въ той росписи церквей 
(приходовъ) mo епархямъ и деканатамъ, уже по части геограхической весьма любо- 
пытной, встречается еще тая особенность, что нзкоторыя церкви, въ польскихъ обла- 
стяхъ смежныхъ съ русскими землями, имзли по двухъ священниковъ, которымъ одна 
и таяже церковь по половин принадлежала, за которую платили соотвзтную подать. 
Taks ва пр. (стр. 239) въ краковскомъ Архидіяконатъ, деканатъ Неговецкомъ Andreas 
Plebanus medietatis ecclesiae de Breze de proventibus ad eam spectantibus платилъ 
извзстную подать, и тоже Gregorius Plebanus alterius medietatis eiusdem ecclesiae 
de proventibus ad eam speetantibus платилъ снова свою часть. Тоже чтется въ де- 
канат» Плесовскомъ о церкви въ Русв (ecclesia de Russa); въ деканата Пелчинец- 
^ koms de Ecclesia Magnoxenze (Wielki ksiądz); въ деканатв Чарночинскомъь de ec- 
clesia Chrobrers... Не встречая подобнаго раздъленія одной и тойже церкви на 
двъ половины въ другихъ польскихъ епархіяхъ, можна догадиватися. что здъсь идетъ 
ръчь 0 двухъ священникахъ (плебанахъ) двухъ различныхъ обрядовъ т. е. латинского 
и словенского въ одной и тойже церкви, когда постепенно словенскій обрядъ усту- 
палъ свое мъсто латинскому, на сумежіяхъ Польши съ Русью, подобно тому якъ тое 
совершалось ma юз» съ Греко-Йталами, поки греческій обрядъ не былъ замвненъ 


латиньскимъ. 
9) Полн, Собр. Лът. II. 199. 200. подъ 1261 годомъ. „Потомъ же придоша (Та- 


таре) къ Судомирю... церкви же бяше въ городъ камена, велика и предивна, сіяюще 
красотою, бяшетъ бо создана бзлымъ каменемъ тесанымъ, и та бысть полна людей .. 
Завтра же игумени съ попы и съ дьяконы, изрядивше крилосъ и отпъвши обзднюю, и 
вачашася причищати первое сами, и потомъ бояре съ женами и съ дътми... Потомъ 
же поидоша къ Лисцю городу.... городъ же бяше въ лъсъ ва гор», церкви же бяше 
въ немъ камена святои Троицз.“ Лысая Гора находится нынъ въ Радомской губерній 
въ Опатовскомъ уъздъ, на вершинв стоитъ древиъйшій бенедиктиньскій монастырь 
съ церковью святого Креста (kosciol Swietokrzyski). По древнему польскому преда- 
нію въ 1006 году король Болеславъ призвалъ изъ Угоръ Бенедиктинцовъ (?) и no- 
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примръ Сейковсый въ своемъ сочинени: Dni roczne 8. 
zakonu Kaznodziejskiego Kraków 1143 E. b. Е. 3.b. гово- 
рить безъ обыняковъ: Костелъ cm. Якова pierwszy 1 пај- 
dawniejszy w Sandomirzu był przed oddaniem Dominika- 
nom ruskiej religii, w którem odprawiala Ruś swoje nabo- 
zelistwo i pogrzeby miewała, jako poznać z kamieni bogatych 
przed wielkim ołtarzem na których cztery infuły bi- 
skupie тозейте а piąta w pośrodku wprawiona. Дальше 
пишетъ что тамъ же находится: Dzwon imieniem Deme- 
tryusz na pół więcej srebny, glos ma miedzy dzwonami 
Sandomirskiemi najwdzieezniejszy. Już więcej jest niż lat 
900, јако charaktery na nim wyrażone greckie swiadezg, bo 
był jeszcze przed wprowadzeniem Dominikanów. Dzw o- 
nica staroświecką wystawiona strukturą i do kościoła drzwi 
ruską sztuką podwójne ma. 

Въ городЪ КазимирЪ еще въ ХУ вфцф существо- 
вала русская церковь Сошествїя Св. Духа.!°) Hemb еще въ 
томъ же городЪ сред рынка стоить старинное каменное 


строилъ для нихъ на сказаной горъ монастырь греческимъ стилемъ. O сей Троицкой 
церкви пишетъ І. Длугошъ: Mononasterii autem praefati vetus ecclesia, opere vetusto 
et graeco ex petra fabricata et murata fuit opere humili et basso per Bole- 
slaum Chrabri primum Poloniae regem et per Vladislaum secundum Poloniae 
regem pietura graeca exornata, quae hodie habetur pro ejusdem ecclesiae cor- 
pore. — Ниже снова прибаваяетъ: Ecclesiam sub honore et titulo S. Trinitatis et S. 
Crucis а fundamentis initians, Graecorum more ex sectis et quadratis lapidibus, quam 
in hane diem cernimus, fabricat (Boleslaus) et consumat. I. Dlugos. liber Benef. 
Ш. p. 228. Напротивъ тому уже самъ полякъ Собъщанскй (Wycieczka archeolog. 
стр. 41. 89.) утвержаетъ, что Бенедиктины въ Угорской земли введены гораздо позже 
что упомянутый монастырь многократно опустошаемый Татарами и Литовцами, былъ 
возобновлепъ королемъ Владиславомъ Ягайломъ въ 1417 году, я внутренность ero 
расписана въ греческомъ вкусв. Тоже въ 15 верстахъ отъ Опатова въ мъстечку Ius- 
лёвъ, на томъ изств TAB замокъ, разореный Шведами въ 1702 году, была русская 
Церковь (Sobieszezaüski str. 78.) 

10) О Tow» свидътельствуетъ, на Четвероевангеліи писаномъ уставохъ ХУ 
въка находящаяся, приписка скорописью Волынского или Бълорусского почерка : „Я 
рабъ божій Ioanas Шапникъ Леонтіевичъ мъщанинъ Казимърскій изъ женою 
моею Маріею Токаровною сію книгу глаголемую Евангеліе напрестольное надаю на 
церковь Казиме рскую Сошествія Св. Духя въчными часы....“ А. Востоковъ, Опис, 
рукоп. Румянц. Муз. стр. 185, 
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зданіе, занимаемое теперь городскою ратушею. На лицевой 
еторонБ cero зданія доселЪ видны слфды древней алфреско 
иконописи, изображающей иконостасъ нашихъ церквей, пред- 
ставляющій ликъ апостоловъ во весь ростъ.!!) 

Доказательствомъ господетвовавшего нЪФкогда греческо- 
словенского обряда въ Привислянскихъ странахъ суть тако 
же древнЪйшія святини въ Польш, восходящіи къ XI вЪку, 
имфющую структуру церквей греческихъ, которыя BC суть 
алтарною частію обращены къ востоку. 'Такъ на пр. грече- 
скою архитектурою построена была церковь въ Вислиц%, 
гдЪ безъ сомнЪнія такъ въ горфшной якъ и нижней части 
совершалось богослуженіе mo словенскому обряду, о которой 
пишетъ І. Длугошь. (Liber beneficiorem Т. І. Cracoviae 
1868 стр. 404): Fabrieata erat Vislicensis ecclesia a pri- 
maeva sui fundatione quadro lapide, anguste tamen et ob- 
scure, cum cripta subterranea in priscorum et praesertim 
Graecorum тоге. ‘Таковъ нынфший Люблинскій костелъ 
Святителя Николая на предмфеть$ Czwartek, составляющій 
теперь особенный приходъ, быль построеный, якъ говорить 
преданіе, предъ Лешкомъ Чернымъ, когда еще Люблинъ на- 
ходилея въ предфлахъ русской земли. '*) 

Наконецъ по всей вфроятноети находились первона- 
чально словенсыя святини въ ТынцЪ, rgb польекїй король 
Казимирь Метиславичь въ 1044 ввелъ Бенедиктинцевъ 
и аббацію учредилъ при церкви св. верховного Апостола 


11) Масяцесловъ Холискій на 1866 годъ. Начало Христ. взры въ царств» поль- 
скомъ стр. 124. 

12) Самая даже катедральная церковь въ Гнезнз, которую описуетъ Дамале- 
вичъ (Ser. Episc. Gnez. p. 28.) на своихъ стзнахь antiquam picturam ruthenicae et 
moscoviticae non dissimilem retinet. Явное доказательство вліянія византійского xy- 
дожества посредствомъ Руси. Въ окрестностяхъ Пулавскихъ недавно найдено въ зе- 
иль мъдное блюдо въ родь лохани, употребляемой при apxiepelickows служени, съ 
славенскою глаголитекою надписью и образомъ Благоввщенія. Холмск. мъсяцесловъ 
Варшава 1860 стр. 124. Люблиньскую Церковь Св. Николая eme 1659 г. Львовская 
Ставропигія снабжала церковными книгами. Изъ Люблинской Спасопреображенской 
церкви находятся рукописныя церковныя книги въ библіотецв Львовского университета. 
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Петра!3) и такоже въ Краков% на Клепарф (in Kleparz), 
rgb 1390 года король Владиелавъ Ягайло при церкви Чест- 
ного Креста помфетиль пражскихъ Бенедиктиновъ, на сло- 
венскомъ языцЬ совершающихь церковное богослуженіе. Съ 
большими похвалами превозноситъ польскій историкъ и TO- 
гдашній краковекій каноникъ преимущество прислужающее 
Словенамъ касательно литургического языка. Sempiternum 
memoriale, quo clementia Redemptoris genus Selavonicum 
extulit et mirifice honoravit, donando illi gratiam specialem, 
ut omnia sacra officia et res divinae, tam nocturnae quam 
diurnae, ipsa quoque sacrarum missarum arcana idiomate 
illo possent celebrari, quod nemini alteri linguario prae- 
terquam graeco-latino et hebraeo videmus contigisse, quorum 
excellentiae etiam bonitas divina Selavonicum aequavit Vladi- 
slaus secundus Poloniae rex, cum consorte sua Hedvigi... 
volentes etiam in regnum Poloniae diffundere, incitati exem- 
plari simili, quod in civitate Pragensi habetur monasterium 
Sclavorum ordinis saneti Benedicti, et sub cjus regulari 
observantia duraturum, sub honore et titulo S. Crucis extra 
muros Craeovienses, in oppido Kleparz, non longe a fluvio 
Rudawa.... anno domini 1390 feria quinta post festum s. 
Jacobi Ap. fundant, condunt et dotant, et puleherrimo muro 
laterieio circuitum ecclesiae, tum chori quam corporis, opere 
sumptuoso et magnifico designant, chorumque ejusdem ес- 


13) 1. Dlugos liber benefic. Ш. 181, 183. Casimirus primus Poloniae rex, qui 
ex Cluniacensi monasterio in Galliis, ubi jam professionem religionis fecerat... egre- 
виз... duodecim fratribus quos ex monasterio Cluniaezensi secum in Poloniam adve- 
xerat, anno domini 1014 monasterium in colle petrosa, quae Tynecz appellatur, ad 
fluenta Wyslae sita, fundat et locat, ecclesiamque coenobialem in honorem Sancti 
Petri principis Apostolorum fabricat. Тынецкая аббація была одна изъ богатъйшихъ въ 
Польшь, доставившія королю Казимиру В. грошевыя средства для завоеванія Чермной 
Руси ('Гупесіа S. Szezegielski р, 174), немене была она кръпкимъ забороломъ Польши 
wa границахъ нашей Руси, для того величаетъ 1. Длугошъ Тынецъ словами: Pulchrum 
patriae clenodium et fortis eontra hostiles insidias munimen (яко кръпость), locus 
vetustus, еб in quo etiam in prioribus aetatibus propter eminentiam collis, nusquam 
arx deerat. 


Науковый Сборникъ Вьш. Ш. и IV. г. 1866. 23 
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clesiae cum sacristia perficiunt et consumunt, corporis 
vero fundamenta solum jaciunt, quemadmodum usque ad prae- 
sentem diem id coram cernere licet, et domum pro mona- 
sterio ligneam cum horto construunt, fratresque ex mona- 
sterio Pragensi sumptos in illam introducunt, dantes eis pro 
dote, quamvis tenui, viginti marcas singulis annis de cen- 
sibus et proventibus thelonei Cracoviensis, a quibus us- 
que ad mea tempora et sub meis oculis, ecclesia illa 
S. Crucis et in re divina, et in matutinis horisque Cano- 
nicis, caeterisque ceremoniis ecclesiasticis sonoro cantu et 
lectione in idiomate Ѕе1ауопісо (по латинскому обряду) 
et per monachos fratresque S. Benedicti et officiabatur et 
administrabatur. Король Владиславъ Ягайло съ женою своею 
Ядвигою постановилъ былъ опредфлити монастырю Ов. Кре- 
ста доходы на пропитаніе въ немъ тридесять Бенедиктиновъ 
и построилъ каменную обытель, но пишетъ дальше І. Длу- 
rons: interim regina Clarissima Hedvigis sorte fatali ab- 
stracta est, qua obeunte, omnis ardor, ad quem illum 
stimulo suo regina Hedvigis concitabat, extinctus 
est, et omne opus usque ad diem hane, omnisque fabrica 
ecclesiae et monasterii intermisa. ОлБдовительно виновницею 
и душею cero словенского заведешя, была королева Ядвига, 
съ которой кончиною тоеже прекратилось, на что жалуясь 
прибавляеть Длугошь: ob defectum autem monachorum, 
qui in Selavonico ecclesiam Шат administrarent, de 
ordine S. Benedicti, sacerdos saecularis dominus Georgius 
Lithuos illam regit et administrat nunc non side scandalo 
et injuria dotatorum.!*) 


14) I. Dlugos. lib. Benefic. Ш. 225. Польскій анназисть Сарницкій (стр. 369) 
пишетъ подъ 1492 годомъ, что церковь св. Креста была обновлена, гдз такожь тэло 
обновителя ея короля Казимира IV. и супруги его было похоронено, и подаетъ даже 
русскую надпись на ней находящуюся, кажется копистомъ ея чрезмърпо опольщевную: 
„Ку хвала именя наивыжшого Bora, ойца всемогущаго, побудованъ костёлы сея Ka- 
плица, повеленіемъ великого и преславного короля просвътного Казимира съ боской 
милости польского и великого ‘князя Литовского, Троцкого и Зомоитского и князятья 
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Странно, что глубокій знатокъ польской истории Г. Длу- 
гошъ, который похвально раеписуется о словенскомъ бого- 
служени въ КраковЪ, однако ничего не упоминаетъ о пер- 
воначальномъ словенскомь обрядЪ въ Польшф, будто бы 
онъ о TOM He имфль никакихъ свидфтельствъ, или не хо- 
тфль оскорбити преимущество своего латинского 
обряда, видя въ словенекомъ обрядф опасного противника, 
яко вЪрного союзника греческой Церкви. '°) 

Изъ всего выше-сказанного достаточно явствуетъ, что 
не только на земляхъ между Вислою и Бугомъ, но даже въ 
Завислянской странф быль первоначально греческо словен- 
скій обрядъ господствующимь, поки насиліемъ не занялъ 
его wbero латинскій. Польекіи владфтели тБенимы и пока- 
ряемы на западф НЪмцами, стали снова воевати порубежную 
Русь еъ правой страны р5ки Вислы, врываясь въ предЪлы 
Владимірского и Перемышельского княжества, внося сюда 


Прусскаго, Пана и дедича тыхъ и иныхъ много земь господара и его королёвей про- 
найяснъйшои паней Елизабеты съ поколеня царского продка превайяснъйшого Зыг- 
міонта пана земи Ракускои, Ческои и Угорскои. По лету нароженія Божого первшого 
седидесятого тысячного, а докончали сея каплица мъсяца Откобр. 12 дня.“ Такимъ 
образомъ, допустивъ достовърность сей надписи, Святокрестовская церковь въ Краков», 
обновлена въ 1492 г. была построена еще 1071 года, если въ копироваши выставлен- 
ного года не зашла ошибка выпущевіемъ послъ слова седмдесятого, четвертой 
сотнъ т. е. четы ресотного (1471 г.) 


15) О превосходствъ латинского обряда говоритъ папа Венедиктъ ХІҮ въ 1742 
году, касательно запрещенія перехода изъ сего обряда въ греческій: Ritus latinus 
propter suam praestantiam, ео quod sit ritus s. Romanae Ecclesiae omnium Eccle- 
siarum matris et magistrae віс supra graecum praevalet... utnon modo ab ipso ad grae- 
cum transitus nullatenus permittatur, verum etiam а Graecis semel assumptus, absque 
Apostolica dispensatione deseri nequit. Когда одному польскому прелату Даугошу, 
приятно было упомянути о словенскомъ литургическомъ языцъ въ Краков», тогда другій 
писатель и кардиналъ Гозій (De sacro vernaeule legendo), видить даже въ кратко- 
временномъ употребленіи словенского языка въ Святокрестовской церкви въ Краков» 
больше вреда якъ пользы. Ас ne nunc quidem fortasse desunt (пишетъ Гозїй), qui 
meminisse queant, etiam in templo S. Crucis, quod est in Clepardig, Selavorum 
lingua sacerdotes sacris operantes usos fuisse... пес apud nos diu mos ille duravit, 
quod plus adferre detrimenti quam emolumenti visus est. Видно кард. Гозїй опасался 
чтобы Поляки не подюбили. больше словенскій литургическій языкъ якъ не понятный 
дая нихъ датинскій 


170 


посредствомъ своего духовенства, подъ защитою Рима, ла- 
тинскїй обрядъ и польскій языкъ, яко органъ религійного 
обученія, молитвы и правительства. Со временъ равноапо- 
стольнаго князя Владиміра, который уже 981 года отнялъ 
отъ Ляховъ Червенскіи грады, начинается непрерывная 
борьба съ Польшею о Забужанскую Руесь.!%) Въ ciu 
страны ходилъ Владимиръ Мономахъ, по своему расказу, 
„на Сутейску (т. е. на рубежахъ Руси и Польши) мира 
творить съ Ляхи“ (1073 года). Польскія посягательства 
на русскую землю были причиною не примиримой вражды 
Ростиславичей Володара и Василька съ Поляками изъ KO- 
торыхъ первый для ослабленія пропаганды латинского обряда 
на Чермной Руси учредиль Перемышельское епископ- 
ство, вторый же хотфль мьетити землю русскую завоеваніемъ 
Польши !"). Что больше князь Романъ Метиславичъ Волын- 
скій видя обиду причиняему греческословенскому обряду раз- 
пространіемъ латинского, вздумалъ былъ уничтожити IO- 
слЬдній (se paginam divinam Latinorum exterminatorum i 
Dlugos. I. 596.) 

При усобицахъ русскихъ князей и ослабленіи Руси на- 
шествіемъ Татаръ удалось наконець Полякамъ въ первой 
половин XII. вЪка завладЪти западными землями русскими 
въ нашемъ отечествЪ по pbky Дунаецъ и въ Забужанскихъ 
странахь по pbky Вепрь'°%), хотя за предфлами упомяну- 


16) Въ Холиской Euapxiw, Ha югъ отъ мъстечка Уханя на psus Гучвэ, ниже Tu- 
шовецъ близь Комарова, есть нынъ село Чер мо, гдз видны остатки земляныхъ укрз- 
пленій, тутъ стоязь городъ Червень давший нашей Руси, яхо непосредственно смеж- 
ной съ Ляхами, имя Чермной или Червоной Руси. Городъ Червень въ лътописяхъ на 
зывается такожь Сутзска Червень T. е. пограничная, хотя впрочемъ въ твхъ странахъ 
въ Красноставскомъ повзтв есть до cux» поръ селеше Сутескъ. Къ томуже зна- 
ченію надо отнести назвавія городовъ по польскому произношению Sandee (Sadee, 
Saez), Santok, отъ cs, су и шеку, ,CyTeub. 

17) См. Галиц. истор. Сбор. Львовъ 1854. I. 136. 

18) Изъ Волынской дзтописи (Полн. собр. Лэт. П. 160, 201, 203.) увздуемъ, что 
въ 1212 году граница Польши на западъ доходила до рзки Вепря, и что городъ Te p- 
нава (нынъ Тарновъ) былъ послъднимъ псрубежнымъ русскимъ городомъ, гдз наши 
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тыхъ рфкъ нын опольщенный русскій народъ до сихъ поръ 
задержаль въ топографической номенклатурф, во своемъ 
областномъ парБчіи, пфеняхъ, простонародныхъ праздникахъ, 
HoBbpisxs, одеждБ и Физіогномін очевидныя признаки CBO- 
ero словенорусекого происхождешя '°). Яко убЪдительное 
доказательство опольщешя нашеи Руси, обытающей mb- 
когда за Дунайцемъ и Вепромъ, послужить еще тое samb- 
чаше, что когда въ 1680 году ‘въ Перемышльекой епархіи 
число веБхъ приходовъ было 3.400 a душъ около 3,000.000, 
теперь тая же епархія числитъ только TOO приходовъ pwberb 
съ прилученными церквами (Filialkirehen) и 828,595 gyms. 
подобноже въ Холмекой епархіи въ 1664 году числено до 
700 приходовъ, изъ которыхъ до сихъ поръ едва 267 ocra- 
лось и 221.315 gyms уцфлЪло*°). 

ПослЪдователи греческо-словенского обряда, на упомя- 
нутомъ пространств земли между Вислою и горнымъ By- 
гомъ, не могли He имфть своихъ святителей, удовлетворяющихъ 
ихъ духовнымъ потребамъ. Уже изъ приведенного выше от- 
рывка изъ жизнеописанія св. Кирилла и Меөодія увЪдуемъ, 
что бывший Пражекій епископъ Войтехъ былъ гонителемъ 


князья Даніилъ и Василько Романовичи, съ короленъ Болеславомъ Встыдливымъ въ 1262 и 
1268 r., для заключенія мира собирались. За упомянутыми рвками находились такъ названы, 
„городы ma Вкрайнъ, Вкраиница, Ляхове и Украиняне Ипат. Льт. 293, 208, 211. 

19) Cams лучшій матеріалъ къ такимъ изсльдованіямъ подаетъ HAMD Оскаръ Кол- 
бергъ въ своемъ важномъ трудв: Materialy dla etnografii Slowianskiej Lud jego zwy- 
czaje: Serya І. Sandomirskie. — Въ rows npeawers поговоримь Hà иномъ мъстъ 
подробнее. 

20) Relatio ad s. Sedem Apostolicam de statu Dioecesis Premisliensis r. 1. a Sta- 
nislao Sarnowski Episcopo Premisl. А. 1680. Dioecesis Premisliensis Ruthenorum quae 
3,400 parochias continet, numerum trium millionum animarum attingit. Siarezynski 
histor. miasta Jarosława Lwów 1896 стр: 97.1. ~ Suszae Relatio ad Propag. fid. A. 1064. 
Холискїй греко-упіатскій Мъсяцесловъ на 1866 г. стр. 54.— Въ 1839 г. было въ Холмск. 
епархи еще 365 церквей т. e. 282 парохіальныхъ а 83 Филіальпыхъ. Выставлены числа 
достаточно говорятъ, лкъ сусвдственная Mexia, опольщивъ уніатское духовенство, при 
нерадъніи мъстныхъ святителей, русское народонаселеніе и словенскій обрядъ въ имени 
европейской цивилизащи и уничтожевія греческой схизмы (якъ нынъ шумно говорится) 
ежедневно поглощала, но теперь въ томъ препятствована жалуется предъ Европою на 
варварскую Москву, недозваляющую ей тучится русскимъ тъломъ. 
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греческо-словенской церкви и епископов тъ, пообоимъ CTPA- 
нахъ горъ Карпатскихъ, и что мфетопребывашемъь ело- 
венорусекихъ епископовъ, въ древнее время, быль 
городъ Судомиръ, а именно тамъ же церковь CB. Якова, 
Tgb находятся гробы ихъ. Такоюже святительскою столицею 
былъ безсомнЪнно и древній городъ Краковъ, который съ 
начала кажется принадлежалъ къ паннонско-моравской ми- 
трополіи, потомъ находился въ предфлахь Пражской enn- 
ckomiu, поки въ немъ на краткое время не была yape- 
ждена Митрополія* !). 

О Краковской Митропоми чтется въ харатейномъ Kà- 
талог6 Краковскихъ Епископовъ, будто уже Мечиславъ I 
основаль Гнезненскую и Краковскую Митрополію и 
седмь епискошй, и что въ 966 году Прохоръ быль поевя- 
щенъ на достоинство Краковского епископа, напротивъ тому 
І. Длугошъ утверждаетъ , чго онъ читалъ учредительную 
грамоту Краковской Митрополи изданную Антипапою Be- 
недиктомъ ІХ за господствованія короля Казиміра I въ Польш 
для Аарона 'Гынецкого аббата (1046**). Сообразивъ однако 


21) У Космаса говорить умирающй князь чешскій Болеславъ (999) къ сыну 
своему Болеславу Ш, что онъ на востокъ розширилъ границы usque ad montes qui 
sunt ultra Krakou nomine Titri (Татры около 970 г.) Въ учредительной грамот» Hu- 
ператора Генрика Ш, данной Пражскому епископу Аромиру 1086 г., опредъляются 
границы ma востокъ: inde ad orientem hos fluvios habet terminos Bug scilicet et 
Ztir (Стрый?) cum Kracovia civitate. Въ приведеной грамотв повтаряется только 
древнейшая учредительная трамота тогоже епископства Императоромь Оттономъ I. и 
папою Венедиктомь съ 973. г. (novum antiquo fere ejusdem tenoris addit privile- 
gium) Cosmas I p. 167—172. Въ слэъдствіе такового сосъдства Чеховъ съ Русію npi- 
ъздили чешсви послы въ Кіевъ къ Владимиру 992 года. Означены границы на востоцъ 
взяли свое начало co временъ Великоморавского государства, теперь были они только 
церковными границами in partibus infidelium, опредълены въ благой надежд» обращен я 
исповздующихь въру Христову по греческословенскому обряду въ латинскій запад- 
ными мисіонерами. 

22) L. Łętowski katalog Biskupów Krak. 1 стр. 2. Въ буллъ Венедикта ІХ ro- 
ворится, что pro amore regis Polonine Caroli alias Casimiri... stabilimus, decernimus 
et benedicimus in perpetuum in civitate et ecclesia Cracoviensi esse Archiepiscopa- 
tum et Metropolim: eui subicimus omnes omnium episcopatum, qui regno Po- 
loniae sunt, parochias, ut archiepiscopali more presideat universis. Епископь Jen- 


173 


wbero въ письм папы Григорія VII (сконч. 1085 г.), rgb 
говорится, quod Episcopi terrae vestrae (Poloniae) поп ha- 
bent certum metropolitanae sedis loeum... hue atque illuc 
pro sua ordinatione vagantes, можно догадиватися, что не 
постоянное мБетопребыванїе польекихъ Митрополитовъ, частью 
въ ГнезнЪ частью въ КраковЪ, дало поводъ къ утверждено 
будь то въ Польш было geb Митрополи, поки съ 1084 
годомъ таяже не мфетилась уже постоянно въ ГнезнЪ. При 
всемъ томъ, что бы не было, на пространств между Kap- 
патами и сфвернымь Бугомъ, по всей вфроятности, суще- 
ствовала уже одна или дв епископскія столицы rpeuecko- 
словенского обряда, т. e. въ городъ Краков или Судо- 
мир%; прежде учрежденія такихъ же епископекихъ столиць, 
въ Владимир% Волынекомъ (992) и Перемышл% (при 
конц ХІ вфка**). 


Co временъ устраненія греческословенскихъ епископовъ 
изъ Надвислянскихъ странъ, перешла духовная паства ихъ 
подъ вЪдометво латинскихъ епископовъ, и началось ополь- 
menie сей области, входящей въ составв государственного тфла 
Польши. Съ каждымь вфкомь стали теперь Краковскіи enn- 
скопы распространяти свою пропаганду въ сосъдной Руси. 
Не ограничиваясь на своё домашнее духовенство возывалъ 
письменно Краковекій епископъ Матөей самаго Клервонского 


товскій говорить, что Антипана Венедикть IX, который нуждался въ дёньгахъ (ро- 
trzebowal pieniedzy), могъ Toe сдълати, для чего титло Митрополита Краковского ка- 
жется осталось только при аббат Тынецкомъ Арон», покупившимъ себъ тое достоин- 
ство. Katalog bisk. Krak. 1. 21. 

28) Въ жизнеописави Мойсея Угрина говорится, что онъ увезенъ изъ Кіева поль- 
скимъ княземъ Болеславомъ (1018), страдалъ въ польскомъ паъну 14 лътъ, и быль тамъ 
же пришедшимъ іеромонахомъ изъ Святой Горы постриженъ въ монахи, Подъ на- 
званіемъ Святой горы, (ne Аеонская гора, куда странствовалъ св. Антоній Печер.) 
подразумъвается здъсь взроятно монастырь того же имени близь города Владиміра Волын- 
ского Загоровско-Богородичный, упоминаемый уже въ жизнеописаніи Пр. Варлаама путе- 
шествовавшого около 1060 г. въ Іерусалимъ на поклоневе Св. мъстамъ. Такимъ образомъ 
русскіи монахи заходили въ глубъ Польши, въ началь ХИ BKA, нося духовное утъшеніе 
послздователямъ словенского обряда, пока не были отсюда изгнаны княземъ Бодеславомъ, 
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аббата ев. Бернарда, чтобы онъ отправился къ 6eperaw Вислы 
для искорененія безбожного русского обряда, и когда Клер- 
вонскій аббатъ, чрезъ своего посланника, сталъ спрашивати 
Краковского епископа: Si qui posset et impios Rutheno- 
rum ritus atque observantias extirpare? Тогда отвфчалъ 
ему возрадовавшійся Краковекій ецископъ: Posset quidem 
Domine posset, sed solus ille homo posset, in quo potens 
gratia est. Confidimus in Domino Jesu, quod si abbas Cla- 
revallensis hie esset, hoc bonum faeere posset. Gens illa 
Ruthenica multitudine innumerabili seu si- 
derbus adaequata, orthodoxae fidei regulam ae vere 
religionis instituta non servat, non attendens, quoniam extra 
catholicam ecclesiam veri sacrificii locus поп est... Nec modo 
in Ruthenia, quae quasi est alter orbis, verum etiam in 
Polonia et Bohemia, vel communi appelatione Slavonia, quae 
plures provincias continet, talem ac tantum fructum, tamque 
Deo aeceptabilem faceretis, ut ab ipso postmodum audiretis: 
Euge serve bone et fidelis**). 


Такому напору латинского запада кромф древнЪйшего 
Владимирского, съ самаго конца десятого, и Перемышель- 
ского съ конца XI вЪка, противоставила южнозападная Русь, 
на свсихъ польскихъ рубежахъ, еще въ первой половин$ ХП 
вЪка Угровское a съ уничтоженіемъ тогоже, Холмекое CNM- 


24) Письмо Матеея Краковского епископа, известного польского кроникаря было 
писано между 1143—1144 г. Галиц. истор. сбор. Львовъ 1854 I стр, 135. A. Віе- 
lowski Wstęp kryt. do dziej. Polski стр. 94. Якъ, нзвъстно имзла въ второй половин 
ХУ взка Надвислянская Русь свою словенскую типографію въ Краковв, ras печатано 
церковныя книги. Рэдкость чрезмърную церковныхъ книгъ Краховской печати надо 
приписати истреблено тихъ же латинскимъ духовенствомъ. Такъ читаемъ въ Запи- 
скахъ о введеши Уви съ 1600 года, что отъ Руси не только „сребро и дорогое Ka- 
M6'be, (но) и книги забрано, яко то на oko обачишъ; у самомъ Краковъ корунноиъ 
и въ костелахъ Римскихъ полно того; книгъ Словенскихъ великими скдепами 
знайдешъ замквеныхъ, которыхъ на свътъ не выпустятъ ; такъ же есть и во Львовв y 
мниховъ Домивикановъ склепъ великій KUUTE нашихъ Словенскихъ учитель- 


ски хъ, до купы снесенныхъ по збуренью и осягненью панства Pyckoro:* Акт. запад, 
Росс. ТУ. Н. 149 стр. 204. 
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скопетво, яко kpbnkis заборола восточного вЪроисповЪданія 
и русской народности. Пали наши княжества, измерли кня- 
жески роды, русское дворянство опольщилось, осталея одинъ 
только простый народъ и духовенство его, а собираясь во- 
кругъ церковного жертовника и евященнодЪйствуя въ греческо- 
словенскомъ обряд, спасли русскую народность отъ крайней 
погибели, приготовляемой ей всякими средствами, якія по- 
давала махлявилистическая политика древней Польши. Ha- 
конецъ дождалась западная Русь лучшихъ дней, ибо теперь 
свободна отъ политического гнета Польщи и получивши 
личную свободу, нынъ въ самосознаніи своей русской народ- 
ности предается благой надежд на лучшую еще будущность, 
съ тБмъ крЪикимъ ув5ренемъ, что при дальшемъ разви- 
тію органической жизни Руси, всякія препятетвія m вредныя 
вліянія побфждены будуть русскою тысячлЬтною живучестію. 


Ограничиваясь на югозападную Русь, имянноже на Черм- 
ную, а въ особенности на церковную жизнь ея, подавши 
уже подробное извЬстіе o Галицкихъ святителяхъ, 
теперь удовлетворяя дружескому возванію Забужанекой Руси, 
вознамфрилъ я, о сколько слабы мои силы и должности моего 
званія соизволяютъ, подати почтенному читателю краткое 
извъете о Холмекой епархін и евятителяхъ ея, съ приве- 
деніемъ употребленыхъ мною источниковъ, будто для боль- 
шой достовфрности здЪеь сказанного, будто уже для того, 
что большая часть приведенныхъ мною источниковъ нахо- 
дится еще въ рукописяхъ печатью не обнародовленыхъ*°). 

Русское народонаселеше между рЬкою Бугомъ и Bu- 
слою, послф занятія Червенекихъ городовъ княземъ Влади- 
міромь Великимъ, принадлежало еъ начала къ вЪдометву 


—— 


25) Историческое розсужденіе мое: О соборной Богородичной церкви и святи- 
теляхъ въ Галич», напечатано въ Галиц, истор. Cóopuuus Львовъ 1851—1860. Такую 
же въдомость о Перемышельскихь святителяхъ подалъ А. Добрянсый въ Перемышая- 
нинъ 1853—1858. 


Науковый Сборникъ Вып. Ш. и IV. г. 1866. 24 
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святителей Владимірекихъ, потомъ своею южною частью къ 
Перемышельекому епископетву, основанному съ концемъ ХІ 
вЪка, поки въ первой половинф XIII bka не получило сво- 
ихъ святителей въ Угровеку, а наконецъ въ Холм. 
Первый изелБдователь Холмской древней исторіи епископъ 
Холмекій Яковъ Суша относитъ существоване Холма и 
Холмекой emapxim къ временамъ св. Владиміра“%). За нимъ 
пошелъ монахъ Игн. Стебельсый (Przydat. do Chronol. 
Wilno 1783 Ш 242), es тымъ однако замфчашемъ со своей 
стороны, что труднозувЪдати о TOMB, еъ построешемъ ли 
Холмекой церкви стали быти и Холмекіе епискоъы или въ 
поздифйше время, ибо, говорить И. Стебельскй, не суть 
извЪетными древнЬйшін епископы, kpowb именъ двухъ crb- 
дующихъ : Нестора князя Олгимунтовича и Силвестра князя 
Кобринского, упоминаемыхъ Я. Сушою, которыхъ святитель- 
ство относится къ году 1300, или около 1400 roga*?. Не 


26) І. Suszy, Phoenix redivivus р. 47. Co sie tyczy cerkwi, powiadali ci, którzy 
z ksiag dawnych Lubomskich pergaminowych przy cerkwi S. Jerzego niegdy bẹ- 
dacych wyezerpneli, że cerkiew tẹ W. ks. Ruski Wlodzimierz... wystawił. Jakoż 
różni twierdzili, że ta cerkiew па siodme sto lat postapila. Czego sama liczba па 
sklepieniu malowanym roku 1001 po grecku napisana , przy prawym uiegdy filaru 
oltarza będąca, а od dawności zbutwiala, nie małym była dowodem. Filar ten z 
drugim na lewey stronie będącym zrucony jest, dla rozszerzenia cerkwi, od 8. pa- 
mieci Methodiusa Terleckiego, episkopa Chełmskiego, gdyz ро zruinowaniu wielu nieprzy- 
jacielskich ineursyi, jest wielce scisniona. Więc i mury starodawne, jako z ołowiu 
lite, nie inszego, tylko starodawnosé opowiadają. Уцълэла ли тая церковя до нашихъ 
временъ, или TAB она стояла, MHB HONSDBCTHO; для того въ томъ предметв было бы 
для насъ любопытное извзст!е написано нашими Холмскими собратіями. Такоже Hako- 
новская Лэт. І. 165 говорить ошибочно noas 1115 г. о епископ» Холискомъ Тоаннз, 
при перенесеніи мощей св. Бориса и Гльба. 


27) Архимандрить Амвросій въ своей не критической статьи: Начало и рас- 
пространеше Христовой Въры въ предълахъ нынъшнияго царства Польского (Холмск. 
Мъслцословъ 1866 стр. 120), тоже безосповно относитъ построевіе Холмского Собора 
къ XI въку. Bnposews Архіеп. Филаретъ въ своей истори русской Церкви Г стр. 113. 
Примвч. 299 ссылаясь на Допол. къ истр. Акт. 1. Н. 4, (которого сочиневія у мене 
нътъ) говоритъ, „что Владимірскому епископу до 1137 г. принадлежалъ Х олмъ. Это 
даетъ видъть (пишетъ Филаретъ), что Владимирскій епископъ завъдывалъ и тми мз- 
стами, которые въ послъдствіи вошли въ округъ епархій перемышльской, холмской и 
галицкой.“ 
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диво, ибо такъ Я. Суш%, якъ И. Стебельскому не извБетною 
была Ипатіевекая лЪтопись, описивающая подробно начатки 
города Холма, построеного княземъ Даншломъ. Романовичемъ 
въ первой половинф XIII въка*%). О началь Холма и тамъ 
же основанной епискоши современный лЪтописецъ (Полн. 
собр. Лфт. IL 196) такъ розеказуетъ: „Холмъ бо городъ 
сице бысть созданъ; божіимъ повелБніемъ, Данилови (Powa- 
новичу) бо княжащу во Володимер%, созда градъ Угорескъ 
(Утровескъ), и постави въ немъ пискупа?°); Фздящу же ему 
по полю и ловы bony, и вид мБето красно и лЪено на 
ropb (елБдовательно еще не заселено) обходящу округъ его 
полю, п вопраша тоземецъ: „како именуеться м®сто се?“ 
они же рекоша: „Холмъ ему имя есть.“ И возлюбивъ wbero 
TO и помысли, да сожижетъ на немъ градецъ малъ (первое 
укрфиленное поселеше); обфщася Богу и святому Ивану 
Златоусту, да сотворить во имя его церковь. И евтори градецъ 
малъ, и видвъ же яко Bors помощникъ ему и Тоанъ епЪш- 
никъ (споепЪшникъ) ему есть и созда градъ иный, его 
же 'Татарове не возмогоша пріяти*°): erga Батый всю землю 
Рускую поима тогда и церковь святой Tpoitmb зажьжена бысть, 
и паки создана бысть. ВидЪвъ же се князь Данило, яко Богу 


28) Ипат asr. (Полн, Собр. русск. Лет. II. стр. 163) въ первый pass упоми- 
maeth о Холм» говоря иодъ 1223 годомъ, о Холмской епискоши, во вторый разъ 
подъ 1213 г. гдъ тогда находился князь Данїилъ Романовичь. и увздаль отъ Полов- 
чина Актая о возвращеніи Батыя изъ Угоръ. Наконецъ подъ 1248 годомъ когда Ятвяги 
опустошали окрестности Охожа и Бусовна, причемъ прибавляетъ лътописецъ : „еще 
бо Холму не поставлену бывшю Даниломъ.“ Можно думати, что не было еще Холма, 
или что онъ не быль еще укръпленъ. 

29) Угровескъ нынъ Угрускъ близь устья ръки?Угеръ въ Бугъ съ лъвого 
берега на свверъ отъ Холма, а пе въ Pasanin, якъ numere митрополитъ Филаретъ, 


50) По разореніи галицко-русскихъ городовъ Батіемъ въ 1940 году, прівхалъ 
князь Даніилъ въ уцълъвшій Ходмъ, о которомъ пишетъ Ипат. лът. 179, что тотъ же 
городъ: „одержалъ бъяше Bors отъ безбожныхъ Татаръ.“ Я. Суша изъясняетъ рус- 
скую пословицу, BO врпменахъ его, между мъстнымъ народомъ гласящу: „Холм окъ 
городохъ, NOAS небеса высокъ,“ тъмъ обсголтельствомъ, будто Батіевымъ 
Татарамъ, осаждающимъ Холиъ, казался онъ восходити свою высотою даже до облаковъ. 
Phoenix. 159. 
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посифвающу wbery тому, нача призывати прихожаЪ Ници и 
Русь, иноязычники и Ляхи; идяху, день и во день, и уноты 
(Lehrjunge, челядники) и мастери всящи бЪжаху изъ 'Татаръ, 
сБдЪлници, и лучници, и тулници (Kochermacher), и кузнеци 
желфзу и мди и сребру, и бЪ жизнь, и наполниша дворы 
окресть града поле и села.“ Дальше описуеть лЬтописець 
построеніе церквей св. Іоанна?!) и св. Безмездниковъ?°), и 
вежи (башня, Rathhaus?), поередЪ града т.е. въ рынку (im 
Ring) якъ доселЬ водится на западЪ?®), по близъ которой 
находился студенецъ „стюденецъ, рекомый кладязь (нынБ 
колодязь) близъ ея 6b, саженй имущи 35.“ Были такоже 
другія великолфиныи церкви, „храми прекраеніи и мдь 
отъ огня яко смола ползущь,“ (которою кажется, были крыты 
или мощены.) Наконецъ описуеть лЬтописецъ, безсомнЪнія 
всего того очивидецъ, построеніе княземъ Даніиломъ столпа 
(терема, еред. греч. пирга): „Отоить же Столпъ поприще 
отъ града каменъ, а на немъ орелъ каменъ изваянъ, вы- 


31) „Созда же церковь святого Ивана, красну и asuy; зданье же еъ сице бысть: 
комлры (своды) 4, съ кождого угла переводъ, и стоянье ихъ на четырехъ головахъ 
человзческихъ изваяно (лизоенацеп) отъ изкоего хитреца; окна З украшена стеклы 
Римьскими ; входящи BO олтарь стояста два столпа отъ цъла камени, а на нею комара, 
и выспрь же верхъ украшенъ звъздами златыми ma лазурв; BHyTpbHHiM же еи помость 
бв слитъ отъ мвди и отъ олова чиста, яко блещатися яко зерцалу; двери же еи ABOA 
украшены каменьемъ Галицкимъ бълымъ и зеленымъ Холчскимъ, тесанымь, узорытв 
(изрыты) пъкимъ хитрецемъ (Kimstler) Авдьемъ, ирилъпы отъ всъхъ шаровъ (цвътовъ) 
и злата (мозаика). напреди ux не бъ издзланъ Спасъ, а на полунощныхъ святый Иванъ, 
якоже всъмъ зрящимъ дивитися бъ ; украси же иконы, еже принесе изъ Кыева , Kame- 
ньешъ драгымъ и бисеромъ златымъ : Cuaca s пречистое Богородицы, еже ему сестра 
Өедора вда, изъ мопастыря Өедора, иконы же принесе изо Уручего (Овручъ) Устрз- 
тенье отъ отца его диву шодобны, яже погоръша во церкви святаго Ивана, одинъ Ma- 
хаилъ остася чюдный тъхъ икопъ: и колоколы принесе изъ Кіева, другія ту солья: 
то все огонь попали.“ 

32) „И созда церковь святыма Безмездникома во честь, имать 4 столпы отъ 
цъла камени (монолиты) истесанаго держаща верхъ, съ тьхъ же другыи, и въ олтарь 
пресвятого Дмитрея стоитъ же ти предъ бочными дверьми красенъ, принесенъ издалеча. 

93) „Baxa же средв города высока, якоже бити съ нея окресть града, HOA- 
здана каменьемъ въ высоту 15 локотъ, создана же сама древомъ тесанымъ, и убзлена 
яко сыръ, свътящися на всзи стороны.“ 
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сота же камени десять локоть, Cb головами же и съ под- 
ножьками 12 локоть.“ Msb выражешя „съ головами“ надо 
заключати, что выставленный каменный орелъ быль дву- 
главный, яко знамя или гребъ Даниливой державы (rocy- 
дарства), употребляемый византійскими императорами, въ по- 
слЪдетвін же въ второй половинЬ ХУ вЪка быль двуглавный 
орел принять В. кн. Іоанномъ Ш Василевичемъ за гербъ 
всей Руси. (Карам. И. Г. P. VIerp. 46.°*). Собразивъ выше 
приведенное надо различати время первого основашя города 
Холма, отъ подробно описанного лЪтописемъ украшенія TO- 
гоже различными зданіями, которое не прежде началось якъ 
1233 года или уже по 1240 году. Изъ сказанного тако же 


3%) Я. Суша Phoenix р. 44 $. IV въ особенной статьи пишетъ: О wiezach 
pod Chełmem. Czesto bywają różnych pytania, eo by też to za wieży, albo słupy 
były? jeden pod Chełmem, a drugi w mili od Chelma, we wsi Stołpiu, tak od 
slupa samego, tym samym nad wieś dawniejszego nazwanej? o czym niewiędząc, п 
ludzi sedziwyeh, przed lat czterdziestą kilka, јако w Chelmie, tak we wsi Stołpiu 
zdawna mieszkejących, badalem się. Naprzód tedy tom z шей wyrozumiał, iż to 
jakie$ propugnacula (крепости) byly... Jakoż to twierdzą o słupie Stołpskim, iż ich 
oraz było cztery, a na nich pałacyk, lubo zameczek był wystawiony (?): który po- 
tym od jakiegos nieprzyjaciela, z walów na gorze, między Weresieckiemi y Stolp- 
skiemi polami, y teraz będących, jest zniesiony... Są te wały dwa na rzeczonym miejscu, 
jeden w drugim, a nie małym spacium od siebie obsadzone, z kamienia, głazu, y 
ziemi uczynione (кажется древное городище). А pod niemi nisko bliskie wypada żródło... 
а obadwa (валы) ida w cyrkul. Na niektórych mieyseaeh w stature ezlowieeza, jeżeli 
nie wyższe, rzeezonemu niegdy zameczkowi, terazniejszemu jednemu slupowi, e dia- 
metro położone. Я. Cyma приводить еще другое миънїе o столиахъ, будто тъже были 
бы остатки языческого капища (balwoehwalni), M осповываясь на названій лвска, 
lasek y góry nad tym folwarkiem S. Брава, Szezekot albo Szezekawica, относитъ 
cin столпы къ временамъ Kiesckoro Щека. Упомянутое капище (kapliczka pogańska) 
было потомъ обращено въ церковь, говоритъ Я. Суша, на имя świętego Spasa (Пре- 
ображенія). Przy której iest y folwarek niewielki. Zowie sie zaš to miejsce y podzis 
dzień Manastyrem, Ze tam kiedys klasztor zakonników naszych przy dostatniejszyeh 
był dobrach. Новъйшїи польскій писатели, безъ помощи русскихъ лътописей, не въ. 
даютъ о упсмянутыхъ столпахъ ничего близшего сказати. И такъ Балинскій Starożytna 
Polska П 763. говоритъ о существовании одного столпа (wieży) подъ городомъ Холи- 
moms на бугрз, другаго блигъ села Стодпье), построенныхъ и зъ кирпича (цеголъ) и 
глины. суть не большого объема, широта ствнъ четыре локоть. Подобвыя столпы построилъ 
такожь князь Владимиръ Васильковичъ въ Каменцв и Bepecris. Ипат. asr. 222, 223. 
О холмскихъ вежахъ (Chelmskie wieży) приводится отдъльная статья подъ тимъ за- 
главіемъ въ Encyklop. powszech. издан, въ Варшаве. 
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явствуетъ, что предъ учрежденіемъ Холмекой епискоши въ 
ново построенномъ ХолмЪ, она находилась въ Угровску. 
О такомъ перенесеши епископской столицы изъ Угровска 
въ городъ Холмъ пишеть Ипат. лт. (стр. 163) подъ 1223 
тодомъ: „Богу изволившю Данилъ созда градъ, именемъ Холмъ 
(созданіе же его иногда скажемъ): божіею же волею, избранъ 
бысть и поставленъ бысть Иванъ пискупъ княземъ Дани- 
ломъ, отъ клироса великое церкви святой Богородицы Во- 
лодимерской. ББ бо преже того пискупъ Асафъ въ Угров- 
скы, иже скочи (вступи) на столъ митрополичь и за то свер- 
женъ бысть стола своего — и переведена бысть пискупья 
въ Холмъ.“ Упомянутое самовольное присвоеше Кіевской 
Митрополи Тоасафомъ случилось послЬ разгрома Батіева 
1240 года, когда митрополить locus, гдБ то уфхаль или 
погибъ подъ розвалинами Кіева. 'Такимъ образомъ въ нака- 
заніе за похищенную митрополичью власть, или, быти мо- 
жетъ, для скорфйшего воздвиженя новопоетроенного города 
Холма и близшего наблюдашя большей духовной паствы 
Забужанской Руси, была сюда перенесена Угровская enn- 
скопія, гд съ 1242 пребываль Холмск епископъ Ки рилль, 
нареченный митрополит», съ которого возвращеніемъ въ 1250 
году изъ НикеЪ, куда для посвященія Ъздилъ къ Патріарху, 
»избранъ бысть и поставленъ бысть Иванъ пискупъ“ — въ 
Холмъ. СлЪдовательно первымъ Холмекимъ епископомъ быль 


1. КИРИЛЛЪ, 
а съ 1250 года Митрополитъ всея Руси, вторымъ же 


2. ТОАННЪ, 


который поелЬ сожженія Холма нфкоею старухою (1259) 
снова посвятилъ пространный катедральный Соборъ Пре- 
святой Богородицы? °). Возсозданіе сего собора Ипат. л%т. 


35) О пожар» Холмапишетъ Ипат. ssr. 195. „Сицю же пламени бывшу, якоже со 
всее земли зарз видити, якоже и со Львова зряще видзти, по полемъ Бъльскымъ, отъ 
горънія силнаго пламени. Людемъ же видящимъ, яко отъ Татаръ зажьжень бъ градъ, и 
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описуетъ слЬдующимъ способомъ подъ 1260 годомъ (стр. 197). 
„Созда же церковь превелику въ градъ ХолмЪ, во имя mpe- 
святыя приснодфвыя Марія, величествомъ и красотою не 
менф сущихъ древнихъ, и украси ю пречюдными иконами; 
принесе же чашю отъ земля Угорьскыя мрамора багряна, 
изваяну мудростью чюдну, и змьевы главы бфша округъ ея, 
и постави ю предъ дверми церковными, нарфцаемыми цар- 
скыми, створи же въ ней крестилницю крестити воду 
на святое Богоявленіе; створи же (что ?) въ ней блаженный 
пискупъ Иванъ отъ древа красна точенъ m позлащенъ gub 
и вн, дивленію подобенъ. Въ томъ великолЪпномъ собор 
святой Богородицы“ сложенно бренныя остатки 0- 
снователя Холма kuasa Давила (1266), rgb тако же похо- 
ронено сыновъ его Романа и Сварна. (Ипат. xbr. 218). Ha- 
конецъ для той церкви, якъ пишетъ Я. Суша (Phoenix. 51), 
даровалъ сыновецъ князя Данила Левъ Васильковичъ въ 
1262 г. село Покрову (Покровку), отстоящее полъ мили отъ 
Холма. Кто быль непоесредственнымъ наслЬдникомъ ENH- 
скопа Іоанна, неизвЪетно, и ue скорфе якъ подъ 1331 ro- 
домъ увфдуемь изъ Новгородской первой лЪтописи (Полн. 
собр. Ш erp. 75), что тогда быль Холмекимъь епископомъ 


3. ТОАННЪ, 


который въ TOMS году содфйствоваль при поставлеши Ba- 
силїя Новгородекого епископа митрополитомъ Феогностомъ 
въ Владимир Волынскомъ. Здесь надо замфтити, что со 


вбъжаша въ мъста IBCHA и тъмъ не могоша сбиратися; Данило же сняся съ братомъ 
и тъши и, якоже отъ Бога бывшей 6545 не имъти жел» (жалљ) поганьскы, но на Бога 
надвятися и нань возложити печаль; якоже и бысть... (Даніилъ) увидъвъ же сицю Na- 
губу граду вшедъ въ церковь и видъ пагубу и сжалиси велми, помолився Богу паки 
обнови и церковь (Пресв. Богородицы) освяти, пискупомъ Иваномъ, и паки помо- 
лився Богу и созда н твьрьжша и высша; BORB же такое не возможе создати: бъ бо 
грады имыя зиждай, противу безбожнымъ Татаромъ, за TO не созда ся.“ Каөедральная 
Холмская церковь кажется, имзла титло Рождества Богородицы, якое еще 
нынъ удержуется, 


182 


временъ сего Епископа Іоанна даже до 1347 года Холмекая 
епискошя, подобно Владимірской, Перемышельекой, Луцкой 
и Туровекой принадлежала до Галицкой Митрополи. Журн. 
нар. просвщ. 1847 Гюль стр. 139. Галиц. Merop. Сборн. 
Львовъ 1860 Ш erp. 11. T. Кипріанова Очерки изъ Истор. 
Росе. церк. lepapxim, въ Yren. импер. общ. истор. Москва 
1864 ПІ 21 — 29. Ha Тоаннф, снова перерываетея нашъ 
pays Холмскихъ святителей до 1376 года, въ которомъ быль 
Епископъ въ ХолмЪ 


4. КАЛИСТЪ, 


о немъ упоминается во вкладной находящейся въ перга- 
менномъ Евангели съ XIII sbra, сберегающемся въ Py- 
мянцовекомъ музеум$ въ С.ПетербурзЪ. Тая любопытная 
вкладная (Востокова Опие. рукоп. Рум. Муз. Cm. 1842 стр. 
174) гласить такъ: „Въ имя отца... Ce я князь Юрія 
Холмъекій сынъ Данила Холмекого по смерти сына моего 
князя Семена придали есмо къ церкви божой пречиестой 
Богоматери на богомоліе вечисто село Сприжово, Слепче, 
Космово, Цуцнево, зобема береги обаполъ Бугу въ abro „оп A 
къ столцу епискоши Холмекое при боголюбезномъ Калисти 
епископи Холмекомъ и Белзкомъ, да пребудетъ же Heno- 
рушно подъ анаеемою, за што здБ дай Господи намъ побыть 
и здравіе, а по семъ и детемъ нашимъ вечную память, аминь.“ 
О княз Холмекомь Юри Данилович cw. Д. Зубрицкого 
Анонимъ ГнЪзн. Львовъ 1855 стр. 18—88. Около года 1377 
король польскій Людевикъ, на основ буллЪ папы Григорія 
XI изданной 1375 года, завелъ въ Холм латинскую emm- 
скопію, которая потомъ до Грубешова (1.473) за епископа Павла 
изъ Грабовы, отеюда до Красного Ставу (1.490) за епископа Мат- 
өея изъ Старой Ломзы, наконецъ до города Люблина (1.781) пе- 
ренесена была, исполняя съ большимъ успЪхомъ свое MHC- 
сіонерское званіе ma крещенной Руси, которая еъ принятіемъ 
латинского обряда совершенно опольщивалась, лишаясь TA- 
KUMB способомъ своего богатого русского дворянства. 


183 


Съ епископомъ Калистомъ прекращаются мн извЪетныи 
чисторусекіи источники и хронолигически опредфленный по- 
рядокъ Холмекихъ святителей. Слфдуюций епископь 


5. ӨЕОДОСІИ СХИМНИКЪ 


выписанъ мною изъ рукописи митрополита Льва Кишки, 
содержащей въ ceób историческія записки , составленыя на 
латинскомъ языцЪ, въ вид лБтописца, изъ различныхъ aK- 
товъ и грамотъ относящихся къ истори русской церкви, 
въ особенности чина ев. Ваеилія Великого °%. Митрополитъ 
Jess Кишка, начиная рядъ Холмекихъ епископовъ Өеодо- 
сіемъ Схимникомъ и Василіемъ Сосновскимъ, подобно 
тому якъ уже Яковъ Суша и Mru. Стебельекій, за не umb- 
ніемъ лБтописей, ue вЪдалъ ничего сказати о началь Konm- 
скихъ епископо въ ни же былъ въ состояніи опредфлити годы 
ихъ святительства; для того можно усомнЪфватися такожде 
o полнотф и хронологической послЪдовательности списка MH- 
трополита Льва Кишки Холмскихъ епископовъ. И такъ послЪ 
приведеного епископа Өеодосія слЪдовалъ бы непосредственно 


6. ВАСИЛІЙ COCHOBCKIM, 


о чемъ однако Фамилійное имя того же наводитъ сомнфне 
подобно якъ и наслЬдника его, который имфлъ быти 


т. ГЕРАСИМЪ БОСКІЙ ОКУШКОВИЧЪ. 


Mas тогоже рода быль Полоцкій епископъ Евөимій Окуш- 
ковичь Боскій (1543 г.), или якъ пишетъ Я. Суша (стр. 55) 
изъ рода (z domu) Феодора Боского Окушковича (Niesiecki 


36) Подробное описан!е сей рукописи Льва Кишки сх. Перемышлянинъ 1852 
стр. 101. Галицкій истор Сборни. Львовъ 1854 | стр. 144 Н 55. Сюда относящееся 
мъсто гласитъ въ подлинницв стр. 284: Episcopi Chehmenses ab origine numerantur: 
Theodosius Skimnik, Basilius Sosnowski, Gerasimus Boski Okuszkowiez, Stephanus 
Skimnik, Nestor Olgimontowiez, Sylvester Princeps Kobrinensis, Chariton, Gregorius, 
Alexius Zbaraski Princeps, Anno 1546 die 5 Aprilis Basilius Вака... 

Науковый Сборникъ Вып. Ш. и IV. г. 1866. 25 
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korona Polsk. ПІ. 430). Я. Суша упоминаетъ o родф Bo- 
скихъ Окушковичей отдфльно отъ рода Окушковъ, изъ ко- 
торото Евөнмій Окушко быль епископомъ Пинскимъ (Nie- 
siecki I 94). Впрочемъ на Руси быль родъ князей Боскихъ, 
изъ которыхъ чтется яко свидЪтель Wasil dux dietus Boszki 
въ грамотЪ князя Свидригайла съ 1405 года, данной O.O. 
Доминиканамъ на селеніе Субровцы (Zebrowce. Przedziecki 
Podole, Wołyń. Wilno 1841 I. 195). 


8. СТЕФАНЪ СХИМНИКЪ. 


9. НЕСТОРЪ КНЯЗЬ ОЛГИМОНТОВИЧЪ. 
Я. Суша (Т. 55) пишетъ, что изъ рода князей Олгимонто- 
вичей „Bóg powołał xiazecia Nestora па episkopstwo Chełm- 
skie, которое mamberie samwerBoBa онъ, Bwberb съ прочими 
о Холмекихъ епископахъ, изъ древняго Холмекого монастыр- 
ского помянника, якъ и митрополитъ Левъ Кишка. 

К. Несецкій (П. 368) того же Нестора епископа при- 
числяеть до князей Голшанекихъ: тоже Отрыйковскій TOBO- 
pars о Оимеонъ АлгимунтЬ Голшанскомь намфетницф князя 
Витовта въ НовгородЪ В. (?). Въ Уневекомъ монастырекомъ 
помянницњ, послЪ рода князя русского Льва Даниловича, 
приводится родъ князя Олгимонта, и начинается crb- 
дующими именами: (помяни Господи) Михаила, Тоанна, Ана- 
стасію, Атришину, Андрея, Александра, Ольгу... Врестное 
имя князя Олгимонта было Михаилъ. Александрь Нелюбъ 
выфхавшій изъ Литвы служити В. к. Васил ю Дмитріевичу 
былъ сыномъ Іоанна Олгимунтовича. Mira. Отебельскій (стр. 
243), догадывается, что епископъ Несторъ, и наслдникъ его 
Силвестръ князь Кобрынекій, были святителями въ ХолмЪ 
по 1300 или около 1400 года, когда ихъ княжескіи роды 
на Литвъ и Руси господствовали"). Mes рода Олгимун- 


57) Холмская епископія, находясь въ пепосредстаенномъ сосвдств® съ Цодьщею. 
испытала подобно нашему Перемыскому и Галицкому епископству тяжкія гоненія, 
и когда Галицкая епископїя съ 1400 по 15 `2 безъ святителей сиротствовала , тогда 
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товичей послЪдый въ мужескомъ родЪ былъ еще Павелъ 
Алгимунтъь князь Ольшанскій латинсый Луцкій епископъ 
(около 1527 г.) потомъ Виленекій, екончавшійея 1555 года 
4 Сентября. Собр. Госуд. акт. Вильно 1858 erp. 34. 


10. СИЛВЕСТРЪ КНЯЗЬ КОБРЫНСКІЙ. 


О немъ говорить Я. Суша (Phoenix I 55), яко вписаннымъ 
еъ другими княжескими родами въ Холмекомъ помянник%, 
a имфвшихь такоже членовъ изъ своего рода въ чинЪ en. 
Василія, постриженныхъ въ Холмскомъ монастырЪ. Въ 1473 
году Декабря 9 Means Семеновичъ князь Кобрынсекій, (дер- 
жавца цфлой земли Жмудской) съ женою Өеодорою создалъ 
церковь Рождества Христова въ Добучинф (потомъ Пру- 
жаны названномъ), на правомъ берез Буга въ Берестейской 
области: въ 1497 основалъ тотъ же князь монастырь св. 
Спаса въ Кобринф, ryb и упокоивается. Княжесый pops 
Кобрынскихъ прекратился еще въ началъ XVI вка, a sem- 
ными имфшями его завладнулъ король польсый Сигизмундъ І. 
(Baliński Starozyt. Polska Ш 155). 

За святительства Силвестра въ 1392 году, король Вла- 
диславъ Ягайло надфлиль городъ Холмъ Магдебургскимъ 
правомъ, уничтожая русское, и призначиль для города 100 
Франконскихъ лановъ, HO учредительная грамота изданная 
въ Любомли въ неделю внутрь октавы трехъ королей не 
получила королевской печати, и не была скорше якъ коро: 
лемъ Сигизмундомъ Августомъ на Варшавскомъ соймЪ 22. 
Мая 1572 затверждена. 


Холмская и Перемыская покровительствуемы литовскорусскими княжескими родами удер- 
жала своихъ святитолей, хотя уже въ 1372 году папа Григорій XI приказалъ былъ 
Краковскому епископу, чтобы онъ схизматеческихь епископовъ въ Галичв, Перемышл», 
Владимир и городв Холизв лишилъ святительскихъ престоловъ: per apostolica seripta 
commitimus et mandamus quantenus omnes et singulos episcopos praedictae terrae 
Russiae, quos per summariam informationem scismatieos esse reperiaris, ab eorum 
ecclesiis et episcopatibus auctoritate apostolica prorsus asmoveas atque prives. 
Histor. russ. mon. №. CXVIII. Naruszewicz УШ. 270. 
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11. ХАРИТОНЪ. 

приведеный яко Холмскїй Епископъ въ emuemb тихъ же MH- 
трополитомъ Львомъ Кишкою (стр. 284) упоминается и въ 
Никоновской лфтописи, яко присутетвующій ma собор въ 
Новогородку (1414), созванномъ князем» Витовтомъ, на ко- 
торомъ собор% засфдалъ такоже Епископъ Че рвенскій Па- 
велъ?"). О Харитон пишетъ Я. Cyma (І 152), что при rows 
Епископ 1416 Декабря 16, по свидфтельству вкладной Ha- 
ходящейся на пергаменной словенской Евангели, Александръ 
Бфлый (Biely), Олехно Холмекій староста, возвратившись 
изъ татарской войны, Ошмянского разгрома (Oszmianskiego 
pobicia) записалъ ma вфчныя времена: Dan swoją własną, w 
Łukowie, dwa Когсу miodu, do Przeezystey Bogorodzice 
Chelmskiej cerkwi, do kathedry. A przy tym byl episkop 
Chełmski Charitoniusz, ze WSZystka. Кара, cerkwi Chełm- 
skiej stoleczney °°’), 

Въ 1414 г. король Владиславъ Ягайло надЪлилъ землями 
латинскую епискошю въ Холмф, кажется, не безъ ущерба 
притомъ русской, якъ тое сдфлалъ онъ въ Tamah и Перемышл%. 


12. ГРИГОРІЙ (у другихъ ГЕОРГІЙ). 
Король польекій и yropexiit грамотою изданною въ Ва- 
раздинф 1444 г. надаетъ и затвержуеть Холмекому enn- 


38) Никон. zr. V. 51. noa» 1414 г. Акт. Запад. Рос. L Н. 42. пр. 21. Apxi- 
епископъ Филареть Ш 17 называетъ Червенского епископа Пе ремыскимъ, быти 
можетъ, AJA того, что на соборъ Перемыскій епископъ не упоминается, Галицкого, уже 
тогда не было, слздовательно епископъ Павелъ заступалъ ncs церкви Чермной 
Руси и былъ для того названъ Червенскимъ епископомъ , або, якъ извъстно, 
Галицкая Епископія сиротствовала съ 1400 до 1539 года, въ которомъ король Сигиз- 
мундъ Августъ позволилъ открыти кадедру епископскую во Львовз, а до того времени, 
въ древнемъ княжества Газицкомъ, лишь два епископы въ Хозиљ и Перемышли на- 
ходились. 

39) Я. Суша прибавляетъ отъ себе, что сей благодвтель był nieomylnie za- 
enego domowstwa Ich MM. РР. Urowieckieh, od kilku set lat ziemian i wysokich 
urzędników Chelmskich : swiudezy to o nim starożytna Xiazeezka zaduszua (momau- 
никъ), przy tej kathedrze znajdujaca sie... 
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скопу Юрію тБже свободы и льготы, которыми сей король 
грамотою своею изданною въ 1443 году въ БудЪ надлилъ 
русское духовенство, по поводу вводымой уши митрополи- 
Tow» Исидиромъ, послЪ Флорентійекого собора*‘). Томуже 
Юрію или Георгію Холмскому владыц®% и его церкви прису- 
дилъ король Казимїръ Ягайловичь 1456 года медовую 
дань, что тако же въ 1505 году затверждено было. Metr. 
koron. 21 стр. 226. І. Pociej o dziesigcinach... стр. 22. 

Ko временамъ святительства cero епископа относится 
сберегшееся Посланіе Митрополита Исидора, писан- 
ное имъ спустя ровно годъ послЪ Флорентійского собора 
(1439) къ Холмекимь жителямъ, старостамь и воеводамъ, 
въ которомъ онъ просить не обижати нБкоего попа Вавилу 
y святого Спаса отъ Столпа (Данилова, въ нынБш- 
mems сель Столпы), жаловавшогося ему на то. „Вфроятно, 
пишетъ О. Бодянсый (Чтен. uer. Общ. иет. и древн. росс. Н.І 
1843), преслЪдованя попа Вавилы было со стороны Холмекого 
начальства за преждевременную и поспфшную попытку его по- 
слфдовати верховному своему lepapxy. Попытка тая была 
сдфлана имъ, разумфется, тотчасъ по получени BCTH о CO- 
единеніи съ Римомъ и прибыт Исидора въ Conas (Cyrews, 
Sącz) n Краковъ, въ коихъ онъ совершалъ, по словамъ Длу- 
гоша (стр. 727), въ 1440 r., яко легать Папекій, въ латин- 
скихъ церквахъ со веБмъ великольшемъ, богослужеше и чи- 


^9) Метрика корон. 21 стр. 226. I. Pociej о dziesiecinaeh па Rusi. Warszawa 
1845 стр. 8. — Quod ad Chelmensem episcopatum (пишетъ Я. Суша въ своей релащи 
до пропаганды въ Римъ 1664) id nescimus, qua providentia divina a Florentina Sy- 
nodo incipiendo atque ab anno 1443 uno post Florentinam, habet quaedam jura, quod 
inibi Unio fuerit, et privilegium datum unitis а Vladislao III. Jagiellonide Rege Hun- 
gariae et Poloniae Budae А. 1443. Латинскій текстъ сей грамоты помъщень въ Холм. 
скомъ мъсяцословъ 1866 стр. 180. Такимъ образомъ начатки уши церковной mocas 
Флорентійского собора ограничивались на одну епархію Холмскую, на всей южноза- 
падвой Руси, ибо сосздный Владимірскій и Берестейскій епископъ Даніилъ , не xo- 
тълъ признавати митрополита Исидора, но lony, о чемъ въ своемъ посланіи отъ 98, 
Октября 1451 (6960) упоминаетъ. Карамзинъ И. Р. Г. Ү. пр. 311. 
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талъ буллы о соединенін двухъ вфроисповфданйй. Видя такое 
радушіе Холмского попа, митрополитъ, естественно счелъ 
нужнымъ подкрБпити его въ TOME дфлЬ личнымъ присут- 
ствіемъ и бесЪдою, явилея въ Холмъ, и тамъ написалъ 
тое Заступительное посланіе къ его начальникамъ, гнавшимъ 
отетупника прочь отъ церкви...“ Но выслушаемъ самое по- 
сланіе для Hac любопытное для своего содержанія и pyc- 
ского слога: 


Благословеніе Исидора митрополита Киевского и всея 
Росеи**) легатоса отъ робра (legati а latere) апостолекого 
седалища Лятъекого и Литовского и Немецкого въ Холмъ 
о светомъ дусе сыномъ нашого смиреня старостамъ Холм- 
скимъ и воеводамъ, кто коли ни есть, также и заказникомъ 
и всимъ православным. Пишемъ вашей милости ижъ быль 
намъ челомъ moms Вавила къ светого Спаса отъ Столна, 
а сказываетъ что же дей обидъ чинится ему вельми много, 
да и садъ дей церковный y него отбираютъ, а чимъ TO онъ 
у тое церкви живеть и Бога молить о всем сы хрестиянетве, 
и благословю вашу милость, штобы есте к тому опеканье мели, 
какъ бы церковь божая и тоть попъ никимъ быль необид- 
ный, и садокъ бы церковный у него не отбивали, и ничого 
церковного не брали, занже дей изъ старины тое Божое церкви 
и попомъ ее ни отъ кого обидъ He чинило-се, и штобы и нине 
вашимъ опеканьемъ та богомоля стояла спокоемъ, и тотбы 
попъ отъ нее прочь къ иной церкви не MONS, жилъ бы TyTO 
и молилъ Бога никимъ необиженъ, занже кто обидитъ, цер- 


^1) Когда попередчики Исидора писались митрополитами всея Ру си Исидоръ, 
яко [pexs или Бозгаринъ родомъ сталъ писатися митрополитомъ всея Росеи, по 
греческому произпошенію слова Русъ, Pocs, отъ чего въ послъдствіи образовались 
чудовищныя названія Россія, Россіянинъ, Россійскій, свилътельствующія о 
TOM», что свверная Русь не знаетъ или не хочетъ назвати себе собственвымъ 
своимъ именемъ, ибо по греческому выговору передълала свое домашнее названіе 
Русь, на Россію, а Русина на Россіянина, подавал твиже поводъ къ различ- 
намъ нелвпымъ толкамъ и розъединенм Руси. 
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KOBb Божію тотъ самому Божію закону противляется, а 
намъ сущымъ православнымъ христаномъ Ляхомъ и Руси 
достоить исполняти божыя церкви и ихъ священниковъ, а 
не обидити, есмобо ныне у (т. e. посл Унїи) далъ Bors одина 
братя хрестіяне Латинники и Русь, и того ради прымете 
отъ вседержителя Бога благодать и милость, а нашего CMH- 
решя благословеніе и молитву. А писалъ лиетъ въ Холме 
мфеяца [юля во двадцать семый день, въ лЬто 5, тысещи 
ми. индикта BO в.“”). Подпись Исидора, по yBbpenim me- 
реписчика сего посланія была на Греческомъ языцф, чфмъ 
подкрЪпляется мнфшШе тихъ, кои считаютъ его Грекомъ Ма- 
кедонскимъ, или же, если и Словяниномъ, то много огре- 
чившимся, для того охотнфйше употреблявшимъ языкъ гре- 
ческій нежели родной“?). 

О наелъдникахъ Григорія увфдуемь изъ рукописи MH- 
трополита Льва Кишки, который пишетъ вообще, что во вре- 
мена митрополитовъ Тоны и Симеона были въ ХолмЪ cerb- 
дующи епископы: Дан!илъ, llopenpiii, НикиФоръ, 
Даміанъ и Тоаннъ Сосновсый. Когда митрополитъ Тона 
избранъ вторично въ митрополиты въ 1443 году, а потом», 


42) Въ низу подписано по польски: А tego listu podpis тек! po grecku taki: 
Cardinalis Isidorus. A data listu tego tak się ma rozumieć, iż to było in anno Domini 
1440 Julii 27 dz. A synodu Florenskiego decretum anno Domini 1439 Julii 6. d. W rok 
prawie y we dwadzieścia dni po synodzie Florenskim. Pieezeé zwiesista na snurze, 
po obu stron napisy po jedney obraz pany Marij z dziecigtkiem, a po drugiej te 
slowa po rusku: Muzocrio божею Сидорь митрополитъ Киевъский и всея Росеи. Mpu- 
веденное посланіе Исидорово было извъство митрополиту Кипріаву Жоховскому, ko- 
торый напечаталъ тоеже, въ польскомъ перевод», въ своемъ сочиненіи Colloquium Lu- 
belskie стр. 24. говоря, что пергаменный подлинникъ находится in Archivo Chelmen. 
Imci Хала Suszy. Въ польскомъ переводъ выставленъ ин диктъ третій, а не вторый. 

45) Современно съ Григоріехъ Холмискимъ упоминается митропозитъ Кіевскій 
torowe имени Григорій, скитающійсл по южной Руси, которому Папа ШИ И. въ 
1458 подчинилъ ncs южнорусскія епископіи, Sumarius Bullar. edit. Poezajow. p. I. Taman. 
истор. Сбор. 1860 Ш. CXLI. He было ли то одно и тоже лице съ Холмскимъ Григо- 
рїемъ? — Митрополитъ Григорій скончался въ Новогородку Литовскомъ 1473. Псковек. 
1. Льт. стр. 246. 
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яко такій признанъ быль и на юзЪ съ 1451 года, тогда не 
скорБе якъ съ сего года сталъ быти Холмскимъ Епископомъ 


18. ДАНІИЛЪ, 
которому поеслЪдовали выше упомянутыи Епископы: 


14. ПОРФИРИЙ, 
15. НИКИФОРЪ, 


16. ДАМГАНЪ. 
Въ 1473 году, кажется за святительства его, быль городъ 
Холмъ ужасно опустошенъ пожаромъ. , 


17. СИМЕОНЪ, 


О news упоминаетъ Кіевекая лЪтопись. Супраел. mbr. Москва 
1836 стр. 140) повфетвуя: „Епископъ Васіанъ (Владими- 
роволынскїй) обнови церковь Пречистое у Володимери ве- 
ликую мурованую, муромъ, иконами и ризами и съсуды, паче 
же книгами и святи 10, въ лЬто 3. в. (1494) индикта Pi, 
на Введеніе Пречистое день, съ Епископомъ Луцкимъ Іоною 
и съ епископомъ Холмекимъ Семеономъ. За CBA- 
тительства Симеона (1490 года), Маөтей изъ Ломзы лат. 
епископъ Каменецкій , номинать Холмекій, перенесъ изъ 
Грубешова свою епископекую столицу, съ 1475 года 
тамъ остающуюся, во Красноставъ. 


18. КИРИЛЛЪ Архимандритъ 


посвященъ въ Холмекіи епископы митрополитомъ Макаріемъ 
1495 roga. Супрасл. Mbr. erp. 141. 

Въ 1499 былъ Холмъ ужасно опустошенъ Татарами. 
О rows опустошенін Холмекой области писалъ князь Oeo- 
доръ Ромадановсый къ царю Іоанну Ш. Ваеилевичу: „Въ 
Ляцкой землЪ взяли (сыновья татарского Хана Менги Гирея) 
городъ Рубешовъ и сожгли, да городъ Люй на Бур рЪцБ 
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Устилугъ), да городокъ Белзу, да Львовь, да Бойской на 
СокалЪ на ръцБ, да Холмъ, да Люблинъ, да Красноставъ 
посадъ пожгли; да въ Литовской земли воевали Берестъ и 
посадъ пожгли и съ города окупъ взяли?“ Карамзинъ И.Г. P. 
УТ пр. 496. 


19. АЛЕКСЕЙ (АЛЕКСАНДРЪ) КНЯЗЬ ЗБАРАЖСКІЙ. 


Итнатій СтебельскИй (стр. 36, 244) утверждаетъ, что Алексей 
быль святителемъ около 1504 года. Я. Суша (Relatio ad 
propagandam fid. 1664) относитъ къ тому же году въ Пе- 
триков$ затвержденіе грамоты Владислава Ягайловича съ 
1448 года. i 

Родъ князей Збаражекихъ появился на Руси съ самимъ 
началомъ XVI вка. Въ 1442 году король польекій и Dk. 
Литовскій Казимфъ Ягайловичъ, грамотою отъ 11 Января, 
подарилъ въ пожизненное посфдаше Денису МокосЪевичу 
Сбаражь съ 19 селами во вЪчное владфше. Собр. госуд. 
акт. Вильно 1858 стр. 21. По свидЪтельству К. Несецкого 
(Koron. pol. IV. 705) pogs Мокосфевичей за жизни тогоже 
короля Казиміра (скончавшегося 1492 г.) еще не писался 
Kuasamu на ЗбаражЪ, что не ckopbe якъ въ послЬднемъ 
десяти ХУ или въ самомъ началь XVI етолтія могло 
послфдовати; когда Алексей еталъ быти Святителемь въ 
Холм, a въ 1525 году упоминается уже у Несецкого (ll. 
453) Семенъ князь Збаражекій. Родъ князей Збаражекихъ, 
чтетея вписанъ въ Синодиць ЕКлевопечерской Лавры“*). 


4%) Въ помавиць (въ диптихахъ) Холиского монастыря, по словамъ Якова Суши, 
истертомъ для своей древности (I. 54) кромв выше приведенныхъ княжескихъ родовъ 
Олгимунтовъ, Кобринскихъ, Збаражскихъ, приводятся еще роды князей Белзскихъ и 
Холмскихъ (krew Wlodzimierza pierwszego), Корятовичей, Любартовичей; Ратенскихъ, 
Трабскихъ, Сангущковъ, Острожскихъ, Друцкихъ, Соколинскихъ, Вишневецкихъ. Я. Суша 
выписуетъ даже крестныя имена кияжескихъ лицъ постригшихся въ Холмскомъ и APY- 
гихъ монастыряхъ, поки оставались еще тъже върными своему греческословенскому 
обряду и русской народности. Mas русского дворянства вписались въ Ходискїй no- 


Науковый Сборникъ Вып. lil, и IV. г. 1866. 26 
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20. ФИЛАРЕТЪ. 


Въ 1509 году 25 Декабря засфдаль на Виленскомъ 


Co6opb Филаретъ епископъ Холмекій. Карамзинъ И. T. P. 
ҮП пр. 378. 


21. ТОНА (ТОАННЪ) СОСНОВСКІЙ +5). 
Тона епископъ Холмекій и Белзекій, приводится, яко свидф- 
тель, въ присяжной rpaworb Львовского епископа Макарія 
T'ysanckoro Кіевекому митрополиту Макарію, изданной въ 
Новогородку 22 Февраля 1540 года (Акт; зап. Рос. II. Н. 
201. Suppl. ad hist. Виз. Mon. стр. 145). — Я. Cyma упо- 
минаетъ такожде о onh Сосновскомъ, говоря что изъ сего 
рода быль еще епископъ Холмекій Дїонисїй, которого 
дЪлаеть онъ потомъ ошибочно митрополитомъ Кіеве кимъ 
якъ уже замфчаль Игнатій Сігебельскій (стр. 244*9), Митро- 


мянникъ роды Босскихъ Окушковичей, Уровецкихъ, Хлебовичей, Немировъ, Олизаров», 
Боговитиновъ, Солтановъ, Рогатинскихъ, Денисковъ Кременецкихъ , Луковскихъ, Bpy- 
nob» Седлискихъ, Верещинскихъ , Давиловичей, Бибельскихъ n проч. Потомки изко- 
торыхъ приведенныхъ здъсь княжескихъ и дворянскихъ родовъ, забывши на свое рус- 
ское происхождеше, играютъ нынъ роль лучшихъ патріотовъ и ултрасовъ польскихъ, 
Ex te perditio 1згвс]! 


%5) Въ грамотв короля Сигизмунда І. изданной 20 Октября 1533 года въ Вильиз, 
которою сей король села Чешинъ, Стрижовецъ, Скурдеевъ. принадтежащія до Холиского 
епископства, даетъ латинскому Холискому епископу, по той причинв что много изъ 
русского дворян ства перешло къ латинскому обряду — упоминается о Владыцв Ива ш ку 
Сосновскомъ (nihil penitus pro vladicatu praefato (Chelmensi), ejusque possessore 
praesente Iwaskone Sosnowski et ejus successoribus in iisdem villis juris аш 
dominii relinquentes, Metr. koron. 49 стр. 14.— І. Pociej о dziesiecinach стр. 14. 


56) J. Susza стр. 58. wspominają Sie (въ Холискомъ помянику) przytem rodo- 
wite familie Ich MM. РР. Krupskieh , PP. Andrzejowskich , z których PP. Sosnow- 
Skich Arsenius episkop, (Арсенїй Андреевскій), którzy mogą Sie stad szezycić, 
że октош Jonasza episkopa Chełmskiego, y Dionisiusza naprzód episkopa 
Chełmskiego, a potem metropolity Kijowskiego, dusz jedenaście zakonników y za- 
konnic z siebie wydawszy, na sluZbe Boga przy tey górze poslubili. Io na епископъ 
приводится подъ именемь Ивашка (Ioanna), кажется для того, что первое имя его 
могло быти монашеское, послзднее мірское одною и тоюже буквою начинающееся. Левъ 
Kuura (стр. 502) пишеть еше о Ioamus Сосновскомъ, яко соврешенномь Хозисконъ 
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полить Левъ Кишка и Я. Суша пишутъ, что на предложеше 
Тоны король Сигизмундъ затвердилъ на coitwb въ Краков 
въ великую пятницу 1543 грамоту Владислава Ягайловича 
съ 1443 года, данную уніятекой церкви въ Польше. 


22. ВАСИЛІЙ БАКА. 


При news чтется въ рукопиви митрополита Льва Кишки 
выставленъ годъ 1546 и мЪеяцъ 5. Апрфля, кажется вету- 
пленія ero на престоль епископскій. Я. Суша пишеть, что 
онъ жилъ во времена короля Сигизмунда 1. 1546 года и от- 
личалея благочестіемъ (І. 57, 153.). 


Родъ Баковъ сталъ впослБдетвін писатися Багами 
(Niesiecki Г. 28. T. Бартошевскій (Епсук1ор. powszech. Il. 
112. Ш. 609) пишетъ, что Василій Бака быль уже еъ 1543 
г. коадъюторомъ епископа Холмекого, ссылаясь на метрику 
корон. кн. 65, 830, ryb чтетея: что на прошеніе Іоанна Ten- 
чинского воеводы Судомірекого, надворного коронного Map- 
шалка, получилъ Василь Бака експектативу на Холмекое 
епископство, которое посфдалъ тогда Михаилъ Соенов- 
скій. Тая грамота издана въ день св. Андрея апостола 
1543 года? ?). 


23. ВАСТАНЪ. 


Не есть-ли онъ одно и тоже лице съ епископомъ Ва- 
силіемъ (22). О пемъ пишется, что 1548 года король Си- 
гизмундъ Августь въ слБдетвіе жалобы Васіана вла- 
дыки Холмекого на то, что Андрей Дембовекій, npe- 
PEKTE въ Грубешев, принуждаетъ епископекихъ крестьянъ 


епископъ съ Маркомъ (Михаиломъ) Журавницкимъ епископомъ Луцкимъ. — Посль Тоны 
Сосновского яко епископа Холиского приводить Юліанъ Бартошевичь Михаила 
Сосновского подъ 1543 годомъ (Емсу юр. powszech. Warszawa 1860 Ш. стр. 609) 
о которомъ однако не встрътилъ я въ письменныхь памятникахъ жадного сльда. 


$7) Въ 1543 году быль Холмскимъ епископомъ Тона а не Михаидъ Сосновскій 
см. Н. 21, Това Сосновскїй. 
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изъ Буска и Бълогополя къ разнымъ на себе работам», 
освободилъ совершенно сихъ крестьянъ отъ возложенной на 
нихъ тягости. Метр. корон. 89. стр. 288. — І. Pociej o dzie- 
siecinach... erp. 187. 


24. ӨЕОДОСІЙ ЛАЗОВОКІЙ или ЛАЗАРОВСКІЙ 


былъ Холмекимъ епископомъ до 1565 года, потомъ Влади- 
мірескимъ. Рукопись митроп. Льва Кишки подъ 1550 ro- 
домъ, говоря o Владимірекихъь епископахъ, повфетвуетъ 
(стр. 50) o vows якъ слБдуеть: Anno 1550 Alexio Jo- 
sephus successit Hic anno 1563 adscivit in coadjutorem 
Joannem Jackowiez. Dardzo-bogaty Krasinsky obiit 
anno 1565.'*) Post ejus obitum episcopus Chelmensis Theo- 
dosius Lazowski vel Lazarowski, cum obtineret privi- 
legium hoe pacto datum, ut Joannes mille florenos dat The- 
odosio, et Theodosius Joanni cedat Vladimiriense episcopa- 
tum, nihilominus non redditis mille florenis Theodosius 
succedit, Joannes omnia munimenta amisit, fit itaque post 
Josephum anno 1565 Theodosius Lazowski episcopus Vla- 
dimiriae a. d. 1586. 


25. ЗАХАРІЯ ИЛІЯШЕВИЧЬ. 

Рукопись Льва Кишки (стр. 284) выставляеть при nems г. 1566 
прибавляя, что онъ происходилъ изъ Красногостава (oriun- 
dus Krasnostavia). Проживалъ во времена Сигизмунда Ав- 
густа, якъ пишетъ Я. Суша (I. 57) m постаралея у короля 
Сигизмунда Августа о затвержденіе грамоты короля Влади- 
слава Ятайловича съ 1443 года, изданной въ пользу уні- 
ятекой церкви. 


48) І. Бартошевичь Encykiop. powszeeh. Ш. 707: пишетъ: '"eodozy Lazowski, 
dawniej. władyka chelmskii belzki, otrzymawszy drugi przywilej zđobył Włodzimierz 
12 Września 1565 r. ną Krasinskim i utrzymał sie przeciw niemu stanowczo 1570 г. 
Łazowski umarł 1588. 
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26. ЛЕОНТІЙ ЗЕНОВЬЕВИЧЪ ПЕЛЬЧИЦКІЙ (y другихъ ПЕНЬКОВСКИЙ). 
былъ епископомъ въ. Холм до Шюня 1585 года, въ KOTO- 
poms: перешель на епископію Пинскую. Онъ подписалъ актъ 
уніи Берестейской 1596 года. Рукоп. Льва Кишки стр, 766. 
Акт. запад. Рос. ПІ. 156 стр. 98. 


21. ДІОНИСІЙ ЗБИРУЙОКІЙ. 


Онъ названъ у Льва Кишки Діонисіемъ Обировскимъ, 
былъ избранъ въ епископа Холмекого изъ бБлого духовен- 
ства 1586 года, подписалъ въ 1595 году письмо къ manb 
Клименту УШ. Акт. запад. Рос. ІУ. Н. 68, 78, 82, 112*9). 
Скончалея 1604 года. Я. Суша говоритъ o Діонисіи въ pe- 
xania своей до Римекой пропаганды 1664 r. Unionis hujus 
initio, quae nune etiam durat, fuit zelantissimus episcopus 
Dionisius Zbirujski, ut apparet ex  protestationibus ejus 
contra turbantes inchoatam unionem (не съ 1443 roga?) Is 
ubique retinuit potestatem suam in Chelmensi dioecesi, nec 
ulibi fuit schisma (?) ad vitae ejus extrema. 


28. АРСЕНІЙ АНДРЕЕВСКІЙ 
избранъ изъ мірского духовенства въ 1604 году 24 Поля, 
по свидЪтельству рукописи Льва Кишки 284. стр. скончал- 
ся въ 1619 въ мБеяцЬ Ionin. Я. Суша L 58, 61. Релація 


^?) Папа Климентій ҮШ буллою отъ 8 Февраля 15296 Benedictus sit pastor: sa- 
тверждаетъ для русской церкви вступившей B3 соедипене съ римскихъ престоломъ 
no» обряды русской церкви по желанїю ея святителей: Ritus enim et ceremo- 
nias vestras, quae fidei catholicae integritatem et mutuam nostram conjuuctionem 
nequaquam impediunt, eadem габоре et modo, quo a concilio Florentino permissum 
est et nos quoque vos retinere permissimus. Obrona religii greco-ruskiey — Lwów 
1138 стр. 4. Tor» же Шапа буллою отъ 23 Февраля 1595 затверждаеть прежнюю 
власть Кіевского и Галицкого митрополита между прочими епископами и Холиского 
епископа, новоизбранного на тое достоинство auctoritate et nomine sedis Apostolicae 
confirmari vel institui, eique munus consecrationis impendi possit et debent, которая 
власть въ послздствїи признана была касательно поставленя Холмского епископа и для 
обновленной. Галицкой Митпополіи съ двума суФрагапами владыками въ Перемышав и 
Xomws, буллою папы Mia VII отъ 15 Явваря 1807. In universalis eeclesiae meritis 
licet imparibus constituti. 
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Я. Суши до римской пропаганды говорить о Apcenin: Is quoque 
totum ferme (почти Becs) episcopatum sub Unione habuit, ni 
etiam ineiperent gliscere fortiores turbae schismaticorum Leo- 
poli et e Volhynia instantium. Съ cero времени появляются 
вмЬстЬ два Холмевыи епископы т. e. уніятекій и неунїятскїй. 


29. АФАНАСИ ПАКОСТА. 
Въ 1619 году мБеяца Октября сдЪлалъ вЪроиспов%даніе 
предъ митрополитомъ ІосиФомъ Рутскимъ на епископа Холм- 
ского Jess Kamka стр. 653; былъ игуменомъ Минского mo- 
настыря, якъ свидЪтельствуетъ священникъ Олешевсый въ 
своей рукописи: Минская Архимандрія. Скончался 
1625 roga. Портреть ero видЪлъ Mru. Отебельскій (стр. 248) 
въ трапезниць монастыря Холмского. Я. Суша въ своей pe- 
лящи о д®йствїяхъ Унитовъ до римской пропаганды въ 1664 
г. изъявляется съ большими похвалами о епископ Аванасш: 
Athanasius Pakosta, пишетъ онъ, ex religiosis nostris Basilianis рег 
Rutscium  reformatis, vir divinis humanisque literis eruditus, juris 
civilis patrii peritissimus. Ніс cum esset adhuc simplex religiosus 
Minscii in Lithuania superiorem monasterii agens, mirabiliter shis- 
maticos conpescuit$?)) Bona apud magnates vindicavit, ita, ut quod ha- 


50) Напротивъ тому o Аөанасін Пакост» весьма плохо выражается Лаврентій 
ДревинскЙ, депутатъ и чашникъ земли Волынской (пеунитъ) на coliws въ Варшавв 
1620 года: „Кому, свидзтельствуюсь Богомъ живымъ, говоритъ онъ, не извъстно, что 
Холмск взадыка есть нъкій прозывасмый Покость. Виленского купца сынъ, KOTO- 
рый у одного бургмистра Виленского унесъ сукно, и естли бы его ие спасъ мона- 
шескій клобукъ, давно бы онъ пошелъ на висъличный крюкъ? Н. Б. Каменск истор. 
извэст. объ Уши, Вильна 1866 стр. 67. О насизіяхъ, якихъ допускались уніяты, 
говоритъ тотъ же депутатъ Древинскій, что „въ большихъ городахъ церкви запе- 
чатавы; имэнія церковныя росхищены; въ монастыряхъ, визсто монаховъ , скотъ 3A- 
пираютъ; священики разогнаны ; ABTH безъ крещенія отъ сего свзта отходятъ; тэла 
ужершихъ безъ церковного обряда изъ городовъ вывозятъ; народъ безъ благословенія 
браковъ въ непотребств® живетъ; безъ исповъди, безъ пріобщенія св. Таинъ уни- 
раетъ.“ Въ Луцкой епархіи бискупъ Заленскій насильно обратилъ въ Увію два мона- 
стыря (Зиминскій и Нискиничъ) и всъхъ монаховъ велълъ обрити по-римски, шляхтичь 
Дульскій и княжна Збаражская нъсколько православныхъ церквей тойже епархін oT- 
дали Уніятскому єпископу Холискому. Въ Холиз, Львоьв и другихъ мъстахъ пу- 
блично ходити со св. Тайнами къ больнымъ и умершихъ христанъ тэла погребати 
было запрещаемо... Танъ же. 
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bet nune monasterium Minscense, illius labore partum habet. Factus epi- 
scopus vigilantissime ‘іп dioecesi sua unionem propagavit, et ut schisma- 
ticos cireumquaque in dioecesim irruentibus obviaret, omnes civitates regias, 
quas ad minimum in Сһеһпепѕі dioecesi numerare est decem, praeter ci- 
vitates et oppida magnatum, pluresque decanatus rurales quolibet anno 
invisens, in iisdem decanatibus synodos particulares annuatim in quolibet 
decanatu celebravit. Adeo vero hie episcopatus per injuriam tem- 
porum et episcoporum in incuriam desolatus et depau- 
peratus fuerat, ut unicam solum haberet villam. Atha- 
nasius autem sciens nullo jure duas villas a Magno viro Danilovicio regni 
Poloniae thesaurario capitaneo Chelmensi parenti illius, qui supra memo- 
ratur5!), occupatas, ea in recuperando usus est arte, ut primum Capitulares 
sacerdotes (крилосъ), clanculum in aulam earum villarum immiserit , eam- 
que et villas per modum hospitis oceupaverit. Praesidibus post jus et po- 
testatem regendi ademerit, tandem ipse eodem modo easdem villas possedit. 
Quod posteaquam rescivisset thesaurarius, aulam et villas militibus obval- 
lare, frequentibus sclopetorum fragoribus hospites terrere et 
expellere conatus est. Sed Athanasius cum suo clero fortiter agere, 
pectus cum cruce posita in pectore exponente atque ut 
pectus et crucem globis tangerent, dictitare in omnibusque eventibus stre- 
nue se defendere, nec prius exire se velle declaravit, quam per pedes vivus 
aut mortuus extraheretur. In Вас obsessione, rerumque variarum penuria, 
ad sex perventum septimanas, et Athanasio episcopo juri suo 
per ministros juris regalis consulente adeo thesaurarius territus, ut com- 
ponere cum eo, et abscedere illinc debuerit. Et sic illas villas episcopatus 


51) To есть вв жизни Аеанас!я Крупецкого епископа Перемыского , который 
тоже по свидзтельству Я. Сушы: Jure multa bona vindicavit. Non-nulla autem regali 
Samboriensi oeconomiae quidam antea, capitanei Samborienses et oeconomi regii 
episcopis Premisliensibus Ruthenis per vim adempta ineorporarunt. Ille itaque usque 
adeo thesaurarium regni Poloniae Danilovieium capitaneum Samboriensem jure tri- 
bunalitio pressit, ut ad infamiam deduxerit, quod ille jure jam vindicata non 
reddiderit. Verum tamen potentia regis Vladisai praepediente ad ezi- 
tum hoc opus non deduxit. Прекрасный образецъ правдолюб и судопроизводства 
польской рэчипосполиты, характеризующий такъ короля, якъ его вельможь, похищаю- 
щихъ церковныя имънія y нищого и безоруженного русского духовенства, уже въ со- 
единевін съ Римомъ состоящого и получившого королевскія грамоты на свободное 
взроисповздан!е и иосздане земного имзня. При такихъ обстоятельствахъ далеко 
горшее было состояніо неунитского духовенства, которого гоненіе и ограбленів BMS- 
нязось въ большую заслугу около CB. въры, самыми уже сопіеменными русскими Yni- 
зтами, не говоря уже ничего о позякахъ. 
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Chelmensis possedit. По кончинв Аөанасїя Пакосты управлялъ краткое 
время Холмскою епчскошею i 


30. ТООЙИФЪ РУТОКІЙ. 


который потомъ на мфето свое посвятилъ Өеодора Me- 
лешку, якъ пишетъ Я. Суша (Relatio ad Propagand. 1664): 
Per administrationem post mortem Athanasii brevi subse- 
cutam plane viri ecclesiastici et desideratissimi aliquanto 
tempore hunc episcopatum Rutseius tenuit, et Theodorum 
Meleskiewicz virum egregium, senieulum ad eum pro- 
movit, qui statim in consecratione sua mortuus est. 


31. ӨЕОДОСІЙ (OEO/TOP'b) МЕЛЕШКО. 


получилъ грамоту отъ польского короля Сигизмунда Ill. на 
Холмекую епископію, о которую старался, 1625 года, у Mu- 
трополита Тосифа Рутскаго Никодимъ Шибинекій Жи- 
дычинскїй архимандритъ°*). Өеодосій скончался въ самъ день 
своего посвященія въ епископы 1626 года). 


32. ПАИСІЙ ИППОЛИТОВИЧЬ (ЧЕРКАВСКІЙ) , 


еще въ 1621 году поставленъ епископомъ въ Холмъ lepy- 
салимекимъ Патріархомъ ӨеоФаномъ, для того, яко неунитъ, 
пропущенъ въ спискахъ уніятскихъ Холмекихъ епископов». 
Упоминается еще подъ 1629 годомъ въ Рукописи Льва 


52) Рукоп: Льва Кишки стр. 686. Anno 1625 Rutski appromittit Szybinski pro- 
movere ad episcopatum Chelmensem dummodo se combinet cum Theodosio Meleszko 
jam privilegiato. 


52) I. Susza Relatio ad Propagand. 1664. Adjieio Hierotheum Cisowiez su- 
periorem Bythenensem... cujus corpus eum sepulcrum Zyrovieiis in ecelesia pro 
Religiosis extrueretur, post 20 annos in terra integerrimum et albissimum inventum 
est, nti etiam Theodori Meleszkiewicz senieuli excellentissimi, et de ca- 
thedra Vladimiriensi.per eruditionem juvenum concionesque et varia catholica ser- 
vitia meritissimi, qui simul atque in episcopatum Chelmensem post Athanasium Pa- 
kosta 1626 consecratus est, eadem die mortuus est, utpote etiam tempore conse- 
erationis aegerimus existens. 
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Кишки (erp. 699) яко Холмскій епископ». Въ 1633 году 
содЪйствоваль онъ при посвящени митрополита Петра Mo- 
гилы въ город Львов%, въ день св. Георгія великомученика 
Львовскимъ епископомъ Іереміемъ 'Тейсаровским». Kronika 
miasta Lwowa. Lwów 1844, erp. 211°°). 


33. МЕӨОДІЙ ТЕРЛЕЦКІЙ. 


Постриженъ въ Бытенскомъ монастыр, былъ писаремъ 
(amanuensis) у Николая 'Гризны найвысшего казначея В. к. 
Литовского (supremi M. D. Lithuaniae thesaurarii) потомъ 
прибочнымъ его спутникомъ (collateralis assistens). Фило- 
софскія науки кончилъ онъ Bb Въдни, rgb на университет$ 10- 
лучиль степень доктора Философіи, и быль возлюбленъ MBCT- 
нымъ государемъ, обБщавшимъ ему Bb случаБ завоеванія 
словенскихъ земель занятыхЪ музулманами , тамъ же учре- 
дити митрополическій престолъ, что однако не сбылось. 
Viennam Austriae, пишетъ Jess Кишка (стр. 458), pro addiscendis studiis 
philosophicis profectus... ubi Augustissimae Majestatis, ducum et comitum Im- 
perii nactus favorem... nec supprimendus Ше ejus nomini honos, quo imperi- 
alis gratia eum munerari decreverat, utsi acceptasset in provinciis prope expui- 
gnandis vindicandisque ab othomanica tyrannide Hungariae certum episcopatum 
graecismo adherentem, quo titulo s. unionis propalaretur gloria, se erecturum 
novam pro eo ritu Metropoliam (исполненіе сего послвдовало Bb 
новвйшихъ временахъ австрійскимъ государемъ) effecturumque apud se- 
dem Apostolicam, quatenus meritis honor in ecclesia Romana responderet, 
verum imperii inversa facies spei intentionem praecidit, Меөодїй Терлецкій 
пребывая въ Bhaus занимался уже миссіонерскимъ дЪломъ Bb южной части 
угорского королевства, о чемъ пишетъ Я. Суша (Relat. Propag. 1664) 
instudiis adhue Viennae existens, in Hungariam ad Russianos (къ Закарпат. 
Pyen) et Valachos ritus graeci Montis Felletrii in reguis Croatiae, Car- 
niolae et Slavoniae degentes, saepius frequentans, tempore studiorum vacan- 
tium multos ad fidem s. convertit, et a barbarie illa, quam habuerant expolivit. 

54) Яко неунитъ неявлялся En. Пайсій въ Холмъ, но перебывалъ въ своемъ Ябло- 
чанскомъ Монаст. надъ р. Бугомъ для которого исходатайствовалъ вторично учреди- 
тельную грамоту у воев. белзск. Рафаила Лещинского, власт. сего мъста, 9. Мая 1621 г. 
Kwartalnik nauk. Ш. 522; I Бартошевичь Encyklop. powszech. УТ. 433. Фамилійное 
названіе Пайсія пишется въ другихъ письмен. MAMAT. Черковскій и Чарковскій. 

Науковый Сборникъ Вып. Ш. и ІУ. г. 1866. 97 
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Съ окончешемь наукъ богословскихъ отправился Ме- 
ӨОДЇЙ въ Римъ, быль папою Урбаномъ УШ. весьма ла- 


скаво принять, и опредБленъ въ миссіонера Руси съ 
особенными преимуществами 55). Ke нему то стоящему на 
колБнахъ сказалъ папа Урбань VIII: „© Русь моя, то- 
бою надфюсь востокъ обратити! 5). Въ 1626 году 
получиль Меөодій королевскую грамоту на Холмекого епи- 
копа, хотя между тЬмъ Виленсый латипскій епнекопъ Во- 
ловичъ предетавлялъ митрополиту на тое же достоинство 
иБкоего Жидинского, Ho митрополитъ Рутскїй покрови- 
тельствоваль Меөодія, и восприияль отъ него исповЪданіе 
вЪры въ должность епископа въ 1630 году °'). Меөодій об- 
True ee 


55) Руки. Л. Кишки стр. 696. Sub 1628 an. Instituit. pro missionario relig. Method. 
Пот. degens daturque ei facultas dispensandi in tertio et quarto gradu consanguineitatis 
et affinitatis, cognationis spiritualis simplici et duppliei et impedimento publie. hestatison. 

59) І. Susza, Relat. ad Propag. 1664, — Tandem studiis peractis, ut prospe- 
rius rem ageret, licentiam a SS. Urbano УШ Romam adiens, super idem Sanctum 
opus impetravit. Quem Sanctitas sua missionarium et Apostolicum ejus gentis facieng 
cum variis gratiis suis dimisit: ut patet tum ex aliis, tum ex breyi quod inci- 
pit: omninm hominum saluti, pro suo Apostolico mune re providere 
cupiens... Datum Romae die 25, Martii 1629. Huic Praelato (кажется уже яко 
епископу?) ad genua Sanctissimi. provoluto, idem Sanctissimus Urbanus УШ talia 
dixit verba: O mei Rutheni, per vos ego Orientem spero converten- 
dum. — Multa ille bona in memoratis partibus fecit, atque ab Шо in haec usque tem- 
pora inibi, et per Ungariam frequentissimi sunt Uniti, et episcopus qui ejusdem tem- 
poribus privatum Sacerdotem egit, conversos illos Unitos nune regit. De quo nune in 
literis suis anno 1669. Munaezoviae datis Stephanus Milleus Soc. Jesu confessarius 
её concionator prineipissae Rakociae commemorat. О введеніи церковной Yuin въ За- 
карпатской Руси см. Union der Ruthenen in Nordungarn — von J. Fiedeler. Wien 
1862. Объ Yuin Вепгерскихъ Русиповъ 0. В. Русская бесвда 1859 кп. ГУ. Церковная унія 
введена въ угорской Руси 1646 г. о чемъ русское духовенство ПИСЬМОМЪ своимъ въ 
1652 г. извзстило папу Инокентія X, въ которомъ чтется что Угорская Русь присту- 
пила къ Уни съ римскою церковію tres sibi conditiones reservando : 1. ut ritus graecae 
ecclesiae nobis servare liceat. 2. episcopum a. nobis electum et ab apostolica sede 
confirmatum habere; 3. immunitatibus ecclesiasticis libere frui. J. Dasilovits. Brevis 
notitia fundat. Theod. Koriatowits ducis de Munkaes IY. p. 53. 

57) Рукоп. J, Кишки стр. 690. A. 1626. Nuntius certiorat Metropolitanum quod 
Methodius Terlecki obtinuerit privilegium pró episcopatu Chelmensi, et suadet de 
proventibus ejus vaeantine seminario aliqnid contribui. Enstaphitis Wolowiez, epi- 
scopus Vilnensis gratulatur Metropolit Synodum Cobrinensem finitam. et pro episco- 
patu Chelmensi promovet quendam Zydzinski, amoto vero Nicod. Szybiüski, arehiman. 
Zydyezensi Substituitur Felix Christophorus Bakowieeki in religione Benedictus. 
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новилъ почти еъ основашя Соборную церковь въ Холм, 
вБкомъ и мепріятельекими нападешями опустошеную, солїялъ 
для ней больший колоколъ, построиль своимь иждивеніемъ 
епископскую палату, создаль монастырь на Ботородичной 
гор (in cole Mariano) въ Холм, ryb тогда сталь прожи- 
вати Яковъ Суша докторъ богословія5%). У папы Урбана VIII 
получилъ буллу на учреждеше академіи въ Холм, присо- 
единилъ туюже къ Нраковскому университету, который въ 
1622 принялъ туюже въ число своихъ дочерей: ab Urbano 
УШ Pontifice pro academia Chelmae erigenda instaurandaque 
bullam impetravit, demum Cracoviensi Universitati adjun- 
xit, а qua, per privilegia communicata, in gremium 
filiarum associata anno 1622 (?). Рукопись JL Кишки erp. 
4585). Ha заведенное училище въ ХолмЬ епископомъ Me- 


58) Рукопись Л. Кишки стр. 458 — Ecclesiam (въ Холм») plane dirntam, for- 
nice et tegulis hyabat, novus Zorobabel e fundamentis pene redifieavit; campanam 
praegrandem fieri curavit impensis meusae episcopalis; monasterium pro Religiosis, 
ае pro se residentiam exstruxit, .. ubi primus ferme Religiosos. Ordinis s. B. a su- 
perioribus expetitos introduxit, qnos inter primos tenuit p. Jacobus Susza s. The- 
ologiae doctor, qui eum aliis sibi adnexis patribus Chełmae in colle Mariano (ка- 
жется отъ Чудотворпой Богородичной иконы такъ названного холма) sapientiae se- 
dem fixit, 

53) Ha руки епископа Меөодія Терлецкого была папою Урбаномь УШ. слъду- 
ющая булла дана къ Краковскимъ академикамъ. Pykom. Л. Кишки стр. 752 numer» о 
томъ подъ 1643 годомъ: Methodio Terlecki episcopo Chelmensi data est ea quae se- 
quitur ab Urbano УШ Papa bulia ad academicos Cracovienses: Urbanus 
Papa УШ. Dilecti filii, salutem et apostolicam benedictionem. Venerabilis fratris Me- 
thodii episcopi Chelmensis Rutheni uniti, pietas et prudentia, mirifice 
eluxit, dum ad exeolenda juvenum ingenia magno Reipublicae commodo, scholas non 
ita pridem erexit, optime enim instituta gymnasia, eum bonarum artium officina 
sint, arma Ша quotidie eudunt, quibus coercetur impietas, Dei gloria propagatur et 
communis felicitas custoditur. Adeo proficuum opus, cum diu florere et majoribus in 
dies iucrementis eumulari exoptemus, patrocinio vestro illud summopere 
commendamus, ae praecipue petimus, ut quaecunque a vobis proficisci possit 
privilegia, eisdem scholis humaniter concedatis, omnia sane benevole 
erga illas animi documenta, consvetam vestram in hos observantiam, publicum bonum 
propensionem loeulenter testatam facient. Caeterum existimantes in negotio ubi plu- 
rimorum utilitas agitur, longioribus hortationibus, locum ab istius academiae zelo, 
non relinqui, hoe a vobis solatium haud dubie expectamus. Quibus apostolicam be- 
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өодіемъ завистнымъ окомъ смотрфло латинопольское духо- 
венство, не уважая на папскїя грамоты и покровительство 
Краковекой академін, ибо уже за жизни опископа Меөодія 
Терлецкого латинскій Холмекій епископъ Павелъ Пясецкій 
на діецезальномъ coóopb въ Холм постановилъ и обнаро- 


довиль 12 АпрБля 1644 года, что слЬдуетъ: ,Rutheni 
uniti quidem, sed clero universo et rei catholicae latinae majorem m o- 
lestiam fecerunt, quam olim disuniti eo, quod juventutem 
catholicam latinam eorrumpunt, ad suos ritus trahunt, confessiones sacra- 
mentales facere apud sacerdotes latinos prohibent, et erroribus suis 
orientalibus eos imbuunt. Quapropter prohibemus, ne ulla ra- 
tione ad suas scholas praesertim Chelmae catholicos latinos 
recipere possint, et ne quispiam parentum catholicorum latinorum. sub 
poena excumunicationis per officium nostrum una monitione prae- 
missa irrogandae mittere audeat, et etiam studiosis catholicis poe- 
nam interminamus, si ipsorum scholas frequentaverint. Et in 
super declaramus, eos et eorum singulos inhabiles fore hoc ipso ad ordines sac- 
ros et beneficia ecclesiastica tanto magis, quod in vicinia habent scholas Za- 
moscenses, Lublinenses latinas catholicas, quibus commodius possunt erudiri. 
Ruthenis autem sufficit, ut suos Ruthenos erudiant, eorumque curam ha- 
beant“. Memoriale Metropolitae Antonii Sielawa et Episcoporum Ruteno- 
rum ad s. Congregationem de propaganda fide ratione variarum Cleri ru- 
theni catholici imo et episcoporum unitorum орргеѕзіопит anno 1644. 
M. Harasiewiez. Annal. Ecclesiae ruth. Leopoli 1862 pag. 352. 
Отправляясь вторично въ Римъ Меөодій былъ торже- 
ственно принять въ Вфднф императоромъ Фердинандомъ 


и сопровождень до траниць державы; еъ подобною честью 


nedietionem paterne impertimur. Datum Romae apud s. Petrum sub Annulo Piscatoris 
die 3 Novembris 1643 Pontificatus nostri anno 21. Julius Respigliosus. Bulla haec est 
praesentata sub гесёогаёц M. Vitelii canonici s. Floriani S. Theologiae sententiaril, 
ordinarii in ecclesia Cathedrali Cracoviensi solennitatum coneionatoris anno 1644. 
Convoeatione ultima in Junio habita, in Commutatione aestiva praesentibus Petro 
Серіскі episcopo Cracoviensi Academiae Concellario et Рашо Piasecki episcopo Chel- 
mensi Academiae conservatorae responsumque est: Academiae Cracoviensis pri- 
vilegia, nomini posse communicari nec deberi, inscia Reip ublica 
proinde hoc esse nogotinm Comitiorum Regni. Въ инвентарв коронныхъ 
конституцій изд. M. Залуского Липскъ 1733 ничего не чтется o Холмской Академи 
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встрфчено Меөодія въ областяхъ Венещянской и Папской: 


Romam abiens, пишетъ Jess Кишка въ ero жизнеописаніи 
(стр. 459), Viennae ab Imperatore Ferdinando triumque dierum intervallo 
augustissime habitus, ad limites imperio subjectas, variorum heroum comi- 
tatu per quodvis clima latepatentis Germaniae honorifice deductus, nec 
frustravit eum par honor in statu Venetico et Papali. Въ 1626 году прі- 
вхавъ въ Римъ, быль ad osculum pedum Apostolicorum perquam amanter 
admissus, professionem fidei et obedientiam in praesentia Rotae Cardina- 
lium Sanetissimo Urbano VIII jurejurando emisit. Еще два года назадъ, 
передъ своимъ отъздомъ въ Римъ, npocuzs Мееодй Папу obsecrans oecu- 
тепісат Ecclesiam et Pastorem, ut causam innocentiae violatae per cruen- 
tum parricidium Josaphat Archiepiscopi Polocensis, biennio ante suum in ur- 
bem adventum, inter insania, interpositione sua apud serenissimum Po- 
loniarum Principem vindicaret annuit votis sacrum tribunal per protectorem 
Russiae ipsi et in eo toti Roxolanae nationi benedictionem impertita sua 


Sanetitas??). Пребывая въ столиць міра удостоился особен- 


60) Tars кончилось наконецъ строгое ma'asauie за убіеніе блаж. Тосахата. — 
Якъ извъстно, за сдъланное убійство его. комиссія осудила около ста человзкъ Hà 
смертную казнь, изъ которыхъ однако большая часть успъла на время скрытися. Изъ 
находившихся га лице осужденныхъ, двадцяти отрублены головы на плахв предъ 
ратушомъ въ Витеб-ку; имвнія всъхъ виновныхъ конфискованы; весь Витебскъ былъ 
призванъ выновнымъ, зато лишенъ права магдебургского и всъхъ вообще правъ и Ope- 
имуществъ и подчинень воеводскому управленію. Въчевой колоколъ, знакъ преиму- 
ществъ и свободы города былъ CHATS, ратушъ, TAB составлялся заговоръ на жизнь 
бл. locaeara разрушенъ, тоже Соборная Пречистенская церковь, при которой coBep- 
шено было преступленіе опредвлепо разрушити, а BMBCTO ея для унитовъ, на счетъ 
гражданъ новую въ большемъ poswsps выстроити и проч. Для большего укрощешя 
неунитовъ начиная съ Витебска, король Сигизмундъ запретилъ своими декретами, въ 
Полоцку, Могилев», Оршв и Мстислав, строити и починяти церкви неунитскія, велено 
приняти yaio, подчиняя всю Бълорусь Полоцкому Архіепископу. Taks послушно и свято 
исполнилъ польск король Сигизмундъ волю Папы Урбана ҮШ писавшего ему въ 
письмъ своемъ изъ Рима 10. Февраля 1624, касательно убійства блаж. locaeara: 
impunitam esse nefas est sicariorum crudelitatem. Ubi tam atrox facinus divinae 
ultionis flagella implorat, maledictus homo qui prohibet] gladium suum a sanguine. 
Ferro igitur atque igni abstinere, rex potentissime, non debes. Sentiat haeresis non 
deese cruentis sceleribus supplicia. In tam detestando facinore misericordia pro sae- 
vitia est habenda. Spec. Ecel. Rutheniae per Ignat. Kulczyński. Appendix p. 235. 
edit Paris. Wyrok komissarski w sprawie pokarania zbójeów B. Jozafata Koneewioza 
J. Stebelskiego Przydatek do Chronologii Ш, str. 290. Векорв розгоръвшаяся рели- 
гїйяонародная козацкая война доказала, что насиме употребленное въ дзлахъ взры не 
приноситъ жадной пользы, но большій вредъ такъ церкви якъ и государству, и по C10- 
вамъ Спасителя: ommes qui acceperint gladium gladio peribunt. 
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ныхъ почестей и быль причтенъ къ придворнымъ Прелатамъ 
Папы; исходатайетвовалъ у римекого Первосвятителя для чу- 
дотворной Богородичной иконы въ Жировицахъь всеполнЪй- 
шій отпустъ и возвращаясь домой получилъ отъ Папы мощи 
святыхъ, тако же греческимъ обычаемъ изъ шелка тканную 
епомиду (верхную одежду) благо цвЪта съ папекими гер- 
бами !). 

Меөодій, яко ушятеый святитель, съ саможертвова- 
ніемъ себе изъявлиъ самую большую дЪятельность въ своей 
emapxiu, отнимая насилїемъ неунитамъ церкви въ Холм%, 
Красноставф, 'Тышовцахъ, Парцевь, Остров, Грубешев%, 
БелзЪ, Сокал% и Byegy, что Я. Суша въ своемъ донесеши до 
римской Пропаганды подробно описуетъ. Для обзнакомленія 
почтенного читателя съ духомъ времени XVII вЪка, и цер- 
ковною борбою ослабляющей русскую силу въ пользу Лехи, 
позваляю себЪ здЪеь большую вьшиску изъ упомянутой pe- 
лацін Я. Суши, для лучшей характеристики епископа Me- 
өодія 'Герлецкого. Posteaquam vero idem Methodius factus esset epis- 
сориѕ Chelmensis, пишетъ Я. Суша, plane in Vladislaviana incidit tempora, 
videbaturque schisma omne suum virus in eum episcopatum exeruisse. 
Comissarii а Vladislao rege per Schismaticos obtenti totam eam dioecesim 
mirum in modum afílixerunt. Aecurente episcopo et strenue pro suo ovili 
sese gerente, dum commissarii voce palam clareque edixissent, ut qui nol- 
lent esse Uniti, vaderent ad ipsos, qui vellent essent Uniti, vaderent ad 
episcopum. Itaque diversus ex nunc populus, contigitque mirabili divina 


91) Рукоп. Л. Кишки жизнеописаніе Меөодія Стр. 458. Ilpisxasmero s» Римъ 
Папа ad privatam collationem antistitem accersivit in Palatio quippe Quirinali eum 
suis locatus est, mensa Papali et quotidiana congrua personae provissione dignatus 
in numerum Praelatorum domesticorum a Sanctissimo cooptatus, assistentia postu- 
lante aliqua opportunitate, cum necessariis ad id requisitis ad nutum habere meruit. 
Redux domum obtinuit à Papa episcopalem nempe more graeco serico intertextain 
epomidem nivei coloris gentilitio Pontificis stemate decoro, sanctorum lipsana vene- 
randa de eriptis producta in patrocinium Russiaeae gentis. Porro pro Zyrovicensi 
loco Virginis Mariae thaumaturgae sacro perpetuam et plenariam indulgentiam, omni- 
bus eo confluentibus, si eonseientiam expiaverint, et sacra synaxi sese refecerint ut 
sonat Bulla Urbani УШ. 


205 


dispositione, ut Uniti stetissent; ab Episcopi dextera; Disuniti et quidem 
plures a sinistra. Pernegante porro episcopo ecclesias Disunitis, commissarii 
per vim in suburbis (въ Холмв) ecclesiam Assumptionis B. V. Ma- 
riae eripuerunt. Sed postequam hoc significatum est Episcopo, cum clero 
et populo nobilitateque occurrit, Disunitos ex ecclesia resolutissime 
expulit, commissarios verbis pastore dignis praecipue cum ex illis ca- 
fholiei quoque. essent, bene excepit, denique nobilitas populum tumul- 
tuantem etiam verberibus sedavit. Cum ignominia tune commis- 
sarii recesserunt. Protestationes solum utrinque de violentia ad acta cas- 
trensia poreeta. Conantibus post modum  Schismatieis Chelmensibus no- 
vam sibi erigere ecclesiam, emtaque ex opposito dictae ecclesiae 
area convectaque materia rem aggredi molientibus episcopus, et materiam 
omnem ad cathedram suam devexit, et aream xenodochis donavit. Evicit- 
que tandem idem episcopus per multa jure cum civibus transacta (quos 
per totum Schismatis sui tempus ad nullam admisit ecclesiam), 
ut postmodum ejurato Schismate obedientiam suam pastori detulerunt cum 
talibus conditionibus per acta publica castrensia Chelmensia roboratis, pro 
se et succesoribus suis, quod nuncquam ab Unione recessuri sunt, sub 
confiscatione bonorum et expulsione de civitate, 


Similiter eum Krasnostaviao in altera terrae Chelmensis civitate 
praecipua iidem commissarii violenter ecclesias eripuissent, episcopus iterum 
Disunitos repressit. Iterumque violenter eripientes ita jure oppressit, ut 
alii decolari debuerint, alii ad columnam legati virgis 
caedi, altis manus abseindi, aliis bona confiscari, omnes vero epis- 
соро multa millia solvere. Quapropter Disuniti victi ad preces re- 
currere, Episcopum conciliare, qui licet multos annos in jure transierit, 
multam in Шай aeris effuderit, dimissis omnibus injuriis поп solum ec- 
clesiae, sed. etiam suae personae illatis, benigne omnes recepit, revocatione 
schismatis, confessione et communione illis injuneta, demum ut ecclesiam 
et campanile tegerent, quae tempore schismatis eorum destrueta erant prae- 
cepit: addicta tamen eadem juridica obligatione, quam fecerunt. Chelmenses 
ut in castro cam Krasnostaviensi publicis actis, inscriberent, et factum ©5663), 


82) О roueuiaxs русскихъ мъщанъ въ Kpacuoerass и педопущени тыхъ же къ 
городскимъ должностямъ, къ цехпиъ и проч. что даже было причиною волненій въ na- 
“ats царствовашя короля Сигизмунда I. смотри сюда относящіяся выписки ихъ Метрики 
корон. 36, 91. 367, 672 въ Ходиск. Мвсяцословв 1866 стр. 183, 184. 
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Idem fecit cum oppido regis Tyszovecen si, quando ibidem com- 
missarii receperunt ecclesias, quia et ipsum postea jure victum sub iisdem 
obligationibus obedientiam eidem detulit. 

Pari ratione oppida regia Parcoviense, Ostroviense per com- 
missarios ab ejusdem Episcopi odedienti excepta, ad obedientiam sui co- 
egit et obligationes supra dictas in scripto ab eis accepit. Hrubieszovia 
vero eum ad eommissariorum injuriam ecclesias recipientium cives inso- 
lentiam suam adjecissent in Jubileo lacerato, foribus ecclesiae effraetis, 
aliisque perpetratis, per viam juris idem episcopus evicit, ut multi de- 
berent capite plecti et bonis privari: sed quia consulendo sibi 
pastorem suum deprecati sunt, et velle se in Unioae fidei S. esse decla- 
raverunt, non modo obligationem similem, quae ad aliis civitatibus et op- 
pidis facta est, accepit; verum etiam poenitentes eo modo ecclesiam adire 
jussit. Congregati in curia civitatis cives, et bene ornati viri, pariterque 
foeminae cum filiis et filiabus, bini et bini saccis tecti, cereos in manibus 
tenentes per totam civitatem usque ad ecclesiam, quam despexerant, pro- 
cesserunt. Ante portam coemeterii genu flectere omnes de mandato Episcopi 
ab Archipresbytero jussi, quaesitique qui essent, et unde venirent et 
quid vellent? humillime responderunt se esse inobedientes pastori suo oves, 
poenitentia vero ductos petere, ut ab schimate absolventur, ac ad Unionem 
S. reciperentur. Tum ab Archipresbytero pro rei exigentia moniti a schis- 
mate absoluti, saccis objectis cum gaudio in Ecclesiam atque ad Unionem 
s. recepti; Spectator hujus transactionis multus populus fuit, 
varii status hominum, ex multis eo locis confluens. 


Multas is episcopus a schismatis eodem modo ereptas recepit ec- 
clesias cum Belzensibus autem civibus (quorum civitas palatinatus 
et capitaneatus Belzensis, et alterius tituli hujus episcopatus sedes est) 
Socalensibus, Buscensibus et aliis oppidanis regiis usque ad mor- 
tem suam litigavit, ut ad obedientiam deduceret. Tractus harum civitatum 
cum adjacentibus oppidis et villis ad minimum 20 aut pluribus in longum 
et latum extenditur leucis. Socalii (въ Сокал%). ante ipsam Cosaticam 
(предъ козацкою войною) idem episcopus magnum vitae in propaganda 
Fide periculum subiit, quippe rebelles Socalienses conductis militibus Mol- 
daviensibus, cujusdam nobilis loci capitanei etiam lapidibus cum explosione 
bombardarum, jaculatione sagittarum impetitus est: de quo extant incepta 
jura atque per mortem ejus episcopi infecta. Antea vero post ipsam 
Vladislavianam coronationem, cum ecclesias ille idem episcopus Socalienses 
а commisariis Schismaticorum  defendisset, Socalienses vero pauci obe- 
dientes fuissent, iterum impetrata commissione а rege: serenissimo Vladislao, 
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ecclesias cum commissariis schismaticis pariter catholicis circa annum 4644 
recipere aggressi sunt, strenue se illic defendentibus populo et sacerdotibus 
unitis, plebs male sane per fenestras per effractas portas ingressa sacerdotes 
sacris indutos venerabile Sacramentum tenentes nullo habitu respectu, nulla 
facta divinis mysteriis reverentia lacerarunt, conculeaverunt, pixis sacra 
excussa dieuntque efferati homines in tumultu, etiam venerandum Christi 
Corpus conculeasse (est hoc ipsum in protestatione contra illos facta). 
Egit jure multum defunctus episcopus, sed interveniente Cosatica rebellione 
cessare debuit ipseque tandem mortuus est, fatalibusque causa ipsa concidit. 
In alia ecclesia ibidem (въ Сокалв) Unitis: erepta, cadaver recens mortui pres- 
byteri sub idem commissariorum ecclesias eripientium tempus inhonestissime 
tractatum et erutum canibus esca: fuisset, nisi pii sepeliissent. homines, Sed 
Deus judex et vindex impiorum cum inter arma Cosatiċa silerent jura 
levi data occasione Socalienses cives Disuniti a nobilibus Polo- 
nis in Cosaticos tenentibus, plurimi excisi sunt: Etenim inventa una 
et altera faleium tonna in quadam ecclesia Socaliensi à quodem mer- 
catore Volhyniensi, ne in via amitterent depositarum paratarum insidiarum 
suspecti facti nocte intempesta a nobilitate illa in lectis ac- 
cepti, decapitati cum quibusdam etiam suae farinae religiosis, et in 
Bugum fluvium projecti. Quo facto quis non videat vindictam a Deo: inso- 
lentiam, quam super pastore suo etin Unionem s. Socalienses. exercuerunt. 
Praecipue vero id temporis perierunt, qui memorata superius scelera pa- 
traverunt. (Taks въ религ ной усобицъ убивала Русь сама себе, а тъмъ 
способомъ ослабленную не много стояло труда польской шляхтв, levi 
data occasione, безъ всякого изслъдованія по своему угодію, въ ноч- 
ныхъ нападеніяхъ лишати жизни). 


Idem episcopus dum suam dioecesim visitaret etin villa Maszovia 
ducum quorundam Volhyniae parochianorum magno tumultu Schismati- 
corum, quos ad unionem reducebat exceptus est, et parum abfuit, quin 
perierit. Wulnerati sunt ibi non modo famuli ejus, sed etiam capellanus, 
vir magnus et concionator in regno Poloniae et Lithuaniae ducatu celeberi- 
mus, ordinis nostri p. Licinius, Quin imo etiam ipse episcopus duo 
vulnera in capite, tertium in corpore suscepit, Deducta post ad jus causa 
tribunalitio decreto multi debebant decollari, ad 15.000 scutorum 
solvere, omnia pepercit, quando obedientiam reddiderunt. Extant etiam 
nunc jura Вас super re in Archivo Chelmensi. 


Alia vice cum a Palatino Russiae post castellano Cracoviensi Jacobo 


Sobieski discederet (ubi de Leopoliensi Rutheno episcopatu vacante, ut 
Науковый Сборникъ Вып. Ш. и IV. г. 1866. ' 28 
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Unitis ejus intercessione conferatur, agebat) parum abfuit, qnin а rusticis 
Scehismatieis in silvis occisus fuerit. Multa ille alia bona in effundendo sese 
et exviscerando pro s. catholica fide fecit, Et ut ei coronidem imponamus, 
brevi post coronationem "Vladislavianam Varsavia Kijoviam discendens 
Mohyła Metropolitanus Schismatieus Chelmam condescendit, atque 
ad praecipuam civem Chelmensem tum temporis schismaticam divertit. 
Ipse hoc inaudito ex nunc residentia sua movens ad hospitium atque ad 
Mohylam cum ministeriali regni et nobilibus tanquam testibus accessit," et 
salutanti Mohylae manumquae danti clare recusans, hisce verbis 
eum allocutus est: quid hie lupe facis? venisti turbare ovile 
meum? Contestatusque coram ministeriali et Nobilibus de hac turbatione, 
atque ut civitate excederet quamtotius admonuit. Perterritus Mohyła vix 
respondere potuit. Exeusatusque est rotam fractam, et reparandae ejus causa 
accessisse, qua reparata neque prandio sumpto cum trepidatione discessit. 

Когда препозитъ латинского Холмского капитула Бон- 
ковекій завелъ упорную тяжбу о десятнну, быль Меөо- 
дій Терлецкій принужденъ въ TOMB интерес снова отпра- 
витися въ Римъ (1649), гдЪ удалось ему окончити тое bio 
въ пользу русской церкви ?). 

Епископъ Меөодій имБлъ за своего владычества cyopa- 
ганномъ Авраама Сладковского епископа Цитрійского 
in partibus infidelium, съ которымъ мъщане Грубешов- 
скіи вели кровавую борьбу (1632), въ КрасноставЪ же 
старалися отняти каменную церковь%*). Соблазнительное 


93) Рукоп. Л. Кишки стр. 458 Bakowski canonicus et praepositus Chelmensis 
eoncitaverat capitulum, quatenus decimae Ruthenis etiam Latinis cederent... verum 
ubi capitulum latinum cum praejudieio partis laesae vim intulerit, decimas suo pa- 
stori legitimo Ruthenos offere vetaverit et sibi jure cedere eorum sortem mordicus 
institerit, Methodius alterius vieibus 1649 Romam peragravit sopitisque contentionibus 
pro jurium tenore et valore favorabile nactus decretum... О десятинахъ церковныхь 
на Руси въ особенности въ Холиской епархін паписаль дълное сочиненіе I, Потъй 
(Росіеј) Zbiór wiadomości historycznych i aktów dotyczących sie dziesięcin kosciel- 
nych na Rusi, Warszawa 1845- До 1842 года находилось въ Холиской русской Enap- 
хи между всвма 280 приходами тамъже сто; одинадцать въ посздани побиранія деся- 
тинъ. Тамъже стр. 25. 

6%) Рукоп. Л. Кищки подъ годомъ 1634. стр..724. Die 21. Februarii Marcus So- 
bieski Capitaneus Krasnostaviensis frater Joannis Ш. regis praecavet episcopum 
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Грубешовское событіе описуеть подробно Рукопись Льва 


Кишки подъ 1632 годомъ (erp. 117). Нос anno Abrahamum Slad- 
kowski episcopum Cytrynensem suffraganeum Chelmensem eoncusserunt 
cives Hrubiszovienses, in capite habuit vulnus digito erassum, in posteri- 
tate capitis erat percussus baculo, manus сопсиззае et scapularia cubitus 
et alii artus et membra: Matheus Kosicki capellanus ejus, Stanislaus Ro- 
linski famulus et sororius ejus Rosinski similiter coneussus, oceiderent nisi 
suceurreret Ochas (sic) Witrowski. Protestatus est coram Alberto Brasco- 
wiec Urzelud (sic) dieto, Luca Pietrowski, Adamo Lachocki Scabinis et 
Stephano Rusiüski proconsule Hrubieszoviensibus. Schismatici enim рег 
commissarios appropitiatos receperunt Unitis ecclesias omnes una tantum 
relicta, et iisdem in ordinem (sic) tradiderunt, ди! continuo Unitos pro- 
sequebant. Jubileum lacerarunt, in lutum ртојісегипё, . processiones iu 
die Parasceves contemnebant, imo luto homines infieiebant, in eosdem spu- 
ebant et turpes cantilenas cantarunt. Die vero tertia Paschatis eum pa- 
rochi ritus latini p.. maj... recreat... irent, campanas sonuerunt, colaphi- 
sarunt, barbas evulserant. securibus concusserunt et Marcum Czarnota sub- 
ditum suffraganei concusserunt, sed cohors suprafata eos dispersit. Mox 
cum rescirent morari suffragzaneum praepositum Hrubieszoviensem in Czer- 
niezyu subordinarunt Stephanum Kraskowicz qui superveniens seditionem 
fecit inter rusticos Czerniezynenses, qua facta mox irruerunt ebrii in ec- 
clesiam apparatus, cruces, libros diripuerunt, imo hostiam sacram ab unito 
consecratam irriserunt, conspuerunt et in lutum | abjieerunt, Gregorium pa- 
rochum vix non occiderunt nisi se salvaret ad alium parochum vicinum 
eui cum obviaret suffraganeus eunti in Hrubieszow (nondum enim perve- 
nerant ad Czerniezyn) eundem secum in rhedam accepit, её superveniens 
subditos suos primo et deinde alios modeste de insolentia arguit ast 
ili primo parochum deinde suffraganeum — adgenieulatum еб depre- 
cantem, ut hoc Deus ignoscat iisdem, horrendum in modum  concus- 
serunt, ас occiderent nisi suprafata accureret cohors. Fecerunt hoe to- 
tum Lewko Krasko, Severinus Peszko scabini, Conradus Czesyboko- 
czowiez, Nicolaus Nazar, Stephanus Constantinus Rymarewieze, Theodorus 
МагеЙса, Lesko Stabeü, Harasim Starkowiez, Nicolaus Sgulla, Stech Bed- 
narz, Jacko Popalik, Fedor Nieroda, Fedor Basarab, Jusko Decyk, Nico- 


Terlecki Chełmensem Methodium , quod commissarius regius Wojutyúski Notarius 
Luceoriensis descendat Krasnostaviam pro porrigenda Schismaticis ecclesia mu- 
rata, sed ille de Dubeczna respondit occupatam se esse visitatione Ratnensi et de- 
signasse Basilio parocho Krasnostaviensi ut impediat hanc traditionem. 
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dim Gielecia, Mikołaj Mlynarz, Konrad Rudy, Ochrym Szwiee, Marko 
Sielezuk. Jacko Spytek, Klim Kusnierz, Sieńko Oleszkowicz, Danilo Dap- 
czyk, Waśko Rak, My$ko Sieniewicz, Jacko Kliszow, Lewko Parel, Hryc 
Kowal, et alii plures cives Hrubieszovienses. 


He скорфе якъ въ 1638 году Декабря 1 отдаль та- 
коже король Польскій Владыславъ Люблинскую церковь 
епископу Меөодію "Терлецкому $5). За святительства Меөо- 
дева въ 1638 году числилось въ его епархи всБхъ прихо- 
довъ 630 (Niesiecki kor. Pol. І. 94). 

Уже при конц своей жизни обновилъ свою каеедрал- 
ную церковь и избралъ себф епископъ Меөодій въ коадъю- 
тора опредфляя того же своимъ наслдникомъ*%). Наконецъ 


65) Рукоп. Л. Кишки стр. 738. Здъсь не говорится, котораа русская церковь, 

св. Николая или Преображенская, была уніятамъ отступлена. Mus» кажется что Mpe- 
обр аженская, ибо св. Николая, стоящая на Соломянномъ рынку, была нападеніемъ 
Іезуитскихъ учениковъ опустошена и предана латинскому духовенству. Надармо 
покушался Василій Литынскій депутатъ до коронного Трибуналу отъискати тую 
церковь, при чемъ онъ едва не лишился жизни (Gradzki р. 13.), что сбылось при конц» 
господствованія короля Сигизмунда Ш, скончавшогося 1632 г. 30. Апрзая. см. S, 
Sierpiński miasto Lublin. Церковь Преображенская находилась въ ropoas Люблин» 
уже въ 1527 году, якъ свидвтельствуетъ о томъ послвсловіе церковной книги Трехо- 
zoriona, писаного въ TONS году Семеномъ Михаиловымъ сыномъ Стогова изъ Перея- 
славля Залвского, повелзшенъ пана Василія Богдановича Чижа (Niesiecki koron: 
polsk. I. 389). Тамъ же пишется, что когда въ 1607 году деревяная Преображенская 
погорзла, TOTO же года „почася церковь новая въ Люблине муровати, кгды Подъзамче 
погорзло“... Священникъ Преображенской церкви въ Люблинъ написалъ въ 1601 г. 
за благословеніемъ Гедеона Балабана епископа Львовского книгу Номоканонъ опи- 
санный РозенкамФомъ въ его обозръніи Кормчей книги. 

66) І. Susza Relatio ad Propag. 1664. Ante ipsam plane Cosaticam, et initiis 
ejus Cathedram suam in qua s. Virginis Mariae imago est miraculosa juxta traditio- 
nem а s. Luca depicta in cypresso pulchre re formavit, Чудотворную икону 
Пресв. Богоридыцы такъ описуеть Я. Суша (стр. 47—51). Obraz Panny Najswietszej 
nieomylnie na drzewie eyprysowym malowany. Dowodem jest tego zapach wysmie- 
nity cyprysowy, z niego gdy zarznie wychodzący. Malowanie tego obrazu prawie 
jest minsterne y majestatu реше... Twarz п panny y Matki Bożej... miernie prze- 
długowata, wszystka czarniawa... wyjąwszy ваша czarność wielce jest podobna 
tego 8. obrazu twarz, onemu Nicephora historika prawdziwemu naś. Panny opisa- 
niu... Iż ten obraz jest czarniawy, czego przyczyną, okrom starodawności, nie małą 
było y to samo, że całe prawie saeculum, pełną lat setnice, po zburzonym niegdy 
Chełmie, y nayprzednieyszey jego cerkwie, stolicy tego biskupstwa, przez Tatarów, 
obraz też samy od nich złupiony y porzucony, w gruzach gdzieś wapnistych odpo- 
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при розгорфвшейся козацкой войнф, чувствуясь виноватым», 
бЪжаль Меөодій въ Супрасль и другія городы, а возвра- 
тавшись въ Холмъ скончался тамъ же 7 Iona 1649 года. 
(Рукоп. Л. Кишки. 458) Причина его смерти была слЪду- 
ющая: 

Cosaci eum fugientem donec in tutum se recepisset locum per mul- 
tum spatium itineris prosecuti sunt ut caperent. Ex incommodis fugae et 
aliqua tristitia propter combusta et devastata bona in morbum incidit et 
mortuus est Junii septima a. d. 1649. I. Suszae Relat. ad, Progag. 1664. 
Бренныи остатки Меөодїя оставались долгое время не по- 
гребенными, поки не были латинскимъ духовенствомъ пере- 
везены въ Красноставъ и тамъ же въ гробниць латинекихъ 
епископовъ земли преданы.  Aerumnis et senectute exessae exuviae 
non mediocri temporum interstitio non tumalatae e sarcophago ad aedes 
ecclesiae cathedralis Chelmensis propendebant... Redeunte ad cor decano 
loci praefato Bakowski (тотъ uro велъ тяжбу о десятину съ Меөодіемъ) 
olim infensissimo praesuli, movit capitulum Chelmense suis interpositionibus, 
ut derelicta ossa Antistitis е manibus Schismaticorum (завладнувшихъ ка- 
өедральною церквою) restituerint, cum pompa vero funebrali Krasnosta- 


ezywal. Y stad samo malowanie od wapna wyjedzone... Ku temu prostota przesz- 
łych wieków kratą y teraz znayduiaea sie, ten 8. Obraz zamknawszy (rzeklby$ że 
w сіешпісу) przy tejże kracie, częścią przylepiala świece, częścią przywiązywała. 
У tak ustawicznym, ale nie rostropnym kadzeniem umbry zbytnie czyniąc, ozdobę 
jego przyjemną zamalowala, Na prawej rece obrazu tego, Panna błogosławiona zba- 
wienie swoie y nasze Jezusa dzieciątko nosząc, okiem swoim macierzyùskiem do 
oka iego synowskiego y Boskiego per rectam lineam, z przedziwną symmetrią zmie- 
rzą... Wzdłuż ten obraz 8. na półtora łokcia y mało coś ше na cwieré: wszerż 
iest na pul pietej éwierci; w miąsz iakoby па dwa palce, z tablic trzech spoiony. 
Matka y Panna Przenaswietsza po biodra wymalowana, calego' synaczka Jezusa, 
ciemną czerwoną sukienką zwierzchnią, iakoby złotem przstykaną, a wewnątrz ciemno 
blekitna odzianego na prawicy swej piastuie, sama w sukienkę zwierzchnią, tak też 
koloru ciemno czerwonego, wewnątrz ciemno błękitnego przybrana, z inszemi obra- 
zami, a mianowicie .z swietym Częstochowskim obrazem zda się koncertować... 
Wszystek niegdy był obity szezerozlotemi blachami; czego dochodzimy, z kilku i po 
4218 dzień będących па nim cząstek... tak też z małych ćwieków szezerozlotych 
w obrazie samym tkwiących, które, gdy nowo był oprawowany, są od rzemieślnika 
postrzeżone... Na ślicznym zaś Panieńskim licu raz dużo wybity. Dwa razy cięte y 
znaczne па lewym jej ramieniu. Ku temu raz jest, lubo od strzały wydrożony па 
palec reki prawej; raz też па по2ессе Zbawicielowey trochę mniejszy... 
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viam detulerint, prestitisque pro condigno Antistiti exequiis medium inter 
episcopos latinos in sacris catacumbis tumularunt. Рукоп. Льва Кишки 
стр. 458. Въ якомъ намврени тое совершилось ниже увидамъ. 


34. АНДРЕЙ AGAHACIII ФУРСЪ 


родомъ изъ Минска, постриженъ въ Битенскомъ мона- 
стыр, окончилъ науки въ город Оломуц и Рим. Бывъ 
деканомъ въ Владимір и ректоромъ гимназіи тамъ же ко. 
адъюторомъ ТосиФа Баковецкого Владимірекого епископа, 
на прошеніе епископа Меөодія 'Терлецкого получилъ rpa- 
моту на Холмекого Епископа отъ короля Тоанна Казимира 
1649 roga, но скончался яко номинатъ Холмской и Белзкой 
епискоши въ пятомъ мфеяцф того же года 13 Iona (Idibus 
Junii) въ Бфлополф. О погребени ero пишеть Левь Кишка 
(рукоп. стр. 380, 164). Episcopalis solemnis corporis depositio pro 
more in domum aeternitatis duos nonnisi post annos effectum sortita per 
Jacobum Susza cui administrator in spiritualibus et temporalibus cessit. 
О ФуреБ пишетъ Я. Cyma въ своей релаціи до Пропаганды 
съ 1664 г. что епископъ Меводй Терлецкій имЪлъ наслф- 
дникомъ Аөанасія Фурса изъ чина св. Василія В. sed isto per 
octodecem septimanos durante iterum vacavit. Procurantibus Unitis ut 
alicui personae conferret non est collatus nisi ad brevem moderno epis- 
copo Chelmensi (Jacobo ` Susza) administrationem — Холмекая enn- 
скопія въ осьмь мБеяцей поел кончины Аөанасія Фурса до- 
сталась Неунитамъ. Кіевекій Митрополитъ 


35. СИЛВЕСТРЪ КОССОВЪ 


завладфль тоюже епискошею на оенованіи грамоты да- 
ной королемъ Гоанномъ Казиміромъ, поел осады Сборова 
козаками, 1649 г. Августа 18. изданой и затвержденной поль- 
скимъ соймомъ въ 1650 году $); въ слЬдетвіе чего Митро- 
97) Богданъ Хмельницк! разбивъ Поляковъ подъ Cóapaxexs (1649) заставидъ 
короля Іоанна Казиміра приняти (16. Августа) между прочими статьями договора cas- 


дующія: уничтожити на Руси и Литвъ унію, яко возмутившую народъ и покрывшуюся 
христіанскою кровію, и чтобы Кіевскій митрополитъ имзлъь мъсто въ сенат». Сойнь 
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политъ Сильвестръ Косеовъ занялъ лично городъ Люблинъ, 
Красноставъ и Холмъ, откуда изгналъ онъ администратора 
Холмекой Епискоши Якова Сушу, который потомъ съ 
чудотворною иконою Холмекой Пресвятой Богородицы 6b- 
жаль къ польскому королю подъ Берестечко. Beb rb для 
Уніятовъ Холмекой епархій несчастныя произшествя ONH- 
суетъ Я. Суша, яко современный Холмскій администраторъ 
въ своей релящи до римской Пропаганды 1664 года якъ 


слБдуетъ: Suecedentibus anno 1650 in, Januario regni comitiis per le- 
gem Schismaticis instante duco Cosacorum Chmielnicio redditus 
est (Chelmensis episcopatus) Hinc evenit ut Schismaticorum Metropolita 
Silvester Kossow Varsoviam per Lublinum transiens primo Lublin į 
Unitis religiosis violenter expulsis ecclesiam cum monasterio recepit. Qui 
illis in exilio animabus servientes in domo benefactoris sui domini Danie- 
lis Jelo Maliński Castellani Belzensis Poloniae senatoris Uniti98) per 
unum et medium annum eleemosina victitarunt, Schismaticus autem Metro- 
politanus ulterius contendens Krasnostaviae virum optimum presbyte- 
rum expulsit, qui peculio suo partim amisso, partim aliqua ex parte erepto, 
cum Schismatiei venerabile Sacramentum humili ambona deposuissent, ipse 
cum fletu et reverentia accepto Шо cum pixide ad romanam ecclesiam 
detulit ibique sacro peracto consumpsit, Schismaticis non se subdidit, sed 
ab administratore promotus apud catholicum quendam parochiam accepit. 

Krasnostavia Chelmam descendens idem Metropolitanus triduo 
se defendentes unitos praecipue vero administratorem tunc, modo autem 
episcopum Chelmensem (J. Suszam) summa cum violentia ejecit et exstra- 
xit. Nam juxta rei veritatem ас conscientiam referendo dicto anno post 
comitia Februarii 12 religiosi pariter schismatici, pariterque Metropolitani 
famuli cum 50 circiter militibus haereticis conductis domum administra- 
tionis invaserunt, administratorem, cum verbis nudis s. ecclesiam locum 
ipsum ad cathedram existentem et episcopatum modeste quidem sed ju- 
ridice defenderet, primum manibus arripuerint nec avellere а mensa quam 


и король 12. Января 1650 г. утвердили З боровскій договоръ. Митрополитъ Силь- 
вестръ npisxars въ Варшаву, чтобы заняти мзсто въ сенатъ; магнаты, а осо бенно 
польскійи епископы подняли шумъ, и едва явился онъ въ сенат», польскіи епископы 
вышли вонъ. Чтобы избъжати наглыхъ оскорбленій, Митрополитъ Сильвестръ вызхалъ 
изъ Варшавы. 

88) O русскомъ poas Малинскихъ, изъ которого Евстахій Малинск!Й былъ 
епископомъ Луцкимъ см, Niesiecki kor. Pol. ПЕ, 217. 
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fortiter apprehenderat valentes, manubriis securium duo satellites Metropoli. 
tani inter cingulum administratoris implicatis violenter avulserunt, et ad 
parietem capite, deinde ad fornacem alliserunt, tandem рег fores postibus 
effractis cum impetu extruserunt, Administrator visis dragonibus cum зс]оре- 
tis et lietis accensis sponte jam exiturum se exclamavit, non auditus ta- 
men imo pugnis hie et illic incussis propulsus per pedes et manus per 
longam aream nudo capite laceratisque vestibus extractus est. Ac cum re- 
diens ad se bis diceret: gloria tibi Jesu! a satellibus verbis inhonestis com- 
pellatus et pugnis pereussus monte coemeterii depulsus est. Res administratoris 
cum supellectili domestica direptae, Dolorosum fuit, tunc Unitis, nullum, 
ex clero latino Chelmensi latum esse subsidium, quin potius 
quaedam probrosa in Unitos ridentium et laetantium de nostra ruina, pro- 
brosa inquam dicta verba, inter caetera in hunc fere sensum: videbi- 
mus quid nunc venerabilis factura est Unio, quando suo 
expelletur loco. Sed constantia nostra ipsi et hostes confusi sunt. Sic 
in exilio, in domibus privatis unitorum civium, cum peculiariter destinatis 
4 partim religiosi partim saeculares sacerdotes cum administratione, et 
cum allis 8, tam cantoribus, quam servitoribus, uno et medio anno Uniti 
vixerunt, neque unionem s. promovere cessarunt. In ecclesia enim xeno- 
dochiali latina vacua, et in qua vix annua solet peragi devotio, quotidie 
divina officia et sacrificia celebranda, praecipuos in s. Unione per 
totum tempus exilii retinuerunt cives, et sub obedientia Me- 
tropolitani uniti ad 150 cum parochis retinuerant presbyteros. Multa tum 
temporis constanciae specimina ediderunt cives, ediderunt presbyteri uniti. 
Administrator cum religiosis et presbyteris Chelmensibus manens, inconti- 
nuo invasionis, convulnerationis, abreptionis, imo mortis metu perduravit. 
Fuerunt qui etiam ex presbyteris a famulis schismaticorum colaphisarentur. 
Erepta Unitis miraculosa imagine a Schismaticis ad Serenissimum Poloniae 
regem accurit administrator, et per commissarios ejusdem majestatis iterum 
recessit, cum qua ad castra polona sub Beresteczko ire jussus, cum Sere- 
nissimus Tartaros et Cosacos adjutorios virginis Beatissimae in praesentia 
istius imaginis gloriosissimae profligasset episcopalem cathedram Chcelmen- 
sem cum bonis ad illam pertinentibus, variasque ecclesias, ac omnes fere 
parochias, quae olim Methodio Terlecki fuerunt obedientes administrator 
per se ipsum suosque religiosos recepit. De quibus omnibus latius idem 
administrator in sua historia$9). 


5?) Сохранилась-ли упомянутая автобіографія Я. Сушы до нашихъ времень и 
TA? она находится MHS неизвестно. Надо здзсь замзтити, что въ русскомь Ходискомъ 


215 


Въ 1651 году была Холмекая епископія BMberb съ 
земекими имфшями отнята Сильвестру МитрополитБ и снова 
отдана въ администрацию Якову СушЪ королевекою грамо- 
тою изданою на Варшавскомъ coitwb. Для управлешя Холм- 
ской emapxim былъ призначенъ Митрополитомъ Сильвестромъ 


36. ДТОНИСІЙ БАЛАБАНУЪ, 


который писался такожде Епископомъ Холмекимъ и 
Бельзскимъ 1650 обЪщаваяеь давати на поддержаніе кіев- 
ской колегіи по 200 золотыхъ въ годъ (Кіевек. Mamar. II 
199), хотя уже въ дЪйствительномъ посБданін Холмекой 
епискоши находился 


57. ЯКОВЪ СУША, 


рожденъ въ городъ Минску, посфщаль’ училища въ Пул- 
TOBb, ОломуцБ и Рим, rgb получилъ степень доктора 60- 
гословя "°). Епископъ Меөодій Терлецкій призвалъ его въ 
Холмъ для заведенія духовной семинарін. Съ отъЪздомъ 
епископа Meeogis въ Римъ въ дБлБ десятины въ тяжб еъ 
латинскимъ Холмекимъ капитуломъ быль Я. Суша избранъ 
администраторомъ Холмекой епархши, такожде mo кончинЪ 
епископа Меөодія и Лөанасія Фурса. Во время козацкой 
войны етрадалъ онъ много и былъ изгнанъ изъ города Холма, 
который въ 1648 году ужасно опустошили Козаки. (J.Susza 
Phoenix 63, 65, 67). Въ тое смутное время вздумало 
латино-польское духовенство русскую Холм- 
скую епископію соединити съ латинскою, KOTO- 
рая была уже въ 1533 году королемъ Сигизмундомъ І. 
надфлена земскими имфшями принадлежащими русскимъ 
святителямъ въ Холм. Горько жалуется онъ на такій M3- 
мфнничесый поступокъ польского духовенства и шляхты, 


70) Рукоп. Л, Кишки жизнеопиеан!е Я. Суши стр. 477 Ad studia missus pri- 
mum Pultoviam, куда изъ Браунсберга занятого Шведами перенесенъ быхъ алюмнатъ; 
богослов е посъщалъ въ Оломуцв и Рим». ras nd Parasceves ferias Pontificis vocatus 
ad eauaedium, meruerat et canditdo vestiri talàri et aureo donari insignio... 

Науковый Сборникъ Вып. Ш. и IV. г. 1866, 29 
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упрекающихъ ушятскихъ святителей о нерадБніе въ рае- 
пространеши Уніи, забывъ на чрезмфрныя пожертвованія тихъ 
же въ кровавой борбЪ es Неунитами и даже на торжеетвен- 
Hoe признаніе русской ушятской ревности Папою Урбаномъ 
ҮШ, съ помощью которой надфялея сей Первосвященникъ 
Востокъ къ соединено съ римскимъ престоломъ превести, 
когда между тБмъ Польша церковную Унію употребляла за 
лучшее средство для постепенного уничтоженія греческого 
обряда и ополыцешя Руси; по той причин польекїи поли- 
тики нын такъ много braire шуму o60mwa Уніями 
т. е. церковною въ Берестіи m польсконародною въ ЛюблинЪ 
провозглашая, что тБми же Русь, уже совершенно потеряла 
свое церковнообрядовое и народное отдьльное существованіе, 
слившись уже въ одно польекое церковнонародное тБло. Ложное 
yBbpenie о такомъ событіи въ истори древней Польши приво- 
дить еще до сихъ поръ нашу Галицкую опольщеную pyc- 
скую братью въ критическое положеніе, въ которомъ нужно 
признатися до безразсудной измфны своей русской народ- 
ности, или раболфино стояти еще дальше въ тБеномъ coros 
съ Лехіею для отчаянной борьбы еъ Русью. 

Такъ видимъ что доблественный епископъ Яковъ Суша, 
лишенный помощи польской Pun посполитой, не охрнаяю- 
щей даже уніятекого вфроисповфданя, быль принужден», 
противъ совершенного уничтоженія своей епархіи, искати 
помощи въ Рим%, и къ той цфли сочинилъ онъ въ 1664 
году свое донесеніе, въ которомъ описуетъ состояше русской 
ушятской іерархіи, и всф подвиги и етраданія Уніятовъ, въ 
опроверженіе ложныхъ доносовъ польского духовенства въ 
Римъ, будь-то русекіи святители ничего не дЪлають для poc- 
пространешя Yuin на Руси*!). Conqueruntur Reverendissimi Episcopi 


71) Cie важное сочинеше Я. Суши выписаное въ прошедшемъ столътіи ох 
Archivo S. Nuntiaturae въ Польшъ имљетъ слъдующее заглавіе: De laboribus Unitor um, 
promotione,! propagatione et protectione diva Unionis ab initio ejus, usque ad h aec 
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uniti coram Deo, coram Sanctissimo Domino et s. Romana Ecclesia, na- 
чинаеть онъ свою жалобу, conqueruntur inquam admirabundi, passim 
spargi in nostra patria nonnullos dominos spirituales Latinos procurare 
apud s. Sedem, ut nos Uniti episcopi tollamur, bona nostra 
episcopatibus latinis incorporentur, maneant religiosi et presby- 
teri saeculares, sed subsint eorum jurisdictioni (поки тъже me облатинятся 
обрядомъ, со временемъ, якъ то совершилось съ Грекоиталами nocis y- 
ничтоженія iepapxim mx»). Imo nonnullorum vox est (ut aceusamur), ut 
penitus tollamur, ex eo quod nihil in promotione unionis laboremus. Hujus 
nostrae opinionis exceptis continuis vocibus, forte est argumentum. Siquidem 
post Berestecianam expeditionem nonnulli spirituales non modo senatoribus, 
sed etiam regi svaserunt, ut tolleremur. Et inde factum, quod episcopatus 
Chelmensis unitus moderno episcopo (J. Susza) sollum in administrationem 
erat datus, statutum enim fnerat, ut latino CheImensi incor- 
poraretur. Atque ideo (revelatum est id ab isto clero latino Chelmensi) 
defunctum olim Methodium Terlecki episcopum Chelfnensem inhumatum ex 
ecclesia cathedrali, quam Sehismatiei tunc tenebant acceptum et Krasno- 
staviae per capitulum latinum in sepulereto episcoporom latinorum sepul. 
tum, Ajebant enim, ut ultimum episcopum unitum per sepul. 
turam episcopis latinis esse incorporatum, ita etiam epis- 
copatum istum incorporandum*?) Sed mutatione bellorum subse- 
quente, et iterum hydra Cosatica resurgente cum urgerent Schismatici Chełma 
expulsi, post Berestecianam expeditionem, ut eum reciperent episcopatum, mo- 
derno episcopo advitali privilegio potius, quam Schismatico expulso Balabano 
collatus est: palamque nonnulli e clero latino Chelmensi dixerunt, se non po- 
tuise eum deglutire episcopatum, quod unitis modernus (J. 
Susza) quasi in ore illis pro osse haeserit. Ubi maxime notandum 
quandocunque in republica aliquid statutum est contra 
Unitos, nunquam id Deus benedixisse, (якънынъ начинанїя номи- 
ната Калинского для уничтожения обряда и русской народности) perque cos- 
dem Соѕасоѕ brevi republicam perturbatam fuisse (поки наконецъ неиспра- 


tempora Jacobi Susza episcopi Ohelmensis. ашо Domini 1664, находится въ архив» 
Львовского Митрополичего капитула при Собор» Св. Георгія, и было печатью обна- 
родовлено въ сочинеши: Annales Eeclesine Ruthenae... auctore Michaele Harasiewiez 
Leopoli 1862. стр. 298—349. 

72) Дълающіи такого рода страниое заключен'е, кажется, совоъиъ не надъялись, 
что послъднїй король Ставиславь Августь будеть погребен въ Петербурзъ ибо ons- 
сались бы подобного заключешя въ пользу Росс. 
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вимая не потеряла свой политический бытъ). Et sic de aliis unitorum 
episcopatibus vacantibus facere volebant. Falluntur autem in 
accusatione, quod nihil in promotione Unionis laboremus. Per hosce 69 
annos ab inchoata unione utique se per Dei gratia fides Sancta in Li- 
thuania et Russia per unitos propagata est. ЗдЪеь описуетъ Я. 
Cyma большія труды ушятскихъ святителей, начиная съ 
Литовско -русской Митрополін, во вефхъ уніятскихъ южно- 
западныхъ епархіяхъ въ д®л% Уши предприняты, и чудо- 
творныя иконы Пресвятой Богородицы, въ уніятекихъ цер- 
квахъ находящіяся, яко явныя доказательства неусыпного 
ревнованія Уніятовъ въ дфлахъ правовЪрия "3. 


Сей любопытный докладъ, весьма важный для истори 
Унятской церкви, окончиваетъ Я. Суша слБдующими доето- 
памятными замфчашями: Longe celeberrimum divinae protectionis 
super nos (Unitos) illud habemus, quando Cosaei anno 1659 post sublatum a 
republica in comitiis unionem post formatam Russiae rem publicam, 
post concessas sibi et spiritualibus suis in Senatu sedes (пе допущено), post tot 
e sui numero Nobiles factos (въ сл®дствїе Гадяцкого договора), post tot 
variis aecumulatas possessiones, post tot collatas libertates, cum deberent 
et his gaudere, cum deberent ab Unitis omnes episcopatus, monasteria, 
ecclesias, bona omnia recipere, de repente intra duodecim septimanas in vis- 
cera sua gladium victorem converterunt de se ipsis multos occiderunt, 
novam rebellionem dejecto suo duce, excusa republicae polonae obedientia 
formaverunt, Moscho se subiderunt?*) et omnia obtenta bona subruerunt, 


75) Кроив чудотворной Богородичной иконы, находящейся въ Ходив, упоми- 
наетъ Я. Суша, что во время Козацкой войны in dioecesi pariter Chelmensi in villa 
Hrebenna ditionis regiae tenutae Zamoscianae non procul a Leopoli, а pud sim- 
plices sacerdotes Unitos imago B. Virginis inclaruit. 


1% Еще прежде заключения Зборовского договора, въ 1643-1649 годахъ Хиздь- 
ницкій умолялъ Царя Акексея Михайловича приняти Малую-Русь подъ свою руку; по- 
раженіс noy» Берестечкомъ заставило его еще усердизе желати покровительства 
Москвы, Напрасно царь Алексій принялъ на себе долгъ посредника, чтобы Хмъльни- 
ukoro примирити съ Польшею. Польскіе сенаторы отввчали упреками на предложенія 
Царя, который теперь согласился приняти Малорусь въ свое подданство. Въ cabas 
за тъмъ въ Переяславль царскій бояринъ Бутурлипъ 8. Январл 1654 г. привель Хизаь- 
ницкого съ старшинами къ присязв, n за ними вов мазорусски полки Ha обвихь CTO- 
ронамъ Дизпра. 
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Unitos autem ab omnibus periculis (2) liberaverunt (т. e. оставили ихъ 
самихъ на большее утвснеше и поглощеше Полякамъ на которыхъ теперь 
Я. Суша жалуется къ римскому престолу). 

Denique pensandae sunt tam latae et longae Unitorum dioeceses, 
de quibus altius tractavimus, tam multi populi, tam magnae civitates, 
tam multiplicia oppida et villae, tam frequentes parochiae, in quibus multos 
milliones hominum numerare possumus, quae omnia non sine labore, ut dixi- 
mus, Unitis obvenerunt. Si aliquo casu vellet nos aut respublica aut S. 
ecclesia, quod nunquam putavimus nee putamus, tollere (scimus enim 
tantam charitatem а S. matre ecclesia nobis exhibitam fuisse, communicante 
Eminentissimo nunc Cardinali, antea Nuntio in Polonia Apostolico Vido- 
11075), quod bona nostra omnia dato censu pecuniario Соѕасіѕ voluit redi- 
mere, super quo ad ducem modernum Teteram Cosacorum, tanquam ad 
notum suum, et quondam discipulum, jussus est, scribere Reverendissimus 
modernus episcopus Chelhmensis) si inquam aliquo casu tollendi esse- 
mus, timendum est, ne sublatis tot tantique populi mordicus divotionibus 
ritibusque affecti Graecis, deficientibus pastoribus sensim ad Schisma des- 
ciscant. (Чего опасаясь, кажется, отступлено отъ вознамвренного YHH- 
чтоженя унїятской Холмской emapxim relezendo rem ad meliora tempora). 
Et qui modo per nostra unionise regimen in officio et timore Dei retenti 
sunt, fidelesque patriae, obsequentes reipublicae fuerunt, nullaque rebellione 
notati, postmodum sensim facti sehismatici et conjuncti tot modernis re- 
bellibus, gravissimum reipublicae periculum. Si етіп pars Russiae longe 
minor Ukraina tanta mala fecit, quanta fecisset tota schismatica facta? 
tota rebellibus conjuncta Russia? Itaque ex hoc patet Unionem S. non 
solum saluti hominum sed etiam reipublicae conservandae 


75) Петръ Видони епископъ Лауденскій (de Lodi), быль Нуншемь въ Польшь 
одипъ только годъ 1656, въ которомъ посътилъ онъ Львовъ, гдв во время совершае- 
мой ww» Литурми. отдалъ всеиародно король Іоанъ Казиміръ свое королевство no- 
крову Пресв. Богородицы предъ нашествіемъ Шведовъ и сдълалъ слъдующій обътъ: 
eum vero magno animi mei dolore loculenter advertam, propter gemitum et 
oppressionem conditionis plebeiae hominum, in regnum meum immissa 
а supremo judice, per hoe septenium diversa flagella, promitto расе constituta, me 
serio cum universis ordinibus rationes initurum, ut populus regni mei а grauaminibus 
et oppressione (папщины) toti eximatur. — Однако ABIO кончилось тъмъ, что за одер- 
жаную побъду мадъ Шведами построено только въ Варшавъ костель въ честь Пресв. 
Assa и Богородицы (Mariae.de victoria), которая въ 1837 обращена въ каөедралную 
церковь для Неунитовъ. P. Fabisz Wiadomosé о legatach i nuncyuszach... Ostrów 
1866 стр. 259. 
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esse рег neccesariam. Rememoro etiam haec quaedam data in infor- 
matione de metropolia, schismatico in punctis electionis Vladislavianae 
praecavisse, quodsi aliquo casu nos Uniti deficeremus bona omnia nostra- 
rum ecclesiarum ad illos devolvi debere, et hoc tribus aut pluribus consti- 
tutionibus sibi confirmarunt?$). 

Verum his omissis patuit clarissime Unitos et promovisse S. fidem 
et promovere. Si qui autem ex nobis discoli (sic) inventi vel in hoc genere 
incurii, negligentes, hoc humanum est. Ostendatur locus aut communitas in 
qua talia non quandoque fiant. Nostram autem negligentiam seu potius incuriam 
ipsorum Latinorum tam spiritualium quam saecularium nos in patria 
persequentium, importunitas quandoque causat, ne animarum saluti 
ineumbamus vel incumbere possimus. Sed sint nostra aliqua mala et in 
proeurando animarum salute aliquis defectus, cum apertissimo pectore, ad 
sedem ` apostolicam pro remediis eorum malorum recurramus, integritatis 
nostrae et sanctitatis maximum indicium est. 

Non ergo S. ecclesia audiat nostros, quiqui sunt illi, audiat accusa- 
tores. Fortasse enim ad pauca respicientes, nec salutem animarum conside- 
rantes, sed utilitatem externam, ut bona nostra, quasi non satis ha- 
berent, possideant, talia enuntiant. Multum autem interest, ut dicit phi- 
losophus, interdici et esse verum**). 

Precanturque humiliter DD. Episcopi, Religiosi, Clerus totus nomine 
totius Russiae unitae, ut sicut Rutheni in antecessoribus suis pro salute 


76) Слздовательно уже тогда Русь превидъла, что уніятская церковь опольщена 
до крайности будетъ подчинена латинскимъ святитедямъ, о что во времена епископа 
Я. Сушы за скоро еще покушалась Польша, подобно якъ и теперъ плохо замаскиро- 
вано такое же ABIO, посредствомъ номината KazHHCKOTO совершити не успвла. ` 

77) Истинную причину уничтоженія нашего обряда и церкви изъявилъ уже со- 
чинитель извъстного Projektu na zniszezenie usi zjednoczonej, утверждая между 
прочимъ: ani tu sadzié należy, żeby Moskwa za husnakami, kiedy już Unitami zo- 
staną, miała sie interesować. Wiedzieć bowiem potrzeba, Ze Unitów, w większej 
mają јак nas nienawsei i radziby ich za odstąpienie szyzmy w najwiekszem 
widzieć nieszczęściu. Ale choćby i przychylna była Unitom Moskwa, taką ja, jak 
zechcemy dla nich uczynić możemy... Tu nakoniec i te maksyme uważamy, że јако 
Ruś w swoim zostawiona obrządku, lub za oderwaniem sie od Moskiewskiej szyzmy. 
lub za powróceniem do tejże zdała by sie grozié upadkiem Polszeze, tak gdy ја 
przemieniemy na Rzymian, odbierzemy najprzód nadzieje Moskalom jej od- 
zyskania, potem ścišle 2 nami złączoną uczyniemy Moskwie nieprzyjazng. Такимъ 
способомъ Унія была для Польши лучшимъ политическимь средствомъ для отвародо- 
вленія Руси. отсюда понятно, для сего Россія ненавидитъ и гонитъ Уно яко польско- 
народную пропаганду. Bors въ sems состоитъ зло — поп sunt miscenda sacra 
profanis. Bors причина maaenim Yain ! 
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animarum suarum, subditorumque suoram ad S. Romanam ecclesiam 11- 
bere accesserunt, atque a sanctissimis Clemente VIII et Paulo V 
in Bullis suis firmam еб apostolicam promissionem in perpetuum dandi 
episcopos et Metropolitanum et consequenter omnes cum ritu graeco con- 
servandi, acceperunt in perpetuum in suo statu conserventur, Quia non 
de nobis intelligentibus agitur, qui utrumque ritum sa- 
erum collemus, sed de tot et tantis animabus simplicibus, quae sunt 
et in Unione et in Disunione, ne tali nostra permutatione, illae sublatis 
pastoribus a fide recedant, istae in perfidia sua confirmentur, utraeque 
millionibus suis infernum impleant, et hoc perficiatur eo quod non potu- 
erunt Созасі, quod non posset ullus perficere haeresiarcha, tot simul, et 
semel in damnationem aoternam trahendo animas. Quae res certe cum 
Deum conservatorem regnorum infallibiliter offedenderet, fortasse regni sta- 
tum, qui se vult per sublationem Unionis conservare. non conservaret sed 
perderet. ! 


Й 


Iloczh Берестецкой битвы Я. Суша снова обнялъ упра- 
вленіе Холмекой emapxim, на основани грамоты изданной 
королемъ Іоаномъ Казиміромъ въ Варшав 22. Февраля 
1652 года, и тогоже года, въ Минеку на генеральной кон- 
rperamim чина св. Василя, поевященъ Митрополитомъ Ан- 
тоніемъ СЪлавою въ епископа сталь дЪйствовати въ инте- 
peceb Унш, до которой старался теперь обратити Козацкого 
Гетмана Іоанна Выговского"). Въ длЬ десятинъ отправ- 
лялея онъ вторично въ Римъ 1664 r., гд былъ торжественно 
принятъ, въ великій четвертокъ допущенъ до умовенія ногъ 
яко первый апостолъ и посл двугодоваго пребыванія въ 
столиц міра возвратился еъ римскими подарками въ Холмъ""). 


78) Рукоп. Л. Кишки подъ годомъ 1659. Hadiacensia pacta facta (16 Сецтября 
1658). Pisał Susza marca 8 do Jana Czaykowskiego Hetmana Zaporozskiego ге- 
comandando unionem eum сопігауегвііз de papa et de Spiritu 8. 

79) Рукоп. Л. Кишки жизнеописаше Я. Сушы стр. 477—430. Отправаяясь чрезъ 
Чешское королевство въ Римъ a prorege Bohemiae Domino Szaffkocy magni habitus, 
ad limites prosequutus honoribus. — Тяжба о десятины окончилась съ успъхомъ 
1665 r., якъ свидътельствуетъ decretum romanum de decimis in episcopatu Chel 
mensi persolvendis 1 Julii 1665, въ сочиненіи Obrona religii grecko-ruskiej Lwów 
1738 p. 89, 
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Въ 1665 году 29 Септябрія получилъ онъ приказъ изъ Рима, 
чтобы Неунитовъ вторично не рукополагалъ но разрфшаль 
отъ неключимства (ne reordinet Schismatieos, sed tantum 
absolvat ab irregularitate Рук. Л. Кишки). Онъ старался на 
всфхь капитулахъ присутстовати т. е. въ Супралф, Берест%, 
Вильн а наконецъ въ Жировицахъ 1679 и былъ въ 1661 
году на Жировицкой конгрегащи избранъ въ достоинство 
Протоархимандрита чина св. Василія, но въ 1666 r. въ 
Берестьи отказался отъ сего достоинства въ пользу Митро- 
полита. Чрезъ все время болфзни Перемыского епископа 
Антонія Терлецкого и даже по кончин ero 1669 Декабря 
28) управлялъ Я. Суша Перемыскою епархіею (тамъ же). 
Архимандрія Мелецкая съ своимъ начальникомъ СОтефаномъ 
Горазномъ, ero содЪйствіемьъ приняля Унію и признала ero 
своим епископомъ 1682 года°") 

Я. Суша за своей жизни еще избралъ себБ коадютора 
изъ чина св. Василія Александра Августина Лодяту, 
которого затвердилъ король Іоаннъ Ш, a Митрополитъ Ки- 
пріанъ Жоховекій посвятилъ въ епископы (Рукоп. Л. Кишки 
стр. 480), самъ же скончался онъ въ Холм 1687 года 2. Ав- 
густа !). 

Л. Kamka пишеть въ жизниописаніи Я. Суши, что онъ 
scripsit informationem pro s. Sedej Apostolica, quae ingros- 
sata extat in actis Religionis tomo I ad calcem libri Romae 
typis impressi, vitam B. M. Josaphat... eujus fusior laus 
ас praeconium videri potest in Mnemosyno immortalis glo- 


80) Рукоп. Л. Кишки 1682. 30 Декабря Stefan Horaim Milecki Archimandrita 
poddaje sie Jakubowi Susza Chelm. episcopowi. Tams же въ жизнеописанін Я. Суши 
чтется: Melecensis Abbatia viginti aliquot personarum religiosarum celebris eum suo 
praepositio abbate Horaim visitata a Domino Susza, in moenibus ejus schisma eju- 
ravit. 5. Unione amplexa, eum pastorem recognoscere expetivit. 

81) Pyxom. Л. Кишки кладетъ roa» смертя Я. Суши 2. Марта (6 nonas martii) 
но Стебельскій xe пишетъ (Ш 251) что онъ скончался 1685 года 4 Марта, 
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riae Patrum Ordinis nostri а me innovato??) Онъ coun- 
нилъ извЪетную книгу: Phoenix tertiato redivivus de thau- 
maturga icone В. V. M. starożytnego obrazn Chełmskiego... 
напечатану въ Замостьи 1684 и Львов 1653 r; тоже Cur- 
sus vitae et certamen martyriiB. Josaphat Kuncevieii, Romae 
1665., и Saulus et Paulus Ruthenae unionis, seu vita et con- 
versio Meletii Smotrieii Romae 1665 суть ero сочиненіями 
якъ и книга: Сада Chełmskie въ листъ безъ означенія 
года и мЪета печатанія издана въ второй половинъ XVII sbra. 


38. АЛЕКСАНДРЪ АВГУСТИНЪ ЛОДЯТА (Eodziata). 


Произходилъ изъ воеводства Полотского, елонимекого 
повфта (Niesiecki kor. polsk. III. 147), окончилъ богоелов- 
скія науки въ Puwb, ryb получилъ степень доктора бого- 
словія (doetor laureatus) Постригся на имя Августина въ 
Бытинскомъ монастырф 1675 года, быль проповфдникомъ 
въ Жировицахъ, потомъ Жидичинекимъ Архимандритом». 
Митрополитъ Кипріянъ Жоховскій думалъ опредфлити его 
въ должность коадъютора Пинскому епископу ПорФирію 
Кулчицкому, но на прошеніе Холмского епископа Якова 
Суши отшелъ на коадъютора въ Холмъ, и представленъ KO- 
ролю Іоанну Ш въ ЖолквЪ быль нареченъ въ епископа съ 


82) Подъ сочиненіемъ Я. Суши: Informatio pro S. Sede apostolica, подразумз- 
вается выше выписиваемая мною релація или докладъ для Римского Престола соста- 
вленый. Въ упомянутомъ докладъ съ 1664 г. Я. Суша такъ описуетъ свою епархію : 
Episcopatus Chelmensis in Russiae. palatinatu existens, terram totam Chelmensem et 
totum palatinatum Belzensem, palatinatus autem Lublinensis partem includit, in 
longum et latum plus quam 50 milaria germanica protrahitur. Episcopatus hie уег- 
sus Poloniam et Lithuaniam nullibi Sehismaticos ubique Unitos habet excepta Lu- 
blinensi civitate. Versus Vollyniam alicubi et Podoliam ac districtus Leopolien- 
sem, Premisliensem multas habet a Sehismatieis parochias per vim occupatas. In 
universum continet parochias ad 700, sub unione plus quam trecentas et plana ma- 
jorem partem habemus... In hoe episcopatu frequentissimae sunt civitates et oppida, 
propter terrae ubertatem, capitaneatus seu praefecturas regales (starostwa) tredecem 
exceptis aliis bonis regalibus, in eodem nobilissima civitas Zamoscium eum propugnaculo 

Науковый Сборникъ Вып. Ш. и IV. г. 1866. 80 3 
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правомъ наелБдія въ Холмекой епискоши. Рукоположеше въ 
епископа послфдовало въ Торокани въ мБеяцћ Сентябрь 
1685 года, въ которомъ посл кончины Я. Суши еталъ быти 
святителемъ въ Холм. За его епископства деканъ Влодав- 
скій еъ нБеколькими приходниками (parochis) приетупилъ 
къ Уши*?). Августинъ Лодята отличался трудолюбіемъ и 
скончался въ 36 году своей жизни мБсяца Iona 1691 года 
въ Жидичинскомъ монастыр **). 


39. ТОАННЪ МАЛАХОВСКІЙ, 


БЪлорусь изъ воеводства Метиславского, постриженъ въ 
Бытенекомъ монастыр, окончилъ богословіе въ Рим ryb 
осягнуль степень доктора богословія. Возвратившись въ 
свое отечество былъ онъ проповфдникомъ въ Жировицахъ, по- 
TOMB суперіоромъ (игуменомъ) въ ВильнЪ, обновилъ Mona- 
стырскую типограФію, но He признавалъ надъ собою власти 
мфетного Архимандрита Мартіяна Бфлозора* 5). Король Io- 


83) Рукоп. Л. Кишки. 1688 septima Martii Vlodaviae revoearunt schisma Ioannes 
Fedorowicz Wladyezka decanus Wiodaviensis, Gregorius Meszyński Orchoviensis 
Basilius Lewicki Lubezycensis parochi; die 16 Aprilis revocavit Stephanus Swirzeüko 
Zlotarensis parochus, 

5%) I. Бартошевичь Encyklop. ХҮП. powszech. въ жизниопсаніи A. Лодяты пи- 
шетъ о немъ: 2 dziwnej wszelako organizacyi ciala pil wiele i to go o $mieróé prze- 
prawilo. Umarł albowiem z trucizny, którą mu w napoju podała ręka, na poważnem 
stanowisku stojącej osoby, interesowanej w jego śmierci r. 1691. 

85) Рукоп. Л. Кишки; жизнеопис. I. Малаховского стр. 482—82. Administrabat 
Vilnense coenobium, ignorans dependentiam ab Archimandrita loci pro tune juris 
Martiani Bielozor. Taws xe o типограФїи чтется: Typographiam innovat jam plane 
obsoletam (Vilnae) edique curavit e praelio Sclavoniea Diurnalia ritui nostro рог 
annum deservientia, cum nonnullis orationibus necessario adjieiendis, propterea no- 
toria contraxit debita, ex opignoratione argenti ecclesiae Vilnensis, et bonorum die- 
torum Skorobowszezyzua, dignum equidem hoc opus tanto dispendio ac impensis, 
sed indignum tanto medio, ut breve propter luerum aut commodum omnium unum 
luat dammificetur monasterium perpetuo: пес enim licet facere mala ut eveniant bona, 
1. Бартошевичь Encyklop. powszech. ХҮП. 886. пишетъ, что І. Малаховскїй издаль 
печатію : poluustawce w 8се wielkiej... i dzieło to przypisał burmistrzom Wilenskim» 
których kosztem podobno je drukował (?) To jedyna trwała po nim pamiątka in- 
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annb Ш номиноваль Іоанна Малаховекого епископомъ Te- 
ремыскимъ, въ которую должность посвятилъ его митро- 
полить Гавріилъ Коляда, но понеже епископскія земныя HM- 
мБнія въ Перемышлф находились въ поеБданін местного 
епископа Инокентія Винницкого, то Тоаннъ Малаховсый ски- 
талея по монастыряхъ и перебывалъ часто въ городЪ fpo- 
слав; наконець быль принужденъ уступити свой престолъ 
Инокентію Винницкому принявшему Уню°‘). Теперь пору- 
чая свою епископію оффишалу Порфирю Кульчицкому отъ- 
Ђхалъ самъ въ Варшаву, гдЪ пребывалъ при дворЪ короля 
Тоанна III, получая отъ него и жены ero грошевое жало- 
ванье. Не скорфе якъ по кончниБ епископа Августина Ло- 
дяты (1691) король Іоаннъ Ш далъ ему снова Холмскую 
епископію съ ЭЖидичинскою и Лещинскою архимандріями. 


nych пеша, bo i w ogóle nie bardzo użytecznym pracownikiem był Małachowski w 
Pańskiej winnicy, lubo póżniej został biskupem. Za ciężki był i nie umiał korzy- 
stać z dobrej woli ludzi nawet możnych dla cerkwi... Miał Małachowski słabość, że 
z panami lubil przystawaé, dla tego zakonników ruskich unikał, jakby się wstydził 
swego pochodzenia i zawodu. Podchlebialo mu to, Ze Małachowscy inni byli senato- 
rami Rzeczypospolitej. 

86) Рукоп. Л. Кишки стр. 481 Metropolita Gabriel Kolenda episcopatui Prze- 
misliensi praefecit ac Vilnae in ecclesia SS. Trinitatis consecravit... abeundo Premi- 
sliam asportavit secum mitram episcopalem nullo titulo perviam, et nonnulla ap- 
paramenta ecclesiastica eum damno loci. Tandem quia Premisliensem episcopalem 
sedem eum bonis Innocentius Winnicki post unionis assector jure tenuit, ipse ca- 
rens reclinatorio Varsoviae ad latus regis Ioannis III haesitavit, а quo mille florenos 
anuae provisionis uti et a serenissima consorte ejus quingentos, depromebat, extero- 
rumqe primorum regni respectu beatus, uti ejusdem nominis et affinitatis non 
longe dissitae episcopi Cracoviensis principis Severiae et germani ejus Palatini 
Sandomiriensis, ast in his indeliberatus sui animus non raro inopiam partu- 
riebat... І. Бартошевичъ (Encykl. powszeeh) пишетъ: Król (Jan Ш) dawał wladyce 
па wlasnosé w Warszawie tak zwang kapliee moskiewska... Stefan Wierzbowski 
nominat na arcybiskupstwo Gniezaienskie dawał Malachowskiemu plae piękny w 
dziedzicznym swoim miasteczku Górze kalwaryi w Czerskiem, z prosba 
ażeby klasztor Bazylianów tam założył. Ale nie zdąwało się mu jak wprzódy w 
Warszawie tak i teraz w Górze wśród Mazurów zakładać ruskie klasztory; plac 
Wierzbowskiego sprzedał więc za 500 złp. Pijarom, którzy za to w Górze wybudo- 
wali kościoł i mieszkanie.. , 
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Тоаннь Малаховскій, яко нареченный Холмекй епископъ 
отнявъ данную собою духовную власть оФФиціалу Порфирію 
Кульчицкому отъБхалъ на м®сто евоего призначенія, но не 
получивши инвеституры , скончался въ Холм 12 Февраля 
1693 года%?). 


40. ГЕДЕОНЪ ВОЙНА ОРАНСКИЙ, 


Монахъ чина св. Василія, изъ ректора Владимірского, 
рукоположенъ въ Холмекого епископа въ СупраслЪ 1693 г. 
Онъ велъ долгую тяжбу съ чиномъ св. Василія о Тороканье, 
стараясь тое же присоединити къ своей Жидичинской Ар- 
химандріи, o чемъ свидфтельствуютъ акта конгрегаціп Жи- 
ровицкой VI, Бытенской IL, Новгородской Ш и Бфльской 
(И. Стебельскй Ш 252). За святительства его распростра- 
нилась Унія по всей Холмской епархм и даже Ставро- 
uaria Замойская въ 1698 году, якъ поздн-йше Львов- 
ская (1710) приступила къ тойже подчиняясь непоеред- 
ственому вЪдомству Римского Престола**). Рукопись Льва 
Кишки (erp. 464) описуеть перэходъ Замойской Отавро- 
narin къ Yuin сльдующимъ способомъ подъ 1698 годомъ: 


In Polonia terrae Chelmensis sita urbs nomine et effectu gloriosa Ла тоу- 
scia, quae denominationem suam a dominis ejusdem vocabuli sortita, ho- 


87) Рукоп. Л. Кишки. Augustinus Lodziata moritur in Julio 1691. In ejus lv- 
cum promovet rex Joannes Joannem Małachowski Premisliensem, sed ei negata in- 
vestitura, proinde succedit Gedeon Woyna Orański rector Vladimiriensis A. 1693. 
Въ жизнеописаніи I. Малаховского пишетъ Л. Kamka: Post fata domini Lodziata in 
sortem ejus (т. e. 1. Малаховского) cessit episcopatus Chelmensis et abbatia Zydy- 
ezynensis, qua potitus adversa coepit laborare valetudine... ad FF. de misericordia S, 
Joannis petiit asportari, ubi rite dispositus, saeramentis munitus in nosocomio pau- 
perum fratrum mortuus 1693 pridie Idus Februarii. O дъйствїяхъ I. Малаховского 
яко Перемыского Епископа cx Перемишаянииъ 1854. стр. 56—62. 

88) Рукки. Л. Kumea А. 1694 24 Aprilis Bresciae revocant (schisma) Joannes 
Wirozub parochus Camenecensis tituli Маше Mariae, Daniel Sakowiez Viceprocura- 
tor, Paulus Kaszula consul, Adam Horbaez, Theodorus Wiernowski, cives Kamene- 
censes et Petrus Tylicha parochus tituli S. Simeonis. 
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stibus agressu et atentatu diffieillima, cum toto suo comitatu pietate per- 
via Dominae Thesaurariae Supremae regni, nomen et ritum dedit domino 
Metropolitano seu in eo Unioni sacrae et sedi Apostolicae: haec enim 
Stauropigia servans cum ecclesia — Constantinopolitana schismatis 
tenacissima, solemnem ad legitimum pastorem direxit lega- 
tionem, qua se expetere orthodoxam fidem et apostolicae sedis commu- 
nicationem cupere avidissime significavit, missos ad hoc munus obeundum 
legatos a confraternio Zamoscensi benigne et clementer dominus Metropo- 
litanus Vladimiriae excepit, legationis contenta legit et omnem pastoralem, 
non modo amorem et curam, verum etiam obligationem in promovendis 
ipsorum causis apud sedem apostolicam spopondit, mensa et convivio ad- 
venas dignatus estet ad Dominam illius urbis literis eosdem commendavit, 
magnam inde sacrae unioni et ecclesiae catholicae accessit gaudium cum 
plures parochiae in illo comitatu complexae, unionem ad haec tempora vel 
nominetenus perosam admiserint, pastorem suum recognoverunt, obedientiam 
vicario Christi et succesori legitimo principi apostolorum Petri praestite- 
runt. Eandem spem portenditetiam Leopolis in Russia Rufa (Львовъ 
въ чермной Руси) Metropolis, quae stimulante domino Jablonowski caste- 
lano Cracoviensi, olim ejus administratore et invigilante P. Theophilo 
Rutka societatis Jesu viro ad promovendam s. Unionem, et exstirpandum 
schisma zelosissimo, quo toties, sacer ordo s. Basilli tametsi non efficaciter 
intromitti decernebatur, tam suam declarare non verecundatur, imo palam 
profitetur propensionem animorum ad unum conficiendum ovile Domini...99) 

Епископъ Гедеонъ Оранскій скончалея въ ХолмЪ 92 


Сентября 1709 года (Рукоп. Л. Кишки стр. 766). 
41. ОСИФЪ ЛЕВИЦКИЙ. 


Изъ игумена Холмского монастыря посвященъ въ епи- 
скопа въ Перемышли 1711 года 4 Поля (старого стила) Ми- 


89?) Замойская и Львовская Ставропиг!и, яко посаздши заборола греческого 
въроисповвданїя, съ переходомъ къ Yuin всецвлой Холмской и Львовской епархи 
(1700), были принуждены къ той же приступити, подобно якъ и остающіися приходы 
(parafiae) при греческомъ неуніятскомъ обрядв, ибо иначей насиліемъ польскими панами къ 
Уніи приводились, такъ напримвръ: Шляхтичь Дульскій и княжна Збаражекая въ мае- 
тностяхъ своихъ въ Broms Камени у рэки Буга Львовской епархіи четыре церкви, 
до Луцкой епархіи три церкви, а именно, въ селахъ Bors, "lepemuu», Жуличахъ, Moya- 
nuns, Бельзцу и въ Краровъ (Скваревв) отдали Уніятскому епископу Холискому прозва- 
ніемъ Браскому (ошибочно вм. Оранскому) благочестивыхь же россійскихъ священниковъ 
оттуда выгнали“. см К. Бантышъ-Каменскій Истор. извъст. объ Yuin Вильна 1866 стр. 130. 
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трополитомъ l'eopriews Винницкимъ. Отъ начала своего епи 
скопетва администровалъ онъ Луцкую епархію посл увя- 
зненія Императоромъ Петромъ В. епископа Луцкого Діони- 
сія Жабокрицкого даже до кончины ero въ темницћ 1715 г. 
Тоже управлялъ Владимірскою епархіею по смерти епископа 
Владимрекого КЌорнилія Столповицкого Лебецкого (1730 въ 
Януаріи). Въ 1720 году присутетвовалъ епископъ ІосиФъ 
Левицкій на областномъ Замойскомъ собор. Большая sa- 
слуга его есть во первыхъ построеніе Холмского собора”), 
посль разрушенія древняго, созданного епископомъ Меөо- 
діемъ 'Герлецкимъ, Bo вторыхъ созданіе новой монастырской 
обытели въ Холм. Епископъ ІосиФъ Левицкій скончался 
въ Почаев 15 Іюня 1730 года°!). 


42 ФЕЛИЦІАНЪ ФИЛИППЪ ВОЛОДКОВИЧЪ, 


былъ сыномъ Доминика Алоиза Володковича столника 
Минского, постригся въ монашескій чинъ св. Василія В., 


99) Рукоп. Л. Кишки пишетъ подъ 1711 г. Josephus Lewicki in Julio (сопѕе- 
eratus) recommendatus ex aedificatione muratae ecclesiae Chelmae et ex vita incul- 
pata. Въ издаемой въ Варшавв Encyklop. powszechna въ стати: Chełm, чтется: 
что 1610 года Епископь Мееодй Терлецкій разрушилъ древвюю Холмскую кгөедру 
и создалъ новую, котсрая была снова разрушена епископомъ Филиппомъ Володкеви- 
чемъ и пересоздана 1735 года, потомъ внутренно украшена Холмскими епископами 
Максимиліаномъ Рыломъ, Өеодосіемъ Ростоцкимъ и Порфиріемъ Важинскимъ. Въ 1802 
году погоръэлъ сей Соборъ совершенно, и хотя грошевый Фондъ на обповленіе его 
6uxs Австрійскимъ правительствомъ онредъленъ, TO не скорзе якъ въ 1827 году 
окончилась постройка тогоже a посвященіе послздовало He первъе якъ 1839 года 8 
Сентября. Mas древняго Собора пичего не уцълъло кромз колоколни, которая собою 
образовала кажется отдъльвую церковь. Единственная древность нынъшнего Собора 
есть чудотворная икона Пресв. Богородицы. 

%1) И. Стебельскій Ш 253 подаетъ причину его смерти: apoplexya porwany 2 
okazyi swego chłopca, który będąc od niego posłany po мойе do umycia sig ше 
przyniósł mu oney rychło. Ex M. S. О построеніи новаго Холмского монастыря 
чтется въ рукописномъ Дневницв (Diario) епископа Холмского Макс. Рыллы. (Томъ I 
при конц» книги) Monasterium (Chelmae) est exstructum ex lapide cocto, fundator est 
pie defunctus Illustriss. Lewicki Ep. Chelm. loei hujus insignis benefactor. Hie sanc- 
tus antistes, architeeturam ignorans, cuidem natione Hungaro commisit muros, quos 
excitavit sine ullo prorsus commodo, ita ut vix poterit modus inveniri instaurandi 
optimum foret consilium si totum demoliretur et commodius extrueretur. 


229 


когда его братя Левъ и Станиславъ вступили въ чинъ про- 
повфдничесый (Ordo Praedicatorum) или Доминикановъ. M- 
сполнялъ должность проповфдника, потомъ быль избранъ 
Архимандритомъ Дубенскимъ и Дерманскимъ, наконецъ по- 
священъ въ Холмекого епископа 1731 года, и писался Ap- 
химандритомъ Дубенскимъ, Дерманскомъ и св. Спаса. За 
святительства Фелищана Володковича управляль Холмекимъ 
монастыремь Максимиліанъ Рыло, который для мона- 
стырекой каплицф (ибо каөедралная церковь не была еще 
создана) постарался о введешя латинского праздника Cka- 
пулара 16 Гюля и чина Розар1я?*). Большею заслугою 
епископа Филищана Володковича есть новое построеше 
Холмекой соборной церкви, o чемъ Дневникъ M. Рыла подъ 
1756 годомъ слЬдующее подаетъ извЪстіе (Toms I листъ 446): 
Elapsis saeculis celebrem hic (въ Холм) fuisse ecclesiam profusa prinei- 
pum Russiae pietate fundatam, communis eaque antiquissima testatur tra- 
ditio, variae tamen temporum calamitates, praecipue Tartarorum vastatio- 
nes in maximam deduxerunt ruinam, ita ut neque vestigium extiterat ce- 
leberrimae antiquitatis. (Pau идетъ о церкви соборной построенной кня- 
земъ Даншломъ, изъ которой кромв преданія ничего не уцълъло), Ante 
centum annos Capellam duntaxat muratam fuisse, prodidit historica 


narratio Illustrissimi Susza episcopi Chelmensis: hane currenti saeculo p. 
d. Illustrissimus Lewicki dum gloriosissime egit superioratum monasterii 


92) O сихъ новыхъ пріобрітепіяхъ дзя Уніятской церкви пишетъ М. Рыло въ 
своемъ рукописномъ Дневнику (Diario), составленомъ на латинскомъ языцв, съ 1742 
1793 года, Томовъ шесть въ листъ, и находящемся въ архивъ Львовского греч. кат: 
Митропозичьего Капитула: Дневникъ Томъ I. листъ 107. Anno 1748 die 17 Decembris, 
posta attulit mihi epistolam Roma а К. P. Procuratore generali, in qua transmisit 
privilegium Sanctissimi Scapularis, scilicet pro confraternitate s. Seapularis 
in nostra ecclesia Chelmensi erigendi, quam quidem facultatem a Reumo P. Generali 
Ordinis Carmelitarum discaleeatorum procuravit, notificavitque aureum Ungaricalem 
pro hoe privilegio fuise exhibitum. О заведени Розарія пишетъ M. Puzo: Diarium 
I fol. 423, Anno 1753 die 11 Julii R. P. Provincialis Ordinis Praedieatorum, apud 
quem Piaristae multum instabant ne facultates pro Rosariana devotione introducenda 
nostrae concedantur ecclesiae, commisit introducere solemniter Rosarii confraterni- 
tatem А. К. P. Piotrowski Priori Horodliensi, tempus introductionis pro futura do- 
minica est destinatum. Что посаздовазо 15. 1юлїя 1753. 
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Chelmensis, ex variis monasterii proventibus et collectis elemosinis reddidit 
ampliorem (разширилъ) occulati id testes enarrant, monasterii quoque non- 
nullae testantur scripturae. Modernus vero Illustrissimus episcopus (Е. Wo- 
lodkowiez) antiquam ecclesiam, quam sat pulchram fuisse multi asserunt 
jussit demolire et ex fundamentis modernam erexit, congregatis eleemosinis 
tum publica lauda terrae Chelmensis in comitiolis sibi elargitis, tum a 
variis benefactoribus, qui semper hujus modi eleemosinas contribuerant in 
rem Religiosorum, ad Illustrissimum vero episcopum tanquam ad collecto- 
rem eleemosinarum suas munificentias adportabant; testantur id tum occu- 
lati testes, tum varia documenta, praecipue litigium cum Illustrissimo 
Zamoyski ob non exsolutionem laudi in tribunali Radomliensi habitum, ad 
hanc causam procurator fuit A. В. P. Nerezyusz concionator monasterii 
Chelmae anno 1748, item testamentum [llustrissimi Rzewuski capitanei 
Olchoviecensis, denique laudam terrae Chelmensis ubi pro Religiosorum 
ecclesia eleemosinae assignantur. Ecclesiae haec tribus sat pulchris turribus 
ab extra est adornata, non tamen perfectae terminata facies et 
aliqui parietes necdum sunt: albati, intus vero lignea altaria quinque habens 
nullo decore adornata. Chorum pro Religiosis et sacellam jussi ego sumptu 
monasterii extruere, scilicet chorum ex ligno et omnia abscondilia vulgo 
szafy et pavimentum procurare; item gradus ad majus altare cancelos 
(слъдовательно иконостаса уже тогды не было). Decorem hujus eeclesiae 
vel exinde maximum fore quum icon В. V. Mariae miraculis clarissima 
locabitur, hodie enim asservatur in refectorio monasterii; facili negotio 
in ecclesiam devotionem possemus (Religiosi) introducere, ast quoniam non- 
nullae obstant difficultates, quae ex titulo cathedralis ecclesiae originan- 
tur, ideo necdum inchoatur devotio in praefata ecclesia. Imaginem B. V. 
Mariae ac omnem ejus decorem custodiae, curae, ac solieitudini traditam 
fuisse а serenissimo rege Joanne Casimiro Religiosis Ordinis D. Basilii M. 
Privilegium originale id testatur, hoc autem asservatur in archivo. Elee- 
mosinae omnes a fundatoribus Religiosis sunt assignatae. Taks пишетъ 
M. Рыло въ своемъ предложеніп : Status monasterii Chelmensis 1756 d. 
17 Julli Reumo P. Nicodemo Karpinski provinciali sub tempus visitationis 
ejusdem monasterii praesentatus. Hago здБеь прим%тити, что при- 
чиною опасуемыхъ нестроеній была возникшая въ прошед- 
шимъ вфцф упорная борьба иноческого духовенства съ мір- 
скимъ о началство въ русской Іерархія, которая въ Холм- 
ской епархіи въ наше время кончилась. совершеннымъ паде. 


ніемъ опольщеного чина св. Василія, y насъ же еще въ Ha- 
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чалЬ сего стол®тїя подчиненіемъ ero русскимъ Святителямъ 
изъ Mipckoro духовенства избыраемымъ. При такомъ соето- 
янін сего дБла были отношенія епископа Ф. Володковича къ 
игумену Холмского монастыря не совефмъ пріязннены, тЬмъ 
больше что оФиціаломъ Холмекой епископской консистори 
былъ приходникъ Холмскій при церкви св. Николая Тоаннъ 
Поморскантъ изъ бфлого духовенства, хотя впрочемъ Ф. 
Володковичъ не переставалъ пользоватись помощью М. Рылы 
у Римской пропаганды и у польской шляхты, покровитель- 
ствующей опольщеный чинъ св. Василія В. на Руси°?). Но 
услышимъ въ TOMS предметБ задушевныя мысли M. Рылы, 
которыя онъ для поученія потомства записалъ въ своемъ 
дневницЬ подъ 4 Ноября 1754 года (Toms I листь 414): 


Ecce quomodo mihi labores mei её promotio pro Metropolia hujus Episcopi 
(Е. Wolodkiewiez) regratificatur? Mirum certe quam in circumspecte hic 


93) M. Рыло стоялъ въ твсной связи съ польскими вельможами бывъ еще вика- 
ріемъ Виленского монастыря, а потомь прокураторомъ чина св. Василія B. въ Bap- 
mass съ 1747 года 25 Марта въ дълљ избранія Флоріяна Гребницкого въ русского 
Митрополита. Отправляясь наконецъ въ должность Холмского игумена вотъ что пи- 
шетъ въ своемъ Дневницъ М. Рыло (Toms I листъ 445). Ad regimen hujus monasterii 
(Chelmensis) ex Procuratoria Varsoviensi 1748 die 19 Junii translatus fui et ante- 
quam perveni, multa mihi narrata fuere, quae sat miserabilem fuisse loci hujus sta- 
tum demonstrabant. Illustr. Rzewuski Palatinus Podoliae enarrabat monasterium 
debita magnae notae contraxisse apud Judaeos Chelmenses, eaque non exsoluta, qnod 
ingens adfert suo dominio damnum, nam renuunt Judaei exsolvere censum arenda- 
tarium rogando Dominum quatenus, compellat monasterium ejusmodi debita exsol- 
vere, Illustr. Wereszezynski Castellanus Lublinensis enarrabat magnum boni 
Ordinis defectum; P. M. D. Wegliünski Subdapiter Chelmensis extremam loci de- 
Solationem denuntiabat, id ipsum Illustr. Suchodolski Castellanus protune Lu- 
blinensis. Totum hoe mihi et longe plura enarrabant terrae Chelmensis incolae, qui- 
bus Varsaviae degentibus significavi me esse dispositum pro superioratu Chelmensi 
ac ipsorum favoribus me commendabam: neque dissonum veritati horum 
dominorum narrationem perveniendo ad monasterium inveni. Siquidem in tam magno 
disordine ae tam extrema paupertate locum hune inveni, ut cogitabam resignationem 
quam nonnisi ob solam obedientiam non violandam поп explevi. Ast brevi ex post 
tempore admirandam divinam providentiam sum expertus, siquidem et paupertati 
optime consultum fuit (ita ut hodie 1756 in Julio 19 Religiosi vietu et amictu pro- 
videntur, et saeculares musici pro decore ecclesiae) et ceteris indigentiis usque ad 
invidiam multorum provisum est monasterium. 

Науковый Сборникъ Вып. Ш, и IV. г, 1866, 31 
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episcopus suam dignitatem vilipendit, et nullam super suam personam res- 
pectam Һађһеаё, etenim faeiliime multa verius episcopo possem objicere 
et probare in foro competenti, promotionis quoque ipsius ad metropoliam, 
prout extiti in notabili parte autor, ita necdum completum opus facile 
destruerem, hoc tamen nunquam intendo, siquidem aliena esse debet, vindicta 
ab omni christiano. Hae episcopi cogitationes alia intendunt, siquidem epi- 
scopus omnino desideret Religiosos ab hac ecclesia amovere et Virginis 
Beatissimae imaginem suae curae appropriare, ac sensim etiam ex шопа- 
sterio expellere, prout in sua dioecesi proxime elapso vere eum monaste- 
riolis exiguis provinciae polonae praetieatum est; noscit autem episcopus 
me multis magnatibus esse notum et facilem ubique habere acces- 
sum, qua propter id facile multis possem magnatibus persuadere, ut regem 
supremum jus patronatus in rebus ecclesiasticis habentem in hocce regno, 
favore religionis inclinarent, et mordieus sustineret antiqua jura nostri 
monasterii Chelmensis. Temerarias hasce cogitationes mihi optime notas et 
revelatas secrete aut potius in circumspecte а В. D, Pomorszkant Off- 
ciali communicaveram illico P. К. P. Generali, a quo consultum fuit juxtà 
rei exigentiam, tempora rem ex effectu edocebant. Illustrissimus episcopus 
a suis ex clero consilariis habuit tale consilium, quatenus procuret quam 
citissime mutationem meae personae, cogitando quod sub alio superiore 
facilius suam intentionem ad effectum deduceret, sed Religio сігсшпзрес - 
tius in hac re agere intendit, et quamvis ego aliquoties rogaveram muta- 
tionem meam, debilitatam sanitatem meam pro motivo mutationis exponendo: 
hae tamen superioribus meis factàe remonstrationes nihil effecerant, siqui- 
dem religio pro hujus monasterii utilitate, et repellendis cogitationibus 
tam nocivis huie sacro loco desiderat me diutius conservare, ego vero so- 
litam indifferentiam hosce subaudio discursus. 

Прежде cero Макеимиліянъ Рыло пособетвовалъ Фели- 


ціану Володковичу получити у короля коадъюто рію рус- 
ской Митропол!и?*), за которую якъ M. Рыло въ своемъ 


9%) Diarius М. Куіо І fol. 278 А. 1752. 11 Aprilis innotuit hodie in Bialypol 
ex literis hodiernae postae, quod coadjutoria Metropolitae seu potius privilegium јат 
est subscriptum favore mostri Ilmi episcopi, scripsit enim ex Drezno ad nostrum 
episcopum Ilmus Mniszek Marschaleus regui, quod tandem omnes fuere superatae 
contrarietates, quas sive magnates regni, sive Nuntius faciebant, et privilegium sub- 
scriptum, traditum fuit Perillustri M. D. Zboinski Colonello, qui curam obsigilandi 
subscriptum privilegium gerere tenetur et pecuniam mille hungaricalium 
(дія кого?) pro obsigilatione recipere eidem fuit commissum (ors koro?). Idem do- 


233 


Дневниць пишеть (Town Г. 290) 1752 года, 21 Сентября: 
Illustrissimus episcopus (Ф. Володковичъ въ Bapmans) munera Excellentis- 
simo Nuntio suo Auditori et curiae sequentia obtulit: Primo Illustrissimo 
Nuntio sex equos ad rhedam et 150 Hungaricos; Auditori 80 Hunga- 
ricos. D. Jastrzembski 60; curiae seu cancellariae 20; pro familia Nuntii 


20 hungaricales. Grate omnes acceptarunt. Противники Ф. Володко- 
вича, Пинсый и Львовскій епископы, увБдавъ о TOMB, стали 
жаловатись въ Римъ, закидая ему симонію. Теперь снова 
иеспрашивалъ епископъ Ф. Володковичь помощи М. Рылы, 
который въ TOMS сомиЪтельномъ дфлЪ не замедлилъ въ 
своемъ Дневниць 15 Марта 1753 (Toms І л. 309) записати 


слЬдующее : Illustrissimus episcopus noster (Е. Wolodkowiez) ex Biały- 
pol scripsit epistolam, desiderando mecum colloqui in nonnullis negotiis, 
cujus desiderio optemperando, illico abscessi, et edoctus fueram ab Illu- 
strissimo, quod Romae detinentur suae expeditiones pro Metropoliae 
Coadjutoriatu, eo quod duo episcopi nostri Ріпѕсепѕіѕ nempe et Leo- 
poliensis Romae scripserunt symoniam objiciendo, scilicet quod pro sua pro- 
motione magnam Regi enumeraverat et ministerio regni, tum Nuntio pe- 
euniam, quaerebat ex me modum, quomodo huic falsitati obviare, re- 
posui, quod Illustrissimus episcopus non est interrogatus directe a curia 
Romana de rei veritate, sed solummodo ab Illustrissimo Smogorzewski 
coadjutore destinato Polocensi Romae degente amicabiliter hac de re edoce- 
tur, ideo nullum tenetur pro diluenda calumnia passum, nam non petita 
excusatio poterit in suspicionem magis aliquos inducere et nogotium face- 
scere. Placuit reflexio et ulteriori providentiae divinae negotium commisum, 
vel exinde enim hanc objectionem minime esse nocivam episcopo, quia 
Rex, Nuntius et Ministerium criminantur. 

Подобно тому якъ за святительства епископа Якова 
Суши старалось польское духовенство уничтожити русскую 
Холмекую епархію присоединенемъ ея къ латинской, такъ 
теперь еще покушалось тоеже польское духовенство устра- 


нити ограниченія перехода изъ русского обряда на латинсый 


minus significabat emana£um quoque fuise privilegium pro coadjutoratu Polocensi 
favore В. P. Jasoni Smogorzewski, qui sponsionem fecit uni patri Jesuitae 
regis confessario, quod vellet efficacissime curare pacem collegii Polocensis 
(Jesuitarum) eum Exeellmo Metropolitano, uti Archiepiscopo Polocensi, qui famosam 
de bonis litem variis in subseliis zelosissime promovebat. 
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для скорфйшего опольщенія Руси. О такихъ польскихъ MO- 
кушаніяхъ упоминаетъ M. Рыло въ своемъ Дневницф подъ 
11 Марта 1753 года (Toms I л. 309), rgb онъ пишеть, что 


противъ такому навфту предпринимали русскіи святители. 
Illustrissimus noster loci ordinarius (Е. Wolodkowiez) rediit ex Lithuania, 
qui enarrabat nonnulla Vilnae acta, et quidem principale id fuit, quod 
Illustrissimi episcopi per Metropolitanum fuerunt congregati pro defensione 
ritus nostri qui multum per Latinos impugnabatur praecipue, quod li- 
berum transitum Ruthenis ad latinum desiderant impetrare, 
regem et ministerium regni favore ritus latini jam esse inclinatum, ac 
Regem intendere ad Papam favore Latinorum mittere informationem, quod 
impediendo ex episcoporum gremio delegatus est Illustr. Rudnicki episco- 
pus Luceoriensis, cui pro viatico exteri Illustrissimi contribuebant, et pro 
sacerdotibus saecularibus censum imposuerunt illam congregando pecuniam, 
quam pro viatico episcopo Drezdam (до короля) enumerarunt. — Сот- 
municata sunt mihi puncta (пишетъ M. Рыло I л. 306), quae ministerio 
regni porrecta fuere, quibus domini ministri rogabantur, quatenus Romae 
libertatem procurarent transeundi Ruthenis ad ritum latinum, quae quam- 
vis non merentur perpetuari in scriptis, attamen ut sciat розфе- 
ritas quidnama ritu latino patiantur Rutheni placet apponere: 
Punkta podane Ministerio ad effectum otrzymania 
relaxacyi dekretu Urbani VIII super transitu ad ritum 
latinum?5), 
1. Quia religio latina in hoc regno et М. Ducatu Lithuaniae est do- 
minans debet praeferi et non esse deterior ritu graeco, cum etiam latinis 


95) Объ упомянутомъ декрет® папы Урбана УШ приводитъ М. Рыло любопытное 
въ своемъ Дневпицъ (Toms 1л. 276 Апръля 4 дня 1752 года): Venit hac die Chelmam 
Illstr. noster episcopus, qui multa narravit de transitu ad ritum latinum Ruthenornm 
praecipue in dioecesi Kijowiensi et ex hac occasione monstravit mihi sequentem 
schedam, qua continetur declaratio Romana in Вас materia tempore Urbani ҮШ, cu- 
jus tenor est sequens: Anno domini 1750 die lunae mensis Novembris Luceoriae. Ad 
officium et acta praesentia Consistorii generalis Luceoriensis veniens personaliter Pi 
А. R. Dominus Josephus Palikiewiez cano icus ecclesiae cathedralis Luceoriensis 
theologus conventus monialium Luceoriensium regulae S. Brigittae obtulit ad ingro- 
sandum eisdem extractum autentieum ex actis consistorialibus Cracoviensibus 
oblatae resolutiones S. R. eeclesiae Cardinalium congregationis de Propaganda fide 
super transitu de ritu graeco ad ritum latinum personis laicis, ecclesiasticis, saecu- 
laribus quam regularibus, sanum, salvum, illaesum, omnique suspectionis nota caren- 
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laicis absque ulla dispensatione permittitur ingressus ad religionem grae- 


cam б. Basilii. 
2. Quia per talem prohibitionem destrueretur unio inter ritum grae- 


cum et latinum tollereturque libertas. 


tem, quam ad perpetuam rei memoriam eisdem actis ingrossari petiit, et quoniam 
acta prout de jure nemini sunt neganda, obtinuit. Cujus quidem extraetus de verbo 
ad verbum tenor sequitur talis: А. D. 1749 die lunae 15 Mensis Decembris coram 
officio praesentibus consistorii generalis Cracoviensis constitutus personaliter Exelss, 
M. Valentinus Franski philosophiae doctor et professor publicus S. authoritate 
Aplea Notarius principalis tenens et habens in manibus suis subinsertam resolutio- 
nem S. R. eeclesiae Cardinalium congregationis de Propaganda fide super transitu 
de ritu graeco ad ritum latinum personis laicis, ecclesiasticis saecularibus, eandem 
ad perpetuam rei memoriam, пе casu aliquo deperiret, actis praesentibus ingrossari 
petiit, et offleium praesens aunuendo ejusmodi petitioni, eandem: resolutionem susce- 
pit actisque suis ingrossari permisit, cujus quidem resolutionis tenor sequitur talis: 
Propter transitum ex ritu graeco ad ritum latinum necesse est scire, quomodo in 
una congregatione partieulari de Propaganda fide die 7 Januarii 1624. fuit faetum 
ünum decretum; in quo prohibetur Ruthenis unitis tam laicis quam 
ecclesiasticis saecularibus et regularibus ne trarseant ad ri- 
tum latinum ex quaenmque causa etiam urgentissima, sine speciali 
S. Apostolica licentia, sub poena nullitatis actus et aliis arbitrio Sanctitatis 
suae et Romanorum Pontificum; et Вос decretum fuit particulariter approbatum 
a piae mem. Urbano VIII. Cum tamen rex Joannes III (ошибка вм. Sigismundus 
III) se apponeret publieationi hujus decreti, ex Вос motivo, quod si prohi- 
beretur transitus ad ritum latinum etiam laicis esset impeditus pro- 
gressus religionis, attendendo quod laici Rutheni amplectebant Unio- 
nem cum intentione, ut transeant ad ritum latinum (слэдовательно 
Унія служила только мостомъ для перехода изъ греческого обряда ma латинскй). Prae- 
ter regem fuerant contrarii publieationi hujus decreti Palatinus Vilnensis et qui- 
dem Magnifici domini ex Russia et Lithuania, etiam latini episcopi dicentes; 
quod eum publieatione hujus deereti fieret (? injuria) nobilibus Ruthenis, et ex 
hoe etiam sequeretur ruina unionis, propterea Nuntius (Scipio Lancellotti, для ko- 
Toporo король Сигизмундъ 111 испрашивалъ въ Pama o кардивальскую шляпу) consi. 
derans maturo consilio diversas rationes, insinuavit congregationi, ne 
prohiberetur transitus laicis ad ritum latinum, sed tantum mona- 
chis et clericis, unde in Congregatione die 7 Julii ejusdem anni idem summus 
Pontifex moderavit decretum, restringendo illud ad solos ecclesiasticos 
їп congregatione habita die 7 Junii 1624 coram SSmo referente Illsmo Domino 
Cardinali Baudino rationes, quas Nuntius Poloniae significabat a rege opponi pu- 
blieationi decreti de transitu Ruthenorum ad ritum latinum, de quibus latius in 
literis ejusdem Nuntii die 11 Maji 1624. Sanctissimus jussit decretum de transitu 
restringi ad ecclesiasticos, et confessarios praesertim patres Jesuitas 
commoneri, ne amplius animos Ruthenorum ad amplectendum 
ritum latinum tanta cum diligentia sollicitent. Decretum autem se- 
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8. Non est unio Graecorum vera sed simulata propter ipsam  pro- 
hibitionem, 

4. Multiplicaretur religio Graeca, quae sat abunde est multiplicata in 
partibus Russiae et M. D. Lithuaniae, finitimis Valachis, Moldavis, et 
alis gentibus schismaticis, ita ut centenario nunc etiam superat latinos, 
signanter (имянно) inter plebeos, et diminueretur latina, cum periculo sta 
tus reipublicae. 


eundum praefatam restrinetionem continens est tale: „Ad conservandam pacem et 
concordiam inter Ruthenos unitos et alias gravissimas causas Sanetissim, Pater et 
D. Noster Urbanus divina providentia VIII de consilio et assensu VV. fratrum 
suorum S. R. E. Cardinalium congregationis de propaganda fide decrevit ne de 
cetero praesbyteris et aliis ecclesiasticis Ruthenorum unitorum et praesertim Mo- 
nasteriis S. Basili M. ad ritum latinum quacunque de causa etiam urgentissima 
sine speciali sedis apostolicae licentia transire liceat, et proinde omnibus archi- 
episcopis, episcopis, officialibus Ruthenorum directe praecipiendo mandavit, ne 
deinceps licentiam pro hujusmodi transitu subditis suis in ordine ecclesiae consti- 
tutis, aut S. Basilii regulam profitentibus concedere praesumant, et archiepiscopis, 
episcopis et aliis praelatis latinis, etiam regularibus ас eorum officialibus, ne eos 
ad ritum tatinum transire volentes quovis praetextu et causa etiam cum licentia 
Ruthenorum praelatorum suorum recipere audeant sub poena nullitatis actus, et 
aliis arbitrio Sanctitatis suae et aliorum Romanorum pontificum successorum su- 
orum transgressoribus inflingendis non obstantibus ete. et cum post dietum de- 
eretum faeta fuit instantia ab aliquibus laicis pro permissione, ut transeant de 
ritu graeco ad ritum latinum, dieta Congregatio tractando de puris laicis 
semper respondit non indigere dispensatione et hoc in vigore de- 
стей dicti de die 7 Julii; propterea attendendo dieta fuit existimatum super- 
fluum, favore instantiam aliquam pro M. D. generoso Basilio Szawinski, 
qui, cum sit laicus potest sine aliqua dispensatione trans- 
ire ad ritum latinum, её postea ordinari in sacerdotem sicuti desiderat (былъ 
потомъ Смоленскимъ архідіакономъ): praesentibus cancellariae notariis ete: Ех pro- 
tocollo actorum Ші ас Reumi Dni Michaelis in Magna Kunica Kunicki Dei et 
apostolicae sedis gratia episcopi Orsianensis suffraganei, саппопісі. vicarii in spi- 
ritualibus et Officialis generalis Cracoviensis, abbatis commendatarii Clarae 
Tumbae extractum et sigillo ejusdem communitum ас extraditum. L. S. Francis- 
cus Ziembiński J. U, D. Consistor. gnralis Cracov, Notarius. Collationatum per 
me Thomam Rechowiez apostolicum Notarium; post cujus extractus supraf. actis 
praesent. ingrossationem praefatus offerens originale ad se recepit et de recepto 
eancellariam praesentem quietavit, ас se manu propria subscripsit. Praesente me 
Alberto Matheo Korycinski apostolico et consistorii generalis Luceoriensis notario 
atque Cancellarii scribae, Josephus Palikiewiez canonicus Luceoriensis В. Mo- 
nialium Ord. S. Brigittae conventus Тлееог. confessor. M. Рыло прибавляетъ съ 
своей стороны; Наес quidem resolutio Romana vel per aliquem imperitum ex actis 
congregationis de Propaganda fide extracta, vel in copiis currupta magnam parit 
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5. Оша ritus graecus Poloniae a suscepta unione ante hac non semel et поп 
ultimarie ab ultimo saeculo defecerat, et qualibet defectione tot motus in 
respublica, et ultimarie Chmielnicii intercesserat, metusque est, пе prop- 
ter multiplicationem populi graeci ritus sit impar ad re- 
spondendum latinus, tollaturque in dupliei ritu aequilibrium. 

6. Relinquerentur ecclesiae latinae ob defectum parochianorum latinorum 
et augmentarentur Graeci propter numerosissimum populum Ruthenorum, 
quod nunc etiam in experimento habemus, et enim in uno pago aut villa 
tres vel quatuor parochi graeci, et totidem ecclesiae ritus ejusdem inve- 
niuntur, e contra vero parochia ecclesiae latinae intra suos fines viginti et 
ultra pagos её villas comprehendendo paucissimis parochianis latinis nu- 
meratis et copiosissimo numero Ruthenorum cum suis ecclesiis gráecis in- 
habitantes. ; 

7. Quia sedes apostolica potius confidere potest probatae in hoc regno 
fidelitati еб obedientiae Latinorum quam Graecorum. 

8. Quia Graeci Uniti conversantes cum latinis majorem hahent profec 
tum in religione et pietate. 

9. Quia plebs graecoruthena, etiam, e Latinis descendens nullo modo 
firmiter constitueretur in religione S., imo plurimum declinare videtur a 
veris principiis, cum exiguum vel nullum faciat discrimen inter unionem 
et dogmata Schismaticorum visitando cum concursu populi ac speciali de- 
votione loca disunitorum extra regnum, peregrinantes Kijoviam cum summa 
veneratione, et ibi cum plurimum depravantur peregrinanturque non 
clandestine sed palam, ad ejusmodi peregrinationis effeótum ordi- 
narie muniantur testimonialibus suorum parochorum, qui ut plurimum 


suspicionem, ut eonsiderate legentibus patebit. Nihilomninus tamen ali- 
quid facit lumen, qua de causa ferme tota Russia, praecipue 
quoad nobilitatem ad ritum transiyit latinum. Приведеному декрету 
папы Урбана ҮШ не повиновалось самое высшее русское унятское духовенство, 
такъ Hanpuxsps Касіанъ Саковичъ уніятскій Дубенскій Архимандритъ перешелъ на 
затинскій обрядъ HBCKOIbKO годовъ послъ изданія сего декрета, былъ даже регуляр- 
нымъ каноникомъ и пробощемъ въ Краковъ, и писалъ о себъ въ своемъ сочинения 
Perspektiva 1644 г. изданной: ,Zaczym у іа wolałem naymnieyszym w kościele 
в. katolickim Rzymskim zostać kapłanem, niżeli największym w Grecko-ruskiey 
Cerkwi przy takich błędach y superstieyach Ъуб Archimandryta: У ufam Panu 
Bogu, że drugich z narodu ruskiego tak z Schizmy, iako z Uniey bede widział 
in hoc passu moich naśladowców : gdyż to sami często y zacni ludzie z Ruskiego 
narodu mówią: Ze wolemy byé własnemi katholikami Rzymiany, їйї іакіеші 6 
niedoszły mi Uniatami, y dobrze mówią. 
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suos filios literis instruendo Kijowiam mittunt, proh dolor pluribus in oc- 
casionibus proferre praesumunt se ad vomitum redituros. 

10. Ecclesiae et ritus latinus propter prohibitionem transitus de ritu 
graeco ad ritum latinum essent in detrimento et ritus graecus ejusque ec- 
clesiae cum jactura alterius liberantur, quia parochi ritus graeci praeci- 
pue in partibus Russiae et Podoliae latinos de Polonia advenas facillime 
ad suum pertrahunt, infantes parochianorum latinorum nulla habita super 
ipsis jurisdictione, in suo ritu baptisant, matrimonia benedicunt et iis prae- 
textu mulieris graecae assistunt, corpora mortuorum latinorum contra 
praescriptum juris sepeliunt, et saepe fit, quod. vivente uno conjuge mulieris, 
cum aliis viris et e contra faciunt, et ex causa talium matrimoniorum in- 
numer oriuntur lites. 

Quantum attinet rationem status reipublicae, nemo ignorat pro- 
vincias Poloniae versus orientem sitas bello Turcarum Tartarorum ante 
pacta Carlovicensia adeo depopulatas et devastatas fuisse, ut post retradi- 
cionem fortalicii Kamenecensis vix aliae veteres illarum provinciarum in- 
collae remanserunt, potissima nempe illorum pars vel hostili ferro sublata 
vel servitutis jugo dedita defecit, successive tandem dum pax oblata ter- 
rore victricium armorum serenissimi olim Augusti П regis Poloniae paren- 
tis hodie regnantis Serenis. Regis D. N. Clementissimi comparata reflorescere 
coepisset, populi ut plurimum latini e meditulio regni congregati easdem 
provincias ut supra diximus inhabitarunt, qui sensim a ritu suo ob de- 
fectum ecclesiarum latinorum protunc ad ritum graecum unitum declina- 
runt, suos ad suum ritum descendentes traxerunt, et licet subsequenter 
ecclesiae latinae, quarum adhuc magna pars desideratur, sensim restaura- 
tae sint, populusque superveniens latinus, ritum suum ex parte retinet, 
nihilominus in comparatione ritus graecouniti, ut supra expressum, ritus 
latinus maxime est exignus, unde episcopi ritus graeci non habent in quo 
accusent latinos ac si pertrahant Graecos ad suum ritum imo contrarium 
ex supra scriptis probari potest. (3) Cum tandem 5. К. Majestati et rei- 
publicae Polonae summopere interest, ut in his regionibus Moschorum 
Moldavorum, Valachorum, schismaticorum provinciis finitimis ritus Latino- 
rum si non superet saltim adaequet numerum Graecorum ad evitandas 
similes rebelliones, quales tempore regiminis Vladislai, Sigismundi, et Jo- 
annis Casimiri regum рег famosum Bohdanum Chmielnicki cum summo 
discrimine religionis excitatus, ubi ut plurimum praesbyteri etiam graeco- 
uniti rebelles schismaticos ad furendum contra Latinos incitabant. 

Eo vel maxime attento, quod Graeci ut plurimum innatum quoddam 
erga latinos fovent odium, proinde maximopere congruit, ut S. В. Majestas 
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D. N, Clementissimus ex motivis praeallegatis apud S. Dominum Papam 
instare dignetur, quatenus citata bulla Sae. Mae. Urbani VIII non solum 
integra non maneat, verum etiam nullum omnino Ruthenis 
laicis graeco-unitis ponatur obstaculum transeundi sponte 
ad ritum latinum, пес non ео’ fine per novam declarationem moderni 
Sanctissimi innotescat.“ | 

Hucusque imprudens remonstratio, прибавляеть М. Рыло, alicujus 
eupidi in alieniam messem faleem immitere, Mirandum certe, quare do- 
mini Latini tanto odio Ruthenos unitos prosequuntur, dis- 
unitos vero ob timorem Mosehovitarum in suis erroribus 
torpescere patiuntur? Plura a dominis latinis passi sunt nostri an- 
tecessores, patienter attamen expectabant supremum Dominum unicuique 
secundum opera sua retribuentem, id est nobis expectandum venit illud 
Apostoli dietum meditando omnes in Christo unum sumus; miseram 
vero illorum, qui non ex amore fidei sed ех amore invidiae (ue дла Cs. 
въры но для ненавидънія русской народности) similia agunt deplorare 
coram Domino expedit conditionem?5), 

По кончинБ Владимірекого епископа Өеофиля Годеб- 
ского 12 Сентября 1756 поступилъ на Владимирскую CHH- 
скопію Холмскій епископъ Фелиціанъ Володковичъ, полу- 
чивъ на тое королевскую грамоту въ первой половин м%- 
сяца Ноября 1756. 

За святительства Фелиціана Володковича свершилось 
въ ББлополБ 11 Мая 1749 года общее діецезальное Co- 
браніе (congregatio generalis Dioecesis Chekmensis , по поль- 
ски, jeneralna konwokacya), на которое съ порученія епи- 


96) При такъ общей невависти всего русского обряда и языка, записуетъ Макс. 
Рыло’въ своемъ Дневницъ (1. fol 212) слъдующій Фактъ: А 1751, Febr. 10 circa 
quintam horam abscessi in Przemisl. Diebus residentiae meae in Dubiecko 
solebam cum filiis Illustrissimi Castellani (Krasicki) presaepe commorari, unum 
ex illis indolis optimae puerum vocitatum Xaverium ruthenice didici le- 
gere, ita ut cum summo parentum stupore, et magna mihi obligatione (siquidem 
parentes desiderarunt unum ex filiis educare in ruthenismo, forsitan in 
Moschovitica alias Skoropis lingua multa habent documenta, ut narrarunt ipsi pa- 
rentes) multum intra biduum profecit. Illustrissima Castellana appromisit huic 
suo filio praeceptorem ruthenicum vulgo Dziak praeficere ut melius Ruthenismum 
addisceret. 

Науковый Сборникъ Вып. Ш, и 1V. г. 1865. 32 
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скопа холмекого предсЪдательствовалъ, настоятель (superior) 
Холмекого монастыря и доктор богословія Максимиланъ 
Рыло. Въ грамотБ данной епископомъ Ф. Володковичемъ 
Максимилану РылЪ на предефдательство (instrumentum pro 
praesidentia) отъ 4 Мая 1749 года говорится, что предефда- 


тельствующій nma wladze z naznaezonemi od Маз assesorami wszelkie 
sprawy sądzić finalnie, oprócz w artykułach wyrazonych??) А ze dekanat 
Cbełmski przez JM. X. Komisarzów od nas na wizyte naznaczonych żali 
sie być aggrawowanym przez extorsye pieniędzy y obroków, i inne deka- 
naty na swoich PW. Dziekanów podczas ich dziekaüskiey wizyty lub 
przedtym lub teraz o grabienie kielichów i innych argentaryi i sprze- 
tów cerkiewnych, tenże JMX. Prezydent Synodalny, któremu pro socio 
do piora przydaiemy JM, X. S. Krzyzskiego Rubieszowskiego ma scisle 
scrutinium o tych extorsyach i grabieżach z WW. XX. Parochów uczy- 
nić i co nad dyspozycyą naszą po tynfie naznaczoną przebrali, ukrzyw- 
dzonym oddać, kielichy powracać, a za obroki zbyt brane i po miastach 
sprzedawane ciż J. М. XX. Komisarze tacto pectore mają zeznać, a ze- 
znane JM. X. Sieniewiczowi па mury (на созиданіе соборной церкви?) 
nakaze oddać. (M. Рылы Дневникъ І л. 124). Дальше пишетъ о себз М. 
Рыло: Haec igitur instrumenta lecta publice fuere in ecclesia, post vero 
sessionem sacris indutus vestimentis inchoavi et sacra synodali peracta 
ceremonia regestra paroetiarum et parochorum lecta fuere et quidem tali 
ordine: 

Perillustris Reumus D. Karpiński parochus Szezebrzeszynensis Offi- 
cialis generalis venerabilis dioecesis Chelmensis primus Praelatus95). 


1. Decanatus Chelmensis. 


1 Decanus P. R. D. Joannes Pomorszkant Parochus Chelmensis 
ad S. Nicolaum Iudex Surrogatus dioecesis Chelmensis. 


2 В. Parochus Zdzanski 4 R. Parochus Boniecki 
ВЕ » Rakolupski 573 " Krasnostawski 


97) To есть въ статьз: Memoryal do przyszley konwokacyi, состоящій изъ 
13 артикудовъ, который M. Рыло въ своемъ Дневницз (1 на Листљ 125) словно приводитъ. 
98) Приводимъ здесь роспись Bosw приходамъ Холмской епархи въ 1749 г. 
для сравненія съ нынэшными, и для вздомости тогдашняго роздъленія по леканатамъ. 
Якъ видно состояза современная Холмская консисторія изъ двухъ только достойниковъ 


R 


. Parochus Stenżycki 


» 


7 


n 


Krupski 
Żuliński 


Kraszeński królewski 


Pawłowski 
Mogilniecki 
Bezki 
Olchowiecki 
Pniowski 
Busowienski 
Syczyński 
Tarnowski 
Hański 
Chotecki 
Sawiáski 
Ozulezycki 
Rudenski 
ELukowiecki 
Uruski (Uhruski) 
Stoleüski 
Kosyński 
Sobiborski 
Orchowiecki 
Polemiecki 
Piszczański 
Ostrowiecki 
Pułmianski 
Piatnicki Chełmski 
Krosniczyński 
Dypultycki 
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36 R. Parochus Sielecki 


37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 


? 


” 


62 , 


63 
64 
65 


^ 


Leszezanüski 


Kraszeüski Szlachecki 


Turowiecki 
Iliński Woyslawicki 


Onufrejski Woyslawicki 
Piatnieki Wojslawicki 


Tuczembski 
Swidnickt 
Horyszowski 
Gdeszynski 
Berestecki 
Uchanski 
Putnowiecki 
Bialopolski 
Siedliski 
Rostocki 
Klesztowski 
Pobolowicki 
Czerniejowski 
Kamieniecki 
Plawaniecki 
Berdyski 
Swirzowski 
Rowienüski 
Hoszezanüski 
Serebryski 
Spaski 


Zmujdenski (Zmudz) 


Rajowiecki. 


T. e. 1mo ex Officiali generali 2do ex Judice surrogato Dioecesis Chetmensis. Кромъ 
cero упоминается еще о сдтдуюшихь низшихъ чинахъ: Auditor Episcopi, Notarius 
Instigator. Деканальныхъ Урлдовъ было 10; приходниковъ, въ приведенной росписи 
выказано 285. О деканат Кашогородскомъ пишетъ M. Рыло Decanatus Kaszogro- 
densis aliquoties vocatus neque рег se, neque per Reverendos suos plenipoten- 
tarios comparuit. hie decanatus ut cogitabam sub tempus lectionis registri con- 
gregatotum magna indiget reformatione, rudiores etenim prae ceteris reverendis 
Рагоеһіѕ illius decanatus vidi, passim rusticali ornamento vulgo siermiega 
vestitos apprehendi: idem et in decanatu Ratnensi, monui reverendos decanos. 


II. Decanatus Rubieszoviensis. 
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1 Decáüus P. В. D. Luzecki parochus in Grabowiec Alumnus Leo- 
poliensis. 


2 R. Parochus Zaborzecki 
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з з з 


Molodiatycki 
Bohutycki 
Chizowicki 
Nieledewski 


S. krzyzki Rubieszow. 
Mikoliáski Robiesz. 


Czowmowski 
Slipecki 
Michalski 
Mrozowiecki 
Krylowski 
Prohorylski 


Ш. Decanatus Tyszoviensis. 


15 В. Parochus Holubski 


16 
11 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
21 


? 
” 


з d 4d 3 34 


Matkowski 
Nieledewski 
Sychowski 
Miniarski 
Modryński 
Czerniczyński 
Terebinski 
Gozdowski 
Werebkowski 
Hostynski 
Poresołowski 
Podhorzecki. 


1 Decanus P. В. D. Nicolaus Szarabkiewiez Parochus in Dub. 
19 R. Parochus Telatyüski 


В. Parochus Honiatyüski 


? 


з Чч Ру 


зз S Mo 3S S зз з 


Wakijowski 
Peresobski 
Zamtynüski 


Tyszowiecki miejski 


Klatowiecki 
Mikuliüski 
Nabrozki 
Sachrynski 
Mirecki 
Wiszniowski 
Starowiejski 
Lykoszynski 
Dutrowski 
Radostowski 
Wasilowski 
Nowosielski 


20 
21 
22 
28 


» 


^ 


^" 


Zulicki 
Posadowski 
Steniatyński 
Kmiczynski 
Łaszczowski 
Ziminski 
Ratyczowski 
Poledowski 
Piniański 
Hobecki 
Grozdzislawski 
Rachaüski 
Siemnicki 
Moratynski 
Czartowieeki 
Zubowiecki, 


© с 0): сз оњ с ьо 


— 
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IV. Decanatus Zamoysciensis. 
1 Decanus P. В. D. Mathaeus Łaszkiewicz Parochus in Sulnieze. 


R. Parochus Orlowski 12 В. Parochus Kaniuch 


» |. Sulmicki 18:5 - Niewirkowski 
3 % Skierbieszowski 14 , z Sniatycki 

? Ў Lazicki TE » Komorowski 
j Б Sitniaüski 16 , ё Dzierozni 

E я Horyszowski З : Tarnowaski 
Я A Stawrowski La A Pańkowski 

Ў Е Mamrzycki 19 , 5 Niemierowski 
» > Miaezynski 20 , * Labuński 

» 5 Zawalowski 215 5 Zamoyski. 


V. Decanatus Horodelscensis. 


1 Decanus P. В. D. Joannes Luszezykiewiez parochus in Horodlo. 
В. Parochus Husiński 13 В. Parochus Strzelecki 


р: A Dyakonowski 14 , 5 Dubiefiski 

я 5 Szpilowski 15% » Matecki 

5 у Kopylowski 16 , >. Kortenski 

5 5 Wyprodowiecki bis $ Stezerecki 

3 3 Czartowicki 15:5 3 Hustenski 

а д Moniatycki 1975 »  Horodelski Woskres. 
5 " Kolakowiecki 20:,, »  MHorodelski Mikolski 
E » Teratyhiski 21 , я Hrebefiski 

» А Jarosla wiecki 22 , 2 Strzyzowski. 

5 " Racyborowski 


VI. Decanatus Lubomliensis. 
1 Decanus P. В. D. Theodorus Markiewicz Parochus iu Maciejow. 
R. P. Lubomski S. Michalski 11 R. Parochus Oleski 


» » Lubomski S. Preezystski 125 2 Maszowski 

R. Parochus Horodenski 19:4 $ Wiszniowski 

» " Maciejowski 14 , » Szaski 

% » Podhorodenski 15. Ж Switazki 

А 1, Okuniüski Lira 4 Sztunski 

A > Chworostowski в " Halinowski 

" t Nowosielecki 18 »  Lubomlski S. Jurski 
9 n Przewalski 19 , и Borezewski 


20 В. Parochus Zapolski 


21 
22 
23 
24 


о а ©› л ь CS в 


L MU р К 


” 
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1 Decanus P. R. D. Samuel Honezewski Parochus 


R. P. Ratenski S. Preczystki 
Ratenski S. Woskres. 


^ 


^ 


5 Polapski 
» Kuzniski 
d Holowienski 
» Nudyzki 


УП. Decanatus Hatnensis. 


Ratenski Iliński 


R. Parochus Korzyliski 


R. Parochus Tarnogórski 


3 Samorowski 
$ Belikowski 
- Powiecki 
" Radostowski 
» Newinski 
$ Mikolinski 
» Spaski Dyakon 
T Oyrski 
R Borecki 
» Czornocki 
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25 R. Parochus Lubochnicki 


26 
27 
28 


16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
21 
28 


n 


? 


у 


Ll 


dad У yos 


з ME чуз Wo x 


^ 


^ 
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? 
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Krzymienski 
Jarewski 
Zhoranski, 


w Hluszy wielkiej. 


Szytyski 
Szezodrohoski 
Zabrodzki 
Wielimiecki 
Datynski 
Synowski 
Zamorzczański 
Hluszski 
Dubieszczeński 
Zdorniski 
Zyrycki 
Zaleski 
Turski. 


VIII. Decanatus Szczebrzeszynensis. 


1 Decanus P. В. D. Joannes Gruszecki Parochus in Кгоѕпіслуп. 


Piasecki 
Zlocicki 
Borlatycki 
Siedlicki 


з з 


з 3 


Płoszezeński 


Zdanowski 
Wieprzeski 
Lipski 
Szczewiński 


Potocki 
Rosopudzki 


Xe 3.333 +3 


Suchowolski 


15 
16 


R. Parochus Krasnobrodzki 


2 С 5» 3 


Józefowski 
Topolecki 
"TTerespolski 
Czarnostocki 
Bilgorayski 
Xiezomaydanski 
Solski 
Braniewski 
Ostrocki 
Tarnawski 
Rozlupski. 
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IX. Decanatus Lublinensis. 


1 Decanus P. В. D. Michael Semenowiez Parochus in Rajowiec. 


2 R. Parochus Lopieniecki 12 В. Parochus Wereszezyhski 
de. " Choienski 1855 " Andrzejowski 
4, $ Milijowski 14, а Woloskowolski 
öy ө Leczenski 19 » Woli Wereszezynskiej 
pus z Kolechowiecki 16 , » Sosnowicki 
qu. € Ostrowski . j e OH : Parcowski 
Hr s Ustymowski 18 „ ч, Radzyhski 
959 ^ Dratowski 19 , » Ruskowolski 
10 ,„ 3 Oycowski 20 , , Regularis Lublinensis. 
111; Е Swirszczowski 
X. Decanatus Kaszogrodensis. 

1 Decanus P. В. D. Basilius Nonatkiewicz Parochus in Kaszogrod. 
2 В. Parochus Obrzeski 8 R. Parochus Sielecki 
А” » Hrywski Dd L Grochowiecki 
4, > Liszniowski £03 ы Nuzelski 
9-5 т Karasiński ppo»n 8 Pubyfiski 
07. M Dobecki 12.4 - Uchowiecki 
TUA Е Wolicki 135, 5 Piaszocelski. 


Ha томъ епархіальномъ собраніи поступили монастырцы 
(попазфег1о]а) въ Турковицахъ, Подгорцахъ и Каняхъ 
якоже и приходъ въ Колемчицахъ въ посфданше и управле- 
Hie Холмекого епископа: Hoc eodem tempore satisfeci dispositioni 
Шаш Dni, qui regnitionem . monasteriolorum "Turkowicensis, Podhorcensis 
et Kanensis tum parochia Kolemcensis coram aetis sui notariatus facien- 
dam esse in dispositione authentica ordinavit?9), 

Фелиціанъ Володковичъ перешедши изъ Холма на Вла- 
димірскую епископію съ концемъ 1756 года, и на шестомъ 


385) Diarium M. Вую І fol. 129. Villas Binduha, Wysock et Uchanka jure 
parochiali ad monasterium sui ordinis Kolemezycense spectantes et in praesentem 
diem pertinentes, eum eodem jure parochiali, omnibus et singulis facultalibus, deci- 
mis manipularibus granariis et pecuniariis fructibus et proventibus in manus Illu- 
strissimi et Reumi Dni Felieiani Wolodkiewiez episcopi Chelmensis et Belzensis re. 
signavit (M. Рыло cymepiops Холмскій въ имени всецълой Провинціи Литовской чина 
Св. Василія В.) 
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году своего пребывашя въ Владимир$ былъ возведеиъ въ 
санъ Митрополита и скончался въ Цуманїю 2 Февраля 1118 г. 


43. МАКСИМИЛІАНЪ РЫЛО; 


родился на Литв въ cerb Proska близъ Вильна, изъ 
родичей латинского обряда, окончилъ богословскія науки въ 
Рим%, rgb получилъ степень доктора богословія, возврятив- 
шись на Русь быль 1742 года призначенъ проповЪдникомъ 
въ монастырЪ Витебекомь, потомъ опредЂленъ въ должность 
викарія Виленского Монастыря, откуда отправленъ въ Вар- 
шаву и обнялъ прокораторію чина ев. Василія В. 25 Мая 
1747 года, пособетвуя избранію Полоцкого Архіепископа 
Флоріана Гребницкого въ должность Митрополита?°). О TOMS 


пишетъ M. Рыло подъ 1747 годомъ (л. 23): Triduum ante fes- 
tum S. Casimiri, cujus Прзапа (мощи) hisce diebus ad argenteam tumbam 
notabilis valoris translata sunt, supervenit notitia Vilpam, celebratam fuisse 
in bonis Czerswiaty consultationem provincialem, ex qua transmissae mihi 
fuere obedientialis discendendi Varsaviam promovendo in Metropolitanum 
Tllmum Archiep. Polocensem et attendendi commissioni cum schismaticis 
assignatae, itaque traditio monasterio Vilnensi, cujus Vicarius fu- 
eram, dispositioni В. P. Bielecki, et procuratis omnibus pro itinere ne- 
cessitatibus abscessi ipsa die festivitatis S. Casimiri coram cujus lipsanis 
cantavi Sacrum, moris enim est Vilnae singulis annis nostris dectanare 
votivam. Iter Varsaviam per Jatwisk perfeci, ubi mutatis equis perveni 
Varsaviam (25 Martii 1647). 


— 


99) Celebre illud capitulum Ordinis nostri Бос anno 1742 in Dubno absolve- 
batur sub finem cujus ego quoque ex Italia eum К. P. Nowosielski superveni 
(П л. 1.) Сими словами начинаеть М. Рыло свой Дневникъ оглавленный: Narrationes 
illorum, quae ab anno 1742 contingerant et ad notitiam meam venerant in religione 
0. D. B. M. Provinciae Lithuanae, хотя въ послвдетвш уже ежедневныи свои записки, 
подъ 1760 годозъ, называетъ тэже Diarium quotidianum (л. 206). О фамилїи 
своей матери скопчавшейся 10 liosa 1759 г. пишетъ М. Рыло (Diar И. fol. 59): oriunda 
fuit ex familia Miecznikowseiorum, cujus pater meus vero avunculus transtulit se 
ex Palatinatu Poznaniensi, duxit in sociam vitae Nieczajowna ex districtu Mozyrensi 
itaque haec ultima rerum linea extinxit in districtu Mozyreüsi et Mieeznikowscio- 
rum et Ryllorum in praefato districtu nomen. Mater mea sat devota fnit foemina, 
cujus s. orationes forsitan et me ad hanc episcopalem dignitatem extulerunt. 
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Съ перенесеніемъ епископа Холмекого Фелиціана Bo- 
лодковича 1756 года на Владимірскую епископію, наступила 
номинація Максимиліана Рылы на Холмекого епископа ко- 
ролемъ Автустомъ, грамотою изданною отъ 15 Ноября 1756 
года въ Варшав%, въ которой ему яко секретарю чину св. 
Василя В. и суперіору монастыря въ Холм вмБетЬ съ 
епископію Холмекою надается архимандрія (opaetwo) Ду- 
бенское, Дерманекое и Святокрестное (Swietokrzyzkie) Ме 
vero serenissimus rex (пишетъ M. Рыло л. 444). in episcopum Chelmen- 
sem nominavit et suae regiae nominationis privilegium ad manus Illmi 
Rzewuski Palatini Podoliae tradidit, hic autem dominus, magnus 
meus benefactor, ignorabat, ubi ego illo tunc manebam: nam pro su- 
perioratu Chelmensi alius fuit assignatus, scilicet religiosus Dedul, qua 
propter non Chelmam sed in Torokanie ad Р. R.-P. Genaralem privile- 
gium fuerat transmissum, ubi P. R. P. Generalis magnam demonstravit 
laetitiam, et mihi eandem in suis epistolis dignatus est exprimere; quo- 
niam vero Illmus Palatinus suadebat, quatenus Varsoviam venirem sere- 
nissimo Regi agendo gratias ejusmodi nominatio, et id ipsum optabat P. 
R. P. Generalis id eirco Varsaviam abscessi, ubi permanseram duobus cir- 
citer septimanis. Serenissimo regi egi gratias. Monarcha audito meo ser- 
mone post responsum conversus ad lllmum Palatinum  Podoliae haec idio- 
mate gallico protulit subridendo: ,hunc religiosum aliis vieibus videbam 
semper magrum, nunc vero pinguiorem, cogitabo ut adhue sit pinguior.* 

Булла Папы Климента переведенїя епископа Фелищана 
Володковича на епискошю Владимірскую не была издана 
скорше 22 Декабря 1758 года, для того посвящене Макеи- 
миліана Рылы въ Холмекого епископа Митрополитомъ Фло- 
ріаномъ Гребницкимъ въ город Полоцку не прежде якъ 
22 Февраля 1759 года совершилось!°). 'Груды свои и за- 


100) Свою рукополагательную грамоту (literas provisionis) вписалъ M. Рыло въ 
свой Дневникъ И. л. 39, которой русскій списокъ такъ своимъ ошибочнымъ право- 
исаніемъ лкъ и почеркомъ письма обличаетъ его въ томъ, что онъ весьма мало 
упражнялся въ русскомъ языцъ. Касательно русского правописашя надо замзтити, что 
M. Рыло однымъ цэлымъ столътіемъ выпередиль пыньшиюю Кулешовку, которая 
такимъ образомъ, правду сказавши, имъгтъ свое вачало въ грубомъ певъжеств»ъ и pyc- 
ской лэни. Упомипутая грамота гласитъ: Флоріанъ Гребницкій божіею милостію и 

Науковый Сборникъ Вып, Ш, и IV. г, 1866, 33 
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слуги около Холмекой епархіи описуеть M. Рыло еъ оконче- 


ніемъ 1769 г. ельдующимъ образомъ (Diar, П. fol. 435): Ut autem 
cognoscat futurus lector quam admirandam hocce tempore episcopatus 
mei sum expertus providentiam, adnotare aequum esse duxi, ut futurus 


престола святою апостольскою благодатю Митрополитъ Кіевскій и Галицкій и проч. 
Освященному и возлюбленному брату Максимилану Рыло епископу Холискому и Белз- 
скону радоватися o Господъ. Изволеніезъ божимъ и Святайшего Господина нашего 
божіимъ смотреніемъ Бенедикта сего имени д: Папы Римского волею и благо датію 
и свзтавйшего государя нашего божіемъ промышлешемъ короля польского и великого 
княжества Литовского Августа третьяго дипломою на престолъ Митрополіи всея 
Poccim возведены, o всъхъ еже въ Poccim церквахъ божіихъ паче же вдовствую - 
щихъ и своихъ HNS пастырей лишенныхъ, воеже благовременнљ достоянію Христову 
еже своею кровію стяжа себъ достойныхъ, добрыхъ, цъломудрыхъ, разумныхъ и о своемъ 
стадъ радимыхъ промышаяти и поставляти пастырей, отъ тогожде орону апостольскаго 
Митрополитомъ всея Poccim вручевое попеченіе имуще, и видъвше, яко Холмская 
и Бедзская Церковь, юже боголюбивый епископъ Филипъ Володковичь пастырь сый тоя 
церкве правяще, сему пренесенному во Владимірскую и Берестійскую Церковь ли- 
шены суть, тебе возлюбленнаго брата нашего въ чинв ев. Василія В. до нын» пре- 
бывающего, ero же великодержавнъйшій Государь нашь Король польскій и великій 
киязь Литовскій Августъ третій дипломою своею ma сію епископію Холмскую и Бедз- 
скую смиренію нашему представиль есть, усмотрихомъ святительскому сему игу бла- 
тополучна и прикладна, упованіе имуще кръпкое, да якоже пребылъ еси достохвалнв 
въ чин св. Василія B., cune и церковь божію разумвеши и восхощеши и возможеши 
Господу поспъшествующу благополучно правити, и спасевію душъ человвческихъ кро- 
вію единороднаго сына божія Тисуса Христа искупленныхъ опасно прилежати, и NO- 
Hexe предваршее истязаніе яви житіе твое честное и нравы благи и предъ всеви- 
дящимъ окомъ божіимъ и нашимъ смиреніемъ исповъданіе взры сотворилъ еси, и воз- 
далъ еси отвъть должнаго повиновенія и послушаня святому престолу апостольскому 
и святъйшему naos Римскому и смиренію нашему, сего ради по чину св. восточныя 
Церкве служительми моими произведохомъ, рукоположихомъ и освятихомъ тя въ епи- 
скопа Холискаго и Белзскаго. Егда убо нашедшей на Святителство твое рукоположе- 
ніемъ смиревіл нашего божественной благодати призванъ еси къ дълавію въ виноград» 
господнемъ и прїялъ еси иго Христово на рамо свое, потщися возлюбленный брате! 
върно пріяти служеніе о душахъ, и тако двлати во виноградв господнемъ и испра- 
вляти село Христово, яко да пріймеши по многолътствіи своемъ, еже Ти усердно же- 
лаемъ, динарь взчныя жизни. Да будетъ домъ твой зерцало, пачертаніе и образъ всъмъ 
"KO да радуется o Тебз церковь святая, и святительство твое о церквв своей предъ 
Богомъ, Ангелы и человзки. Ore cers же пречестнымъ церквей Холискя m Белзскія 
соборомъ властю отъ Бога и престола апостольскаго Римскаго намъ даннаго, сими 
письмени нашими заповедаемъ, да Тебъ яко уды главъ своей смиренно ввимающе по- 
вину ются и должную честь воздаютъ: клиръ же тя и людіе, яко отца и пастыря душъ 
своихъ усердно должною честью пріемлюще твоя наказанія да послушаютъ повелвнія 
исполняютъ и твоимъ душеполезнымъ да внимаютъ заповздемъ, въ чесомъ совзсть 
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hujus opusculi lector noscat, quod quamvis episcopatus tenuissimos. pos- 
sideat proventus (nam computando etiam cathedraticum, ac minimum gra- 
num, vix superabit decem millia pol flor. adnumerando autem oe- 
conomicas expensas neque octo millia superare poterunt), attamen hoc epi- 
scopatus mei tempore superflua etiam поп mihi deerant, ex quibus illa 
procuraveram, quae non me obligabant ad exequendum attenta episcopatus 
paupertate, quapropter si contingat alicui attentius huie legere, sumat 
rogo ex lectione fructum, ne studeat plura occupare beneficia, ne studeat 
gregem sibi concreditnm variis iisque, proh dolor etiam symoniacis mediis 
ad superflua sibi proeuranda aggravare. 

Primo itaque quod hic ad extollendam divinam providentiam placet 
adnotare est hoe: episcopatum spoliatum omni oeconomia inveni, prima 
cura panem procurare, nec non vernalem inseminationem, habitationes 
utcunque restaurare, quae omnia felicissime primo anno successerunt. Diru- 
tam enim episcopalem residentiam ad illam ut hodie cernitur for- 
mam, quae multis etiam stuporem facit, ubi observant paupertatem reli- 
giosi episcopi cum magnificentia status conjunctam, primo reduxi anno ac 
passim ibi mansionem constitui!?!). 


Secundum. Seminarium altero anno curavi, quamvis ex ligno aedifi- 
care, ac pro regimine duos sacerdotes institui. Regens loci R. Pleskiewicz 
alumnus Vilnensis amplas, ast minus rectas in mente gerens ideas, ex meo mar- 
зирю’ exdotationem proxime faciendam retardavit, quapropter usque ad 


ихь обременяемъ. Миръ Ти возлюбленный брате благодатію Господа Bora и Спаса 
нашего Іисуса Христа. Писаль въ Полоцку asta воплощенія Сына божія хана M3- 
cana Февруаріа 5, день. Флоріанъ Митрополитъ. М. П. Михаилъ Следкевичъ писарь. 
Здъсь прибавллетъ еп. M. Рыло :. Ego quoque meam patentem (пастырское послаше) 
transmissi А. В. D. Eliasazewiez superiori monasterii Chelmensis obligando et ro- 
gando eundem, quatenus susciperet curam tum bonorum mensae episcopalis, tum 
regimen dioeceseos, nam rem indubitatam mihi signifieatam habui, quod D. 
Pomorszkant, qui fuit Vicarius Generalis Chelmensis dioecesis, transtu- 
lit se ad Vladimiriensem. dioecesim, ita ut Chelmensis clerus nullo prorsus gaude- 
bat moderatore, mirum certe quod hie sacerdos optabat iransitum et migrationem in 
alium. locum. Diarium II fol. 40. 

101) Подъ 1762 годомъ 9 Іюлія (Diar, fol. 138) пишетъ M. Рыло: Abscessi in 
Chełm (ex Bialypol) et in residentia mea episcopali prope cathedralem | inchoavi 
manere: haec residentia antiquitus lignea fuit, Illustrissimus Wolodkiewicz imme- 
diatus antecessor meus muratam excitavit, quae tam turpiter fuit desolata ut in nullo 
angulo commode poteram habitare, tectum, fenestras omnes, fornaces, cornices, pavi- 
mentum, portas, januas ete. partim novas, partim instaurare curabam. у 
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mortem Regis Augusti Ш opus plene non erat terminatum, tum ob exor- 
tum bellum Moschoviticum, tum quia missus fui in Ukrainam ad erigendas 
ecclesias in neofundatis pagis ac civitatibus juxta decretum S, sedis favore 
Illustrissimi Palatini, Kijoviensis latum contra Illustrissimum Metropolita- 
num. Praecipua autem haec erat causa cur non terminatum seminarium 
ac exdotatum haec erat: incuria R. Pleskiewicz regentis seminarii id fac- 
tum est, quod Moschovitae infirmos, et quidem venerea lue infectos loca- 
runt circiter tribus mensibus residebant infirmi ejectis omnibus clericis, non 
levis currebat suspicio inficiendi eodem morbo elericos, igitur consilio inito 
jussi, fenestris receptis ad feliciora tempora habitationem deserere, aestivo 
tempore ventus, hybernali autem gelu optimam ob infectionem adferent 
medelam. Pecunia autem, quae assignata in exdotationem hujus seminarii 
erat, data per me fuit monasterio pro fundatione studii philosophici, et 
imposita obligatio quatenus feriis sextis unum' missae sacrificium lectum 
philosophiae lector coram crucifixi Domini celebraret. Viginti millia fuere 
enumerata, decem residua opignorata in argento in usum mensae episco- 
palis a me elaborato, ac Gedeno transportato, hoc tamen argentum pro 
tabula viginti personas commode ad comedendum locandis elaboratum, 
longe majorem quam decem millium pretium inportabit!02), 


102) 0 заведеши семинари собою основанной пишетъ M. Puzo noas 1770 годомъ 
30 As. (Diar. Ш fol. 51.): Redeuntes Gedano mei domini dispositores, pro divendito 
grano et aliis nonnullis 753 aureos numos attulerunt, quam pecuniam alteri adnume - 
rando 20.000 polonicalia in meo inveni marsupio; hanc autem summam illico disposui 
pro exdotatione saltem initiali seminarii dioecesani, quod pium opus a multis annis co- 
gitabam, sed variis expensis gravatus, nec non peculio orbatus hoc opus pium non 
potui ad effectum deducere, juvante domino nune prima ponam hujus exdotationis 
fundamenta; domus vero pro seminario jam ante aliquot annos est aedifieata, nullus 
tamen inventus est, qui aliquid contribucret pro fundatione hujus tam necessarii 
tam pii, tam utilis pro salute animarum operis. Cemwuapckoe здаше совершенно cro- 
рэло въ Декабрв 1779 года (Diar. IV fol. 314). Въ 1780 году исходатайствовалъ 
М. Рыло апостольское бреве затверждающее заведевіе семиваріи въ Холиз (Diar. IV 
fol. 339); такоже старадся о затвержденіе той же семинаріи на сейм» Варшавскомъ 
1182: „tudzież na wyżywienie professorów i uczących sie kleryków, ażeby wies Chy- 
lin dziedzictwem od J. W. Łukasza Wegliüskiego Podkomorzego Chełmskiego te- 
rażniejszego dziedzica mogła byé temuż nowo fundujgcemu się zgromadzeniu od- 
dana... Diar. IV fol. 439. Buposews M. Рыло завель въ 1783 году родъ децезальной 
семннаріи въ Буснъ, o которомъ пишетъ (Diar. V. f. 62. 10 Maji) Plarimos inveni 
Sacerdotes qui prolem suam adduxerant, putantes me formale seminarium in Busno 
aperuisse, eum tamen nonnullos clericos jussi suscipere pro instructione ad Suscipien- 
dos ordines, nam quamvis Imperator (Josephus II) omnia cassaverat dioecesana semi- 
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Tertio. Episcopalia seu Pontificalia praeter baculum nulla fuere, 
ita ut a Religiosis etiam apparatus coactus fui accommodare et contigit 
semel quod В. Eliaszewicz illo tune Superior Monasterii Chelmensis, ob- 
litus aut simulans oblivionem, omnia apparamenta aut elaborata studio 
meo sub tempus superioratus mei, nonnulla, quam tamen non sunt sole- 
mnia fuere restaurata, oblitus inquam laboris mei cum magna difficul- 
tate vix exoratus fuit ut accomodaret apparatum solemniorem pro legendo 
sacrificio per me in ecclesia PP. Reformatorum die sacro S. Antonii. Hie 
modus agendi et supina oblivio laborum meorum hoc in parte sub tempus 
superioratus mei baiulatorum commovit me, ut quam citissimo expeterem 
antiquos meos benefactores succurendi mihi pro elaborando ad Pontificalia 
pertinenti argento, nempe calice, pelluvia argentea, urceolis Pontificali, 
apparamentis autem  pretiosissimis usque ad admirationem multorum, tum 
ob pretiositatem, ita ut dum Novogrodeci congressus episcoporum. absol- 
vebatur, communis vox percrebuit, me hac in parte omnem superare coe- 
tum: neque vox sola hoc comprobabat, nam et rei eventus hoc demon- 
strabat, siquidem successu temporis abundanter me variae benefactrices pro- 
videbant, ut etiam plurimis ecclesiis, prout Braclaviensi abbati illo tunc 
Reumo Jackowski, Kobrynensi Reumo Nowosielski, Leszezynensi Reumo 
Bułhak, Drohobuscensi Reumo Uliüski abbatibus, Monasteriis Bythenensi, 
"orokanensi, Wercehoviensi, Romae ad nostram ecclesiam nobilissimos ac 
pretiosissimos apparatus providentia divina concessit offere, quoniam etiam 
Latinarum ecclesiarum praepositi me pro exornandis suis ecclesiis expostu- 
larunt, neque hoc praestare providentia divina mihi deerat, Urynoviensi 
Piaritarum, Chehmensi et Rubieszoviensi solemnissimos obtuli ornatus, sit 
gloria T. O. M. 

Quarto, Sacrae Iconis Chehnensis coronationem perficere divina 
concessit bonitas, quae coronatio multis ad stuporem fuerat, siquidem ap- 
paratus ecclesiae tam nobiliter ac pretiose fuerat ordinatus ut Illms epi- 
scopus Luceoriensis Latinorum, qui ante triduum coronationis inveniebatur, 


naria, non tamen illud generale seminarium poterit providere tantae multitudini pa- 
rochiarum, quare ad Gubernium Lodomeriense scripsi, ut detur facultas etiam intra 
limites dioeceseos edueandi capatiores pro ordinationibus sacris percipiendis: facultatem 
obtinui et in domo de lapide cocto in Busno erecta talem assignavi clericis locum, 
ut saltem aliquid percipiant de necessariis institutionibus et assignavi ipsis instructo- 
rem capelanum meum R. Romanowski, qui ante biennium theologica terminaverat studia 
in academia Zamoscensi et moribus est laudabilis. Въ Bycus sexuows имэнін Xoan- 
скихъ епископовъ построилъ M. Рыло камянную церковь 1773 года M посвятидъ 21, 
Декабря. Diar. Ш. f. 242. 
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coram Што Chelmensi Latinorum fatebatur post Romanas in urbe dum 
commorabatur exornationes ecclesiarum splendidiorem nullibi observasse: 
hic apparatus in historia coronationis fusius enaratur!?3) Hoc 
tamen notandum quod exsolutum fuit pro sola adamasceina thela et aureis 
fimbriis plus quam triginta millia, quae omnia dono obtuli eidem ecclesiae 
meae cathedrali, et solemnioribus festivitatibus hac eadem thela solebam 
exornare ecclesiam, Calices quoque octo, candelabra argentea duodecim, 
nec non nobilissimum ac pretiosissimum ostensorium me promovente elabora- 
tum, hoc tamen notandum quod R, P. Eliaszewiez ad exsolvendum pro la- 
bore ostensorii Vienae exsolvit multum de pecunia quam sub tempus coro- 
nationis congregaverat ex eleemosinis. 
| "Quinto. Hisce temporibus faciatam ecclesiae ad hanc ut cernitur 
formam reduxi, non sine notabili impensa, ecelesiam tegulis majori in parte 
eooperui ac majus altare ex lapide cocto pro mosaico opere perficiendo incho- 
avi19^). Organum ad octo millia sine inauratione constans jam magna ex parte 
Zamoscii elaboratum cernitur, пёс non Cymborium ut vulgo de argento in 


| 103) О вознамвренномъ печатаніи тогоже сочиненія упоминаетъ M. Рыло (Diar. 
Ш fol. 310). Подъ 1174 годомъ 9. hows. Scripsi А. В. P. Rymaczewski Superiori 
Chelmensi: rogando, quatenus concionem ab ipso dietam tempore coronationis S. ima- 
ginis B. V. Магіле Chelmensis transmittat propter tradendum ad typum. Idem sceri- 
psi A. R. P. Haiewski Superiori Minscensi, nam cogito in typographia hujus mo- 
nasterii totum coronationis actum evulgare. Scripsi К. P. Priori Berdyezoviensi ro- 
gando notitiam de d. Rakowiecki ealeographo, qui coronationis B. V. Chelmensis 
plurimas seulpsit imagines (Diar IV. f. 14. 13 Martii 1776). Martii 12 anno 1779, ex 
oppido Berdyezow recepi responsoriam de typo imprimenda historia coronationis B. 
V. Mariae Chelmae olim peraeta sermo fuerat, nec non caleographus ibi manens si- 
gnificabat jam omnia esse parata. Diar. IV f. 276. Коронація Холмской чудотворной 
иконы совершилась 15 Сентября 1765. Omnes hujus celebritatis circumstantiae fuse 
enarantur in historia coronationis. Coronator fuit Штиз archiep. - Smolen- 
зсепсіз. Въ память сей коронащи были чеканены медали (numismata В. V. Mariae) 
зодотыя, серебрныя и бронзовыя. Zamosciensis militia tormentaria advenit cum tor- 
mentis ac artificiali igne vulgo Feierwerk, eujus pretium ad 12 millia extendebatur, 
sumptus Illmi Ordinati Zamoyscensis. Diar. II f. 256. 257. 
10%) Diar. Ш f. 113. Anno currenti (1771), quando terra Chelmensis cum dis- 
‚ флеш Krasnostaviensi Moschovitis solvebat annonam, ultra viginti millla pro foeno 
exsolvit. pecuniam hanc, dextere rem promovens apud Moschovitas dominus Niedobalski 
-"plenipotentiarius terrae pecuniam hane rehabuit, nec non me suadente, ac multum 
EU negotium. promovente P. M. D. Wegliüski pincerna terrae Chelmensis dona data 
.» fuit eirca 15,000 et. quidem pro cooperienda copula majori cathedralis meae ecclesiae 
:ere. Hungaricali. 
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parte ecclesiae in parte curae meae laboratur, ac post aliquot menses ju- 
vante divina providentia plane ас perfecte terminabitur. 

Sexto. Neque me judicet benignus lector, minus honestam duxisse 
vitam cum dedecore status episcopalis, nam et sufficiens ac honestus 
famulatus mihi ministrabat, non famelicus neque inhoneste vestitus, neque 
deerant mihi celaria bene ас generose instructa neque curruum splendor ac 
equorum, neque eulinae ac edulii defectus, Hoc quoque etiam providentia 
divina mihi elargiebatur, quod pauperculorum curam gerere potui, nam 
ex sorore nepotem educatum in monasterio seu scholis Vladimiriensibus 
ad tyrocinium Bythenense remisi, eidem sorori pro educandis filiabus ali- 
quid contribui: alterum ex fratre nepotem quoniam idem. mecum gerit no- 
men non levi impensa educatione in scholis P. P. Societatis Jesu Krasno- 
staviae tribuo, ita ut providentia divina etiam videtur mihi asistere etiam 
in his ne, dicatur si quis suorum vel maxime domesticorum curam non 
habet pejor est infideli. Aliis etiam fratribus meis "pro posse contribuo 
memor me tertiae partis eleemosinis peragendis ex proventibus esse a su- 
premo pastore constitutum. Noscat autem benignus lector haee et similia 
non ex proventibus episcopatus Chelmensis provenisse, sed ex abundantis- 
sima providentia divina, quae mihi miserrimo peccatori invisibili ast admi- 
rando modo hoc tribuit, si quidem inveni gratiam in oculis magnatum, qui 
juvant me sat abunde Illmus Palatinus Kijoviensis (Потоцкій) aliquot, 
pagus in tractu Humanensi tenutae meae gratis obtulit, ad decem millia 
haberem de proventibus, si non hajdamacones impedirent, ac bellum 
Moschorum. lllmus Zamoscensis Ordinatus pagum unum aliquot millia 
importantem obtulit gratis tenendum, multi vero alii insignissima donaria 
obtulerunt, praecipue Illma Rostkowska capitanei Viscensis uxor de domo 
Pusinorum, Шта Rzewuska palatina Wolhynensis de domo Potociorum, 
Illma Zamojska de domo Niedzwiecciorum, palatina Lublinensis et multae 
aliae dominae ac domini insignissimis donariis etiam  pecuniariis singulis 
annis me sustentabant, ita ut paupertas episcopatus mei notabilissime. ad- 
juvabatur et me honestae sustentationi facit capacem. 

Septimo. Haee sunt, quae circa cathedralis meae decorem, circa 
domesticae honestatis sustentationem providentia divina demonstravit, ast 
étiam in bonis mensae episcopalis similem divinae providentiae abundantiam 
sum expertus et quidem in bonis Bialypol post' conflagrationem omnium 
holodiorum ас hordeorum tum. ad curiam tum ad rusticos pertinentiam et 
quidem sub finem mensis Septembris, quando fruges congregatae fuere sub 
tectum, providentia divina longe nobilioris formae -edificia excitare pro 
praeteritis concessit; inquilinos per conflagrationem ad paupertatem deductos 
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alere et conservare concessit, ita ut nullus mansionem suam deseruerat; mo- 
lendinum ventu rotandum bis (nam primum conflagratum) excitavi; tabernam 
in Busno utramque unam nobilissimam іп publica via, alteram in pago pro 
cremandis potationibus, pontem in publica via, pro commoditate lutosi ac 
brevioris itineris ultra nongentos mensuras tricubitalis extruxi..... 

Octavo. Ecclesia cirea viam publicam in bonis mensae episcopalis 
sita tam erat deformata, ut pro exemplo turpitudinis etiam a rudiori po- 
pulo trahebatur, curiosum enarro, quod mihi visitanti dioecesim accidens 
monebam parochianos ac parochum incuriae circa ecclesiam пес non de 
promulgendo interdicto mentionem feci, ast unus subaudiens rusticus audi- 
tus est dicere; episcopus nos monet incuriae et qualis cernitur ecclesia 
in bonis ipsius Busno vocitatis; hoe me incitavit ad extruendam ecclesiam 
de lapide cocto in loco dirutae ac monstruosae ligneae, quae ecclesia 
praeter altaria et interiorem dealbationem, nec non turris utriusque lamine 
tectionem nihil amplius habet ad terminandum, imminente aestate juvante 
Deo hoc opus terminabitur, imo etiam parati adsunt lapides cocti pro 
murando domo plebanali, quam anno imminenti spero finire. 

Nono. In pago Pokrówka residentiam episcopalem a meo Illmo an- 
tecessore inchoatam terminavi, holodia, horreum, ac diversorium extruxi, 
nec non major medietas ecclesiae parriter ex lapide cocto jam cernitur ex- 
citata, nam etiam hic olim parochialis ecclesia per meum antecessorem hoc 
titulo spoliata, cum summo dedecore status episcopalis monstruosa. appa- 
rebat, quam ex lapide cocto jam miserente domino excitamus et ad optatum 
finem perducere speramus!95), 

Decimo. Neque desunt mihi notabilis pretii clenodia, praeter enim 
illa, quae jam durante episcopatu meo dono dedi ecclesiae cathedrali pro 
adornando ostensorio clenodiis olim per me procuratis, scilicet sub tem- 
pus superioratus mei et. usque ad episcopatum per duos succedaneos 
superiores neglecto, ac me instante ante coronationem elaborato, etiam 
crucem peetoralem adamantino lapide munificenter exornato, annulos variis 
lapidibus notabilis valoris habeo, inter alios annulos tum moralis tum 


————— 


105) Окончевіе церкви совершилось We cxopse якъ 1775 года 12 Октября. In 
pago mensae episcopalis Pokrowka ecclesiam ex muro erexi, et cum sit titulus 
Protectionis (Покровъ) B. V. Mariae optabam die hodierna solemnem introducere 
devotionem, igitur invitaveram А. К. P. rectorem Piaritarum et alios tum A.R.P. 
£vardianum, quorum primus solemne sacrificium сит suae ecclesiae musica de- 
cantabat, ex post totus congressus invitatus fuit ad prandium ibidem oblatum, 
patres Basiliani quoqne fuere, qui confessiones poenitentium excipiebant, pro 
nocte redivi Chelmam. 
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realis aestimationis annulum possideo dono mihi datum ab Illmo Wezyk 
episcopo Premisliensi Latinorum. Ніс praelatus abnepos ex sorore Illmi 
Pociej episcopi olim Metropolitani Russiae in erario suae domus asserva- 
tum annulum praelaudati praelati observavit, ac ex pia traditione majorum 
suorum rescivit annullum hune illo tunc in digito gestasse, quando per sic- 
carios schismaticos Vilnae Metropolitano duo digiti fuere ronfea (romphus, 
telum missile) abscissi, quod vero simile est, nam in lapide cernitur ela- 
borata historia adventus Spiritus Sancti super duodecim apostolos; Spi- 
ritus Sanctus fertur esse ађѕсіѕѕпѕ et adest in lapide abscissionis notabile 
signum, radii enim duntaxant apparent et factura in lapide et in volucro 
aureo antiquissimae figurae apparent: adest graeca inscriptio Пентекостіе, 
de hac antiquitate estimatissima in suo libro: Matka SS. Polska in- 
titulata R. P. Florianus Jaroszewicz Ord. S. Francisci Refotmatorum men- 
tionem fecit, sub titulo: Vita Hypatii Pociey Metropolitae Rus- 
siae, nam rescivit de hoc insignissimo donario mihi munificentissime ob- 
lato ab Што episcopo Premisliensi. Aurum quoque in annulis, crucibus, 
catenalis pectoralibus, vasculis ad deportandum tobacum, quo tamen non 
utor, horologiis etc. non deest mihi, quae omnia quam abunde divinam 
circa me demonstrant bonitatem res per se est clara. Pecunia quoque 
pro omnibus meessitatibus sufficiens est mihi ita etiam opulentissimum 
episcopatum minime desidero, pluritatem beneficiorum non curo; hoc ta- 
men me multum angit, dum video proventus opulentissimos episcopatuum 
et abbatiarum expendi in dies inaniter et haec sola ratio me inclinare 
poterit si ita res succedet, et a multis tum regni proceribus tum piis ec- 
clesiasticis disponitur ut alium episcopatum pinguiorem aut abbatiam ac- 
ceptem, pro admittenda translatione, aut abbatiae alicujus acceptatione, ut 
verum enim fateor Supraslensem  abbationem Штиѕ Chodkiewicz: capita- 
neus Samogitiae loci collator hoc omnino, in. casu vacantiae exoptat, Religiosi 
quoque provinciae Lithuanae studiosissime hoc urgent et apud magnatem 
collatorem гет eggregie promovent, sperantes illius Monasterii unionem 
faciendam ac incorporationem provinciae Lithuanae, totique. congregationi, 
quod pro meliori illius monasterii bono omnino viris cordatis. optandum 
est; nam et vita refloresceret religiosa et insignis fundationis major in oe- 
conomicis cura foret. 

Воть съ якою откровенностью сей дфлательный святитель 
описалъ свои труды и начинания въ Холмской епархии, рев- 
нуя о сколько ему возможнымъ было, а въ отношени къ 
римскому обряду и польской Pua посполитой допустель- 

Науковый Сборникъ Вып, Ш, и IV. 1866. г. 34 
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нымъ казалось поддерживати греческо- словенекій обрядъ 
и TMB же посредетвенно народность русскую. Бывъ чле- 
номъ чину св. Василія не менфе печалился епископь Макси- 
миліанъ Рыло о благостояніе его. Горько жалуется онъ o 
пренебреганіе тогоже русскими епископами въ своемъ раз- 
roBopb еъ провинціаломъ чину св. Василія 21 Сентября, 


1761 года въ БфлополЪ, ryb говоритъ онъ: invento Reumo P. pro- 
vinciali de multis locutionem fecimus ас miserrimum statum Russiae no- 
strae recognoscebamus, vel maxime hoc nos tormentabat, quod in hoc nostro 
ruteno ritu atque hac provincia olim regno Russiae amplissimo, 
maxima regnat discordia. Episcopi insurgunt contra Religionem (S. Basilii), 
clerus quamvis miserrimus saecularis pariter inimicitias religioni palam 
demonstrat, abbates sua molimina (minus recte nonnulli sentientes) 
contra religionem multa struunt, imo religiosos multos inveniri, qui tam 
audacter suis resistunt superioribus, ut videantur excedere omnem titulum 
solitae compassionis super imbecillitatem generis nostri humani. Vesper- 
tina autem hora etiam non laudabili ac prorsus indiscreto zelo certabam 
cum Reumo patre gratis et inaniter PP. Superiorem Offieialem de parsi- 
monia accusando, hic impetus proveniebat ex copia laetitiae vino acquisitae. 
(Diar. II fol, 114). 

Неуважая на кр®пкое стояніе Прибужанской Руси при 
Уни испытывала она все таки гоненія и понижеше отъ поль- 
скаго духовенства, для того самъ ревнБйшїй поборникъ Уни 
M. Рыло часто жалуется въ томъ взгляд, и такъ напри- 
мфръ въ своемъ ДневницЬ (П fol 56) nog» 1759 годомъ 


23 Октября пишетъ онъ: perveni in Tarnawa, ubi post visitatio- 
nem ecclesiae edoetus fui, quod commendatarius Latinorum in ecclesia Tu- 
robinensi egregius Masovita Ruthenorum ignorantissimus, multa loquitur 
contra ritum Ruthenorum, ex qua sat imprudenti loquella in matrimoniis 
mixtis ex diverso ritu compositis magna sequuntur incommoda. Jnfeli- 
cem Ruthenorum statum in hisce oris, aliis etiam ex causis ena- 
rarem, ast inutiliter tereretur tempus, siquidem res est universo 
nota quae patitur Ruthenus a latino ritu. Тоже дъялось и въ 
сусфдной Владимірской emapxim, о чемъ тоть же пишетъ (Diar. П. 
6 Novembris 1764 fol. 232) А. В. P. Gedroye Superior (monasterii) 
Grodecensis venit et quoniam non pridem redux Varsavia, multa de illa 
regia паїтађаё, quae tamen omnibus aliunde nota sunt, hoc autem nonnisi 
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aliquibus innotescebat, quod nostri (Basilianorum) Vladimirienses scholae ma- 
gnam а P P. Jesuitis oppressionem patiantur; hi enim Imum Oranski Suf- 
fraganeum Vladimiriensem variis induxerunt reflexionibus, ut omnem mo- 
verat lapidem, pro eversione scholarum nostrarum, ac illis docendi easdem 
via apertione, novissime jussit aggredi Соѕасіѕ scholas, ecclesiam её resi- 
dentiam, et quidem cum tanta violentia, ut ictus selopetarum etiam ad 
sacra pertransierant altaria, aliquot globos in majori altari invenerunt; 
quos Cozacones exploserant, vix est credibile, quae ibi commissa fuere: 
intendebant igni scholas tradere, ast validus studiosorum zelus hoc non 
admisit, imo. duo Cozacones occisi, tertius laetaliter vulneratus. Crimen 
hoc perpetratum unice terrorem ineutiendo studiosis, ne nostras frequen- 
tent scholas, sed penes parochialem neoerectas, ubi Jesuitae docent ex 
suggestu nominati praelati ad varia subselia hoe negotium. delatum fuit, 
quis nam rei exitus docebunt tempora!?5). Впрочемъ сами даже большіи поль- 
скіи вельможи He совъстились оскорбляти ушятскую церковь для веществен- 
ного прибытка. В. P. Prior Berdyezoviensis inter alia. retulit Moschovitas 
in magna copia inveniri in Ukraina nec non communem esse vocem recep- 
turos illam oram regno Poloniae, ac suo Rossiaco imperio incorporaturos. 


106) O подобномъ насиліи сдълапомъ 00. Іезуитами въ городъ Полотскв доно- 
силъ 20 Ноября 1700 Римской Пропагандъ и Кардиналу покровителю чина св. Василія 
извъстный поборникъ Унін и Митрополит Руси Левъ Лука Kamera, тогда еще Secre- 
tarius totius O. D. Basilii M., Superior Polocensis, alumnus collegii de propaganda 
fide. Hune, quem ecelesia Ruthena protectorem, писалъ онъ, eum quem ordo noster, 
tutorem in dies experitur literali scribere supplex supplexque adoro in eausa, quam 
universae congregationi S. de Propaganda fide specialibusexposui literis, in qua ut 
Ilma celsitudo vestra opitulari dignetur enixissime obsecro, quoniam a Reumis 
PP. Societatis Jesu Polocensibus plurima Unio S., quod ad ritum et calendarium 
patitur scommata, S. Unionem nihil praeter adulationem S. В. E. plus 
dicere asserentibus; adeoque quatenus ponatur ob ех lucrandis e schismate anima- 
bus praesertim nobis ad lypsana S. Martyris vicinia, inter propinguissima Mo- 
Schorum vicinia, inter rudissimum et crudilissimum schisma, difficile dieitur, prae- 
cipue cum nostri ritus saeculares, philosophiae in suis scholis per integrum du- 
catum Lithuaniae insudare, nisi ritum graecum nostrum unitum ;derelinquant, non 
permittentes, ansam praebent cogitandi scehismatieis idem поз sapere cum illis: 
nuperrime vero die scilicet 12 Novembris sub tempus horarum canonicarum, cum 
iidem irruerent in ecclesiam cathedralem Polocensem, preces 
interrumperent, serras reserrarent violenter, et reliqua catholico 
spiritui absona patrarent, scommatibus super personas religiosorum 
adjectis, quantum exortum est in populosissima civitate schismatica Polocensi 
scandalum supremus arbiter judex et vindex novit. Antequam itaque lllmus Rus- 
siae Metropolitanus, longissime distans Polotia et tota religio nostra idem expo- 


258 


О miseram animarum conditionem. Significabat etiam, quod princeps Xa- 
verius Lubomirski in suis Ukrainensibus bonis Unitis receperat ecclesias, 
et sacerdotibus schismaticis plus offerentibus easdem tradidit!97). 
Horor audire talia, ast hujus saeculi impietas etiam ad talem gradum ini- 
quitatis ascendit. (Diar IV. 6 Junii 1777 fol. 167.) Bs Холмской епархи 
многи польскіи помъщики лишены просвъщенія и преданы поганскому 
суевърію допускались тяжкихъ преступленй: Та hisce oris, пишетъ М. 
Рыло, (Diar. Ц 28 1юня 1761 fol. 104) multi domini superstitiosas obser- 
vationes habent, inter alia, quando pluvia carent solent subditos cogere ad 
portandam aquam in agros, cruces in viis manentes effodere et aquas pro- 
jicere, foeminas denudatas in stagna vel alias aquas precipitare ete, Impios 
hos abusus novissime practicabat Dominus Slugocki, crucem in aquam 
jussit praecipitare, ast justissimus furor domini castigavit impium, repente 
enim exorta pluvia cum fulminibus, hordea omnia et alia aulae Leszeza- 
nensis aedificia in distantia ab hae urbe duarum leucarum combussit, ma- 
gnum in frumento damnum illatum... Simile quid hodie Chelmae accedit, 
nam domina Wegliüska, uxor devotissimi viri tenutarii Chelmensis, in ab- 
sentia mariti jussit congregare foeminas ad portandam aquam in agros 
rescivi hoe et serio monui foeminam, пес non advenienti Chelmam marito 
rem enarravi optando ut moneat foeminam. Die 26 Januarii 1762 (Diar. 
IL fol, 123) visitatio ecclesiae in Hlusk (Hluchy) peracta fuit, ubi multum 
narrabatur de magiis et quod proxime anno elapso Illmus Comes Krasicki 


nere possint negotium Eminentiis, ae Illmae Dominationi vestrae ego infimum 
perpetuumque mancipium praecurro, ea, quae par est submissione exorando, quate- 
nus S. de propaganda fide congregatio speciale iisdem ponat interdietum, ne nos 
addietissimos S. Sedis apostolicae adulatores esse ac re ipsa schismatieos cir- 
cumferant. Въ письм» того xe къ римской Пропаганда чтется о томъ нападенін: vio- 
lentissimo modo Cathedrales invadendo ecclesias, canonicas preces privatis in- 
terrumpendo, cum percussione sacerdotum cantilenis, nos haereticos, 
propter diem qui in calendario veteri inter centuriam асегеуіё, nominando... 
Дая основнзйшего обзнакомденя ночт. читателя съ 00 Тезуитама отсылю до сочи- 
nenia J. Moraczewskiego Jezuici w Polsce. Paryż 1861. 

107) Въ ХҮШ въцъ не гнушались продавати приходы русскому духовенству 
для того епископы относились въ томъ взгандь къ Mans. Такъ 1760 года 7 Іюля (Diar. 
II fol. 82) пишетъ M. Рыло: В. P. Procurator Gnlis Romanus transmisit ex sacra 
poenitentiaria facultates absolvendi a symonia quavis contracta per meos dioece- 
sanos sub praeterito episcopatu, На tamen ut in confessione hoc peragatur, non 
tamen dedit summus Pontifex facultatem absolvendi symoniacos ad forum con- 
tentiosum deductos et per sententiam tales declaratos. Синодъ областный Замой- 
cxi 1720 года Тат. XIV издалъ въ томъ предметъ ocrpalimia постановленія, 
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vexillifer curiae М. D. Lithuaniae unam jussit foeminam sine inqui- 
sitionibus per judices factis, sed advocata viciniori nobilitate duntaxat, 
comburere: unus fassus nobilis quod sat leves suspiciones fuere dun- 
taxat, quae ad tam atrox supplicium foeminam condemmare non potuerant, 
aliquis insensatus homo asserebat ideo foeminam illam rogo fuisse tradi- 
tam, quia in hoc pago triginta casae inquilinorum acsi arte magica hujus 
foeminae sunt combustae. Magnum crimen comes patravit arrogando sibi 
judieiariam contra statuta regni potestatem gladii et si legitimus foret de- 
lator et hunc abusum vellet vindicare, magnae poenae Comiti decerneren- 
tur in tribunalit98), 


M. Рыло осмотриваль такъ лЬтомъ якъ и зимою при- 
ходскія церкви своей епархіи занимаясь прилфжно обуче- 
шемъ народа, строешемъ и посвященіемъ святинь и возста- 
новленіемъ благочинія между духовенетвомъ. Такимъ Cno- 
собомъ посфтилъ онъ 1 Iona 1759 года каөедральную nep- 
ковь въ город Белз (Diar II fol. 45). Pro nocte (ех Sokal) perveni 


in Belz, nam antecessor meus post conflagrationem ecclesiae Ca the- 
dralis Belzensis, quae contigit ante annos viginti, fecit nonnullos dis- 


108) Казалось бы что епископ въ Польщъ o совершенныхъ діецезальныхъ пос®- 
щеніяхъ (визитахъ) не дълали жадныхъ докладовъ въ Римъ или къ королю, якъ въ наше 
время дзется, чтобы замљъченнымъ ими злоупотребзеніямъ противодъйствовати, тъмъ 
60136, что епископская власть была слабою укрощати своеволіе польскихъ вельможь. 
Удивительно, что пастырь своей духовной паствы не чувствуя себе быти legitimum 
delatorem, сдълалъ однако о томъ доносъ въ своемъ Дневниць дая своего потомства 
и неумытного суда его, уже не опасающегося нынъ подобного безчинія. Такимъ обра- 
зомъ совершенно правъ А. Нарушевичъ паписавшій въ томъ вэглядъ свой приговоръ: 

W Polsce złota wolność pewnych granic strzeże, 

Panu nic, chłop na pal, a szlachcic na wieżę. Kpoms cyesapia o чаровницахъ 
тоже въровано въ существоваше Упировъ. (Diar. П fol. 109. 28 Julii 1761) Rediit 
ex Polesia P, R. P. Officialis meus, qui in variis Parociis processus formabat contra 
exhumantes cadavera sub praetextu Vampirorum, horridae enim supersititiones 
oras illas grassantes, hac quoque habuerunt; culpa tota in Gubernatores locorum 
et haeredes rejieitur, siquidem subditos suos cogunt ad hujusmodi exhumationes et 
capitum amputationes. (Diar. II fol. 269. 14 Martii 1766) Visitavit me Р. M. D. 
Szydłowski subdapifer Czerwonogrodensis, hie venit cum deprecatione et optando 
veniam quod ausus sit exhumare cadavera sub fabuloso Шо dicterio U piry, 
pro quo ausu а me citatus et zelose monitus fuit... imposita salutari poeniten- 
tia... in ecclesia Krzywensi altare aedificare proprio sumptu illius enim ecclesiae 
cemeterium fuit violatum. Слэдственно отъ помвщиковъ суевврія перешли въ народъ. 
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positiones pro aedeficanda Ша ecclesia... 2 Junii celebrato missae sacrificio 
in Belzensi ecclesia inchoavi discutere negotium : compertum fuit quod ante- 
rior oeconomus, qui fuit civitatis vicepraefectus, vulgo Lantwoyt, ma- 
gna intulit damna, novem annis terreno ecclesiastico abutebatur et nullus 
fructus fecit ecclesiae, caleulationem поп faciebat, et pecuniam іп conser- 
vatorio non habuit, quare etiam privatus fuit officio ab antecessore meo, 
et alius oeconomus alias Sendicus institutus fuit. Antiquum oeconomum 
jussi adeitare, et novus facta calculatione demonstravit adesse in dispo- 
sitione suo 400 florenos, et aliquot ligna pro aedificio; facta itaque rerum 
omnium justa consideratione resolutus sum inchoare ecclesiam поп jam 
ligneam aedificare, sed de lapide cocto, et commissi oeconomo illico conducere 
laboratores, a meridie abscessi pro nocte in Urynow — Созиданіе Белз- 
ской церкви происходило весьма медленно, ибо подъ 1763 годомъ 
1 Марта пишетъ М. Рыло въ своемъ Дневницъ (II fol. 170), что тогоже 
дня получиль почтою письмо, въ Koropoxs Illmus Mniszek vexillifer. regni 
transmisit assignationem. pro ligno ad coquendum lapidem. pro ecclesia in 
civitate Belzensi erigenda, intendo etenim in ista civitate, quae facit titu- 
lum mei episcopatus muratam saltem inchoare ecclesiam, nam post con- 
flagrationem  monasterioli Belzensis Monachorum S. Basilii quod 
fuerat ligneum nullum superest vestigium cathedralis, hie dominus in vi- 
cinia Belzensis civitatis notabilia possidet bona abundantia silvis. 

Въ 1762 году быль епископъ M. Рыло въ имени рим- 
ского престола, authoritate apostolica. delegatus judex, опол- 
номоченъ перевести комиссїю на УкраинЪ въ имЪніяхъ Ca- 
леезія графа Потоцкого въ Гумани и БрагиловЪ, касательно 
учрежденія тамъ же больше якъ сто уніятекихъ приходовъ; 
по той причин писалъ ему Антоній Евгеній Висконти ap- 
хіепископъ Ефезинскій Апостольский Нунцій въ Польщф въ 
своей грамотф изданой въ Варшав отъ 30 Августа 1762 г. 
Noverit Perill. Reuma Dnatio Vestra, quod cum in villis amplissimarum 
ditionum tractus Humanensis et Brachiloviensis palatinatus Kijoviensis et 
Braclaviensis jure haereditario ad Excell. D. Comitem Salesium Potocki pa- 
Jatinum Kijoviensem spectantibus, nulla ab immemorabili. tempore exsiste- 
ret ecclesia et populus ille, qui catholicam nostram profitetur religionem, 
versaretur in medio Schismaticorum, quibus in illis partibus religionis ex- 
ercitium est liberum, hinc memoratus Excell. Comes Potocki palatinus 
Kijoviensis zelo animarum accensus, ne populus ille tanquam oves absque 
pastore errantes Schismaticorum perverteretur erroribus ac iisdem illaque- 
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atus misere deperiret, centum et ultra ut fertur eclesias innu 
meris expensis e fundamentis erexit ac pro sustentatione rectoris ejusdem 
ritus unicuique ecclesiae preficiendi ut animarum ibi degentium curam ge- 
reret dotem assignavit ( cumque nomine alte memorati Excell. D. Comitis 
Potocki institutum fuisset apud Illmum ac R. D. Felicianum Wolodkowiez 
tunc eoadjutorem adpraesens Archiepiscopum Kijoviensem et Metropolita- 
num totius Russiae pro approbandis ejusmodi erectionibus authoritate ordi- 
naria dum haec derogaretur sub praetextu tenuitatis dotis alias assignatae 
insufficientis ad cathedratieum solvendum,.. Въ томъ дфлЬ было re- 
перь Римскою Пропагандою упомянутому Нунцію поручено 
переведеше изелЪдованія на mwberb, который приведенною 
грамотою снова ополномочилъ епископа М, Рыло, чтобы онъ 
въ wbero nero исполнилъ приказанное римскимъ Престоломъ, 
ut sumpto diligenti examine tam quoad sufficientem omnium fundorum 
pro una quaque erigenda seu jam erecta ecclesia assignatorum, quam etiam 
quoad omnimodam securitatem eorundem fundorum ab omnibus et quibus- 
cuuque oneribus et vinculis nee non obtenta in scriptis in forma meliori 
qua fieri potest declaratione ab Excell. Dno Comite... quibus factis ad 
erectionem ejusmodi parochiarum et ecclesiarum ac provisionem earundem 
personis praesentatio et nominatio... juxta praescriptum s. canonum de- 
veniat... Епископъ M. Рыло не скорфе якъ 13 Toma 1763 
roja пр!Бхавь въ Брагиловъ началъ себБ порученное 
дБйствіе въ сихъ странахъ съ большимъ успфхомъ, для чего 
отъ 16 Августа 1764 извфщалъ онъ конгрегацію Пропаганды 


въ своемъ письмф: cirea quinquaginta catholicorum ecclesias paro: 
chiales erexi et totidem erigendae desiderantur. (Diar. II fol. 224). 

Въ 1773 году во второй половин мЪеяца Декабря въ 
слдствіе приказа римского Престола отправилея М. Рыло 


вторично на Украину, ryb in palatinatu Braclaviensi circa confinia 
Valachiae in tractu, qui vulgo vocatus Pobereze, explendo munus Visi- 
tationis получивъ къ тому дълу amplissimas facultates tum pro foro spi- 
rituali tum pro foro externo, (Diar. Ш fol. 242. 249.) старался онъ 
объ освобождени 14 священниковь священниковъ въ Бълой Цер- 
KBS увязненныхь Росеіянами. Hujus incarcerationis causam explorator 
D. Bielski assignavit Pastoralem Ші Leopoliensis nec non aliquorum pa- 
rochorum celeritas in pellendis Schismaticis ex suis parochiis, (Diar. Ш 
4 Februarii fol. 268). Наконеңъ быль самъ арештованъ въ Бердычев». 
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Die 17 Februarii 1774 Dominica supervenit lllmus Ossoliński episcopus 
Kijoviensis, qui habito mecum colloquio retulit nudius tertius se fuisse a 
Moschovitis aggressum, hi putabant me esse, informati quod non Chelmen- 
sis sed Kijoviensis erat antistes recesserunt et liberum dimisesunt, dum 
haec narrabantur, venit unus Officier Moschovitarum et narrabat habere 
dispositionem a Generali Szyrkow sibi datam quatenus me poneret ad 
arestum. Nulla facta cunctatione ivi ad meum cubiculum et informatus fui 
ab eodem Offieiali locumtenente, quod habet in suis dispositionibus, ut ibi 
me detineat, ubi inveniet, quare congratulabatur mihi, quod in tam honesto 
loco (in monasterio Berdyezoviensi PP. Carmelitarum discalceatorum) per- 
manebo alias etiam in diversorio publico deberem hane captivitatem sub- 
ire, donec alia superveniet dispositio. О своемъ плЪненіи увдо- 
миль онъ письмомъ OTP 21 Февраля апостольского Нунщя въ 
Варшавф испрашивая помощи его, и не скорфе якъ 14 Мая 
получилъ отвфть Нунція, который magnam consternationem 


пишетъ M. Рыло, ex incarceratione mea exprimebat, et quod tum 
Serenissimo гері, tum omnibus ministris, praecipue Baroni Rewicki cae- 
sareo legato, omnibus episcopis, nec non delegationi casum hunc detulit 
rogando omnes quatenus sollicite promoveant meam eliberationem, Sanctis- 
simo domino nostro et S. congregationi de Propaganda scripsit, et quod 
D. legatus caesareus duas expediverat epistolatus, unam Viennam ad S.C 
Majestatem, alteram in Petersburg ad principem Lobkowicz pro elibera- 
tione mea, ubique instando (Diar. III fol, 300). Причину увязненїя m осво- 
бождене изъ того же описуетъ епископъ M. Рыло слъдующимъ enoco- 
бомъ: Die 24 Май 1774 retulit mihi D. Zawadzki primarius aulieus 
meus, quod Ше Offiieier Moschoviticus in suis vigiliis me asservat, quod 
habeat talem ordinem, ut non recedat ad me donec Chelmam non abscedam, 
et quod nullatenus ad Ukrainae interioris partes poteram accedere, ne 
schismatiei adventu meo. ad catholicorum fidem redeant, nam hoc directe 
in mandatis a suo Generali Szyrkow receperat mihi in Poloniam redire, 
hoe possem facere, attamen commitabitur me cum suis militibus usque 
Chelmam. Ex relatione oeconomi hujus, oppidi qui cum uno majore Moscho- 
vitarum magnam coluit amicitiam, secrete innotuit, quatenus caute meum 
in Poloniam reditum mature nimis promoveam, пе in itinere aliquae in- 
sidiae struantur, nam Schismatici nimis fremunt её adirascuntur, quod 
quasi in contemptum protectionis Moschoviticae resolutus fueram ipsorum 
adire loca, et catholicam fidem praedicare ac pro posse virium promovere 
ac tutari Haec omnia enarrantur unice pro temporis superfluitate, siqui- 
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dem nullam libertatis consequendae certitudinem acquisivimus et T. О. M 
notuni ést, quae nobiseum Moschovitae facient (Diar. III. fol. 302). Ha- 
konens noar 2 loria 1774 годомъ чтется въ Дневницъ (Ш fol. 316) 
Vespertinis horis edoctus fueram illum commendantem, qui me eum triginta 
Cosacis in sua custodia retinebat, nocte praecedenti cum tota sua militia 
abscessisse in Bialazerkiew, nulla facta cuiquam sui abscessus пойма ita ut 
nemo seiret ejusmodi recessunj, ni unus "Moschovitarum ёотепдатѕ super 
annonam vulgo magazyn praepositus, cum quo е’ consumpta аппопа per 
Cosacos caleulum perficere debuerat, id divulgaret... Notandum vero quod 
praeterita septimana in meas manus ex Peterburg precurante | Exllmo 
Nuntio, zelosissimo antistite, missa fuit epistola ad generalem Szyrkow, 
quae ut supponitur monuit ipsuni, hie vero ausim suum de mea deten- 
tione temerárie commissum оссаНапао, hane astutiam forsitan teeta illa 
epistola cóimisit, neque ob pudorem nocturno tempore aggressores meos 
alio evocando: et ut penitius rem exponam seitu'est dignum, quod post- 
quam deténtus füeram illico” seripsi Што Nuntio quatenus euret meam 
libertàtem рег dominum ablegatum caesareum, hic datà Viennam notitia, 
principem Lobkowicz imperialem legatum Petropoli admonuit, quatenus in 
Russica aula rem strenué ageret pro obtinenda mea libertate. Ex voto eidem 
res successit, siquidem aula Petropolitana serio monuit suum -Varsoviae 
ablegatum, qui literas viva expressione, ut mihi nuntiatum .fuerat et le- 
gere possumus in epistolis Illumi Nuntii repletas generali Szyrkow scripsit, 
quamprimum recepit саздет, nulla interposita mora dedit dispositionem me 
relinquendi, et militibus absecdendi, res tam celeriter et oculte peracta fu- 
erat ut de nocte obscesserant, nobis autem vix serotino tempore innotuerat!9?). 

Холмекій святитель, яко ревнфйций уніятъ опасался 
чрезмёрно Россіянъ (МозсЪоз), которыи еще 1 Августа 1764 
заняли городъ Холмъ и не чуждались посфщати домы поль- 
скихъ вельможь и даже ушятское богослуженіе, совершае- 
мое въ Холмской ‘кабедральной церквЪ. 'Такъ однажды iu- 
mers M. Рыло (Diar, II fol. 305. 306), die 3 Junii 1767 lllmüs Ca- 


—- 


109) М. Рыло былъ особенно одолженъ своичъ освобожденіемъ папскому Нунцїю 
въ Варшав», o wex упоминаетъ noa» 23 Января 1776 тода (Diar. ГУ 101.252). Шив 
Nuntius egit gratias pro transmisso sibi manuscolo, quod erat in argento ad.usum 
mensae speetante, valoris. circiter ducentos aureos nummos, praelatus Мо meruit 
а me hanc gratitudinem, nam praeter plurima alia, etiam multum laborabat, et 
pecuniam erogabat ut libertatem ex afesto Berdyezoviensi conséquar. ` 

Науковый бборййкъ Вып. IIT. и ТУ. v. 1866, 35 
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stelanus. Chelmensis Oledzki omnes officiales Moschovitarum lautissime 
tractavit, huic tractationi adesse. debueram, et non leve incommodum 
passus sum, praecipue dum Major legionis, optando placere Што Castel- 
lano jussit militibus Moschovitica voee et lingua cantare varia; quamvis 
enim vix aliquid verbum intellexi, attamen vox horrenda multum molesta- 
bat. Sub tempus hujus hilaritatis innuerat Comendans Moschorum, quod 
vellet crastina die mihi militares exhibere honores, hoc suo sermone de- 
terminaverat me, ut invitarem ipsum ad prandium cum primoribus, Die 
4 (Junii) Moschos omnes una eum Шо Castellano invitavi ad prandium, 
qui tota die commorabant et militares faciebant honores, non sine parvo 
meo incommodo et expensis, siquidem militibus pozalowanie, ut ajunt, 
dedi morem genti gerendo... Die 7 Junii Dominica dies sacer Pentecostes, 
solita devotio. Decantabam solemniter sacrum, ac totam hujus diei devo- 
tionem, Moschorum Principaliores adfuerunt, et cum summa attentione 
sacras ceremonias respiciebant, decor, splendor, et observantia rituum mul- 
tum ipsis placuit, ita ut postquam devotio finita fuerat, omnes principa” 
liores ad meam venerunt residentiam, et egerunt gratias, quod tam sacram 
functionem observare ipsis permissum fuit; fatebantur vero esse multum 
contentos, nec videre rationem, quare tam magna inter Disunitos et Uni- 
tos cernitur discrepantia, quando quidem devotiones tam solemniter inter 
se conveniant. 


Приступити къ диссидентской Конхед ераціи от- 
казался епископъ М. Рыло отводя отъ тойже и Митропо- 


лита на съБздБ въ Кристинополф. Die 17 Augusti 1767 (Diar- 
П fol. 316), Intendebam. discedere in Sokal pro devotione peragenda, eo 
quod festum Transfigurationis Dominicae hodie celebrabatur, ast quoniam 
Illmus Metropolitanus misit invitando instantanee, ea propter abscessi ce- 
leriter in Kristinopol, ubi absolutis devotionibus, cum Што Metropolitano 
consilia communieavimus et quidem tres dumtaxat adfuimus, scilicet 
Ilmus Metropolitanus, Ilmus Coadjutor Vladimiriensis et ego, nam Reumus 
Generalis nonnisi post prandium admissus ad colloquium fuit: causam sat 
admirandam congressus hujus Illmus Metropolitanus adapperuit, scilicet 
quod Generalis moschovitici exercitus Kreczetników vocitatus desiderat, ut 
confederationem modernam multum fidei S. praejudiciosam subscriba- 
mus, hanc tamen duram subaudiendo propositionem, illico restiti, et suasi 
Што Metropolitano quatenus omni meliori modo studeat eludere hujus- 
modi Schismaticorum conatus, conclusum scribere, ad praefatum 
Generalem deferendo non advenisse alios соеріѕсороѕ et prorogatum con- 
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gressum esse ad commodiora tempora. Prandio sumpto apud Illum Metro- 
politanum ас hujusmodi consilio ас causa adventus propter occultandum 
secretum non communicato Reumo Generali, solummodo absentia aliorum 
Ilimorum episcoporum incusando ad propria illico abscessimus, et qui- 
dem rogatus fui ab Што Metropolitano quatenus scriberem literas ad 
Шат Luceoriensem et Leopoliensem hortando laudatos praelatos ad iter 
Varsoviense pro comitiis regni, siquidem horum Antistitum dioeceses sunt 
in praetensionibus sehismaticorum, pro nocte abscessimus in Sokal, ubi 
etiam Illmus Metropolitanus pernoectabat. 


Непрїязненное отношенїе епископа M. Рылы къ Hey- 
нитамъ подало поводъ польскому королю Станиславу пиеь- 


менно изъявити тому же свое неудоволеств!е. Za najmocniejszy 
filar, писалъ онъ, przyjemnego Bogu i ludziom panowania w kazdym naro- 
dzie znając sprawiedliwość dla każdego bez różnicy osob, kondycyi i reli- 
gii, niemogli$my z ukontentowaniem słyszeć skarg i żalów przed- Majestat 
nasz zaniesionych ze strony Dizunitów w królestwie naszym osiadłych i znaj- 
dujaeych sie naprzeciwko Unitom duchownego i świeckiego stanu, którzy 
ich rozmaitemi sposobami nad opis traktatów między państwem polskim a 
rossyjskim zaszlych, do przyjęcia Unii przymuszać, cerkwie przez nich do- 
tad spokojnie dzierzane gwałtownie imże odbierać albo potrzebujących po- 
prawy, lub na тіејѕса upadających postawienia nowych zakazywaé i bro- 
nié nieprzystaja. Dlatego zlecilismy WW. kanclerzom oboyga narodow do- 
nie&é wszystkim wielebnym biskupom obrządku Uprzejmosci: Waszej żą- 
‚ danie nasze, żeby do nas jednego z między... przysłali dla wynalezienia 
skutecznych srodków i jakim najprzyzwoitszym sposobem ku ichże uśmie- 
rzeniu a wraziopatrzeniu, żeby się na przyszły czas nic podobnego w kró- 
lestwie naszem nie trafiło. Dlatego sądy relacyjne zaraz po kurlandzkich 
w przyszlym kwietniu złożyć umyšślilišmy, żeby sprawy do nich 2 przepisu 
prawa należące tamże roztrząsnąć i osądzić, roztropności zaś Jego zale- 
camy, żebyś pokoj i zgodę między obywatelami sprawując w domu starał 
sie ile możności dobrymi i lagodnymi sposobami pomiarkować, uspokoić 
iokazyje wszelkie do powtórzenia skarg takowych i przychodzenia przed sad 
odwracać. Uczynisz to Uprzejmośćé Wasza і dla dobrego przykładu, że 
przesladowania bliżnich swoich i bezprawnych z nimi postepków nie dozwo- 
lisz i nie sceierpisz i dla łaski naszej królewskiej. Туш czasem niech ma 
Bóg UprzejmoSé Waszą w swej opiece. Dan w Warszawie dnia 19 mie- 
siaca Lutego roku paáskiego 1766 panowania naszego 11 Коки. Подобное 
письменное увъщаше получиль Холмскій свягитель такоже OTE коронного 
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канцлира Андрея Замойского отъ 9 Февраля тогоже года изъ Варшавы. 
„Сопуепіо, писялъ сей канцлиръ между прочимъ, zebyS ab hine w diecezyi 
swojej..dal wszelką. baczność na swoje kaplany i lud, który zwierzchności 
JWMP Pasterskiej znajdziesz podlegly wstrzymywal od pokazywania niena- 
wisei ku .Disunitom, a tym bardziej od prześladowania ich przymuszenia do 
przystąpienia. do. Unii, cerkwie: bezprawnie odbierać imze nie dopuszezal 1 na 
miejsce upadających stawiać nowych albo reperowaé konserwacyi potrzebują- 
cych nie bronił... Przeciaganie za$ Disunitów do Unii przykrościami, postracha- 
mi, mocą i podstępem, a nie po apostolsku surowego zakazu i obostrzenia (żeby 
sie więcej to nie działo) jest warto; wszakże wiara S. nasza dosyć powabów 
ma słodkości jarzma Chrystusowego i dobrowolne tylko ofiary przyjmować 
zaleca, zacoż dobroć i doskonałość jej kazié nieporzadna o nie zarliwoscia? 
Zabranianie tażke Disunitom reparacyi upadających, albo stawiania na 
miejscu gdzie dotąd stare były nowych cerkwi nie zgadza się cum mente 
praw, które tollerantiam Disunitów pozwalają; bo inaczej z upadnieniem 
i niewolnością na tymże miejscu wystawienia nowej, albo poprawić upada 
acej nie byłoby co tollerare, gdyzby in Disunione będący lud bez cerkwi, 
obrządków i kapłanów. utrzymać sie nie potrafił. Niech tedy namienione 
jdomyslnosci i zuchwalo$ei w diecezyi JWMP ше maja miejsca i Disunici 
w pokoju zupełnym zostawieni będą. А na to jedynie obróć myśl i oczy 
pasterskie, . żeby duchowieństwo Jego według powołania żyło i powinności 
swoje sprawując równie nauką jak przykładnością parafii sobie powierzone 
w zachowaniu przykazań boskich i kościelnych utrzymywało, bo te są 
najskuteczniejsze środki do zjednoczenia z prawowiernemi od nich odszezepio- 
nych. Nie watpiac że JWP to wszystko co tu wyraziłem uznasz za spra- 
wiedliwość i skutkiem pokazać nie zaniedbasz. Zostaję... Такая ръчь поль- 
ского короля m канцлира не понравилась M. Рыл% и онъ за благо разсу- 
дилъ посл приведенныхъ въ свой дневникъ вписапныхъ письмъ (II fol. 
267. 268.) замътити: Liceat ex his epistolis inferre quam multum syz- 
maticorum audacia machinatur contra Unitos, quam multum favet saltim 
quoad oculum (такъ и было) regimen modernum nostrae reipublicae, 
utinam fidei sanctae tanta supervenirent incrementa, quantae nunc nume- 
rantur persecutiones. Illmus Metropolitanus scripsit ea ipsa notificando 
quae Illmus Vicecancellarius Regni de quibus facta est mentio!!!). M. Paro 


111) Якимъ тяжкимъ rouenimrs подвергались Дисуниты на Украинъ co стороны 
Поляковъ и Уніятовъ свидътельствуютъ: Матеріалы для Исторіи православя въ за- 
падной Украияз въ XVIII стоджтм. Архимандритъ Мелхисидекъ Значко Яворскій 1759 
д01771г, напечатаны въ Архивз югозападной Россїн изд. врем. комис. Часть I Toss II. 
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быль сторонникомъ короля Станислава, онъ пособствовалъ вивств Cb KHA- 
sex» Яблоновскимъ воеводою Новогродскимъ избравію его въ короля, 
о чемъ самъ признается въ своемъ дневницъ (П fol. 203 12 Januarii 
1764): Inter familiares discursus princeps (Яблоновского гостящогося въ 
дворз ,холмского Святителя) enarrabat: promotionem ad regnum: Poloniae 
шї D. Poniatowski subdapiferi Lithuaniae, quem Moschorum dominium omni 
conatu regem facere intendit, imo cum tanto zelo curat hujus magnatis 
promotionem, ut vix aliter rem succedere divinare liceat. Optabat princeps, 
ut ad nobiles palatinatus Novogrodecensis, praecipue, sanguine mihi junctos 
scriberem, anonime recommendando principis hujus seeretiores cogitationes 
satisfeci voluntati illius. Съ избраніемъ Станислава Понятовского въ’ 
польского короля явился епископъ М. Рыло вмвств съ Митропо- 
литомь и прочими русскими святителями въ Варшаве, чтобы присут- 
ствовати чину королевской opomamin!!?). Посдъ описанія коронадійного 


и III. Кевъ 1864. Большій недостатокъ взротерпимости для Дисунитовъ а угнетеніе! 
украинскихъ селяпъ подало въ XVIII въць поводъ къ возстанію такъ званпыхъ Г añ- 
дамаковъ, о которыхъ кеистовствахъ М.Рыло (Diar. II f. 364. 14 Julii 1768) подро- 
бно повзствуетъ, называя первого начальника ихъ нъкоего козака Квасневского тоже утвер- 
ждаетъ Китовичъ (Pamietniki II 23). Упамянутый Архимандритъ Мелхисидекъ Явор- 
скій me бралъ въ томъ возставіи участья, якъ хочутъ польскіи писатели, ибо онъ пи. 
салъ въ своемъ послави къ жителямъ Черкасъ и Cupin предъ возстаніемъ 1768 года 
саздующя достопамятныя слова: „Больше терпъли еще потеризте. Ховайтеся, yrs- 
кайте, а до гайдамакъ ne приставайте. Наше дзло судомъ доходить да терпънїемъ; 
Лучше безвинно пострадати, нежели виноватымъ жити.“ Манихесть Дисунятовъ о пре: 
терпъваемыхъ ими гоненіяхъ издапный ими съ Дашовъ 29 Декабря 1775 года w imie- 
niu wszystkich protopresbyterów, presbyterów, szlachty i pospólstwa w woje- 
wództwie Kijowskim, Braelawskim, Podolskim i Wołyńskim grekonieunickie go 
въроисповвданія приводить M. Рыло въ’ Дневницъ (IV fol. 81—85) noar 28 Апрзая 
1776 года, вместь съ рескриптомъ короля польского Ставислава Августа изданнымъ 
въ Варшавъ 15 Марта 1717 г. 

112) Актъ коронащи описуетъ M. Рыло слздующимь способомъ: (Diar. II. 233), 
Die 24 Novembris 1764 nostri Ші episcopi faciebant praeparatoria ad futuram 
assistentiam actui coronationis, conclusum, quod Pontificali pallio superimposito 
omoforio cum mitra ornati debueramus huic actui assistere. De praecedentia quo- 
que non eum episcopis latinis sed cum suffraganeis exortam quaestionem absol- 
vimus scilicet illi nostris locum cesserunt. Die 25. solita devotio in ecclesia PP. 
Basilianorüm circa vero octavam matutinam horam actus coronationis inchoabatur 
sequenti ordine. Congregati sunt omnes episcopi ad ecclesiam S. Joannis, omnes 
pontificalibus ornati, mitra, pluviali alias cappa, stola et roceta, nostri vero 
pallio, omoforio et mitra ornati, ex dicta ecclesia, praecedente magistratu Var- 
saviensi, clero et canonicis variarum cathedralium, palatium regium adivimus, 
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акта, пишеть M. Рыло, hoc unicum inter magnates multos observabatur, 
quod antiquus Polonorum pro fide zelus nimis frigescebat, quasi uno 


seilicet post canonicos, abbates infulis ornati, post suffraganei, dein Rutheni 
episcopi sex numero fuere Metropolitanus, Plocensis archiepiscopus, Luceoriensis, 
Leopoliensis, Chelmensis et coadjutor Pinscensis, hos sequebantur Latinorum an- 
tistites, baculos pastorales omnes episcopi deportabant, Metropolitanus tantum 
noster deportabat quia habuit, ex nostris nullus deportabat, quia non habue- 
runt; in Pontificali siquidem haec ceremonia, scilicet processio non continetur 
neque elevatio baeulorum praeter Primatem. Latinorum episcopi erant numero 11 
cum Primate, qui in ecclesia remansit. Postquam pervenimus ad anticameram re- 
giam per supremos marschaleos fuimus episcopi, remanentibus abbatibus intro- 
dueti ad conclave regis, quem invenimus sedentem sub thalamo, ad nostrum ad- 
ventum erexit se et stans expectavit approximationem episcoporum, paucissimis 
domesticis stipatus fuit. Ornatus regius talis erat: sandalia ex alba argentea tela 
vulgo lama, oblóngas осгеав ad media erura habuerunt, tibialia alba dein cerne- 
bantur; caligas hispanico more deportabat ex eadem tela alba argentea, fimbriis 
aureis copiose adornata; habitum vulgo kamiselka ex eadem tela hispanico 
more elaboratam habuit, colliare, quem vocabant cravat hispanicum habuit, 
crines germanice crispatos praesentabat. Fertur hune fuisse morem antiquis Po- 
lonis. Cum omnes antistites constiterant in conclavi archiepiscopus Leopoliensis, 
qui primus inter antistites erat, regem accessit et polonieo sermone est regem 
allocutus exponendo eausam adventus antistitum, qui invitabant regem ad actum 
coronationis, finito sermone aqua lustrali aspersit regem, Marschaleus vero сит 
aliis secularibus ornabant regem tali modo: 1mo imposuerunt albam sacerdotalem 
cingulo sacerdotali praecinxerunt, dalmatieem albi coloris telae argenteae impo- 
suerunt, et cappam vesperatam pariter argenteam: expost ad pectus regni Po- 
loniae aquilam lapidibus praetiosis elaboratam in torque ab humeris pendentem, 
ad caput dederunt pileum nigri coloris plumis adornatum in superiori parte ad 
latus vero sinistrum clenodiis. Sie ornatum regem brevi oratiuneula per archi- 
episcopum Leopoliensem recitata pro rege Domino Deo commendarunt omnes 
antistites; expost Leopoliensis archiepiscopus dexterum latus Cracoviensis sini- 
strum latus regis apprehendendo, praecedente senatu, et episcopis deduxerunt re- 
gem ad ecclesiam sub baldaclhino per sex castellanos deportato. Deductus rex usque 
ad majus altare ad Primatem pontificaliter ornatum ad celebrandum sacrum pa- 
ratum, solitas ceremonias in pontificali praeseriptas adimplebat, solemni ritu 
unctus ete. prout in pontificali, quae non adnotantur ideo, quia faciliter possunt 
videri in pontificali, quae vero sunt adnotata illa antiquam Polonorum praxim 
observabantur, multis displicuit illa Pontificum processio et ornatus ecclesiastico 
similis regi datus in palatio, praecipue quod in illo ceremoniali adnotabatur regi 
per unum seniorem antistitem imponenda esse ad manus sandalia. Expletis hisce 
ceremoniis ecclesiasticis rex per solos senatores deductus fuit ad palatium, an- 
tistite autem aliqui ad propria aliqui ad prandium regis prout placuit. ego eum 
Illmo archiepiscopo Polocensi ad propria rediimus. Подробное описане чиву коро- 
наши Короля Станислава Августа ва польскомъ языцз см. L. Zielinskiego Pamietniki 
historyezne Lwów 1841 1—30. 


269 


ore contra spirituales debachabatur, imo summum solatium 
nonnullis erat spiritualis status carpere mores, In hoc deplorabili verum 
statu rempublicam existentem noster Illmus Metropolitanus peroptime 
spem aliquam habuerat locum in senatu sibi expetiturum, quod neque 
somniatur iis ad quod quos haec materies pertinebat!!3) Hbre cowmb- 


нїя что такъ король якъ польская шляхта чувствовала всю 
неумфстность происходящую изъ чрезмрного ревнованія 
католического духовенства въ гоненїи Диссидентовъ, и что 
такимъ способомъ для недостатка вфротерпимости польская 
рчпосполита приближается къ своему паденїю, для чего 
общее негодоваше польской шляхты обращалось. къ духо- 
венству яко виновнику общественныхъ neerpoenii и вмфша- 
тельства сосфдныхъ державъ въ внутренныя дла польского 
государства. 

Епископъ М. Рыло, увЪщанъ польскимъ королемъ Ста- 
ниславомъ Августомъ въ интересБ Дисунитовъ, перешелъ 
на сторону противниковъ его, покровительствуя Барскихъ 
конФедератовъ, яко ревнЬйшихъ поборниковъ польского 
католицизма, и еталъ чуждатися всякихъ благодЪяній изъ 
рукъ короля, чтобы не попасти въ подозрніе тБеньйшихъ 
сношеній съ тимъ же по той причинф пишеть онъ о себъ 
3 Октября 1770 г. что пріБхавшій ex Torokanensi Monasterio 
Reumus P. Eliaszewiez, qui missus est a Reumo P. Provinciali ad visi- 


tandum Monasterium Chelmense... inter alia multis persvasionibus me in- 
ducebat ad acceptandam Abbatiam Z ydyczynensem, quam variis re- 


113) Въ посівдствіи старался Митрополитъ посредствомъ Россіи осуществити 
свои желанія, о чемъ упоминалъ епископу М. Puis съзхавшись съ mun 3 losa 1767 
въ Владимир» (Diar. II fol. 310) Ех discursu colligebatur Illmus Metropolitanus 
optare optinendi loeum in senatu, et asserebat nune esse optimum tempus hujus- 
modi sua desideria ad effectum deducendi, quare etiam Сагусае Moschorum in- 
stantiales (nam hisce temporibus tantam Moschorum Сагуса obtinet in republica 
authoritatem, ut ad ejus nutum cuneta componuntur negotia, novissima post obitum 
archiepiscopi Gneznensis ad hanc praelaturam promotus per Moschorum Carycam 
llimus Podoski referendarius regni) intendit procurare et in futuris regni gene- 


ralibus comitiis negotium hoc fortiter promovere. Meo sensu utinam felici eventu 
res succedat. 
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flexionibus, vel maxime, ne cadat supra me suspitio amicitiae regiae, 
quae in futurum foret multum nocens, cupiebam retorquere, pariter de prae- 
sidentia in futuro capitulo sermo fuit, easdem exposui rationes, nam 
nostri episcopi ideo magnae subsunt suspitioni, imo etiam et latinorum, 
quia colunt eum rege amicitiam, et quoniam rex ipse exoptat meam in 
capitulo praesidentiam, ea propter jam ille conceptus qui de me Romae 
et in patria currebat certé minuetür; etc. quod "tamen: hisce temporibus 
vel maxime. cavere : debemus (Diar IIL..55).. Бывъ тайным приверженни- 
Koms: Барской конФедерацін онъ пособствоваль ей цълямъ и придерживалъ y 
себе агентовъ ea. Posta hodierna т, е, 21 Марта 1768 записаль Онъ Bb 
үсвоемъ , Дневницъ (IL. 352), attulit epistolam Varsavia ab P. В.Р. Kar- 
piüski jam pro superioratu Berezovecensi assignato, significabat Varsaviae 
innotuisse Barensium confederationem magno motu pertractari, exoptabat 
notitiam a me, in quali fundamento haec confederátio inchoatur. Mirabilis 
Religiosus, iste regis magnus cultor, putabat forsitan те esse tam 
incautum, ut rem tanti negotii inchoatam sine debitis cautelis audeam 
prodere, et, quidem. factioni haereticorum in gratiam regis faventibus. 
Haec enim est multorum etiam religiosorum obstinata caecitas, ut impios 
haereticorum ac sehismaticorum conatus а rege, ut publica fért fama, se- 
erete promotos, solent ex insipido regis amore collaudare et usque ad coe- 
los extollere. Serutator cordium. Déus sit judex horum, nobis autem recte 
sentientibus et. fidei. S. amplificationem cupientibus haec cogitatio alte 
inhaeret, quod non, jam Luteranismus,. Calvinismus, aut Phocianismus . alias 
‚ Graecorum schisma.. fautores promovent, sed potius Deismus haeresis 
impiissima dissiminatur, etenim, multi Varsaviae degentes promoventes hae- 
reticorum impia desideria eousque insaniae pervenerunt, ut nullius sint. re- 
ligionis... Moas 13 Aups: 1771 года расказуеть Холискїй Святитель, 
что слвдуетъ: 'Curiosus et periculosus casus hodie contigit in meo cubi- 
culo. Venit ad me cum epistolis ab Illmo Pulawski, supremo dominorum 
Confederatorum Regimentario, vocatus dominus Pagowski generalis, hic 
.varias,expeditiones praeter meam ad varios dominos in Lithuania et Vo- 
Лупіа manentes, doportabat,. inchoavimus | itaque sermonem habere, de 
modo transeundi eidem generali securius ad loca destinata, et ecce super- 
venit unus partium Moschovitarum capitaneus, natione polonus, obrigui 
"ambos sibi contrarios, non tamen ex personali notitiam habentes, in meo 
„cubiculo reperiri, Officialis Moschoviticus vocitatus dominus Staniszewski, 
„mihi a multo tempore,notus, cujus parens manet in districtu. Krasnosta- 
viensi bene se habens, multa contra Confederatos enarrabat, ita ut vix 
nomen bonum et nobile verbum illis relinquerat ; generalis autem partium 
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confederatorum prudentius rem dissimulabat neque se immiscebat ad col- 
loquium, sed tamquam aliquis mercator de mercimoniis aliquid susurrabat, 
nam etiam cum expeditionibus scrinium locatum erat in meo cubiculo, in 
eujus ostio aliqua telae et aliarum mertium frusta cernebantur una cum 
confietis regestris merces enarrantibus in abscondiliis autem — serinii illius 
expeditiones lecabantur. Officialis partium  Moschoviticorum de tractu sui 
itineris plurima disseruit enarrando pericula, quae poterit incurrere a domi- 
nis confederatis Varsaviam cum expeditione tendendo, et Vladimiriam hac de 
causa divertere intendebat, quatenus evitaret illum tractum, qui confede- 
ratis replebatur, ex post rogavit me ut ipsi pecuniam mutuo darem a suo 
parente rehabendam, novi parentem virum optimae notae, et timendo ne 
diuturnior permansio in meo cubiculo hujus Moschovitarum partium Offi- 
cialis supeditaret saltim suspitionem in facie ipsius commorantis Generalis 
partium Confederatorum et vel maxime, quod iu hae civitate, actu com- 
morabatur multitudo Cosacorum et Moschorum, hune Moschorum Offi- 
cialem provisum pecunia illico expedivi, post cujus abscesum епагауі do- 
mino Generali multoties me currisse similima pericula, neque 
tamen sic disponente domino Deo aliquid subiisse damnum. Prandium in 
domo mea sumpsit idem Generalis, quem mea rheda, sex equis cum hono- 
rifico apparatu remisi ad D. Koczorowski, qui ulterius securrissime eundem 
generalem transmisit ultra amnem Bug. Ex domino generali didici multa circa 
eventus dominorum Confederatorum, magnam hi fidei S. propugnato- 
res patiuntur annonae ac pecuniae inopiam, subsidia externarum nationum 
non possunt aquirere tam cito, consilium habent tendendi in Lithuaniam, 
illam provinciam ad suas partes pertrahendo, et quod dux militiae Lithua- 
nicae, Illmus dux Ogiński appromiserat deditionem totius militiae Lithua- 
niae, dummodo cum suo notabili exercitu domini confederati advenerent. S u- 
prema nonnisi providentia (ut ex discursu colligebam domini Ge- 
neralis) poterit in desideratum deducere finem dominorum Confederatorum 
sanctas, puras et patriae faventes ac libertatem tutantes cogitatio- 
nes, Maximum hoc est, quod nullam inter se domini confederati sinceram 
foveant amicitiam, nullam sinceritatem, nullum amorem, et tam magnis 
inter se disputant suspicionibus, ut vix similes inter inimicissimos milites 
sub diversis, non sub iisdem signis militantes inveniri possent, vix aliquem 
commendantem Confederatorum nominabat, qui aliqua notabili suspicione 
non notabatur. Miseram patriae Nostrae conditionem!!*), 


114) Конфедерація барская завязалась 20 Февраля 1763 и продолжалась даже до 
1172 года, о которой пишетъ I. Шуйский (Dzieje Polski Lwów 1866 ТУ, 432) что 
Науковый Сборникъ Boni., Ш. и УТ 1866 г, 36 
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Въ 1112 году получилъ M. Рыло Дерманскую, Дубенекую 
и Чест. Креста Архимандрію, презентованъ на тую же князями 
Францискомъ Ксаверомъ Любомирскимъ и Янушомъ Алексан- 
дромъ Любартовичемъ Сангушкомъ, и сложилъ присягу вЪрно- 
сти Римскому Престолу въ руки Феликса 'Турекого епископа 
Луцкого, яко апостольского делегата къ тому же акту 14 Ims 
1712 г. (Diar. Ш 145), но чтобы прійти въ посБданіе имЪній ея 
стояло еще много трудовъ, ибо въ TOMS дЪлЪ представлялся M. 
Рыло королю въ ВаршавЪ 4 Сент. 1773 г. и тоть же обфщалъ 
rem hanc singulari sua protectione fovere et protegere... Dominus Gigotti se- 
cretarius regius et canonicus Varmiensis hodie (6 Sept.) contraxit mecum 
notitiam, hie regius factor, ut ita loquar, multum protegebat А. В. P. 
Rostocki in negotio Abbatiae Dermanensis. Ex consilio multorum amico- 
rum meorum, et etiam id ipsum innuere videbatur Illmus Nuntius in quo- 
dam discursu mecum habito, haec proferendo verba: Ministri di Re 
vogliono mangare (scru) obtuli eidem per tertiam personam centum 
aureos nummos, nam pro re certissima mihi relatum fuerat eidem ab 
A. R. P. Rostocki fuisse oblatum quinquaginta aureos: hic factor et ma- 
monae collector amicissimum зе fore appromiserat, пес поп spoponderat 
regem in hoc negotio indifferentiam servaturum, cum autem ille qui offere- 
bat, fuit autem hic БК. Р. Leszyüski procurator Provinciae Lithuanae» 
reposuerat non sufficere solam indefferentiam sed requirebet directam pro- 
motionem, canonicus ad secretum multum obligendo etiam hoc appromi- 
serat. Ecce. veritatem et justitiam aulicornm, quorum. conscientia ut sit se- 
curior rogandus T. O. M. 

Однако ge скорфе якъ приговоромъ римской Пропаганды 
отъ 18 Сентября 1775 года была pburema тая тяжба между 
епископомъ М. Рыломъ и Өеодосіемъ Ростоцкимъ прокура- 
торомъ генералнымъ чина св. Василія В. въ дБлБ упразд- 
неныхъ Архимандрій монастерей Дермань, Дубно и чест. 
Креста. Введеше епископа М. Рылы въ посЪданіе Архиман- 
apiu Дубенской послЬдовало 30 Ноября, Дерманской же 2 Де- 
кабрія 1775 года (Diar. IV 48. 55). Наконець Холмскій свя- 


она He вознеслась апі па chwile ро za ciasny widokrag słabego rozumu stanu 
szlacheckiego, a co gorsza obciążona wszystkiemi zakorzenionemi wadami prze- 
szłości. Она имзла задачу спасати Польшу, но убила тую же (1772). 
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титель не залишилъ упомянути и о своихъ противникахъ 


причинившихъ ему большій убытокъ въ доходахъ ero. Venit 
serotino tempore, пишетъ онъ 20 Октабря 1776 г. (Diar. IV. 112). hu- 
manitatis causa Illmus Ledochowski Castellanus Wolhynensis, qui olim ni- 
mis tuebatur partes A. К. P. Rostocki ipsum ad. abbatiam promovendo, 
ita me gessi acsi rem nescirem, post collationem ipse dominus inchoaverat 
discursum et in forma deprecatoria totum concludebat, libenter obtuli ve- 
niam, ac eidem id narravi, quod mihi contigit dum ad episcopatum fueram 
promotus. P. D. rex declarabat mihi episcopatum  Vladimiriensem, cum 
vero jam eminebat subscriptio privilegii, unus ex regni ас regiis ministris 
scilicet Ilmus Mniszek modernus castellanus Cracoviensis invenit. modum 
regiam impedire gratiam, et pinguis episcopatus datus fuit. Illmo Wolod- 
kiewiez moderno Metropolitano, mihi vero pauperrimus Chelmensis epi- 
scopatus oblatus. Contigit ut post plurimos annos cum praefato castellano 
convenimus in ecclesia. Castellanus duxit me acsi improvise usque ad majorem 
sacram aram, ac orditus est sermonem, me interrogando, num credo in 
hoc ciborio existentiam Christi Domini? Subrisi ac reposui, ad me uti epi 
scopum pertinere suam Excellentiam interrogare, ac in hoc fidei articulo 
alios instruere; cum autem iterabat interrogationem, reposui, utinam omnes 
crederent tam excellens fidei catholicae misterium. llle tunc castellanus 
rogabat me cum suspiriis et quasi lacrimis, ut ipsi unam rem donarem, 
cum libenter obtuli, dixit nihi, quod ipse intulit mihi plus quam 
millionem damni, obstupui haec subaudiendo, asserui me nunquam habuisse 
talem summam. Dominus taliter enigma exposuit: Sua Illma Dominatio a 
p. d. rege promotus fueras ad episcopatum Vladimiriensem, qui habet de 
proventibus singulis annis centum millia florenorum. „Ego illo tempore mi- 
nister regis hanc promotionem impedivi, nec non Chelmensem episcopatum 
suae Dominationi procuravi, cum vero ultra quam decem anni effluxere a 
tempore suae promotionis, calculum faciendo proventuum talis excrescet 
numerus pecuniae.“ Reposui magnati breviter, dudum jam me oblivioni 
tradidisse illa, quae meam concernebant ad episcopatum Vladimiriensem 
promotionem, ita non hominum sed divina providentia ab aeterno decre- 
verat, cui omnino libenti animo praebere consensum debemus, Idem et in 
praesenti abbatia subsequutum ete. ete, Discursus terminatus et Illmus 
Castellanus circa duodecimam noctis horam ad propria recessit una cum 
P. M. D. Dluzewski tribuno terrae Chelmensis15), 


115) M. Рыло помъстилъ въ своемъ Дневниць (IV 97—100) собою составленый 
Hà польскомъ asnus весьма любопитный Instruktarz дапу IMX Janowi Fidelskiemu 
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Для уметвенной неспособности было приказано Рим- 
скимъ престоломъ отнятіе святительской власти и судопро- 
изводетва Митрополиту Ф. Володковичу исполненіе сего 
приказа поручено епископу М. Рыл%, въ томъ взглядф чи- 


тается въ ДневницЬ M. Рылы (III 225) слБдующая записка: 
14 Septembris 1773 in ultimo Vladimiriae termino judiciorum dictum 
fuit in decreto 15 promulgationem decreti, quod pro servato habebatur, 
itaque necessitas mihi erat abscedendi Vladimiriam, et vel maxime quod 
Ilmus Nuntius Varsaviae facultatem aut potius necessitatem imposuit, 
etiam non obstante absentia Illmi Luceoriensis promulgandi decretum, quo 
Ilimus Metropolitanus privabatur jurisdictione episcopali, et eadem trans- 
ferebatur in lllmos Coadjutores. Decretum vix simile reperibile in actis 
ecclesiasticis, de quo decreto plenior notitia in actis horum judiciorum po- 
terit adinvenire, itaque mane Vladimiria usque abscesi (ex DBialypol), et 
pro statione meridiana perveni in Uscilug, pro nocte Vladimiriam. Die 15 
aliquas causas disjudicavi nec non hora quinta post meridiem decretum 
promulgavi, in quo facta fuit translatio jurisdictionis, tum quoad metropo- 
litanam, tum quoad episcopalem Vladimiriensem dioecesim, hoc decretum 
etiam nonnullos pagos Што coadjutori Vladimiriensi pro honesta ejus su- 
stentatione assignabat. Circa octavam noctis Illmus Metropolitanus super- 
venit, quem respiciendo observabam senio nimis confectum, et ut verum 
fatear multa pueriliter ob senectutem discurentem, Illmum Vladimiriensem 
et alios in dignitate ecclesiastica constitutos adstantes verbis scomaticis 
afficientem etc. miratus sum tantae imperfectionis esse virum primarium in 
nostra hierarchia: inter alia dum jam currum ascendebat, nam pro nocte 
tendebat ad praedium extra flumen situm conversus ad me haec sane in- 
utilia protulit verba adstante pariter Illmo suo Coadjutore: ,Spero quod sua 
Illma Dominatio intra breve tempus crit meus coadjutor, nam praesentes 
inaniter peribunt.“ Nullum ad haec obtinuit responsum solo сасћіппо 
rem cónclusimus, et vix spirantem in currum immisimus. 


За святительства епископа М. Рылы достался Холмъ 
въ слЬдетіе раздъленія Польщи подъ Аветрійское владфше, 


Z. S. B. W. komisarzowi Opactwa Dermańskiego z inkorporowanemi Dubieüskim 

в. Krzyzskim roku 1776 dnia 15 Julii, въ которонъ подробно описуется способъ 
одзяшя, обытези и пропитанія монаховъ въ упоманутыхъ монастыряхъ, якоже веденія 
хозяйства, удержанія слугъ и наблюденія иноческого благочиния. 
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нЬмецкія нойска заняли городъ Холмъ, которого русекїй свя. 
титель якъ прежде недовольный полками Россіянъ такъ Te- 
перь негодуегь на австрійскихъ войновъ. Die 1 Augusti 1772 
(Diar, Ш 150) innotuit (епископъ M. Рыло быль въ сю пору въ Бъло- 
полв) magnam copiam militum Austriae pervenisse Chelmam et longe gra- 
viores esse patriae afflictae quam  Moschovitas, quibus boves et volatilia, 
пес поп leetisternia miserrimus populus procurare tenetur, praeter alias da- 
tiones non solum commoditatis verum et superfluitatis, praecipue quod 
vix non quilibet miles gerit uxorem cum prole, quibus omnibus omnem com- 
moditatem afflietus populus tenetur procurare. Eheu miseram Polonorum 
sortem, quibus justitia divina hanc forsitan poenam pro peccatis assigna- 
vit! Miles enim hic praeter catholicismo in nullo gravaminum generi a 
Moschis discrepat, imo cum sit gens politior eo certe certius gravior!6). 
Подъ 23 Сентября roro же гола воскликуетъ: Miseram nostram conditio- 
nem nam multo graviores nobis sunt Austriaci quam Moschovitae, imo 
sola fide excepta, pejores etiam moribus ac dissolutione. Jejunia nulla, fe- 
storum observatio nulla, eharitas nulla, justitia nulla etc. etc. aliqui ipso- 
rum musitant, quod voluntas est ipsorum vastandi regionem hane, ut hoc 
inodo coarcentur ausus Polonorum. Въ первой половинв мзсяца Октября 
1772 оставили Австрійскія войска Холмскую землю, quod regno Poloniae 
non Imperatori cedet, замъчаетъ М. Рыло (Diar. 5 Octobr.), nam rex noster 
pro salinis in Bochnia et Wieliczka Austriacis offerebat terram Chelmensem, 
quibus potius placuerunt salinae quam haec ora; itaque in casu exdivisio- 
nis regni Poloniae, nec minimum de sale Polonis permanebit... Divisio 
moderna regni Poloniae per tres potentias facta, hoc mihi attulit incom- 
modum, quod bona episcopalia et novemdecim decanatus occuparunt Au- 


116) O первомъ занятіи города Львова пишетъ M. Рыло moa» 12 Октября 1772: 
Innotuit etiam ex epistolis Leopoli scriptis, quod ad illam civitatem pervenit 
caesareus Gubernator, et cum magnis solum regibus debitis honoribus in Archi- 
cathedralem deducebatnr, et a clero et pontificibus tamquam supremus dominus 
loci illius habebatur. Juramentum attamen non fuerat praestitum, ad quod dum 
magistratus civitatis vocabatur renuit, et fatebatur, id non posse agere, eo quod 
suo regi juraverat, nulla vis illata fuerat. Porro in hanc solemnitatem neque epi- 
scopus ruthenus, neque ordo spiritualis se immiscuit; cum a Gubernatore caesareo 
causa inquirebatur, episcopus reposuit se habere propriam cathedralem et mi- 
nime pertinere ad Cathedralem latinorum, in qua tanta celebritas absolvebatur; 

: paulo post episcopus abscesit Varsaviam — Тогда быль епископомъ Львовскимъ 
Jes» Шептицкій и стоязъ въ близкомъ отношени къ польскому королю Станиславу 
Августу. 
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striaci... Remansit unicus pagellus Pokrowka in dominio regni Poloniae 
qui neque decimam partem de redditibus subministrat episcopis pro su- 
stendanda dignitate episcopali, a qua parcat Deus meis antecessoribus, con- 
cesserunt singulis annis solvendi octingentos et ultra florenos (T. e. годо- 
вой подати. Diar. Ш 25 Aprilis 1773). Сверхъ cero Холмскій епископъ 
быль одолженъ платити подать на новозаведенную Семинарію при церкви 
св. Варвары въ Въдни, Leopoliensis austriacorum gubernator nomine impe- 
ratoris novum imponendo tributum in subsidium (charitativum) Seminarii 
ad S. Barbaram Viennae noviter erecti. Tributum hoe sat notabile, siqui- 
dem ego ex bonis episcopatus mille centum viginti novem florenos, dioecesis 
autem 1.964 florenos. Pauper et episcopus Chelmensis et ejus clerus, nam 
aliis computatis tributis regno Poloniae et Austriaco dominio ab episcopo 
solvendis nihil jam de pecuniario proventu ex bonis participabunt episcopi, 
ex cathedratico vero vix tertia pars percipietur (Diar. IV 144 10 Martii 1777). 

По разныхъ испытахъь со строны Россм и Аветріи, 
сталь епископъ М. Рыло cs паденіемь Барской konsege- 
дераціи снова приближатись къ королю Станиславу Авгу- 
сту ''"). Призванъ явился онъ въ Варшав 12 Ionia 1777 


117) Съ большимъ сочуствіемъ описуетъ. М. Рыло пораженія Барскихъ конФе- 
дератовъ, якъ на ир. разбитіе Казимира Пулавского (Diar. П 414): Die 14 
Sept. 1769 funestum hodie accepimus nuntium, quod sub oppido Włodawa sex 
abhine leucis distante magnam eladem in sua militia Dni Pulawski а Moscho- 
rum militia oppressi fuere; nocturno enim tempore irruunt Mosci super quiescentes 
et omnem occuparunt tormentariam armaturam, multos quiescentes interfecerunt, re- 
liquos fugere coegerunt, ita ut praenobilis illa militia, distinctissimae per- 
sonae nempe princeps Sanguszko capitaneus Czerkasiensis, princeps Radziwil filius 
succamerarii M D. Lithuaniae, et multi alii nudi e lectis aufigientes in silvis latitare co- 
acti sunt, et vix semi vivi amicis suis in rusticano habitu se manifestantes, ad tu- 
tiora loca deducti, furorem Moschorum evaserunt, et ut paulo post innotuit D. Pu- 
lawski capitaneus Augustoviensis in hoc conflictu occubuit, hie miles strenuus tan- 
tum pondus hujus conflictus sustinuit et cohortem integram Hungarorum, qua in con- 
flictu stipatus erat amisit.. Nonnulli suspicati sunt proditionem et quidem a germano 
fratre perpatratam, absit tum a me hocce crimen, ut tam facilis sim ad credendum 
huie narrationi et tempori pleniorem notitiam committo. Стоявъ также въ личныхъ 
отношенїяхъ съ кастеланиченъ Конарскимъ расказуетъ о похожденіахъ ero (Diar. 
II 409). Остервенъніе между Поляками и Россіявами непрестанно тревоженвыми до- 
ходило до крайностей: Colonellus Moschorum vocatus Drewicz (fertur.-esse Polonus) 
eapitivos solet vivos Ш quatuor secare partes... Colonelus Cosacorum.. М ichael 
Gregorowiez. captos confederatos solet omni vestimento Spoliatos, lentissimo 
{пе eremare. (Diar. Ц 415). Cams M. Paav’ унїятскїя церкви, ras Moschovitae de- 
cantabant Moleben, яко осквернены ritu solemni reconciliabat. 
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года предъ короля, который въ своемъ poaroBopb сталь тре- 
бовати для себе большой преданности и благодарности 06b- 
щевая туюже соотвфтно вознадгородити: Msci Xze Biskupie. 
говорить король, dość jasnie WMoSei mówię, Ze trzeba mi dać dowody 
szezerosei ku mnie, bo przyznaję sie, iz dal mi Bóg tyle rozeznania, јако 
у kraju urodzonemu y wychowanemu, że doskonale poznać mogę, kto mie 
sercem a kto usty kocha, nie tylko w kraju całym ale i w Warszawie 
mam takich, którzy mie tylko powierzchownie szanują: cierpieć muszę 
i te niewdzięczność zwyciężać, ale spodziewam się nie dać Bogu rachunku 
za moje czynności, bo nie powierzchownie ale szczerze staram się о uszcze- 
&liwienie kraju, ale ci oddadzą Bogu rachunek, którzy zwykli inaczey tlu- 
maczyé moje czynności. M. Рыло, увзряя короля о своей искренной при: 
вержености къ нему, говорилъ между прочимъ: ze WKM ше powierz- 
chownie ale 2 serca i powinnych checi szanuje, wielbie i monarche mego 
prawdziwie patryotycznym kocham umyslem, dalem dowody podezas Bar- 
skiej konfederacyi, prawie cala ziemię Chelmska utrzymawszy, 
oprócz trzech młodzików, których i rodzice utrzymać nie potrafili. Sejmiki 
ostatnie poselskie świadczą, że usługę moją wiernie Majestatowi WKM 
oSwiadezylem. JW Pisarz koronny w moim domku cala układał elekcyę, 
chybaby przed Majestatem WKM inaczey sprawy moje tłumaczono i mię 
od patriotycznego zdania oddalono. Król: Dość jasno i jawnie moje zdania 
WJM Panu opowiedzialem a w partykularnošci to mowie, że są na Wo- 
lyniu moim zdaniom przeciwni, do WJM Pana to nalezyé będzie, azebys 
do takowego zdania nie przywiązywał się... Najjasn. Panie ja niedawno па 
Wołyniu dopiero półtora roku, jak opactwo Derneńskie odebrałem, mam 
jednak z dawniejszych znajomości z niektóremi Panami zachowanie, naj- 
bliższe sąsiedztwo J. O. X. Lubomirskich JW kasztelana Wołyńskiego, 
JW Karnickiego rejenta koronnego ect. Król: Рошу по WJP kogo więcej 
Odpowiadam: Mam JW Czackiego Podezaszego koronnego (NB ten Pan bar- 
dzo przeciwny królowi), ale dalej odemnie mieszka i nie tak często wi- 
dujemy sie. Król: A co w Stulnie mieszka? Odpow. N.P. w Stulnie mie- 
szka hetman Polny koronny, ale ten pan od roku prawie mieszka w Podhorcach. 
Król: A P. wojewoda Krakowski Rzewuski? Odpow. N. P. ten ani na 
Wołyniu mieszka ani w Stulnie, ale blisko Chełma w Siedliszczach, z któ- 
rym mogę codziennie widzieć się, i jest od lat kilkadziesiąt na mnie łas- 
kaw. Król: Rozumialem, ze Stulno na Wołyniu. Panowie сі niemogą poro- 
zumieć ѕі ze mną, bardzo była by rzecz użyteczna dla ojczyzny, gdyby sie 
z mojemi zgadzali sentymentami, czas pokaże jak są moje niewinne czyn- 
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noSci: 4086 jasnie WJM Panu opowiedzialem czego żądam ро WJM Pana, 
to jest samej tylko przychylności szczerej, upewniam że na mojej łasce 
jako Panującego nie zawiedziesz się; bo w krótce będą dość obszerne 
okazye i ja jako nie zwykłem przywiązywać sie do tey lub inszej łaski mo- 
jej w partykularności, ale w powszechności one zwykłem o$wiadezaé, tak 
też przyrzekam w najpierwszej okazyi nieubliżyć, i to WJM Panu oznaj- 
muje, że te są kanały któremi o moją łaskę starać sie należy. JMP Ogro- 
dzki (secretarius regni) tu przytomny, brat moj Xiąże Biskup Połocki, JMP 
marszałek nadworny koron. JMX kanclerz koron. JMX Gigotti godny zacny 
Prałat od Papieża mocno estymowany, u którego jest WJM Państwa obrządku, 
jeden duchowny (X. Lewiüski?), a wolno i do mnie samego odzywać się, zwy- 
Меш każdemu odpisywać. Upewniam. że ше odmienie mojej łaski, ale mocno 
dopraszam się wdzięczności, bo mi па tem w narodzie mocno bra- 
kuje. Bywaj że zdrów М&сі Xże Biskupie i unizenie kłaniam. His dictis 
e loco in quo manebat rex, abivit, ego autem osculo manus facto re- 
cessi. Quoniam vero Illmus Marschaleus obligaverat me quatenus post re- 
gis audientiam ipsum visitarem iterum, Marschalei conclave intraveram, 
à quo de cuncto sermone diligenter examinatus fueram, retuli minutissima 
et hic insignis minister dixit mihi, quod cum sua Majestate iterum insti- 
tuet sermonem... et quidem tempore vespertino quando rex choreas ducet 
in suis cubiculis et hac de causa me etiam obligaverat in hoc congressu 
comparere, quo etiam Ilmus Nuntius appromiserat venire. Потомъ въ даль- 
шемъ розговорв спросиль епископа M. Рылу: quomodo negotium Me- 
tropoliae succedet post obitum  decrepiti praesentis Metropolitae, si- 
quidem coadjutor futurus succesor extraneus reputatur utpote Leo- 
poliensis antistes? Нерозиї me esse nimis de hac materia perplexum, 
nam difficillimus hic est casus. Minister subticuit, nec non cogitabundus 
aliquantum factus edixit tandem: cogitabimus, ut cuncta meliori modo com- 
ponantur, Tors xe министеръ увзрялъ M. Paay: Sua Шта Dominatio 
magnos habet undique estimatores, ex omnibus regni partibus regi 
recommendationes obveniunt, et a nemine subaudivimus aliquid contra ipsum 
dicentem, imo fateor quod praeteritus Nuntius, dum apud regem ultimum 
habuit colloquium me adstante,. dixit: „Sua Serenissima Majestas habet 
in suo regno sat dignos antistites, ast inter antistites graecos eminet Chel- 
mensis, quem omni ex parte dignissimum fore gratiae suae Majestatis ju- 
dico.“ Haec adnotare placuit non vanitatis gratia, ast ob suspicionem 
quam mente gero de coadjutoria Metropoliae, in casu fatorum decrepiti 
moderni, combinando enim regios discursus, nec non hujus ministri men- 
tionem de Metropolia, et recommendationis nune regi insinuatae, tum ad- 
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ventus mei Varsaviam tam repentini, suspicioni locus adsit, forsitan rex 
prolixioribus sermonibus me examinabat et voluit ex discursibus, quos pro- 
lixiores fecerat penitus cognoscere... Холисый епископъ, пребывая въ Bap- 
mass, посзтиль еще 13 loas упомянутого министра и маршала, KOTO- 
рый снова обявилъ ему, что cum rege iterum de me collocutum fuisse, et 
longiori sermone de mea promotione ad primam vacantiam edisseruisse, nec 
non quod ipse rex assecuraverat brevi fore aliquot vacantiae. commodum, 
dummodo sim regi sincere addictus et ipsius voluntati obtemperans, et 
precipue ut eurem Illmum Rzewuski palatinum Krakovien- 
sem in illum quem rex est sensum inducere. (Diar. IV 178). 
Въ слъдующемъ году 23 lona 1778 пишетъ М. Paio (Diar. IV 231): 
Summo mane abscessi usque Zamoyść, nam praemonitus fueram ab Што 
palatino Podoliae suam filiam Varsavia adventasse et mihi stellam 5. Sta- 
nislai vulgo order adtulisse, quare ad festum ‘S. Joannis quando dies 
onomasticus lllmi Palatini celebrabatur haec stella mihi tradetur... Die 
24 circa undecimam perveni in Labunie ubi Illmus Ordinatus Zamojski 
palatinus Podoliae inveniebatur, post expressam congratulationem onoma- 
stici, palatinus e manibus fiiliae suae Штае Potocka succamerariae regni 
accepta expeditione sigillo regis munita, et in cooperta propria manu suae 
Majestatis (quod admirationi erat magnatibus adstantibus) subscripta in 
haec verba: Order i dyploma dla księdza Biskupa Rylly. Praemissa brevi 
facundissima tamen compellatione, mihi obtulit et mihi hoc insigne impo- 
suit. Haec Majestatis erga me benevolentia non modicas in me excitavit, 
suspitiones, utinam forent falsae, tempora plura docebunt. A meridie venit 
emissarius ex Bialypol et attulit epistolam ab Што Rzewuski Varsavia 
scriptum, Dominus iste detulit Serenis. regem esse determinatum mihi 
conferendi e pisco patum Vladimiriensem, et adventum meum ad 
regiam praestolabatur, nec non ex parte regis deferebat, hunc episcopatum 
nonnissi post commitiola tradendum fore (Diar. IV 232). Холмскій епис- 
konp явился снова 14 Іюля 1778 года въ Варшавв у короля Cra- 
нислава Августа, который при komub своего предолгого розговора mpu- 
ступилъ къ предмету, говоря: Wiadomo WJM Panu z jak wielką usil- 
nością zakon Bazyliański przeciwko WJMPanu powstał, chcąc mu odebrać 
Opactwo Dermańskie; Rzym mocno kłucą, lubo tam przegrali, udali się tu 
do mnie; konstitucye i prawa dawne poruszyli, do Rady mojej nieustającej 
memoryal podali. Departament sprawiedliwości swoje zdanie opisał wcale 
przeciwne WJMPanu, a do tego Nuiciusz jest tegoż zdania co i departa- 
ment sprawiedliwości, podobno i Rzym będzie toż samo myslil, żeby opactw 
biskupi nie trzymali; ja zaš mam upewnienie że P. starosta Zmudzki W. 
Науковый Сборникъ Вып, Ш. и £V. r. 1866. 37 
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JMPanu opactwo Supraslskie obiecał. Podobne przedłożone trudności WJM 
Panu powinne wstret uczynić do dalszych kroków, cóż mi na to WJMPan 
odpowiesz? Odpow: N. P. Prawda to, że od kilku lat mi te opactwo jest 
deklarowane, ale jeszcze nie było dotąd oddane, mam nadzieję że JW sta- 
rosta Zmujdzki dotrzyma słowa. Król: A na cóż się to przyda, gdy Rzym 
retencyę zatrudni, lepiej JW Pan uczynisz, gdy P. staroście podziękujesz. 
Odpowied: Prawda to N. P. ze doznalem w życiu moim nie praktykowa- 
nych trudności opactwa Dermańskiego posessye odbierając, że za$ monar- 
szewskie takowe odbieram przestrogi dam sie wyperswadowaé. Król: Nie 
dość jeszcze że JW Pan nie będziesz pretendował ale JW Pan dalszą 
mi oświadczysz uczynność. Oto prosi mie mój gabinetu włoskiego sekretarz 
w tym memoryale o dwie rzeczy. (Czytał sam król memoryał po włosku 
pisany). Słyszałeś JW. Pan że prosi o opactwo Supraslkie i żeby$ JW Pan 
list napisal do starosty Zmujdzkiego rekomendujae tego sekretarza mojego. 
(Ex post innotuit Штит Metropolitam regi scripsisse quatenus haee Su- 
praslensis Abbatia detur R. Lewiüski, mihi recipletur, nec non idem de- 
derat consilium de debito Belgram, vera ne an falsa mihi enarrabantur 
prorsus ignoro, haec autem est indubitatum quod Illmus Metropolitanus, 
non adeo mihi favet, clero autem ex quorum numero Lewiński et aulicus 
regis ex quo numero Belgram nimis multum est addietus). Exhorrui ad 
hos sermones, ast recta ratio dictabat alios formare sensus, vix enim 
non erat dictum dabis coactus quod sponte dare renuis. Rex continuebat 
suum discursum: Wiedzieć zaś to nalezy ten X. Lewiüski mój sekretarz 
jest mi tak użyteczny jak lepszego  wynale&é nie mogłem. Wyslalem do 
Rzymu X. pralata Gigottego, którego miejsce zastępuje już od roku, 
wszystko to czyni co Gigotti, i jest wcale człowiek doskonały i samemu 
JW Paüstwu być może użyteczny, wielce zatem JW Pana obowiązuję 
napisać list do starosty rekomendujący X. Lewińskiego. Odpow. Niewiem 
czy będzie tak skuteczne pisanie moje, kredytu tak wielkiego niemam u 
pomnionego kollatora. Król: A już pisano od wielu do starosty, ale trzeba 
żebyś i JW Pan napisał. Odpow: Wypelnie wole WKM. Król: Idżmo 
dalej. Człowiek w służbie mojej zostający Belgram, któren ma za sobą ko- 
ligatke zmarłego biskupa Mlodowskiego, zna sie byó teraz jeden z najnie- 
szezęśliwszych, bo nieboszezykowi cały swój majątek oddał, teraz umarł 
i jego zostawił w ostatnim ubóstwie, chciej JW Pan zapłacenie tego długu 
na siebie obowiązek przyjąć, bo inszego sposobu niemasz do zapłacenia. 
Odpow: N. P. lubo to do mnie zgoła nie reguluje się, atoli jednak W. K. 
M.P.M.M. jako monarsze dobrze wiadomemu prawa to mówić mogę, Zeiten 
dług i insze, których dosé wiele zasłyszałem od następcy płacone byé nie 
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mogą. Za czasem był by to przykład do stracenia funduszów, $mieli dłuż- 
пісу i inni odezwą sie і dobra poodbieraja: wszak duchownych długi z dóbr 
duchownych nie płacą sie ale do dziedziczących odsélane bywają. Nowy 
przykład 3. p. prymasa Podoskiego dostatecznie rzecz całą objaśnia, ше 
Xiąże Prymas dzisiejszy ale familia płaci długi. Król: mam ja swoje przy- 
czyny i Rzym na to zezwoli, żeby sukcessor ten obowiązek na siebie przy- 
jal, а Ъу42 to może że rozkaże, i annum gratiae otrzymać można, Odpow: 
Nie wiem jaką mam па to dawać rezolucya, ile że myśli przyszłego bis- 
kupa, wcale dotąd nie ogłoszonego i nie wiadomego dociec nie шоре. Po- 
zwala czasem prawo annum gratiae, ale rzadki to przykład. Król: Ato 
widzi JW Pan i łacno można reszty domyślić się, że jak JW Pan powiadasz 
iż niewiesz, kto będzie biskupem, już to dawno deklarowałem i tego do- 
trzymuję (tu pocałowałem w rękę króla), ale přoszę wziąść na 
siebie obowiązek zapłacenia pretensyj Belgrama... Odpow: N. P. obowiązek 
па siebie bardzo łacno wkładają ludzie, ale ciężkošć wielka dotrzymać, 
Waszej К. M. rozkaz pełnić rzecz jest aż nader mi słodka, gdy za$ W. 
K. M. mi ten obowiązek nie za kondycyą do otrzymania łaski swojej za- 
kladasz, ale tylko ten obowiązek za cel mieć będzie jedynie miłość ku 
zmarłemu biskupowi, którego dusza zapewne za tę nieostrożność P. Bogu 
odpowiada (говорящого кажется такоже) i ratunku może potrzebuje, i 
miłość ku ratowaniu podupadlego żyjącego Belgrama, przyjmę na siebie 
ten obowiązek pod tytułem jalmuzn y(!) do której jesteśmy obowiązani 
i na cały wiek prawie życia mojego wyzutym zostanę, zdawania drugim 
ubogim jałmużny. Król: Kontent jestem z tej JW Pana rezolucyi. Odpow: 
N. P. proszę zalecié Belgramowi, żeby do mnie zjechał i rzetelħie opowie- 
dział, jak to wielki dług, bom słyszał ze 80.000. Król: Belgram mi wspo- 
minal że około 40.000 można to w roku jednym wypłacić.. Odpow: N. P. 
gdy zaš zabieram na sie te włożone od W. К. M. obowiązki dopraszam 
sie następującej łaski Pańskiej: przyznaję się N. P. że może acz ubogie 
biskupstwo dostatecznie mie żywiło... następująca łaska W. K. M. mi od- 
biera te biskupstwo, które jest daleko w lepszym stanie jak Włodzimirskie, 
idzie zatem N, P. że ја gdy długi płacić będę, folwarki są w arendach 
i zgóry pieniądze trzyletnie zabrane, bez wyżywienia przyzwoitego zostanę, 
a podobno nie doczekam się polepszenia stanowi mojemu, co W. K. M. 
przez swoją obietnicę zamyslasz, a zatem proszę W. К. M napisać do 
Rzymu o retencyę opactwa Dermańskiego. Król: Rozmów się JW. Pan 
z X. Nuncjuszem, teraz za$ dłużej JW Pana utrzymywać nie bede i no- 
minuje JW Pana Biskupem Wlodzimirskim, przywileju teraz 
nie wydaję, ale upewniam że odeszle i bądż JW spokojnym i upewnionym 
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o mojej lasce i to sie ше odmieni.. (Diar ТУ 237). Postquam recesseram 
ad propria, пишетъ дальше М. Рыло, illico missus fuit a rege В. D. Le- 
wiüski, qui totum cum sua Majestate negotium Suprasliensis abbatiae dis- 
cursum recapitulàverat, ac deosculatus manus agendo gratias, nec поп 
innuerat illud quod appromiseram exsolutionem debiti illius Belgram, et 
quidem sub titulo eleemosinae. Venit etiam recommendatus Belgram, 
homo audax, verbosus, praesumptuosus, inter ceteros sat imprudentes dis- 
cursus etiam hoc ausus est proferre: Król JM. z ta kondycya daje bis- 
kupstwo, żeby mi dług zapłacił przyszły biskup. Subaudivit responsum: 
Mój Panie, doniose to królowi IMści, że tak wielką obelge czynisz Maje- 
statowi Jego takowe dyscursa gadając, a król IMoSé wie dobrze co sie godzi 
w rozdawaniu biskupstw czynić, a wszak ci to Symonia, (которую M. 
Рыло напрасно старался прежде закрыти титломъ милостини). Homo 
minus prudens ausus est dicere; biskupstwa sa tak jak królewszezyzny etc. 
imprudenter. Reposui: Mój Panie, nie mam na to co mówić, bo sięw dalszy 
dyskurs wdawaé mi nieprzystoi etc. etc. dimisi attamen hominem aliquan- 
tum satisfactum... Наконецъ изъ сообщенного себъ письма коронного 
маршала Ржевуского, писанного къ воеводъ Краковскому (Diar. ТУ 259. 
15 Ноября 1778 года) уввдаль Холмскій святитель: serenissimum regem 
mutasse consilium et episcopatum  Vladimiriensem ad instantiam legati 
Moschovitiei subseripsisse В. P. Mlocki, et quidem hac de causa, quia 
nolui Belgram regio vestitori solvere praetensam summam, vetuit enim 
labes infandae symoniae ete; itaque laudandus est dominus, quia hoc ne- 
gotium tandem fuerat finitum... Ессе quam evidenter illud Spiritus S. effa- 
tum verificatur: nolite confidere in principibus, aut in filiis hominum. 

Ha roms не кончилось, ибо коронный Маршалъ сталь 
снова манити епископа M. Psy въ Варшаву обЪщевая ему 
въ своихъ письмахъ русскую Митрополію, а потомъ поль- 


скую Архіепископію. Рег emissarium recepi epistolam ab Што mar- 
schalco regni, пишетъ Холмскій святитель 4 Іюля 1779, qui spem fa- 
ciendo Metropoliae, suasit quam citissime veniendi Varsaviam, 
чтобы кому иному кажется не досталась Митрополія, hoc consilium confir- 
mabat celsissimus castellanus Kracoviensis. Но 17 того же мъсяца, nu- 
WIETS онъ въ своемъ Дневкицъ: Nimis rem mortiferam mihi denuntiaverat 
per scriptum suum lllmus mareschaleus regni, seilicet quod archiepis- 
copatus Polocensis mihi cedet post ascensum ad Metropoliam Illmi 
Polocensis (Smogorzewski). О! rem nimis dicifülem! nam etiam lllmus 
Nuntius eandem mihi fecerat propositionem italicas adjunxerat expressiones, 
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necessitatem S. fidei, utilitatem religionis ete. longe plura superaddendo: 
fateor me esse ad praesens inter malleum et incudem, nam fidei S. amor 
(ast ut verum fatear sine periculo aut lucro aliquo) me determinabat, Mo- 
schovitarum schisma me terret, regio aliena mihi horrorem ineutit, amicorum 
Chelmae multitudo me detinet, plurimarum rerum inchoatarum nec dum 
finitarum, pro gloria Dei, uti altare B. V. Mariae in Cathedrali, semina- 
rium, ecclesia in Bialypol, omnino suadent remanendi. Miserrimam condi- 
tionem meam, quam soli providentiae divinae committamus. Прівхавъ въ 
Варшаву, пишетъ M. Рыло, 2. Августа 1779 года visitavi celsissimum 
principem Poniatowski fratrem regis, заявиль тому же, что онъ решился 
(me esse resolutum) me приняти Полоцкой Арх!епискоши (имвя надежду 
на Львовскую Митрополію), для того Его Величество король напрасно бу- 
детъ ero въ письмВ поручати Петербургскому двору. Die 5 Augusti, npo- 
должаетъ M. Рыло, Petropolitana resolutio tandem supervenerat, data fa- 
cultas Illmo Polocensi acceptandi Metropoliam (чъмъ очевидно оскорбленъ 
быль вторично Холмск епископъ посл минувавшей ero Владимірской 
епискоши), hane notitiam taliter mihi significaverat legatus Moschoviae. 
Legatus Moschorum nocte praesente ad coenam plurimos invitaverat do- 
minos, ob adventum Illmi comitis Rozumowski cum sua neosponsa, mihi quo- 
que fuerat transmissum invitatorium. Postquam adveneram; legatus posuit 
penes se sedem, et ortus sermonem a congratulatione, quod consequar gra- 
tiam suae Carinae Majestatis, obmutui, ac plurimam rem variis industriis 
tegere, ita ut mea displicentia legato non innotuerat: advenit sereniss, Rex, 
duxit me ad cubiculum aliud, nec non sermone prolixo explicabat necessi- 
tatem transferendi me Polocensem ecclesiam , et quidem Кота, Peters- 
burgum ae Varsaviam in hane translationem conspirasse, eo quod maxime 
necessarius erat meus in illas partes abscessus, neque alia inveniebatur 
utilior, doctior ete. persona. Deosculatus sum manus regis, ac responsum 
dederam verbis ambiguis: rex rem detexit, et longiori sermone hanc meam 
translationem promovebat, et regio verbo in vadium dato me convincebat 
Christi Domini passione pro salute animarum suscepta, tamque fortiter 
locutus, ac religiose ut videbatur pietatis maximus esse cultor, 
Obstupui ad tenorem hujus expressionis, deoseulatus manus, paucis for- 
malia haec verba reposui: ,Serenissima Majestas, sum certus unam distan- 
tiam ac unum iter Chełma vel Polocia esse ad aeternitatem.“  Collaudabat 
rex hoc responsum, пез поп promissa auxit et baec formalia dixit: proszę 
mi ufać, upewniam że będziesz kontent, nie domawiam co mysle, ale upe- 
wniam. Rex recessit, et Ilmus Rzewuski mareschaleus regni cujus 
persuasionibus seductus Varsaviam adveneram, duxit me ad 
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partem, её longiori sermone id ipsum de translatione superaddidit, et qui- 
dem plura, nam etiam haec dixit: Carica Moschoviae nimis amplas habet 
cogitationes, saltem radices unionis vult ponere in occupatis 
regnis Russiae, quare ingens meritum poterit acquirere sua dominatio 
etc. Subauditis hisce omnibus ratiociniis, breviter meas exposui rationes» 
et inter alias dixi, me esse notatum apud Syzmaticos, quorum ausus et do- 
gmata in Ukraina ante quinquenium audacter impugnabam ete. Quis nam 
est securus an non locus Schismaticis aperietur ad promovendam vindictam? 
Haec et plura proferebam её ad finem subjunxi, me recepisse Vienna 
hanc informationem, quatenus relicta Varsavia, quae vento est si- 
milis, Viennam abscederam, Leopoliensem episcopatum certe consecuturus, 
et quidem Leopolis in Metropoliam erigetur etc, Dum haec sub- 
audivit mareschaleus aliquantum obmutuit, ac dixit id esse novissimum 
ас nobis omnino ignotum... Adivi etiam (6 Augusti) Illmum Nuntium vix 
credibile dictu quales faciebat expressiones me objurgando, quatenus уа- 
dam Polotiam, religionis catholicae bonum, Moschovitarum desiderium, evi- 
dens futura fitilitas animarum, Romana persuasio etc, Sub finem harum 
omnium expressionum vix non fletum emittebat hic Italus, 
monstrabat literas romanas, monstrabat literas Russorum sibi scriptas ad 
meam convietionem; invocato itaque auxilio spiritus sancti, appromisi suo 
tempore acceptandi archiepiscopatum ... Передъ отъздомъ изъ Варшавы 
посътилъ М. Paio еще извъстного королевского секретара Gigotti, ко- 
торый такоже увзрялъ его regem propensum erga me esse ас improvise 
id subsequetur, quod Coadjutoria Metropoliae, aut in casu fatorum 
etiam Metropolia dabitur. Eheu de verbis quantum vis... 


Возвратившись въ Холмъ обратиль М. Рыло свое вни- 
маше на Львовскую епископію, въ интерееф которой снова 
получилъ 23 Августа письма изъ ВЪдня. Такъ писаль ему: 
Illmus comes Caleppi auditor S. Nuntiaturae Viennensis de episcopatu Leo- 
poliensi suadendo eundem aut potius optando, RP. Protoarchimandrita 
(Wazynski) Vienna idem exprimebat, её suadebat potius Premislien- 
sem episcopatum, siquidem nonnulli significabant jam appromissum 
Leopoliensem Illmo Boskovich episcopo in Kroatia. Notandum, прнбавляетъ 
М. Рыло, quod tum Protoarchimandrita, tum etiam plurimi monachi mihi 
optant promotionem, hac unice de causa, ut abbatias erriperent, pro dolor 
quanta astutia monachalis! hac sola de causa mea tam fortiter 
urgetur promotio ad archiepiscopatum Polocensem, nam monachi Illmo 
Nuntio suggerunt, hoc solo motivo varia uti jacturam fidei si non 
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ero episcopus  Polocensis, defectionem Ukrainensium si Metropolitanus re- 
tento archiepiscopatu Polocensi non permanebit in Ukraina etc. etc. Bonus 
autem homo modernus Nuntius, simplex anima, cum Deo conjunctas 
astutis monachis praebens aures, tantam molestiam infert mihi amantis- 
sime desideranti vitam et mortem Chelmae subire. При всемъ rows все 
таки думалъ епископъ M. Рыло оставити Холмъ и пересилитися изъ 
Польщи въ Австрїйскїй Львовъ, по той причинв писалъ онъ 24 Сентября 
1779 Што Comiti Caleppi S. Nuntiaturae Vienensis auditori rogando 
ipsum, si id commode fieri poterit, quatenus episcopatus Leopoliensis mihi 
concedatur, siquidem Polociam abscendendi animum поп habeo, et assere- 
bam Excell. Nuntium  Varsaviensem  hacce sua promotione magnam 
mihi violentiam inferre, Огорченіе епископа Холмского еще больше 
увеличилось, когда онъ 5 Ноября 1779 получилъ отъ Новицкого nporo- 
консултора чина св. Василія на русскомъ и латинскомъ языкахъ изданное 
edictum Suae Imperialis Majestatis Authocraticis totius Russiae a dirigente 
senatu (отъ правительствующого сената) Vicario Polocensi Gubernio trans- 
missum. Secundum authentieum suae Imperatoriae Majestatis mandatum 
Senatui datum, die 12 hujus mensis Augusti manu propria Suae Imper, 
Majestatis subscriptum tenoris sequentis: Ad instantiam suae regiae Ma- 
jestatis regni Poloniae nos potestatem facimus Jasoni Smogorzewski Achi- 
episcopo Unitae ecclesiae Polocensi acceptandi promotionem ad fastigium 
dignitatis Metropolitanae ejusdem unitae ecclesiae а sua regia Majestate 
factam, atque exercendi hujus muneris causa discendendi ex imperio nostro, 
in eujus locum ad Archiepiscopatum Polocensem unitum episcopum Cheł- 
mensem Maximilianum Rylo, cui praedictus rex pari expleturus ratione 
desiderium nostrum facultatem elargitur acceptandi nostram imperatoriam 
promotionem. Notitia haec, прибавляетъ M. Рыло, quali animo fuerat sus- 
cepta, scrutator cordium, nec non ex epistolis Romam scriptis innoteseit. 
Rescripsi huic RPatri (Nowicki) nec non significavi me hane notitiam illo 
suscipisse animo, quo Solon Atheniensium legislator ac supremus dux pro- 
pinatum sibi mortis poculum ete. Чтобы освободитися отъ надфленной 
coós насильно Полоцкой Архіепископіи былъ M. Рыло принужденъ CAB- 
лати свое предложене въ Римскую пропаганду, бывъ воспитанникомъ ея. 
Fateor Eminentissimi Principes, писалъ онъ, memorem ше esse illius jura- 
menti quod olim emiseram (послушанія приказамъ Римского Престола) in 
venerabili collegio de propaganda fide, sed quoniam prudens dictat ratio 
in pericula se non conjiciendi, nulla premente necessitate... О причинахъ 
своего отказашя пишетъ M. Рыло, valedissimam hanc esse primam censeo 
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quod post deocċupationem archiepiscopatus Polocensis ad imperium Moscho- 
viticum puritati fidei, sanetitati tremendi divini sacrificii, et aliorum eccle- 
siasticorum officiorum orationes contrariae introductae, quarum exemplar 
unum Eminentii vestris Reumis hic adnecto: permittere easdem unum ac 
idem erit, arcam Domini cum Dagon locare... 'Aliqui ex illis partibus ad 
meam dioecesim advenae enarrabant mihi, unitos in divinis aequivoce 
verba, catholicissimae et orthodoxi in lingua ruthenica proferre, 
ast hujusmodi aequivocatio simulationes in cultu divino praeseferens nun- 
quam in ecclesia Dei permissa fuerat, uti novissime docuit sanctissimus 
et doctissimus pontifex Benedictus XIV Chinensium ritus abrogando. 


Наконецъ говорить Рыло, что онъ опасается гоненій co сто- 
роны ехизматиковъ за свои миссіонарекія пофздки на Укра- 
ину предъ неколькими годами. 

Не отступая отъ своего намфренія пореселитися изъ 
Польщи въ Галицію, посБтилъ теперь въ TOW brb M. Рыло, 
12 Ноября 1779 г., коронного польного гетмана Ржевуского 
приверженника Австри въ Офдлищахь пребывающого. Mini- 
strum hune, пишетъ Онъ, inveni in praecinctu itineris (in Austriam), plurima 
enarrabat, quae Parisiis, Viennae et alibi subaudiverat, nullam tamen 
spem faciebat reipublicae nostrae sortem meliorandam 
unum. adinveniebat modum, Moschovitas nempe captandos, qui ne pejorem 
nostram $ortem reddant, studiose id carandum. Fecit enim mentionem. 
imperatricem. (Марія Тереса) interrogasse, utrum sim episcopus ex clerico 
saeculari an ex regulari? Illmus enarrabat те esse regularem, subjunixit 
imperatrix: optime, optime. Magnis laudibus efferebat imperatricem reginam 
Hungariae, quae dum геѕсіуегаб de morte -Illmi Castellani Krakoviensis, 
lacrimus perfusa haec Што duci Rzewuski dixit: .Siquidem voluntas di- 
vina impletur in tuo patre, quo jam es orbatus, elige me tibi matrem et 
confidenter in cunctis negotiis facias recursum,“ Verba hujus reginae àuro 
notanda.Eme cero мфсяца 19 Ноября пишетъ М. Рыло: Posta hodierna 
attulit epistolam Vienra ab Што Comite Caleppi auditore S. Nuntiaturae, 
significabat. S. Caesaream Majestatem determinatam esse mihi episcopatum 
Premisliensem. conferre, пес non mentem meam exquirebat, utrum desidero 
retinere etiam Chelmensem, siquidem hoc facile poterit acquiri. Львовская 
епискошя современно досталась Льву Шептицкому, причина сей перемвны 
читается въ Дневницв М. Paan: Die 1 Decembris 1779 recepi epistolam 
Leopoli scriptam ab lllmo duce campestri Rzewuski, significabat, me esse 
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nominatum ad Premisliensem ecclesiam, eo quod et Caesarea Majestas 
respexerat ad majores proventus, quae longe superant Leopolienses, 
nec non deferebat Varsaviam fore huie nominationi contrarissimam, quare 
svadebat illico abscedere ad regnum Lodomeriae ne aliqua per Moschovitas 
incommoda inferantur, eo quod non acceptaveram nominationem ad Poło- 
censem archiepiseopatum. Haec epistola per emissarium vulgo Sztafeta 
fuit transmissa, illico rescripsi agendo gratias et consilia ejus aeceptando. 
Оффищюзное извъщене o послБдовавшей номинащи Ha епи- 
скошю Перемышельскую получилъ М. Рыло 12 Декабря того 
же года ab Excell. Vieegubernatore Leopoliensi, и съ cmb- 
дующимъ годомъ 1780 6 Февраля npibxaus въ престольный 
городъ Австріи Вдень поблагодарити лично имлератрицЬ 
Маріи Тересін за надБленную ему Перемышельскую епи- 


скопію !!5). ЗдЪеь имЬлъ M. Рыло conductum cubiculum іп domo 
S. Barbarae. Locus hic, пишетъ онъ, inhabitabatur per alumnos Valachos, 
Sclavonos, Шігісоѕ et aliorum nationum homines ritum Graecorum pro- 
fitentes, nam Augustissima Imperatrix observaverat іп suis dominiis 
inveniri Graecos partim Schismaticos partim unitos; aequum esse judi- 
caverat, recepto alumnatu alumnorum ritus latini ad aedes S. Barba- 
rae manentium, introducere alumnos graeci ex variis nationibus, quem 
alumnatum regere voluit per unum monachum 5. Basilii natione Kroatam, 
sub inspectione unius episcopi vocitati Bozyskovié Kriziensis antistite... Illico 
observaveram sat grande incommodum pro devotionibus explendis, nam in 
loci hujus ecclesiola nimis rigide Graecorum observant ritum, inter alia non 
plus quam unum sacrum solent absolvere supra altare, quod est tantum 
unum, vix obtinui facultatem, secundum sacrificium absolvendi, clausis ecclesiae 
januis hanc sacram perfeceram functionem, mirantibus alumnis et sacerdo- 
tibus aliis. Antistes loci hujus supremus director olim meus Romae con- 
discipulus humanissime me suscepit... Здвсь 9 Февраля получилъ номинатъ 
Перемыской епискоши письмо изъ Римской пропаганды 0тъ 5 Января 
1780 уввщающее его въ интересв католицизма обняти Полоцкую Apxi- 
елископію; здъсь увъдалъ онъ, якъ сомъ пишет», отъ авдитора нунціатуры 
Calepi, quod clerus saecularis dum promotio mea ad hanc Premisliensem 
cathedram inchoabatur clerus орросеђаё me esse potius Latinum 


118) Въ пятомъ Tows своего Дневника пишетъ M. Рыло на 5 листъ, что номи- 
нація ero въ Перемыского епископа послздовала дипломомъ dirus ag ne M. Tepecin 
or» 24 Января 1780 года. 

Науковый Сборникъ Borm.. Ш. и IV 1866 г. 38 
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quam Graecum, et apud Caes. Majestatem efficere desiderabat, ut non 
succederet nominatio in meam personam. Res plane admiranda! quanta 
horumce hominum arrogantia, quanta impudieitia, quam effrons calumnia, 
risum apud viros prudentes et in ministerio ejusmodi objectio produxit! !9). 

До аудіенціи въ царской палатБ былъ M. Рыло допу- 
щенъ двакраты, первую описуетъ онъ слфдующимъ способомъ: 
ре 20, (Februarii) dominica absolutis devotionibus aulam caesaream adi- 
vimus, et habuimus audientiam, apud august, Imperatricem, quae cum jam 
alias de meo adventu informata fuerat et-etiam de voluntate Summi Pontificis 
me disponente in Moschovitarum dominium sufficienter instructa, illico in res- 
ponso subjunxit, quod quamvis libenter me haberet in episcopatu Premisliensi 
cuiii tamen fortior me Imperatrix Moschoviae praetendat me ad sua transferre 
dominia, ct- id bonum religionis exposcat, ea propter rem non esse plene ter- 
minatam de Premisliensi episcopatu, hoe tamen non obstante libenter ap- 
promitto (sunt verba Imperatricis) omnia quaecunque sive personae ejus 
sive clero ejus necessaria forent: subjunxit subaudiveram quod pluras per- 
agratus sis nationes, vidisti ne filiam meam reginam Galliae, reposui, me 
regiones exteras visitasse illo tempore, dum adhuc proles Majestatis Vestrae 
manserant. Viennae. De nulla alia re fueram interrogatus. Toro же дня 
объдалъ М. Рыло y Bhaenckoro Арх!епископа: Prandium sumpsimus apud 
Em. Cardinalem Migazzi archiepiscopum hujus imperialis urbis, Nuntius 
apostolicus, adfuit, post cardinalem primum occupabat locum mihi tertius, 
post duo legationis Galliae et Daniae secretarii, expost episcopus Croatiae 
Abbas Criziensis basilianus nec non reliqui distinctissimae notae viri. Magna 
videbatur magnificentia, placidissime tam ante prandium quam post in 
prandio collocuti sumus cum cardinali. Inter alia postquam vinum attule- 


119) 0 не соблюданіе греческого обычая при созиданіи русскихъ церквей былъ 
еще подозръванъ М. Рыло, уже послв своего переселенія въ Перемышель. Tars пи: 
mers онъ 11 Октября 1789 (Diar. V 321) Dominica, contuli me. ad ecclesiam in 
Malkowice ubi parochialem illam visitaveram canonice. Ecclesia lignea ante annos 
viginti extructa, graecanico more altare non habet, ex hoe demonstratur gratis 
nonnulos mihi objicere acsi ego primus sim qui more Romanorum ecclesias ex. 
orno, scilicet altare majus vulgo kanastas (иконостасъ) non jubeo ponere. Plu- 
rimas praeter hane ecclesiam, simili Graecorum ornatu (?) in hae dioecesi 
observaveram privatas, uti in Chlopice, in Sambor, in Sądowa Wisznia, in Bole- 
Straszyce. etc. et ex occasione licet hic adnotare, quod nonnulli zelum praeten- 
dentes observantiae Graecanici ritus me solent, calumiare, acsi ego contemptor 
sim ritus graeci, hoc nomine me ausi; sunt apud Majestatem infamare, ast ridi- 
euli tales delatores, non solum nihil efficerant, verum etiam reprehensi fuere... 
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runt variarum provinciarum praecipue nobilissima Hispaniarum vina, jus- 
sit adferre Тосаіпит, honoris ergo mihi obtulit praeprimis, et jussit edi- 
cere cujus nam sit nationis, subridendo dixi Hungaricum; expost interro- 
gabat quot nam sit annorum? reposui, plus quam viginti. Cardinalis dixit: 
recte tetigisti, nam a viginti octo annis conservatur. Varia itaque de vino 
hungarico protulimus et concludebat Nuntius apostolicus, qui recenter ex 
Polonia huc translatus, nullibi tam egregium asservari prouti in regno Po- 
loniae, Finis mensae imminebat, et Cardinalis egregius ecclesiasticus haec 
protulit: „Ессе ad mensam unius archiepiscopi et cardinalis ad mensam 
diseursus de vino fuere, nonne potius de baptismate discurrendum erat? 
Subjunxi pariter ex viuo prouti ex aqua conficitur sacramentum, risum 
excussi omnibus et a mensa surreximus, expost facta sumptione Kafe re- 
cessimus ad propria, et celsissimum principem Kaunic visitavimus, supre- 
mus hic minister gratissime habuit adventum nostrum, colloeutus affabili- 
ter, et praeter morem suum quasi media hora nobiscum se detinuerat. 
Celsissimus princeps Esterhazy cancellarius regni Hungariae misit me in- 
vitando ad prandium pro die veneris, hac de causa tam mature hoc invi- 
tatorium fecerat, ne ab aliquo alio simili invitatio perveniat, siquidem in 
hac urbe jejunia stricte et ad edificationem observantur, neque 
audent carnes apponere, et quoniam notum sit magnatibus nedum jejunia 
nos inchoasse, quare pro diebus veneris aut feria quarta libenter nos in- 
vitabant. Primae notae magnates, et unus alium praeveniebat, prouti sep- 
tima elapsa practicabatur, ita ut dum aliquis. (prouti excell. Cancellarius 
Bohemiae Plumegen fecerat) invitaverat obtionem dederat de electione diei, 
ne cibaria apponantur diversa, magno certe pro aliis regnis edifica- 
tione praecipue pro nostra Polonia, ast hoc fit regis ad exemplum, 
nam augustissimi regnantes in hac civitate strictissime more Germanico 
scilicet de lacticiniis observant jejunia (Diar. IV 330). Послёдняя отпу- 
стная аудіенція у императрицы послъдовала 4 Марта. Hodie horis ma- 
tutinis Majestatem pro valedictione aecesseram, augustissima domina post- 
quam aliqua locuta fuerit, recommendando. cleri reformationem, diligentiam 
episcopalis officii etc. haee subjunxerat: „Magnam habes Romae aestima- 
tionem, quod me summopere solatur, scias quoque me esse contentissimam 
te habendi in regnis meis, et ponas studium non abscedendi ad illius impe- 
ratricis acatholicae dominia, permanebis in dominiis hujus imperatricis, 
quae est catholica et etiam policetur tibi omnem suam munificentiam, tum 
personae tuae, tum etiam clero ac populo tuo*. Hane in Вас audientia a sua 
Majestate acceperam gratiam, quod quamvis fueram vix non ultimus pro 
audientia inscriptus, eum habuerit nominis mei notitiam, ante omnes Ma- 
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gnantes anterius et forsan ante duos dies inscriptos, mihi primum accor- 
daverat locum omnibus stupentibus ас attonitis, Die 6 Martii Illmus Nun- 
lius misit instrumentum administrationis episcopatus Premisliensis, conclu- 
sum enim fuerat, quatenus administrationem іп spiritualibus spiritualis 
jurisdictio extradat, temporalium autem bonorum administratio per inve- 
stituram imperialem ex cancellaria extradatur...1?9). 


M. Рыло возвращаясь въ Русь пос%тилъ 15 Марта престольный го- 
родъ Прагу. Excell. Nuntius Viennensis scripsit epistolam Suffraganeo 
Pragensi significando meum adventum ad illam metropolim, qui tam sedule 
recommendationem expleverat, ut mihi diligentia ejus admirationi fuerat 
siquidem archiepiscopo loci, vicario urbis ac aliis capitularibus meum di- 
vulgaverat adventum, omnes enim humanitatis officia mihi demonstrabant, 
postquam enim ad sepulehrum divi Martyris perveneram, clerus humanis- 
sime ad portas ecclesiae me susceperat, deduxerat ad sacram aram, divina 
colebranti diligenter assistebat. Illmus Suffraganeus deduxit ad sacellum, 
ubi sacra lingua asservatur cum aliis sacris lipsanis, её celebriora quoque 
demonstraverat: populus quoque numerosissimus congregatus an curiose an 
vero devote sacris adfuerat novitatem ritus observando etc. etc. Ех post 
una саш Illmo Suffraganeo abscessimus ad celsissimum | principem archie- 
piscoporum civitatis humanitatem eidem demonstrando. Seniculus hic an- 
tistes purpura indutus, uti princeps S. Romani Imperii, humanissime me 
suscepit, etc. Sit nomen Domini benedictum omnes honor in honorante, 
vulgare fert proverbium, studui hae occasione pro posse virium mearum 
nationi mea debita deferre obsequia ete. ne dicant: Ruthenos esse 
barbaros, prouti vulgo, aut ignorantes, juvit misericordia divina 
utrumque evitare, Princeps archiepiscopus invitaverat me ad prandium, 
ast excusationem feceram, si quidem edulia ipsius in carne consistebant... 
Die 18 Martii peractis divinis ad aram S. Joaunis.. versus patriam iter 


120) M. Рыло оставилъ городъ Вздень 14 Марта 1780. Нас die Vienna recesse- 
ram, linus. Bozyskovie episcopus Fryzyngiensis, В. Bastei Abbas ARP. Strze- 
lecki (Basilianus et pater spiritualis in Seminario) M. D. Kerestury advocatus et 
dioecesis Premisliensis alumni deduxerunt me usque Danubium. Episcopus eum 
abbate etiam lacrimosi, factis humillimis ae tenerimis amplexibus Viennam redi- 
verant, ego vero scafam conscendi, ad superandum Danubium praeparatam, nam 
glacies fregerat pontem. Большій трудъ причиняаи М. Puas многочисленыи визиты 
и объды: quod a magnatibus primae notae invitabar ad prandium, uti а car- 
dinali, Nuntio, Cancellariis regnorum, ministris, magnatibus, consiliariis etc. ete, 
et quidem incommodabat me defectus linguae germanicae, ferculorum іпсопвуе- 
tus modus, temporis retardatio, scalarum іп accesu multitudo etc. pluries me 
etiam excusabam, pluries autem excusatio non aeceptabatur... Diar. IV 330. 
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inchoaveram, provisus quoque fueram  partieulis de lipsanis $8. Venceslai 
et Joannis Nepomuceni ab Illmo Suffraganeo authenticatis... 

М%еяца Мая 2-го пріБхалъ M. Рыло въ Валяву столовое 
имфше Перемыской епискоши, куда на другій день явились 
изъ Перемышля sacerdotes vulgo Capitulares для возданія 
почтенія своему святителю, которому того же дня ех сап- 
cellaria Bohemica excell. comes Plumegen supremus can- 
cellarius transmisit decretum quod administratio bonorum 
episeopalium Premisliensium conceditur. Окружное посланіе 
извъщающее епархіалное духовенство o надфленной себЪ ад- 
министраціи Перемышельской діецесіи издалъ М. Рыло 4 Мая 
1780 года. Два года поел® cero человфколюбивыя рехормы 
императора ІосиФа II не поправились Перемышельекому Ho- 
минату и администратору, для чего онъ въ своемъ Дневницф 
изъявляеть готовость отказанія на Перемыскую епископію, 
еслы бы только имБлъ обезпеченное пропитаніе въ Холмекой 
епархіи: Molestissimas plurimas, пишетъ онъ 9 Іюня 
1182, а gubernio Leopoliensi recepi epistolas, quae ferme om- 
nes novitates in S. religione continebant, aut enim tollerantiam  heretico- 
rum commendabant, aut religiosorum domos cassabant, aut novas impone- 
bant spiritualibus solutiones, aut denique ecclesiasticam immunitatem. ор- 
primebant. Responsa ad has molestissimas epistolas dabam, rogando 
dominum Deum ut huic ecclesiasticae persecutioni, quam politice ast pa- 
tetice imperator Romanorum in suis regnis excitaverat, finis imponatur. 
Pontifex supremus Viennae commorando non invenit modum imperatori 
obstinato persvadendi saniora consilia ut acceptaret, et pacem eeclesiae 
donaret, religiosos non ejiciendo ex suis dominiis. Postquam рах ecclesiae 
restituentur, domestici et extranei scriptores fusius hane historiam enar- 
rabunt, mihi autem sat hie indieare, quod si haberem unde vivere cum 
decore status illico renuntiarem administrationi et nominationi Premi- 
sliensi, ast quoniam quatuor partes episcopatus Chelmensis deoccupaverat 
imperator ad Lodomeriense regnum, et bona Віаіурої, ita ut Chelmensis 
episcopatus in regno Poloniae pagellum unum dictum Pokrówka adpraesens 
possidet, undecim  inquilinis constans, cogitur episcopus multa pati et 
Lodomeriensibus se accomodare. О utinam finis huic politicae. patheticae 
tamen persecutionis finis imponatur. 
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Наконець М. Рыло ‘быль принуждень рЬшитися ‚или 
остатись въ Холм или переселитись въ Перемышель заво- 
званъ къ тому Галиційекимъ тубернаторомъ ТосиФомъ rpa- 
Фомъ Бригидо письмомъ изданнымь въ ЛьвовЪ 30 Августа 
1782 года. Statuit Sma Majestas mediante decreto aulico die 12 et 
praefato 23 currentis, expresso. speciali mandato. ut, Reumus D.. episcopus 
et. administrator Premisliensis r. g. іп. hac regna vocetur et nisi in eadem 
reversus fuerit, ei dignitatem suam deponere liceat, atque ejus loco alter 
episcopus cui in his regnis perpetuo residere incumbet proponatur vel eli. 
gatur. Ha такое предложене требовалъ упомянутый губернаторъ OTS 
Холмского святителя intra octo dies a die recepti cathegoricam suam de- 
'elarationem... Hujus epistolae author fuit, пишетъ M. Рыло, uti. conjecturae 
edocent. astutissimus vir Kafilewiez | vel ex solo nomine | notus, qui etiam 
ad episcopatum proh. dolor! aspirat et omnia media etiam illicita adin- 
ventat ut. possit suorum votorum fieri compos. Responsum ad hanc episto- 
lam non dedi siquidem prius scripsi Nuntio Viennensi т. e. 10 Октября, 
представляя на достоинство Перемышельского епископа Тюлана Coon- 
ринга, яко единственного мужа, religiositate, eruditione et capacitate ad tam 
excelsum munus multum commendabilem. -Ha противъ тому, Папскій nyn- 
цій перебывающій въ Въднъ, письмомъ своимъ дошедшимъ до рукъ M. 
Puis 12 Декабря 1782. старался склонити. того же къ переъзду въ Пе- 
ремышель, significabat in super coarctandos fore. limites dioecesis Chel- 
mensis, nempe si recusavero Premisliensem. episcopatum penes. Chelmensem 
remanendo, et bona et dioecesim in regno Lodomeriae manentem amittam, 
spirituales quoque super addidit reflexiones necessitatem | permanendi in 
dioecesi Premisliensi demonstrantes, ita ut videbatur totus esse illius sen- 
sus quatenus permanerem in episcopatu Premisliensi, etiam appromiserat 
sua officia interponendi apud S. sedem pro retentione abbatiae Derma- 
nensis, si me resolvam pro translatione. РевнЪйшимъ содЪйствемъ 


того же Нунція оставающогося прежде въ ВаршавЪ и xo- 
датайствомъ Луцкого епископа 'Typekoro получилъ M. Рыло 
упомянутую Дерманскую архимандрію (Diar. IV. 4541*\). 


—- 


121) Въ саъдстые присоединевія Галицін къ Австріи уменьшилась He только 
Холиская епискошя въ своихъ границахъ HO и шляхта польская добываясь титуловъ 
графа или барона подверглась доброхотно великимъ издержкамъ. М. Paso запрошенъ 
въ домъ Дрогоевского холмского городского судш, въ навечеріе Христовое 24 Дека- 
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Еще того же года 1782 письмомъ OTB 98. Декабря вто- 
рично писалъ галиційскій Губернаторъ І0еиФъ граФъ Бригидо 


къ епископу M. РылЪ: eum Sua Majestas sepárationem dioecesium 
resolverit, consequenter unus idemque episcopus et; hujatem et simul ex- 
traheam dioecesim regere nequeat, hinc ab Шта ac Reuma Dominatione 
declarationem — quantotius exopto ап praeter episcopatum | Premisliensem 
etiam Chelmensem retinere, an vero extraneum episcopatum. resignare co- 
gitet. Холмскому святителю на 64 году жизни трудно было ръшитися къ 
оставленію своей епископской столицы, которою онъ благополучно упра: 
влялъ уже 23 года, но уввщанія апостольского Нунція, exhortantis no- 
mine S. Sedis ай acceptanduni Premisliensem episcopatum, et quidem ob 
pericula moderna, siquidem in dominiis austriacis nimis, debilitata fides, 


et quasi jamjam extremam jacturam pasura, принудили его пересе- 
литися въ аветрійскія предфлы, гд большая часть столоваго 


uxbuis Холмекой епархїи находилась!) 


бря новаго стиля, пишетъ что ему упомянутый шаяхтичь inter alios discursus obtulit 
registra nobilium, qui ad praesens dominium Lodomeriae inhabitant rogantium 
imperatore quatenus adseribantur albocomitum et baronum, primi nume- 
rabantur octingenti, alterius ordinis quadringenti: mirum certe quam magnus 
Polonorum est fastus, siquidem regio haec nimis depauperata, per bellà proxime 
praetieata, per annonae defectum, рег fassiones aliasque solutiones, et tamen 
eum notabili expensa emere mox dictos titulos emere facile resolvuntur, siquidem 
pro comitatus titulo solvere necessitantur 6.000, pro baromatu non recor- 
dor quantum, attamen plus quam medietas primae solutionis, itaque cum extrema 
depauperizatione, regni notabilis pecunia extra regnum, sine spe rehabitionis ex- 
portabitur, ita ut pro futuro nullus forsan modus, remanebit solvendi erario pu- 
blico fassiones etc. ét ètiám in регісшо sequestrationis bona permanebunt et ti- 
tulisine vitulo existent. Diar. IV 455, 

122) Въ Tow» же wnrepecs получилъ М. Рыло возваніе изъ Римской Пропагавды 
or» 11 Янвиря 1783 подписанное претектомъ тойже кардиналомъ Антонеліемъ, гд 
чтется: аа amplitudinem Tuam Scribendüm censuimus, eamque magnopere Hor- 
tandam ut resignato potius Chelmensi episcopatu Premisliensis ecclesiae titulum 
adsumere velit... Epistolam hane, прибаваяетъ M. Рыло, secretissime S. Con- 
gregatio transmisit per Nuntiaturam Viennensem, ad conservandum strictius se- 
cretum parvulimum, propter morem appositum sigillum. Si enim regimen praesens 
(locuewmBckoe) resciret me ex Urbe (изъ Рима) literas recipere, et illuc mittere 
certo certius aut exilio, aut graviori poena forem mulctatus. Ecce miserum no-' 
strae ecclesiae statum. Подобно жалуется M. Рыло при всъхъ нововведеніяхъ KACA- 
ющихся церковного благочинія произшедшихъ изъ Тосифинской системы. Diar. V 9. 
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Въ 1784 году послЪдовало новое разграничеше Холм- 
ской и Перемышельской епархій, o чемъ негодующій епи- 
скопъ М. Рыло 9 Августа того же года заявляетъ: Guberninm 
Lodomeriense nimis instabat, quatenus secundum exdivisionem hujus regni 
in circulos, etiam exdividantur dioeceses utriusque ritus, nempe quatenus 
in uno circulo non reperiantur duarum dioecesum Antistites, res haec 
a seculis inaudita, siquidem sub eodem rege hi Antistites viventes, iisdem 
legibus suam dirigentes gregem, secundum omnium regnorum praxim pos- 
sent combinari, ast quoniam sic placuit supremo regnanti nobis nihil alliud 
remansit nisi explendi mandata!*?3). О такомъ уменьшени Холмской enap- 
xim завъдомилъ тайно M. Рыло 6 Мая 1784 гола Римского Нуншя въ 
Взднф, quatenus Ша pars dioecesis Chelmensis, quod ad regnum Lodome- 
riae pertinet, non amplius habeat titulum Chelmensis ecclesiae, ita ut sola 
Premisliensis in titulum venit: при rows испрашиваль онъ одобренія для 
своего перехода изъ Холма въ Перемышель: nempe aut Illmum Metro- 
politanum monere quatenus diligenter observetur dispositio in hac materia 
p. m. Benedicti XIV, aut ut S. sedes proveniendo metropolitae conatus 
totum conficiat negotium sua suprema potestate.. praecipue cum hierar- 
chia Ruthenorum ad alia regna est translata, Между тБмъ на ero 
прошеніе надалъ ему Кїевскїй Митрополитъ Іасонъ Смогорев- 
скій грамоту переносительную (literas translationis) отъ 1 
12 Голя 1784 года въ РадомышлЪ, безъ всякой предвари- 
тельной переписки съ Римскимъ престоломъ, чЬмъ права 
послЬдняго оскорблялиесь, и тфмже подалъ поводъ къ MHO- 
гимъ непріятнымъ перепискамъ для интересованыхъ сторонъ. 
Наконець 2го Сентября 1785 года, пріфхавъ въ городъ 
Львовь, сдфлаль епископъ Перемыскій М. Рыло присягу Bbp- 
ности Императору Тосиху П въ руки галиційского Губерна- 
тора и былъ введенъ въ посфдаше земныхъ столовыхъ имф- 
ній Перемышельекой епархіи. Excellentissimus Gubernator inchoave- 
rat sermonem Majestatis voluntatem et legum imperialium dispositionem 


123) Въ Tow» времени Замойскій округъ состоящ изъ деканатовъ: Замостье, 
Томашовъ, Грабовецъ, Щсбрешинъ, Городзо, Рубешовъ и Бельзъ, присоединенъ быль 
къ Перемышельской епархи, при которой оставался до 1809 года. Въ томъ году 
одинъ Белзскїй деканатъ остался при Перемышельской епархіи Bcs прочіи отпали 
къ Холиской. 
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exprimendo, quatenus instituendi episcopi juramentum fidelitatis praestent, et 
investituram quoad temporalia recipiant, nec non stantes omnes fuimus incho- 
avit legere rotam juramenti, haee nihil aliud continebat praeter fidelitatem 
апо ad temporalia positis super Evangelium digitis, quod tamen alias episcopis 
non conveniebat, nam tacto pectore similes actus perficiunt antistites, ast quo 
haec novitas reicienda, aliquas generaret suspitiones nullam moveram contro- 
versiam. Rotulam juramenti subseripseram, apposito sigillo... (Diar. У. 14614). 

Toro же дня посътилъ епископа M. Рыла consiliarius in Apellatorio 
(апелаши) primus nomine Komarnicki (оставшійся при своемъ отече- 
ственяомъ греч. кат. o6ps45), hic mihi enarrabat ad praesens pertractari 
materiam de instituendo Metropolitano graeco catholico in do- 
miniis haereditariis augustissimi Imperatoris, res haec pertractatur secretiori 
modo nec non firmiter asserebat ejusmodi dignitatem mihi determina- 
tam: obstupui haec subaudiendo, nec non alios sermones inchoaveram, neque 
sciscitabar rem penitius enucleandam, hoc tamen recordor, quod mihi anterius 
a D. Zawalkiewicz relatum fuisse Illmum  Leopoliensem antistitem optare 
Metropolitanam dignitatem Haliciensi cathedrae, uti anterius fuerat, 
adscribendam fore, О rows предметъ чтется въ Дневницъ (VI p. 1) enn- 
скопа M. Рылы noas 2 числомъ мъсяца Января 1790 слвдующая записка: 
Venit ad me (Premisliam) ad prandium cum consorte sua Р.М. D. Droho- 
jewski de Trojezyce, hie dominus, inter alios discursus enarrabat rediisse 
de Lember (изъ Львова), ubi communi voce subaudiverat iterum advenisse 
imperiale decretum, quod anno elapso pariter erat divulgatum, mihi M e- 
tropoliam fuisse oblatam et quidem super omnia regna Austriacae 
Monarchiae, ubi ritus graeco-catholieus invenitur, nec non pro congrua su- 
stentatione Capitaneatum Grodecensem fuisse assignatum: hisce 
narrationibus vix fidem dando providentiae divinae totum committo, attamen 
recordor eandem narrationem scribens de Lember Е Р. Provincialis О. S. 
B. M. notificabat, nonnulli etiam theutonicae nationis viri non postremae 
authoritatis congratulabantur mihi. Еще близшую въдомость въ TOMS 
взглядв получиль епископъ М. Рыло отъ своего Оффишала Іюліана 
Шоонринга 26 Августа 1790 года прівхавшого изъ Львова, qui praeter 
amplissimas promissiones іп consilio apud Gubernatorem in consensu multo- 
rum officialium habito et in praesentia officialium, uti vicariorum utriusque 
dioecesis, resolutum fuerat Majestati sequentia proponendi: 1то ut mihi 


124) Исповъданіе въры по причннъ перенесенія своего въ Перемышель сдълалъ 
епископъ М. Puso 2 Ноября 1785 года: eadem die remisi professionem fidei Exell. 
Nuntio Viennensi, quod post translationem meam ad istum (Premisliensem) epi- 
scopatum requirebatur S, Sedi praestandam., Diar. У 150. 

Науковый Сборникъ Вып. III. и ГУ. г. 1866. 39 
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titulus Metropoliae concedatur una cum stella majori vulgo Order S. Ste- 
phani; 2do ut capitulum instituatur ad cathedralem Premisliensem et 
Leopoliensem; 3tio Monasteria octodecem O. S. Basilii M. conservabuntur 
in tota Galicia, ast ex illis quae jam sunt supressa nullum restituetur... 
Rogavit idem R. Officialis quatenus ad nonnullos ministros scriberem ro- 
gando ipsos quatenus benigne ae favorabiliter negotia mox adnotata Maje- 
stati proponant, si quidem hisce diebus resolutio facta in consilio Gubernii 
Viennam transmittetur. Епископъ M. Рыло въ самомъ A515 сочинилъ три 
письма, по coB$Ty своего оФхФищала, отъ 27 Августа 1790 года, ad 
Excell. D. Baronem de Kresel Cancellarium, ordinis S. Stephani equitem; 
ad Illmum Comitem de Odonell consiliarium aulicum; ad Illmum Baronem 
Hankie consiliarium aulicum, HO желанія ero не осуществились 
и возобновленіе Галицкой Митрополіи послЪдовало не скор%е, 
якъ за владБнія Австрійского Императора Франциска І, учре- 
жденіе только епископскихъ капитуловъ въ Львов и Ie- 
ремышл%, о что особенно старался М. Рыло было за жизни 
ero затверждено Императоромъ Іосифомъ II!*5). 

Остается еще упомянути о розговор епископа М. Рыли 
c5 нЬмецкимъ императоромъ Іосифомъ IL. въ Перемышл% 
`1 оля 1783 года, и накопецъ о науковыхъ и прочихъ по- 
двигахъ cero дЪятельного святителя. Augustissimus imperator, 


125) Заведенію капитулъ при епископскихъ Соборахъ во Львов» и Перемышлљ 
противился современвикъ М. Рылы Львовскій епископъ Петръ Бэлянскій. Illmo Гео- 
polieusi (P. Bielański) cum magna cireumspectione rescripseram, пишетъ M. Рыло 
2 Августа 1790 года, suadendo quatenus abstineat impedire erectiones Capitulo- 
rum evidenter demonstrando, quod magna pro persona ejus subsequentur incom- 
moda, ita ut resistere totius ritus nostri clero, non solum ipsius dioecesim inco- 
lentem, verum etiam meam et alias exteras difficillime erit, nam in sua epistola 
asserebat, sea clero Leopoliensi multum fuisse alias vexatum, quamvis hie clerus 
nulla authoritate fuerat praeditus, solo nominali titulo gloriabatur, nune autem 
postquam actuali capitulorum erectione gloriabitur, inferebat molestissimum fore 
episeopis?.. Ut mihi aperte narratum fuerat, hanc oppositionem exinde exortam 
fuisse, quod Antistes plus quam ducenta millia florenorum pro erigendo Leopo- 
liensi capitulo deocupaverat. quam notabilem summam in casu erectionis capituli 
tenebitur restituere. Vera ne aut falsa sunt penes relatores relinquitur fides, hoc 
autem pro indubitato assero, quod hoc passu Illmus antistes Majestatem alias nobis 
clementissimam inplacabiliter poterit offendere. Diar. VI31. Ha шестомъ неполномъ изъ 
48 листовъ состоящемъ том», на 11 мъсяца lona 1793 года перекращается любопытный 
Дневникъ епископа М. Рыла, подающїй весьма богатый матеріалъ такъ AJA исторіи Уніят- 
ской Церкви въ Польщэ, якъ для изученія исторіи упадающей польской рэчипосполитой. 
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пишетъ онъ, venit Premisliam hora сігсігег tertia post meridiem, rustica- 
nis equis et aurigis vectus, octo equos in suo curru habuit, cum generali 
Coloredo ad sinistrum látus sedente, nullo prorsus stipatus comitatu sim- 
plieissimum  viatorem praesentabat, descendentem de curru Illhmus episco- 
pus, еро et Illmus Sierakowski suffraganeus!?8) salutavimus et deduximus 
usque ad conclave, quod postquam intravit illico conversus ad episcopum 
gallico idiomate requirebat de episcopo graeco, feci reverentiam Monarchae 
brevissimis verbis me proteetioni ejus commendando, пес non accepit episco- 
pum ad partem, nos autem ad anticameram recéssimus, ubi aliqua nobili- 
tas et generalis Coloredo detinebantur: paulo post venit etiam imperator 
et paucissimis verbis allocutus Suffraganeum, qui defectum auditus patie- 
batur, hie praelatus ex solo gestu cognovit imperatoris discursum ad se 
fuise directum et in responsione affirmabat se parum  subaudire, recéssi- 
mus omnes ad propria et imperator cum generali Coloredo prandium sump- 
serat, hora circiter quinta. Ессе quantum monarchae incommodum !... Vi- 
sitavimus eum Illmo Suffraganeo generalem Coloredo, virum egregium, cui 
nonnulla sua desideria exposuerat lllmus Suffraganeus expost monarcha 
venit ad palatium episcopale, ubi nonnullae nobiles hujus terrae dominae 
congregatae fuere, prouti domina Bukowska uxor succamerarii Sanocensis, 
D. Jaworska capitanea, cujus filius est Viennae consiliarius pro regno 
Lodomeriae et optime addictus imperatori, et aliae nonnulae, dum com- 
morabatur Monarcha cum multis sermonem  miscendo, etiam mecum lon- 
giori detinebatur diseursu, abrumpendo eundem cum episcopo exorsus est 
monarcha suum sermonem ab interrogatione, quod nam sint monasteria Basilia- 
norum in hae dioecesi? Reposui, duodecim ; ex post trahebat discursum de schis- 
matieis, et interrogabat post aliquos discursus, quae nam sit differentia inter 
schismaticos et Unitos? Reposui, fidei; expost interrogabat utrum possumus in 
eodem altari eodem die duo missae sacrificia celebrare ? Reposui, possumus, 
Utrum missae sacrificium lectum est apud nos in usu? Reposui affirmative, et 
quidem post tempora Luteri impugnantis privatas missas. Imperator subrisit 


126) O vows латинскомъ святитель пишетъ M. Рыло noas 26 Марта 1785 года: 
Sierakowski Suffraganeus (Premisliensis), qui intendebat acquirere eoadjutoriam 
episcopatus Vladimiriensis ae mutare ritum, fuit apud episcopum Vladimiriensem, 
ast nihil eoneludebatur, quam ad regem Poloniarum recurret, ac fortes passus fa- 
ciet uti mihi narraverat. Diar. V 125. Tors же cyeparaws Сэраковекїй старался въ 
Варшавз о получеше Дерманской Apxuxamapim, имвя къ тому promissiones a principe 
patrono loci et quidem ad instantiam multorum tum regni Poloniae magnatorum 
tum etiam regiae stirpis principis... cui benedictionem antematrimonialem cum 
principissa Czartoriska conferebat. Diar. V 115. 
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et dixit: haec est inusitata novitas, et inchoavit discursum de Joanne Socza- 
iensi, cujus corpus asservatur in ecclesia PP. Basilianorum monasterii Zolkie- 
viensis. A ffirmabat imperator deductum esse ipsum schismaticum vixisse, quam- 
vis a Turcis interfectum, habebit magnum solatium schismatieus episcopus 
Soezaviensis postquam ipsum rehabuerit schismaticum suum sanctum. Expost 
interrogabat, num in Galitia plures sunt Rutheni an latini ritus, reposui 
mihi hoc esse prorsus ignotum, siquidem sola dioecesis Chelmensis mihi 
sit nota, reliquae necdum. Conversus a me imperator cum domina Cholo- 
niewska germanice inchoaverat discursus, et etiam cum aliis adstantibus post 
mediam circiter horam valedixit et ad propria recessit. Diar. V 34. 
Ставая всегда кръпко въ оборонъ своего обряда, воспротивился 
M. Рыло дерзскому замыслу латинского Львовского Архіепископа под- 
чинити своему въдомству русское духовенство послф кончины Импера- 
тора ІосиФа ll, особенного благодътеля русского народа въ Галиши. 
О такомъ намвреши латинского духовенства увъдалъ епископъ М. Рыло 
29 Апръля 1790 года изъ разговора съ делегатами латинского Львов- 
ского Аржепископа отправляющимися въ Въдень къ ново вступившему 
на престоль императору Леополду П. Iaterlocutorios cum delegatis, nu- 
шетъ онъ, sermones miscendo, edoctus fueram magnam adesse suspicionem 
Illmum Archiepiscopum Leopoliensem cum suis episcopis attentare nostri 
ritus episcopos suae archiepiscopali jurisdictioni adscribere, et emissario 
ad Majestatem expedito scilicet suo Suffraganeo hoc negotium commendasse 
ut Vienna apud novum monarcham hoc negotium promoveret, verbo rem 
concludebat R. D. Officialis, ut bulla Calabrina ad has partes introdu- 
catur episcopi latini, Ruthenorum antistites habeant tanquam suos suffra- 
ganeos, consistoria Rnthenorum ut cassentur, parochi latini ruthenos re- 
gant parochos tanquam vicarios etc. Cum autem requirebam unde hanc 
notitiam Domini acquisiverant, reposuerunt : ut magno secreto fuisse sibi 
communicatam hanc notitiam, neque sine damno tertii promulgandam esse- 


(Diar. VI 44,127), 


127) Такъ безуспъшно кончилось послъднее посягательство латинского духовен- 
ства въ Галищи въ интерес» преобладания HAAS русскимъ духовенствомъ. ибо еще 
сего года sub die 22 Julii 1790 N. 1644 significat gubernium S. Majestatem aulico 
decreto ddto 26 Junii e. a. ad representationem Viennam ablegatorum уісагіо- 
rum generalium episcoporum г. g. с. Ruthenorum Galiciensium Leopoliensis et 
Premisliensis confirmase jura et privilegia ab antecessoribus suis pro ritu graeco 
unito data пес non Coequationem ritus graeci cum latino, de quo mox 
conscribendo diplomate viearii generales sub 8 hujus mensis informati sunt, sub 
hodierno autem informantur episcopi г. |. Leopoliensis, Premisliensis, Tarnoviensis 
etc. armeni Leopolien. Annales Eccl. ruth. autore M. Harasiewicz Leop. 1862 p. 651. 


(Продолженіе послЪдуетъ въ будущемъ Выпуску). 
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Съверо-восточная Угорщина. 


———— 


II. Уженй (Ungh) Ko.numaumo. 


Комитатъ сей, изъявши небольшую его часть, имЪетъ 
природныи границы. Ors c. Роетоки Бескидекін торы cny- 
скаютея длинною IBIBO подъ именемъ „Остра“ къ горЪ 
„СЪнякъ“ въ Берегской xymb, a оттуду къ Любекой ropb 
на западъ къ ручью „Звадлатый“, потомъ на югъ къ селу 
„Орлово“, sarbws къ рфкЪ Лаборцу на юго-западъ, такъ 
что Берегская жупа остается то на восток то на юг. — 
При creyenin р$ки Лаборца съ Сернею граница жупы сей 
соприкасается Саболчекой xymb; дважды пробирается черезъ 
р. Тису, дважды дотрогивается Земплинекого пограничья. 
Отъ Стинской горы къ селу Poeroka границу между Ужан- 
скимъ жупанствомъ и лежащею на северо-запад Галичиною 
составляютъ горы Бескидекїи. 

Прочіи горы носять слфдующии названія: Винне, Co- 
рань, Полонина, Вышка, Яворина, Кулица, ДЪлъ, Жернава, 
Вигорля, Острый, Кіевиско, Дубовый-грунъ, Гирячъ, Muo- 
вецъ, Темникъ, Настасъ и Слоичокъ. 

РЪки. — Самою большею pbkor сей жупы есть Ужъ 
или Угь, которая вырывается изъ сБверо-восточныхъ горъ 
и течеть въ крутомъ направленіи то на западъ и югъ, то 
на юго-западъ. Въ протяг5 своего теченія принимаетъ въ 
себе Земплинскіи рЪки Улицу, Ублю при селЪ Дубринич%, 
потомъ Люту и Турю при сел Cuwupb. Ниже Унгограда 
прибираетъь pbka ciu весьма высоки береги (якихъ въ Угор- 
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щинБ едва-ли больше есть) и течеть къ pbkb Лаборцу, еъ 
которою при ДерегневЪ совокупляется. 


Горная часть комитата сурова и къ растительности хлЪба 
не совсемъ способна; но за то плодородна есть ровнина. 
Между горами узобильно родится овесъ („освятивъ бы ся“ 
якъ говорять здЪшніи жильцы), а на ровнинахъ пшеница, 
рожь, ячмень и много вина; найлучшимъ столовымъ виномъ 
почитается Середнянское и Ужгородское, но они немного BA- 
пенныи. Потому родятся конопли, есть изобильно сфна и па- 
совиска; дерева тоже, ибо почти половина комитата поросла 
лЬсами, для чего и изъ отдаленныхъ комитатовъ пригоняютъ 
сюда свиней на жиръ. Около Бескидовъ ростуть высоки, 
стройніи ялицы. Изъ плодородной земли 212.218 морговъ 
обертаетея подъ coxy; 13.302 мор. на винограды; 30.303 на 
пасовища и сБнокосы; 8451 на огороды; а 202.130 морговъ 
зароснуто лфсами. — Рогатой скотины есть abes тоже удо- 
влетворительно; при Реметахъ суть желфзни рудокопныи, à при 
Ужку минеральный воды.. 


Народонаселеніе — Въ семъ комитат% на простран- 
ств, 59% квадр. милей живеть только 84,251 людей, и такъ 
на одну милю припадаетъ 1.412 душ». 

Земскихь мфетъ (mezóváros) есть 5, селеній 206, a дачъ 
15. Въ 89 горскихъ деревняхъ живутъ русины, на ровнинЪ 
въ 53 деревняхъ живуть мадяре, а въ 66 сотацкіи словаки, 
По вБроисповЪданін найбольше есть греко-каөоликовъ. 


Почти все народонаселенів занимается земледфльствомъ, 
скотоводотвомъ, прочи выдфлывають доски. Есть тутъ между 
горами и одна гута, а въ сель Barono сахарный заводъ. 


По административному систему роздБляетея жупа cis 
на 10 судейскихъ УЪздовъ, именно же ma: а) Центрально- 
ужгородсый; 6) Ужгородекій, в) Собранцекій; г) Добо-русскй 
д) Минайскй; e) Виннянскїй; ж) Капошекй ; з) Середнянскій; 
и) Безовокій, и i) Крайнянекій. 
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Городы земскіи (mezóvàrosok): 

1. Ужгородъ (Unghvàr) mags pbkoro Ужъ; лежитъ въ 
вышину 1212 етопъ надъ моремъ, и имћетъ плфнительное по- 
ложеше съ прелеетнымъ вызоромъ на Гедъялью. — Tyrs 
обитаютъ отъ 1780 года Мукачевеви епископы въ красной 
резиденціи, каеедральный храмъ обновлень въ 1858 году. 
Между достопамятностями Ужгорода на первомъ wberb дол- 
жна упомянутися крфпость (vàr), которая уже въ 9томъ CTO- 
лЬтью, когда ее завоевалъ мадярскій вождь Арпадъ, уже 
въ цвфтущемь состояніи была, — въ ней настоящею порою 
помфщаетея русское сфменище. Есть тутъ garbe высшая 
гимназия, въ которой катедра русского языка и словесности, 
потому преподается для русскихъ учениковъ исторія и гео- 
графія по-русски. Кром того есть еще 3 церкви, именно 
1 русская приходская на „ЦеголнЪ“, 1 греко- восточная, 
1 рим. католическая и наконець 1 калвинская. Тутъ живетъ 
верховный управитель комитата наджунанъ (Supremus 
Comes, Obergespan), на сей часъ русскїй Его Высокородіе 
г. Александръ Негребецкій, съ многочисленнымъ комитат- 
скимъ чиновническомъ. 


2. Великое Березное, м$етечко между pbkawu 
Ублею и Ужемъ на сфверь отъ Ужгорода. — Въ прилежа- 
щемъ cerb Маломъ-Березномъ есть русскій монастырь чина 
ев. Василія B. 3. Великій- Капощшъ, мадярское мБеточко. 
4. Середнье, знаменитое своимъ виномъ и розвалинами 
древней крЪпости. 5. Собранцъ, имћетъ сБрчавую купель. 

Между селами доегопамятныи суть: 

а) Винное, rgb родитея хорошое вино и есть руины 
старинной крЪпости. б) Ремфты, rgb есть папрня, rampa 
и 9 млиновъ. 

Къ розвалинамъ древнихъ замковъ причисляютея еще 
замокъ Невицкій и Варальскій. 
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ПІ. Берегскій Комитат?. 


Комитатъ сей владфя природными границами возлф Co- 
сЪдетвенного, на востокъ лежащого Мараморошекого коми- 
тата, тягнутея онф высокими горами къ югу, гд ниже Bop- 
| шавскихъ и Борловекихъ горъ изворочиваются съ востока 
| къ угольнику Луковскому; оттуда на западъ къ гор. Берегу 
 прикасаясь сБмъ-тамъ рЬки Боршавы; отъ Берега опять 
на югъ къ Тиса-Уйлаку, а отъ сюда на западъ къ Номенью 
селу, которое уже за Тисою лежитъ ; обошедъ деревню сію идетъ 
берегами Тисы на сфверь къ Саловку; a оттуду къ рк 
Jlaropumb, затЬмъ уже къ Бескидамъ. Ors ebBepa грани- 
читъ съ Галичиною. 


Ведущая отъ Ужгорода до Мукачева сыпаная дорога 
роздЪляетъ комитатъ сей на дв розличныи части. Большая, 
сфверная часть, сплошь покрыта горами, досягающими знач- 
ной высоты (выше Верецкихъ и на 3594 стопъ по надъ море); 
южная же часть на оборотъ есть совершенно ровна. Офвер- 
ная часть опять роздфляется pbkor Латорицею на восточную 
и западную часть. На пограничіи западной части начинается 
оная цфпь горская, которая ажъ къ Мукачеву спускается, и за- 
занимаетъ въ себЪ рфки: Жденову, Грабовницу и Вызницу. 
Совершенно отдфлившись отъ прочихъ горъ, стоить на се- 
редъ ровнины оная гора, на которой построена Мукачевская 
крБпость, теперь статское заведеніе поправы (Strafhaus). — 
Прочіи горы ors Бескида начинающіися называются: Гусля, 
Магура, Поляна, Кичера, Яворинци, Ясинь и Яворникъ. Най- 
большая pbka Латорица, починающаяся у подошвы горы 
Кичера. За сею найбольша мочарь Сернье, занимающая 2 
квад. мили, и каналъ Лучансый въ долготу 5066 сяжней. 

Дольная часть комитата о много плодороднфйша, ч®мъ 
горняя; въ оной воздухъ теплый, а въ сей про холмиетое 
положеніе ощутительно cyponbitmii но про тое здоровый. 
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Родится на ровнинЪ все, только въ небольшемъ коли- 
честв$; между горами много овса, кукурудзы и конопель. 
Комитатъ сей имфетъь все то, чфмъ друми комитаты недо- 
статкуютъ. Касательно вина найлучшее родится въ Bepereacb, 
МукачевБ и Мужальи. Необозр$мыи лЪеы покрываютъ такъ 
горы якъ и ровнину, ибо 205,489 морговъ земли обращается 
на хлЪбопашество; 18.878 на пастбища и еБноковы; нЪкая 
часть на винограды и огороды; прочее все составляютъ MECHI 
Въ сихъ лЬсахъ много свиней на жирЪ питается, скота IMA- 
сется и водятся звфри. РБки даютъ рыбу, а около Лучокъ 
и Ракошина водятся знаменитыи раки. 

Относительно ископаемыхъ, въ БерегсасБ были иногда 
золотыи рудники, a въ Шелестов$ и по нынЪ есть желфзныи 
гамры. При Добратов$ обрЪтаетея соль. Минеральный воды 
находятся въ слфдующихъ русскихь селахъ: въ Буковой, 
ЛатюркЪ, Пасфкф, Полянф, Нелипинф, ILroekomb, Солочин$ 
и СвалявЪ; на семъ послЬднемъ wberb есть изъящная кислая 
вода, повсемфетно въ Угри съ виномъ уживаемая. 

Народонаселеніе живеть въ 9 земскихъ городахъ (mezü- 
város), 260 селахъ и 7 дачахъ; все то составляетъ 677, 
квадр. миль. Число жителей: 96.568 душъ, по-большей ча- 
сти русской народности, такъ что мадьяры лишь ‘з житель- 
ства составляютъ; да суть еще швабы-нфмцы, особенно въ 
no владЪнїяхъ графа Schönborn. Руссые живут въ 165 ce- 
лахъ, мадьяры въ 67, словаки лютеране въ T, а HbMIB въ 
10. — Число русскихъ въ семъ комитатф есть 75.868 душъ; 
кальвинистовъ 23.156; лютеранъ 220; прочее все евреи, ко- 
торыхъ еще не почислено, такъ якъ они неустанно сыплются 
въ Мукачевъ изъ сосфдней Галищи. 

Занятіемъ жительства есть преимущественно хлЪбона- 
шество, скотоводство и по малой wbpb ремесло. 

Городы: 

а) Мукачевъ (Munkács), городъ замфчателенъ Bb H- 


сторіи Угорекихъ русиновъ. Tyrs имфли когда-то русскіе 
Науковый Сборникъ Вып. Ш, и ТУ. 1866 г. 40 
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своихъ воеводъ, между которыми самый знаменитый былъ 
Өеодоръ Коріятовичь князь Литовсый, носившій титулъ 
„dux de Munkacs*, Онъ пришелъ въ Утрію въ 1358 года 
съ 400.000 подольскими русинами, построилъ при Мукачевв 
на гор Чернецкой русекій монастырь чина ев. Василія и 
возобновилъ Мукачевскую крЬпость. Но о семъ ниже. Жи- 
тельство русское града Мукачева выходить на 1890 душ», 
которыхъ !/ часть составляютъ евреи-талмудисты. Tyrs 
жили три русекіи епиекопы Мануиль Олпавекій, Тоаннъ 
Брадачь и съ начала Андрей Бачинскій. На wberb давной 
каведры построенъ Вас. Довговйчемъ велелфиный русекїй 
храмъ, а нын сооружается приходникомъ Тоанномъ Дешко- 
вымъ приходекій домъ въ этажъ. 

6) Нижни-Верецки (Алшовъ-Верецке, Alsó Vereczke), 
городокъ на самой границь отъ Бескидовъ; обрфтается здЪеь 
между иными и горсый хрусталь. 


в) Косино (Kaszony), ryb родится изрядная рожь. 

г) Номинъ (Vásáros-Namény), за Тисою на юго-за- 
падъ отъ Косина, ryb живутъ самын лишь мадьяры-кальви- 
HHCTBI. 

д) Берегсасъ (Beregszász), при pbkb5 Боршав, съ 
4.600 жителямн. Tyrs резидуетъ комитатское правленіе 
и держатся столичныи собранія. 

e Вари, при рк Тис; туть родится изобильно 
табакъ. 

ж) Лучки, русское местечко, которого приходникомъ 
знаменитый на Угорской Руси г-нъ Михаилъ Бокшай. 

з) Свалява, русское мЬстечко ; иметь кислую воду. 

и) Береги (Bereg); мадьярское село съ численымъ 
жительствомъ и руинами древней крфпости, ryb отбылась 
B5 1865 года жалкая для русскихъ выборцевъ катастрофа. 

Знаменитыи села: 

1. Bs Нелипинф есть кислая вода и купель. 
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2. Ивановцы, тоже желфзная купель. 
З. Мужаль, ryb производится крамекая соль. 
4. Дейда. 
5. Грабовниця, 
6. Гатмегь, 
1. Шелестовъ, rgb суть желЪзныи гамры. 
8. Великая Тибава, wbero рожденія славного Венелина 
(Гуца). 
Кр$пости или такъ называемыи замки: 


1. Кръпость Мукачевская. 


О которой будетъ говоритися въ наступающемъ здфеь 
прибавлени. | 


ПРИБАВ ЛЕНГЕ. 


А) Монастырь Чина св. Васимя на горЪ Чернецкой. 


Онъ построенъ въ 1360 году, литовскимъ княземъ Өе- 
одоромъ Коріятовичемъ, а вновъ отбудованъ дворяниномъ 
Димитріемъ Рацомъ 1766—1798 г. 

Туть жили древле Мукачевскіи епископы, начавъ съ 
Іоанна до Геннандія Блажовского. 

Епископь Мануиль Олшавекій хлопоталъ у правител- 
ства, чтобъ оно отняло у монаховъ монастырь еъ его до- 
брами и передало для епископа и его собора, — тоже хо- 
тБлъ онъ сдфлати и съ монастыремъ М. Повчанскимъ ; дфло 
тое представлено было ажь на найвысшее государственное 
судилище, ryb ршено что такъ якъ учредители основали 
монастырь тотъ (и M. Повчанскій) не для епископа, а для 
иноковъ, то поел5днїи и выиграли, въ слфдетые чего enn- 
скопъ вынесся изъ монастыря и поселился въ ropomb Мука- 
чевъ, якъ о томъ свидфтельствують акта архива Чернецкой 
горы. 

Монастырь тотъ много пострадалъ отъ пожара въ 1862 
году, но теперь еще красше отбудованъ. 
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B) Мукачевская КрЂпость. 

КрБпоеть сія лежитъ отъ города Мукачева на юго-за- 
падъ, прежде въ старину она самую большую ролю играла 
въ Угорской исторіи, но высочайшимъ рЬшеніемъ изъ 1го 
Юлья 1855, данномъ въ ЛаксенбургЬ перестала быти кр®- 
постью и преобразована въ заведеніе поправное, подъ над- 
зоромъ намЪетничества Будинского и контролею комитат- 
ского надъ-жупана. 

Въ 1858 году здБлано сдБеь много поправокъ, такъ 
чтобы удобно могло помфщатися по крайней wbpb 700 npe- 
ступниковъ. Возетановлено больницу, часовню, протестант- 
скую молитвенницу и синагогу. ` 

Администращя заведешя состоить изъ управителя (Ver- 
walter) контролора, адъюнкта и 2 писцевъ. 

Для духовного назидашя жіетъ здфеь порядно для рим- 
ско-католиковъ ихже священикъ, а для руескихъ, протес- 
тантекихъ и еврейскихъ преступниковъ дважды въ седмицу 
пріђзжаютъ касательныи духовники изъ Мукачева. 


IV. Шаришекїй Ножншаа?. 


Комитать сей разпространяется между трема столицами 
и Галиціею. — Восточная ero часть идетъ съ пограничіемъ 
Земплинской жупы даже къ гор Дарговъ, потому отъ бе- 
роговъ Топли къ подошв горы Желфзный верхъ „Železni 
Vreh*, — Южныя границы ero отъ Даргова протягаются 
къ западу и однимъ значительнымъ изгибомъ къ Кошицамъ 
(Kaschau) составляютъ остроконечный угольникъ; тутъ Аба- 
уйварская жупа остаетея на югу. Ors „Гамры“ граница 
идетъ къ Сулинекимь горамь на сБверь всегда вздолжь 
границъ Спишекой жупы, a ors Сулина къ Прикрой ua- 
стыми выкрутасами идеть къ направленью на воетокъ, OCTA- 
вивъ. Галичину на еБвер%. 


MESE ON ELE a аж 
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Шаришекіи горы можно въ 5 розряды помБетити : 

а) Горы Кошицкіи, лежащін на правомъ берегу р. Tep- 
нада въ юго-западной части комитата, которыи составляютъ 
одну вЪтвъ горской bim, называемой Нитрянекою отъ Ki- 
rályhegy (Царская гора), и спускающіися вздолжь границъ 
Гёмёрекой, Опишекой и 'Торнянекой столиц». 

6) Горы между р. Тарцою и Гернадомъ составляють 
оную толузь, которая рЪкою Синьвою, начинающеюся отъ 
горы Бринкенъ и при ropb Браниско на двБ части, роздЪ- 
ляется и составляетъ Синянекую ровнину. 

в) Горы между pbkawu Tapua и Топла, между восто- 
комъ и югомъ, называющиея „Блажовскими“, а недалеко 
отъ сюда „Чорна Гора“, гора „Яворъ“ между городами 
Бардїевомъ и Собиновомъ, потому „Чурговъ“ и „Apacs“. За 
сими слБдуетъ горская цЪпь, протягающаяся на пространи 
I9 миль и кончащаяся на Гедьяли при город 'lokab надъ 
р. Бодрогомъ. Ниже Пряшева суть такъ названный Шовар- 
скін (Sóvár) горы, богаты сольными заводами, вокругъ KO- 
торыхъ суть горы дәющін опалъ, именно: Червеницф, Cn- 
монка, Дубова, Едловець, Обликъ и Зеленый-Верхъ. 

г) Горы Карпатевм, начянающіиса въ Спишекой жупф, 
и туть называюцщуися Бескидами. 

д) Горы, завимающін мћето между p. Топлею и Onga- 
вою. Они составляютъ одну часть „Магуры“, окружающую 
купель Бардіевскую. 

Знаменитыи рЬки сего комитата суть: 'Тарца, Топля 
и Ондава. — О первой называемой по-словацки „Ториса“ 
часто упоминается въ шаришеко-словацкихь народныхъ пф- 
сняхъ, начинающихся обыкновенно сими словами: 

„Эй шкода, Боже Шариша, 
Же го подмыла Ториса!“ 

Касательно почвы здфшнего комитата примЪтити надо, 

что туть не родится ни кукурудза, ни вино, а пшеницы лишь 


308 


мало, чему причиною не такъ земля якъ суровый воздухъ 
по близости Карпатъ. Мимо того родятся здфеь: рожь, 
ячмень, овесъ, гречка; ленъ и по немногу конопель. Капуста 
и прочін огродничіи растБнія водятся изобильно, да и еБна 
и пастбищъ есть довольно. 

Почти половину комитата составляютъ лесы, простира- 
ющінся на 197.858 моргахъ. Пахатной земли есть 206.844 
морговъ, а луговъ съ пастбищами 46.418 морговъ. 

Преимущественно изобилуетъ комитатъ сей въ водахъ 
минеральныхъ. Кому не известны купли въ Бардіев, Ща- 
BHHKb и ЦиголкЪ ? 

Число жителей, жіющихъ на пространи 657, кв. миль 
выходытъ на 170.000 душъ. Они суть народности словацкой 
и русской. Первыи населяютъ 236 деревней, a послЪдніи 156. 
Мадьяръ есть весьма мало, поелику городекое населеше со- 
ставляютъ по большей части нфмцы. — Мадьяре суть лише 
помфщики. Вольныхъ царскихъ городовъ считается 3, зем- 
скихъ 12, а сель 392. 

Особенно розвинуты въ сей жупф промыелъ и ремесла. 
Шаришчане производятъ льну въ довольномъ количеств%, 
изготовляютъ полотна и сукна, за что снискаютъ значный 
баришь: ибо иначе имъ трудно бы и выжити, понеже земле- 
Wbzie Tyrs не совсемъ процвфтаетъ. 

Городы: 

a) Пряшевъ (Prešow, Eperjes) мБето резиденщи pyc- 
ского епископа, лежить при pbrb 'Topueb (Táreza) m чи- 
слитъ жителей 9000. — Улицы Пряшева широки, украшены 
хорошими домами; на серединф площади стоитъ католическій 
костелъ въ честь св. Николая, изъящной архитектуры. На 
нижнемъ концЪ города стоить палата русского епископа и Ka- 
өедральный соборъ, а недалеко отеюда „воспитательное O6- 
щество ев. Іоанна Крестителя“. Въ семъ город жилъ и по- 
меръ нашъ батько, каноникъ Александръ Васильевъ Духно- 
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вичъ, воскреситель Угорекой Руси, преставившійся въ 1865 
году. Въ ПряшевЪ есть высшая гимназія, въ которой mpe- 
подаюютъ по большей части иноки Францисканского ордена; 
но для русекихъ слушателей-гимназиетовъ преподаются MO- 
русеки грамматика и всемрная исторія еъ географіей. Го- 
poys Пряшевъ на весьма живописномъ wberb стоитъ, окру- 
женъ горами, лугами и огородами. Владъетъ хорошею karo- 
лическою кальваріею и торгуеть преимущественно полотномъ 
и виномъ. Лютераны имЪютъ здфеь свое высшее училище 
collegium и книгопечатню. На разстояни одного часа отъ 
Пряшева o6pbraeres въ лфеф купель Hemara. | 

6) Шоваръ (Sóvàr), недалеко ors Пряшева на юго- 
западъ, ryb есть сольноварный заводъ. Сольная вода тутъ 
изъ одной, на 82 сяжней глубокой кирницЪ, вытягивается, 
а потомъ въ великанскомъ казанЪ варится. 'Такимъ чиномъ NO- 
лучается здЪеь ежегодно 120.000 центнаровъ соли. Сольный 
сей заводъ открыть 1572 года Волфомъ Отикеъ, воиномъ. 

B) Шомошъ, городокъ отъ Пряшева на югъ; есть 
здфеь хорошій дворецъ графовъ ДешшевФіевъ. г) Нижній 
Шебешъ, съ много пивоварнями. д) Собнновъ (Cibinium, 
Kiss-Szeben), мБетечко на берегу 'Горисы, отъ Пряшева на 
на сфверо-западъ, съ 2010 жителями и низшею гимназіею 
oo. Шяристовъ. е) Великій Шаришъ (Nagy Sáros), mbc- 
течко съ руинами древней крБпоети и 4000 жителями. ж) 
Бардіевъ (Bartfeld, Вага), надъ рЬкою Топлею, имЂетъ 
жителей выше 5000. Tyrs есть знаменитая купль, moch- 
щаемая преимущественно польскою шляхтою, которой кис- 
лая вода стала въ новйшее время уступати Свалявской 
(Szolyva). 

Знакомитыи села: 


1. Нижній Свидникъ, ryb приходникомъ есть nep- 
вый по Духновичу Угро-русскій поэтъ Александръ И. Ias- 
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| ловичъ. Потому суть: 2) Габолтовъ. 3) Курима. 4)3бо- 
! pons. 5) Ганушовци. 

Чинъ ев. Василія имфеть въ семъ kowmrarb одинъ мо- 
настырь на Буковой горф, недалеко отъ Стропкова, Koro- 
poro игуменомъ на сей часъ есть В. О. Силвестеръ Ружицкій. 

Комитатъ сей изобилуеть больше крЬпостями, сущими 
теперь въ розвалинахъ, яковыи суть: замокъ Шаришскїй, Co- 
биновскій, Новосельскй, Капршанекій, Ганушовекій и пр. 


ммм 


V. Саишскій Котитат?. 


Восточная окраина Спишекого комитата начинается 
отъ деревни Сулина (mags рБкою Попрадомъ) и идетъ по 
направленію къ юго-востоку съ изгибомъ на западъ къ 
горЪ Бринкен% (Brinken) выше Левочи. Cs юго-востока rpa- 
ничитъ съ Аба-уйварскою жупою, а съ юга съ 'Горнянскою 
при ropb Пипитька. Оттуда крутою линіею тягнетея на 
сЪверо-западь къ торамъ Кралевекимъ (Király-hegy), rgb 
роздЬляетъ Спишекую жупу отъ Гёмёрской, Ors сей горы rpa- 
ница идетъ на сБверъ и идеть мимо Липтовской столицы 
къ Татранекой ropb Криванъ; а отъ туда къ Галиціи, ryb 
оть деревни Бфлой повертаеть на востокъ спускаясь бере- 
гами то Дунаеца рки, то Попрада опять къ Сулин. Линія 
сія включаетъ въ себф найвысшіи горы Угорщины. 

Самымъ замфчательнфйшимъ на Спишу суть горы Ta- 
транекіи, премущественно же Ломницкій утесъ, которого 
верхушка называется чудомъ природы и есть единственна 
въ Европф. Между рБками первое wbero занимаетъ Попрад», 
катающій свои волны въ Галицію, ryb около Сандеца съ р%- 
кою Дунаецемъ a послЪ съ Вислою соединяется и впадаетъ 
въ Балтійское море. Вторая рка есть Гернадъ, начинаю- 
щаяся y подножія Кралевской горы (Königsberg, lvirály- 
hegy) пловущая по направленно на востокъ. Третья есть 
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Гельниць pbka, она катается у подошвы Кралевой горы по 
направленно къ востоку и ниже города Гельниць соединя- 
ется еъ p. Гернадомъ. Р%ка Бялка плыветь на сБверо-за- 
падномъ пограничію. Озера обртаютея лишь на Карпатах; 
они знаменитыи суть такъ своею тглубиною, разною барвою 
якъ и красотою. Суть тутъ еще водопады въ вышину 6-10 
сяжней. 

Комитать сей правда обладаетъ и плодородною почвою, 
особенно при ИгловБ городЪ, но вообще принадлежитъ къ 
скудороднымь етолицамъ. Дольный мадьярекій человЪкъ, KO- 
торый легкою роботою, такъ сказавши лишь пробуждаетъ 
природу изъ ей дрмоты — на Спишу бы изъ голоду по- 
гибъ, ибо тутъ хлЬба даетъ преимущественно промысль и 
рудники. Tyrs воздухъ есть суровый, неспріяющій рает%- 
ніямъ, такъ что около Кешмарку сливы рЪдко дозрёти mo- 
гутъ, а овесъ жнутъ уже въ кожухахъ. Мимо того однакожь 
воздухъ дуже чистый и здоровый, zbro пріятное. Что raca- 
ется земныхъ плодовъ, TO тутъ найболфе родится ячмень, 
ибо зачфмъ здБеь вино неродится a нЪмцевъ живетъ много, 
то варять значнымъ количествомъ пиво. ЗатЬмъ родится 
овесъ и рожь на ровнииахъ Попрадскихъ, Подградекихъ 
(Szepes-vár-alja) и Игловскихъ, но требуетъ сильного возд- 
лыванія почвы. При Левочи (Leutschau, Lóese) земля болће 
плодородною есть. Кукурудзы и тютюну тутъ и слЬду нт, 
но за то много гречки, гороху и бульбы. Спишъ производить 
много изъящного льну, и онъ составляетъ самый значитель- 


ный источникъ доходовъ. — Пространныи mbes изобилуютъ 
деревомъ, особенно же ялицами, и разными врачебными 
травами. 


Поелику Спишъ, кромф лЪеовъ, мало имфеть пастбищ», 
то и скота здфеь мало есть. Mes 519.950 морговъ земли: 
236.480 морговъ составляютъ пахатныи роли, 244.989 мор. 


лфсы и лишь 20.374 мор. пастбища. Скотина здБеь дробна; 
Науковый Сборникъ Вып, Ш. и IV. г. 1866, 41 
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пасется на Карпатахъ и въ лфсахъ. Всего найбольше есть 
oBems. Въ wbapb земли Спишь иметь велики богатства 
въ своих рудникахъ. Вообще полагаютъ что послБ Ame- 
рики и Сибири найбольше находится мБди въ СловБнкахъ, 
Иглов%, Гельницф, Порачу, Гелцмановцахъ, Завадк, Ige- 
длярБ и Ваген-дрисселЪ. ПоелЬ Гёмёрской жупы тутъ най- 
боле желфза производится во всей Угорщин$. 

Спишекая жупа владфеть 2 вольно-королевекими горо- 
дами, 16 привилегіованными —- и 20 рудничими и земскими 
мфстечками, на конець 175 селами и 21 дачами. — Житель- 
ство по преимуществу составляютъ словаки и русекін. Оло- 
ваки живутъ въ 184 селахъ, русеыи въ 16 селахъ, а въ 
другихъ смЬшано. Чисто-нфмецкихь селъ есть лишь 27 а Ma- 
дьярского нЪтъ и одного. Занятіемъ жительства есть: земле- 
дліе, винокурный промыслъ, рудокопаніе, ремесла и купе- 
чества, особенно еъ полотномъ, приносящее дохода въ годъ 
около 600.000 тул. — Есть здесь 6 бумажныхъ заводовъ. 

Городы: 

1. Левоча (Leutschau, Lócse), вольный-королевскій ro- 
родъ съ 4536 жителями, лежитъ на кругломъ холм, umba 
превосходный вызоръ. Левоча есть столичнымь городомъ 
(826 куйгов) Спишекаго комитата, основанъ королемъ Белою 
ГУ во время удаленя татаръ изъ Угри. Между знаменито - 
стями его считается древній католическій коетелъ готиче- 
ского стиля и городскій присутственный домъ. Потомъ есть 
здБеь средняя гимназія католическая, между професорами 
которой суть порядочно и русскіе, такъ новоименованный 
Пряшевекій каноникъ ВПр. Н. Мигаличь быль недавно ей 
директоромъ. ЗатЬмъ имћетъ типограФію, a городъ владЪетъ 
6 селами и лБсомъ въ 10.566 морговъ. 2. Кейшмаркъ 
(Küsmark, Késmárk) вольный кор. городъ, служащий гнфздомъ 
лютеранъ имфющихъ здБеь и свой лицей въ цвЪтущемъ CO- 
стояніи, жителей считается около 5000. 
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Привиллегированыи городы: 

1. Новавесь, (Neudorf, Igló) съ 4700 жителями, по 
большей части лютеранъ. 2. Подградье, (Szepes-vár-alja) 
съ катедрою Опишекого лат. епископа и капитула. Есть Зд 
монастырь милосердной братіи (misericordiani), а жительство 
выходить на 3000 gyms. 3. Влашска или Валендоръ (Olasz- 
falu) отъ Подгрядья на юго-востокъ. 4. Страже или Mu- 
хеледорФъ (Mihály-falva) 5. Попрадъ или Дейчендорфъ. 
6. Велка (Volk) 7. Спишекая Собота (Georgenberg, 
Szombatfalva) 8. Матеевци (Metzdorf). ЗатЬмъ елБдуютъ 
9. Вербово, (Menhardsdorf) 10. Тварожна (Durlsdorf) 
11. Рускиновцы (Rüssdorf) 12. Любицы (Leibitz) 13. 
Тародъ, (Tarodfalva 14. Подолинець (Pudleim) 15. 
Кнежно, (Kniesen, Gnezda) 16. Любовня (Lublau, Lubló). 

Минеральныи воды и купфли: 

a) Шмексь (Tátrafüred) купель, стоящая у подошвы 
карпатовъ въ 3014 стопъ по надъ море, знаменитая своею 
кислою водою, лучшею отъ Бардіевекой. б) Щавникъ, 
rab имфеть добра Спишсыій лат. епископъ. в) Нижній 
Русбахъ, г) Гандедорфъ, и пр. 

Древніи замки и крЪпости: 

a) Спишск!й замокъ (Zipserhaus) въ руинахъ. 6) 
Дунаецъ, крфпость въ полурозрушенномъ состоянш. в) 
. Кейшмаркекій и Гнилицкій замки, которыхъ можна бы 
‚еще исправити, на конецъ г) Руины замка Подолин- 

ского (Pudlein). 


VI. Мараморошсекій o.nuuamo. 


Комитать сей лежить между Галищею, Буковиною, 
'Транеилваніею и Сатмарекимъ, Уточанскимь и Берегекимъ 
жупанетвами. ВеБми тыми областями Мараморошъ уже 
OTS природы непрерывною цфиью высокихъ горъ такъ Orpa- 
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жденъ, что лишь ABb тфенины въ Hero вводять будто BO- 
рота, которыми истекаютъ pbku Тиса и Бережава (Borsova), 
прочее сообщеніе бываетъ черезъ горы. Мараморошъ, по 
своему природному мЪстоположенію совершенно походить на 
Седмиградщину. Онъ розлегаетея на 178 кв. миляхъ между 
горами лБеами и полонинами, такъ что здфеь кромф Cu- 
готеко-Густянекой ровнины ифть больше. Но горы сш изо- 
билують богатствами царства ископаемыхъ. Между горами 
знаменитыи суть: П%Ътроса, Чорно-Гора, Попъ-Иванъ, Be- 
pesma и Медведжа; тутъ начинается и знаменитая угорекая 
рка Тиса двумя раменами БЪлою и Черною Тисою. 

РБки сего комитата приходять подъ именемъ: Тиса, 
Сопурка, Иза, Великій Агъ или Нодь-агъ и пр. 

Касательно почвы, то здБеь боле родятся картоФли, 
чЪмъ хлЬбъ. Воздухъ чистый и здоровый, но климатъ CY- 
ровый; л®то едва держитъ черезъ м. Юлій и Августъ; a B5 
нБкоторыхъ м5етностяхь весну только по имени знают». 
Во всей УгорщинЪ зд®сь всего Gombe есть полонинъ, a mb- 
стами даже вфчный cmbrb лежитъ. 

Жители Марамороша преимущественно суть русины и 
румуны; число первыхъ выходить на 112.511 душъ. Жи- 
тели эти по большей части занимаются скотоводетвомъ; зе- 
мледф ше на слабой ноз стоить; боле всего родится Ky- 
курудза, овесъ и ленъ, древесныхъ овощей очень мало Ha- 
ходится. Съ недавняго времени начали плодити виноградную 
лозу въ Кобыла-полян% и lyerb, но oma не удается про cy- 
ровоеть климата. 

Комитатъ сей преимущественно изобилуетъ лБсами, KO- 
торыи занимаютъ почти 838.304 морговъ, 308.423 морговъ 
предоставлено паханію, 43.310 м. на сфнокосы а прочее co- 
ставляютъ пастбыща. — Головнымъ произведешемъ Марма- 
ци (Марамороша) есть соль, которая въ неистощимыхъ 
копальняхъ въ такомъ количеств обрфтается, что цБлого 
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края потребамъ бы удовлесотворила, Копальни сїн находятся 
въ Ровнасейку, Слатинф, ШугатагЪ. Около селеній Бочкова 
Данилова и на берегахъ рЪки Нодь-агъ o6pbraeres ropckiit 
хрусталь, или такъ званый драгонитъ. Минеральных водъ 
Bb семъ комитат есть множество; такъ кислая вода нахо- 
gurea въ селешяхь DopkyTb, Вышов%, Шулигул%, СаплункЪ 
и Данилов%. 

Земскихь тородовъ (mezüvárosok) считается 5 селъ 136. 
Русекіе живуть въ 88 селахъ (изъявше городовъ), румуны 
въ 58, ньмцы въ 9, а мадьяры въ 6 деревнях». Между жи- 
телями сими много есть рудокопниковъ, гаморниковъ и соль- 
нокопниковъ. По административному роспредЪленію роздф- 
ляется комитатъ сей на 5 уЪздовъ, которыми суть: a) уфздъ' 
Верховинсьй, б) Косовсый, в) Сиготекій, г) Нижнянскій 
и д) Вышній. 

Городы: 

1. Сиготъ (Sziget) земекій городъ, найбольшій въ mb- 

’ломъ комитатЬ; жители которого суть русекїи, румуны, 
нфмцы, армяне, евреи и мадьяры. ЗдЪеь есть администрація 
сольныхъ заводовъ, комитатекое правленіе, дв гимназіи, Ka- 
толическая 00. піяристовъ и протестантская. Такъ русины 
якъ волохи принадлежать къ епархін Мукачевекой. 2. Густъ 
(Huszt) лежить на красной posunmb подъ розвалинами CTA- 
ринной крЪпости. Въ городф есть прекрасная русская Nep- 
ковь съ двумя копулами; кромЪ ней есть еще римско-като- 
лическая и кальвинская. 3. Вышково или Вишкъ на бе- 
регу р. Тисы; кром русиновъ найбольше жіетъ тутъ ма- 
дьяръ-кальвиновъ. 4. Тячево (Teeso) коронный городокъ. 

Села: 

а) Боронява (Huszt-Daranya), лежить въ глубокой 
| долинф не далеко отъ Густа. Tyrs существуеть монастырь 
\чина св. Василя В. основанъ 1716 года мБетнымъ CBA- 
щенникомъ Тоанномь Козакомъ. Монастырь TOTS былъ и- 
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стертый императоромъ loeueows IL въ 1788 году, HO на 
просьбу селчанъ опять возстановлень тфмже государемъ. 
До 1851 roga монастырь сей быль владЪніемъ Мистичев- 
ского монастыря, въ которомъ году снова возведено его на 
степень дБйствительного монастыря. Церковь и обитель ино- 
ковъ суть изъ дерева, à живутъ въ немъ въ сію пору 3 
іеремонахи и 1 братчикъ. б) Иза (Iza), селеніе обширное, 
приходникомъ котораго есть настоящій вторый предефда- 
тель новоучрежденного Общества ев. Василія В. ВПр. о. 
Тоаннъ И. Раковекій, бывшій редакторъ Церковной газеты 
издававшейся въ Будин%. в) Долга г) Дубова въ обоихъ 
сихъ селеніяхъ есть желфзныи заводы (гамры). д) Бор- 
кутъ имфющее хорошую минеральную купель и гуту. 


МАА 


ГИ. Угочанскій Romena. 


Комитать сей съ верхней части граничитъ съ Марамо- 
рошемъ, съ юга съ Сатмарскимъ а съ свера съ Берегекимъ 
комитатами. Вздолжь комитата cero течетъ р Тиса къ западу 
и роздЪляеть его на дв части, такъ что меньшая часть Je- 
жить на правой а большая на лфвой сторонф береговъ ея. 

По восточной и сфверной сторон$ сего комитата TA- 
гнется нБеколько короткихъ горекихъ вфтвей Мараморош · 
скихъ и Статмарскихь горъ, коихь одна называется Гаркъ- 
гедь, а отраслью ей суть холмы: Фарадъ, Уйфалу и Ce- 
влюшекая Черная ropa. — По лЬвой сторонф p. Тисы ле- 
жатъ горы Велятская, Таркянская, Комловшская и Патарч- 
ская; а наконецъ виноградныи горы "Туръ-Требишовская 
и Дюлайская. Южная сторона Угочекой жупы есть ровни- 
ною, почему р. Тиса тутъ течеть уже повольнфе и криву- 
лями, образуя много острововъ и мочарей. Въ нее впадаютъ 
рЪки Бережава, Туряница и Батаръ. Ниже р. Батара славное 
багно „Гар“. Частын наводненія весьма вредно дъйствуютъ 
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на земледЪлию столицы сей, для того во время засухи здЪеь 
больше родится, wbw въ мокрый годъ; гористая часть KO- 
митата менфе плодородна, воздухъ здоровый. Родится здЪеь 
всякій хлЬбъ, кукурудза, стручковыи плоды, табакъ, потому 
виноградъ, въ лфсахъ жолудь, а въ рЬкахъ превосходныи 
рыбы и раки. Есть и огородного овощу довольно, но паст- 
бища мало. Изъ 165.384 морговъ земли половину занима- 
ютъ лесы, 60.800 морговъ обращается на земледфме, 1.318 
на винограды, немного на пастбыща, а прочее все mbes. Въ 
л®сахъ ветрЪчаютея медведи, олени, серны и зайцы. — На 
225], квадр. миляхъ живетъ около 50.000 людей. Мадьяр- 
ская нящя составляеть почти ".' народонаселешя, прочіи 
русскіи и немного румунъ. Земскихъ городовъ есть 6, селе- 
ній 65, хуторовъ 3. — Русины жіютъ въ 41 селахъ, кото- 
рыхъ число выходить на 66.639 душь, мадьяры къ 33 селахъ, 
а румуны въ 7 селеніяхъ. Занятіемъ жителей есть земле- 
дБліе, скотоводство и плотничество на р. Tuch. Комитатъ 
роздфляется на 4 у%зды, 2 по сей, — a 2 по той сторонЪ 
ръки Тисы. 

Городы: 

1. Севлюшъ (Nagy-Szollós) столичный городъ коми- 
тата, гдЪ держатся комитатекін засБданія, лежитъ близь p. 
Тисы и иметь кляшторъ 00. Францишкановъ. 2. T aca- 
Уйлакъ, съ сольнымъ магазиномъ. 3. Галми, съ знаме- 
нитыми ярмарками. 4. Туръ- Теребешъ надъ рБкою 
'Турицею. 

Древнихъ крфиостей лишь розвалины уже суть, таковыи 
Уточекій, Канковекій, Нялабекїй и np. 

Въ селени Felsó-Jakó-Bik чинъ св. Василія держитъ 
одного іеромонаха, какъ сельскаго учителя и завЪдателя Фи- 
ліяльной церкви принадлежащей къ Вел. Копани. Въ Be- 
ликой Копани (Veresmart) есть приходникомъ знамени- 
тый литераторъ Андрей Поповичъ, издатель „Великого Сбор- 
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ника“, а образцевая школа его прихода есть первою во 
всей Мукачевской emapxim. Есть доказательство что тотъ при- 
ходъ существовалъ уже въ 13 столЪтіи. 


Анашолій Кралицкій. 


МАРР 


ЛАВРОВЪ 


село и Монастырь въ Самборскомъ окруз%. 


а) Село Лавров и его окресшносши. 


(Изъ путешеетвенныхъ записковъ). 


Весьма удобная профздка столбовою дорогою кончилась уже 
въ Тершов%, малой деревни въ чверть часа къ югу отъ Старого- 
Самбора положеной. #Ќелающій постити „Лавровъ и ero окрес- 
ность долженъ оттуда направити свой путъ къ западу и доволь- 
ствоватись неуютностію межигорской природной дороги, которая 
идетъ черезъ численныи кривизны р$ки, наполненын каменями 
большей величины. Ѓоризонтъ тутъ значно стЬсненъ групами 40- 
вольно высокихъ верховъ и непривыкшего къ такимъ сторонамъ пу- 
тешественника овладфетъ скоро , особливо въ пасмурный день, 
странное якое-то чувство ненадежности, которое не уступаетъ, 
пока не узришь слфдовъ человфческой жизни. Якже отдаленною 
выдалась „Лфнина, положена въ половинЪ „Лавровской дороги, Ko- 
торая (судя изъ карты Нуммерсберга) заледва полъ мили от- 
стоитъ отъ Тершова! Дальшій путь изъ ЛЬпины уже не былъ 
такъ скучнымъ, а незадолго представился видъ красныхъ баней 
Лавровской церкви и зданій гостепрінмного русского монастыря. 

Въ обществ и при дружескомъ провожаши молодыхъ MO- 
наховъ-учителей имфлъ я способность розглянутись въ здфшной 
окрестности, посфтилъь ближе положенын мфстности и HX ду- 
ховныхъ пастырей, узналъ отъ нихь много для себе любопыт- 
ного, а получивши кромф того еще прежде хорошіи поясненія 
нфкоторыхъ вопросовъ, я въ cocTosuiu сообщити короткое начер- 


таніе свойства земли и народа, живущего въ ЛавровЪ и недале- 
кой его окрестности, 
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Селена, положенын въ котловин межь горами надъ рЪками 
и потоками, им®ютъ поля въ великой части гористый и MbpHo 
плодоноснын. Почва розлична: то глинка, TO мокрявина, то ка- 
менная или попелица, на которой овсы CIOT. Земли собственно 
овсяныи выдаютъ при доброй управ всякого третьяго года до- 
брое жито, тоже середній ячмень и ярую пшеницу. Управа гори- 
стого поля весьма утяжлива TOMy-TO, только ближе положеная 
земля обд%лывается. Верхи горъ, лфсы и надрфчныи береги слу- 
жатъ часто за пасовиско для рогатого скота, но и то скудно. 
Сфножати становятъ млаки жежь полями и потоками, сфно ки- 
слое и такого мало. Ровнина жежь хижами сельскими состоитъ 
изъ огородовъ, луговъ и садовъ съ густыми овощными. деревами, 
яблонями, грушами и сливами по большей части самородными. 
Ha пёсковатыхъ огородахъ удается въ мокравыхъ годахъ всякій 
плодъ огородный съ изъятіемъ капусты. Родятся! тоже конопли 
и луковица (цыбуля). Продажею луковицы заспокояетъ He одинъ 
хозяинъ н. пр. (въ Стрльбичахъ) већ свои потребы домовын. 

Л%сы съ аловымь и буковымъ деревомъ, но суть также со- 
сны, грабины и смереки. Горы стремнистыи съ острыми верхами 
(г. БЪличь). Проливный дождь сполокиваетъ обработанную землю 
и сноситъ ю въ р®ку, которой вода стается тогда густо- жолтою. 
Въ горахъ тЪхъ находится камень розного рода: граФитъ, Nec- 
чаникъ, шиФеръ; также мфстами каменный уголь. Береги потоковъ 
засажены множествомъ камня сполокуетъ вода, & уливы нано- 
сятъ на всю узкую pbHb всякого рода камени. — Abano тоже 
попытку съ копаньемъ нахты, но тая рБдко является и скоро 
исчезаетъ. 

Пространство нфкоторыхъ CEID есть значное, БЪличъ н. пр. 
числитъ ведля помфра съ 1853 г. до 6500 морговъ. Есть-то Te- 
ритор!я найбольшая въ цфломъ окрузф, но также и найпустЪйшая. 
Большее посфдательство принадлежитъ тутъ нын% по большей ча- 
сти камерЪ (казн%). До землед®лїя употребляютъ тутъ воловъ, ко- 
ней мало. Овцы купленыи на веси продаютъ обыкновенно въ осени. 


Народонаселеніе TXB сторонъ искони русское, но въ Л%нин® 
(Великой суть родины съ провищами, доказующими ихъ не-рус- 
| ское произхожденіе, н. пр. Килганъ, Калмукъ, Керошъ и пр. Душъ 
| лат. обряда немного, за то больше жидовъ. Число народа не у- 
l большается, потому что здфшная почва не въ cocTonniu привлечи 

Науковый Сборникъ Вып. Ш. и ТУ 1866 г. 42 
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иноплеменниковъ, а даже и питомый народъ оставлаетъ свои жи- 
лища и розходится по свфтф, дабы больше не возвратитися. Въ 
другихъ селеніяхъ принуждены жители въ неурожайныи Abra 
глядати своего пропитанія на Подолью, посл возвращаются 
многи назадъ въ свои домы; такъ число народонаселенія не зна- 
чно уменьшается. И такъ н. пр. было въ БЪличу по списку инв. 
съ 1844 г. 2652 душь, года 1862 числено уже лишь только 1519 
душъ, а межи 400 домами остало порожными 146. То само дасться 
сказати и о Стрфльбичахъ где есть нын 240 домовъ. loe число 
существовало тутъ уже 1800 r., отъ которого до 1846 г. возросло 
на 280, отъ того же времени до 1855 стало уменьшатись. 

Кром semaeabaia и скотоводства принуждены жители сей 
окресности заниматисъ промысломъ иного рода, къ чему отвфчаютъ 
мстнын отношенія или природная ихъ способность. Они возятъ 
матеріялы изъ камеральныхъ л%совъ жидами закупленыи въ O'T- 
даленын мфста; самы выдфлываютъ гонты и инын плотничін ро- 
боты и продаютъ; собираютъ грибы и мфняютъ якъ луковицу 
H чеснокъ за хлбъ или прядиво; прїймаютъ чужін полотна къ 
бЪленїю; ходятъ въ Стрыйскій округъ и на венгерскую границу, 
купуютъ тамъ скотину и продаютъ оную опать въ Перемышель- 
скомъ, и np. (Стрьльбичи, БЪличъ, Терло). 

Народная одежда держитъ тутъ середину межи одеждою По- 
долянина и Верховинца; она представляется тутъ больше розно- 
образна и есть долшая ч®мъ платье Бойка и Гуцула. Причину 
того я глядалъ бы въ положеніи близъ численныхъ мЪсточокъ, 
якоже отъ части въ томъ обстоятельств, что здъшиній народъ, 
будучи принужденъ искати своего пропытанія въ отдаленныхъ 
сторонахъ, пріймаеть тфхже свычаи и обычаи. — Къ мужской 
одежд причисляются тутъ по мфстному называнію : сфракъ, свита, 
бЪлый полотняный кахтанъ, чорный или бфлый кожухъ, сукняная 
капота (у дробной шлахты въ Tepat), сукняныи холошны, соло- 
мяный капелюхъ (крисаня), зимою чорная кучма одностайная 
съ округлымъ верхомъ, льняная или крамовая сорочка съ спин- 
кою или гарасовкою, пасовын чоботы, ходакн, узкій или широкій 
ремень съ ножемъ. 

Одфян!е женьское: baaa сорочка, тонкая крамовая малё- 
ванка или крамовая исподница въ цвфты, Фартушокъ, полотня- 
ный кафтанъ или кахтаникъ изъ синяго сукна (на зиму подши- 
тый бЪлымъ кожухомъ), зеленый чепецъ, обязанъ 65,1010 хусткою, 
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сверхъ того 6%лый раньтухъ (въ suwb обвитый вокругъ шен), 
чоботы пасовыи или черевики. Лфвки носятъ еще на плечахъ 
һрайки, спадающи отъ коси и якобы поясомъ обвиваютъ голову 
65010 хусткою. 

Школы народныи, хотя въ довольно знатномъ числ и кром 
Лавровской sch еще межь г. 1817 и 1820 учреждены и (якъ на 
наши сельскін учебный заведенія) не совсфмъ худо вфнованыи, — 
не приносятъ и тутъ всюда такихъ пожаданыхъ овочей якихъ BCA- 
кій народолюбецъ долженъ бы надфятись. Причина того лежитъ 
въ нашемъ систем школьномъ и въ мфстныхь отношеніяхъ. Въ 
Лавров удержуютъ Отцы ч. св. В. В. правильную головную 
школу нормальну уже много ABTS, учители честныи и трудолю- 
бивын — но якуюже изъ того пользу им$ютъ .Лавровскін жители? 
Много ли найдешь межь ними грамотныхъ? 

Съ низкою степенью образованія народа соединяются всяк и 
суеврнын понятія, къ якимъ особенно способны женщины. Вотъ 
нЪсколько примћровъ, списанныхъ въ .Лавровћ*): Хозяйка не дозво- 
литъ хльба ножемъ укроити надъ молокомъ лишь только уломити; 
понеже, якъ говорятъ, коров вымя попадаетъ. Нищему не подасть 
хлфбъ черезъ порогъ, такая бо жертва Богу непріятна. По за- 
пад солнца передъ праздничнымъ днемъ недасть огня изъ дому, 
а где малое дитя, тамъ не получитъ сусфдъ подъ вечеръ ніякой 
вещи. Одна хозяйка не дасть молока другой, допока оное не 
посолитъ и не перекреститъ. Пасхи не Ъдять по запад солнца 
Первымъ айцемь перемётуютъ черезъ кровлю, и тое яйце 
„сноскомъ? зовется. Если п%тухъ запфетъ передъ полуночью, 
тогда думаютъ, что будетъ огонь или якій-то злодфй посЪтитъ 
хижу. ХлЪбъ приносимый на „поминки? до церкви пекутъ дуже 
легко дабы душамъ было легко! и проч. Понятно, что ворожки 
имкютъ свое значеніе. Въ Лавров есть колодезь, Св. Иванов- 
ская звана, которой вода имфетъ по увЬренію народа цлитель- 
ную силу. Сюда приходятъ больным, пьютъ и умываются водою, 
а оставивши одежь, въ которой! пришли, переодфваются въ HO- 
вын уборы. Я встрётилъ вокругъ сего колодазя надъ которымъ 


*) Списаны тутъ примеры суть межи вародомъ нашимъ общіи и не только въ 
западной но и восточной Галичинъ извъстны. якъ н, пр. сколько миъ извъстно, въ 
окресности Зазозець или Бродовъ, Зодочевсково округа. B. П. 
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была когда-то часовня, старое платье бывшихъ тутъ недужныхъ. 
Народъ вфруетъ, что съ платьемъ оставляетъ на MbcTb и свою 
недугу. 

Относительно обычаевъ и понятій вообще можно сказати, 
что селенія ближе мЬсточокъ положены отъ части корыстаютъ, 
но также п.деморализуются черезъ жидовъ, съ которыми имЪютъ 
сношенія. Одинъ почтенный родимецъ такъ характеризуетъ жи- 
телей окрестной деревни: „— Не знаючи много потребъ суть 
здъшнын селане лЪнивыми вовсфмъ; довольно если имфютъ что 
Ъсти и пити : „Кобы лишь бульба и овесъ, а лса имфемъ достаточно, 
то не треба намъ и Подоля!? До церкви ходятъ недбало, дЪти 
воспитуютъ лихо и пьютъ пристрастно горфлку. Дабы поменшін 
свои зтотребы заспокоити, везутъ сухін дерева до Хирова (ro- 
родка) межь жиды. #Ќиды тутъ больше вляютъ вредливо на Ha- 
родъ, чфмъ гденибудь. Скоро который селянинъ получитъ He- 
много грошей, Ъдетъ на отпустъ или ярмарку больше для забавы 
нежели для потребы. — Въ неблагополучнын лфта идутъ на 
жниво или сЪнокоси или молотьбу въ долины. Прежде ходили 
на Подолье, но возвращались скоро назадъ, ибо не привыклыи до 
большего труда”. — О Бфличанахъь же сообщаетъ ихъ всепо- 
чтенный душьпастырь Meb иными слфдующее: „Обычаями CBO- 
ими сближаются жители до Подолянъ, много бо ходячи по св®т% 
на мфньбы и жебры подражаютъ чужину. Бфличане всюда воло- 
чатся, при мфньбахъ принуждены въ большей части глядати къ 
содержанію своему милостыни. Прозвано ux „.Лфрами”, понеже 
объявляютъ много склонности и охоты къ пЬнію. На богуслу- 
жене сходятся численно, любятъ купно и въ полн въ церкви 
спфвати и новый ифсни скоро изучаютъ”. 

Не одно изъ Toro, что о здъшнемъ народ и его житьебытіи 
сказалось, дастся и до иныхъ сторонъ нашей Руси приноровити. 
Не одинъ читающій тін строчки, узритъ похожее состояніе у себе. 
Нужденное положеніе n деморализація народа объявляется по- 
всюду. Вообще сказати нужно, что благословенный край нашь 
упадаеть чфмъ разъ больше духово и матеріяльно и есть уже 
пора запобфчи злому спасительными рехормами! Мфстное napbuie 
сходно съ языкомъ здфшного округа и не много розличается отъ 
языка Стрыйского верховинца или Самборского. Между TEMS 
когда еще въ Добромил$ услышишь Mbeco, руській, говорятъ 
тутъ: мясо, русскій. ДалЪфй говорятъ въ мфето скотина добыча 
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или мержа вм. хата — хижа, голина значитъ: твердая nauis, 
нкъ жито, ячмень и np. cauka (мотика), ягоды (суницы}Етађеегеп), 
рошё (уста), мергенный (скверный, мерзкій), мана-кшо (кто- 
нибудь), womb, биши, чишашб (читаетъ), бесбдиши, спорсну- 
шися (скоромитися), субинуши (смерзнути), шопиши въ печи, 
шкиришися (смфатися), гадатися (смутитися, въ стор. Турки), 
друлиши, (пыхати, усунути), днесь, сночи, оногда, YAWMY (не 
много), мере (такъ есть), ошкай (откуда), альо! (о!), uax$, 
(позже, посл н upon”) 

Ma» исторического становища суть здЪшнын мЪстности до- 
стопамятны для своей древности. НЪкоторын существовали уже 
за временъ своихъ домашныхъ князей, что доказуютъ грамоты, 
изданыи княземъ .Львомъ, а подтверженыи послЬ королями поль- 
скими. Владиславъ н. пр. скр$пляетъ 1415 г. грамоту, княземъ 
Львомъ основателемъ „Лаврового монастыря даную въ пользу цер- 
кви 'Терлецкой. 

Лфнина выразно упоминается въ княжеской грамот изъ 
1292 г. (см. акта монаст. Лавр.), Князь lesb ироживалъ Bb 
сей окрестности Показывано мен мфсто (гору) въ c. СпасЪ, 
rae имфлъ быти его замокъ и говорено даже, что суть caban 
замковой колодази. | 

Невеликую каменную церковь въ Тершов% имЪлъ постро- 

ити зодчїй старой ратуши „Львовской въ начал 16 столЪтья 
(Гансъ Блехеръ?). Тутъ есть гора „Сторожница” звана. По пре- 
данію давано оттуда знакъ поставленнымъ горскимъ стражамъ 
о нашествін враговъ. Сигналъ сюда давано отъ горы Бачин- 
ской. Есть мћсто, прозваное „Вежа”, на которой имфли находитись 
колоколы; одинъ колоколъ найдено въ поздинЪйшихъ временахъ 
въ pycab рфки и отдано до церкви въ Сушиц$. { 

Инын къ селеніямъ зафшнымъ относяцуиися записки сооб- 
щаетъ тутъ еще изъ особна и въ короткости, начиная отъ „Лаврова, 
яко нашего средоточія. 

Лавровъ яко село основано 1550 г. грамотою Сигисмунда 
Августа, изданою на прошеніе епископа Антонія Радиловского 


*) Въ окрестности Дрогобичской списвзъ я больше такихъ словъ тамже HAPO- 
домъ употребляемыхъ. Сообщавши нъкоторыи ва своемъ мъстз будетъ способность 
убздитися, что наша Галицкая Русь сама могла бы въ великой части заполнити C10- 
варь нынъшияго книжного общерусского языка. B. П. 
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(см. неторію монаст. Л.) Первоначальный ero жители состоялн 
изъ слугъ монастырскихъ, число ихъ было незначительное, ибо 
заледва обнимало 7 домовыхъ нумеровъ. НынЪ сагаетъ тое число 
до 40 ибыло бы еще больше, если бы жители не оставляли свое 
родное wbcro, удаваясь no примфру сос$довъ на Подолье. 
Лфнина великая. Старая деревенская церковь съ 3 ба- 
нями отъчасти еще въ добромъ состоянін. Въ которомъ времени 
она создана, трудно опредфлити. Въ инвентар церковномъ опре- 
дЪлено ей roa» основанія 1188, что видится невроятно; хотя 
знатоки узнаютъ се возможнымъ, судя изъ доброты дуба употре- 
бленного къ постройц$ m корыстного положенія сей церкви, По 
виду недасться великая древность сей церкви оспоривати, на 
вфрность года инвентарского не могу однако полагати, тфмъ 
больше что неизвъстный источникъ такого положеня. На сей 
разъ свободно намъ сомнфватиса и опровергнути ошибку соста- 
вителю инвентаря. Сверхъ того суть слфды o татарскихъ посф- 
щеніяхъ въ сей сторонф; a знаемъ что тін вороги не щадили на- 
шихъ селеній и церквей — могли они и тутъ церковь сожечи. 
Преданіе народа выразно упоминаетъ о такихъ нашетствуяхъ, 
и есть тутъ даже поле въ лфсЪ положенное, которое прозвано 
› Татариновъ”. Ha Tomb пол имфлъ одинъ Татаринъ убъгающего 
жителя догонити, желая его убити; между тфжъ удалось надбЪг- 
шей enb своего супруга освободитн изъ рукъ ворога, которого 
посл обое умертвили. Отъ сего времени поле зовется Tara- 
риновъ. — Имена нфкоторыхъ жителей довазуютъ татарское 
свое похоженіе (cw. выше). Въ актахъ приходскихъ находятся 
три древныи грамоты:. а) Стаиислава Одровонжа, съ 1535, ко- 
торою сдБлано запись для церкви — 6) Сигизмунда Ш съ 1607, 
которою обезиечается поповичамъ дожизненное посЪданіе земли 
церковной и в) Августа П изъ 1698 г. которою переносится 345- 
шній грунтъ Войтовскій отъ Дмитриковъ на Созаньскихъ герба 
Ворона. — Село принадлежало сперва Владыкамъ Перемышль- 
скимъ, за польского правленія оно перешло до королевскихъ 
имуществъ, нын большимъ посфдателемъ камера. 
Волошинова, По преданію получило мЪсто тое назвище 
свое отъ „вола?, который изображенъ тоже Ha печатцЬ громад- 
ской*). Земли здЬшнын нмёли когда-то принадлежати м. Лаврову 


tes *) Скорзе отъ Волошина, жителя Молдав!и, которая употребляетъ въ герб» 
олью голову. 
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потому то называются дотоль части поля „Лавровскими.” Тутъ 
имфла быти церковь монастырская (не одна ли изъ .Лавровскихъ, 
о которыхъ тамъ упоминается 9) Слфды явны, мЪсто, где стояла 
церковь, возвышенное ; где былъ престолъ стоитъ нын камень BO- 
друженъ въ землю; есть и сл№ды входа въ церковь и кладбища 
церковного. Селяне показуютъ все подробно и говорятъ, что тутъ 
обитали чернцы. По инымъ толкамъ имфлъ тутъ померти одинъ 
владыка, убЬжавшій сюда изъ Спаса, которого похоронено, где 
камень стоитъ. Камень TOTE съ нечеткою паписою и временемъ:по- 
врежденъ. — Церковъ деревяна передъ 100 лЪтами по требованію 
обряда создана хоронитъ въ собъ иконы H кресты изъ прежней 
церкви. На колокольнЪ съ церквою соединенной суть колоколы, 
Hà которыхъ вычиталъ я годы сооруженія вхъ 1622 и 1689. — 
Тутъ весьма нужденно вызнраетъ домъ приходскій, за то хорошо 
корчма, о которой выгоды камеральное управленіе едино заобо- 
тливо. — Замфчаня достойно тутъ еще жерело здоровой воды, 


которая имфетъ въ началь силу слабительну. 


Терло no преданїю съ начала основанное надъ самымъ 
Стревяжемъ р®кою, но во время нашествий татарскихъ перене- 
сено далфй на югъ phku въ мфсто безопасное межь горами и abk- 
сами. Здфшный горы становятъ переходъ изъ долинъ къ влас- 
тивымъ Нарпатамъ. Тутъ были два дворы. Говорятъ, что въ HHX'b 
обитали два братья, которыи жили съ собою въ несгодЪ и стрЪ- 
лили до себе. Изъ т%хъ жилищь видны еще въ cepeaunb села 
розвалины и Baa» на горбф. Пахатная земля есть на мфстЪ 
истребленныхъ лфсовъ. — Церковь весьма стара, деревяна. По 
преданію n вфрованйю народа uwb.vb тутъ прежде быти л%съ и на 
одномъ дубЪ объявилася икома Пречистой, въ слЬдствіе чего Co- 
оружено изъ стятого тутъ дерева церковь, а пень дерева, на ко- 
торомъ имфла объявитись икона, укрыто подъ олтаремъ. — МЪст- 
ность поселенная въ половинБ Аробною русскою шляхтою имени 
Терлецкихъ съ прозваніями : Заневичъ, Петриловичъ, Осиповичъ, 
Олехновичъ. Кром Терлецкихъ находятся тутъ еще русски 
шлвхтичи: Нановски, Кашински, Яворскін, Рогозинскін. Изъ 
родины Шептицкихъ, которыхъ посфлости перешли на гр. Мнишха, 
остало только названіе одной части села яко памятникъ „Шеп- 
тичина”. Кром 520 дуть обр. русского есть тутъ 40—50 жидовъ 
и 10 цигановъ. — Шляхта имфетъ своего власного префекта. 
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БЪличъ прозванъ ради занятья жителей бфленьемъ поло- 
тна. Собственно называютъ село „Воля Стрфльбицкая” якъ то до- 
казуетъ право короля Августа, изданное 1722 г. для шляхты Во- 
лянскихъ посфдающихъ тутъ емФитевтично землю яко войтовство. 
Въ сей грамот зовется село „Wola Strzelbicka alias Bilicz“ Древ- 
ность села является нзъ ерекщи Яна Богуцкого, 9. Окт. 1540 
изд. въ которой приходство продается мЪщанину Добромиль- 
скому, Өеодору Курчевичу, за 100 aan. и ежегодный чиншь по 4 
злп. и 2 каплоны. Положеніе деревни межь высокими горами въ 
корытЪ, тягнущемея отъ запада къ востоку. Ha sanaab сходятся 
тїн горы въ одну гору. Гора большая южная зовется Свинная, 
сфверная Кобыла; и оттуда пошла пословица народна: „На ве- 
"eps сходятся Кобыла съ Свинею и цфлюются” — Церковь (въ 
дольномъ Б.) съ 3 куполами создана 1727 г. и обведена высокою 
каменною стфною подъ гонтовою кровлею. Три верхныи бани 
покрыты бЪлою бляхою. При входф церкви есть часовня, создана 
1762 г. Въ ней правилось богослужене до 1840 г. a 1854 пере- 
несено иконы въ церковь. Устроеніе тое по духу церкви восто- 
чной толкуютъ здЪшный жители Thwb, что 3 священники туть 
бивийи въ wecroab съ собою жили и no сей причин окремын 
мфста къ богогослуженію имли. -— На гор уЗасЪканіе? видима 
Форма окопанного табора. Тутъ имфли боронитися убфгающия Ta- 
тары. — Въ abch „Чернецкомъ? имфль бытн монастырь Васи- 
ліянъ, изъ которыхъ послфдный принужденъ былъ для недостатка 
содержанія — якъ повфсть гласитъ — умертвитися. -- Бфличь 
належалъ до королевской Самборщины, нынъ тутъ управленіе 
камеральное, которое и тутъ (якъ народъ гласитъ) присвоило 
соб подступомъ поля и лЪсы громаданъ. | 

СтрЪльбичи. Село тое розтагается на °з м. безпрерывно 
отъ востока къ западу и существуетъ отъ давна. Имя его должно 
произходити отъ „стрльцовъ”, поселеныхъ тутъ черезъ королей 
польскихъ яко на нхъ имуществахъ. Розличнын обстоятельства 
промавляютъ за тфмъ а даже, на печати громадской изъображенъ 
стрёлецъ. Ha» того села получили многи роды имя Стрфльбиц- 
кихъ; на мсть же пребивающ жители того имени уже Bhl- 
мерли. — Во время польского maajbnim, когда добра королевскін 
на области подЪлено, належало тое село до жупы въ Старой- 
Соли для которой дрова (съ начала 100 въ конц даже до 900 
поллатерковъ) рубали и свозили, что до 1848 г. дфлати должны 
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были. — На месть давной г. 1752 крестообразно съ 5 куполами 
построенной а г. 1838 погорфвишей церкви стоить отъ 1851 г. no- 
вал каменная церковь на видъ римского костела создана съ ко- 
локольнею 11 сажень высокою и 2 ризохранилищами при прес- 
витерін; внутрь mnpiyrpanrema царскими вратами и иконостасомъ 
роботы извЪстного живописца Яблонского 1859 г. Въ Стрельбичахъ 
есть два весьма давный, но добре еще обкопаный и сохраненын 
кладбища, одно при нынфииней церкви въ отдаленін трехъ стаевъ, 
а другое въ горъшнемъ конц села па приходскомъ полЪ поло- 
женое. Предан!е гласитъ, что na обохъ т%хъ кладбищахъ въ 
древности стояли церкви, который во время нашествия татар- 
ского сожжены. На м%ст% первой стоитъ и теперь церковь при- 
ходская; другая была тоже заступлена новою, но когда и тая 
упала, тогда уже больше церкви новой не строено, а храмовый 
ей праздникъ (св. Пантелеймона) перенесено до нынфшней цер- 
кви. Большій посЪдатель камера. 

Послъ 12 дневного моего тутъ пребыванія настала пора 
къ продолженію моего путешествія. Съ чувствомъ благодарного 
сердца попращался я съ Отцами и Братьями монастыря, подав- 
шими мн} помощь своимъ гостепрінмствомъ и трудомъ, попра- 
щалса съ тми сторонами, столь yBamanis достойными для pyc- 
ского человфка, попращался наконецъ съ тЪмъ народомъ убо- 
гимъ, которому лучшей судьбы дождатись усердно желаю. 


б) Лавров монастырь. 


Монастырь Лавровъ основанъ въ отдаленной древности. 
Преданіе m здъшнін грамоты указуютъ на князя „Лавра яко пер- 
воначального ero основателя. Важнфйшимъ и древн®йшимъ всъхъ 
подлинвыхъ документовъ монастырскихъ есть одинъ владъющего 
кияза Льва отъ 8 Октабря 1292 г. По содержанію сей на рус- 
скомъ языц въ ИеремышлЪ изданной грамоты далъ реченый 
князь — слЪдуя npnwbpy свонхъ предшественииковъ, именно Npa- 
ада своего Владиміра Великого и отца короля Данила — мона- 
стырь .Лавровь съ точно тамше озваченною землею и ,bChwu по- 
житки“ Антонію Владыц (Самборскому) такъ якъ то его дндко киязь 
великій „Лаверъ придалъ y богомольство за себе и свои предки”). 


Грамота тая ma небольшемъ перегаменномъ листв кирилицею писана съ оторван. 
ною печатію сохраняется въ архив» монастыря за сткдомъ въ рашкахъ. Хотя тая rpa- 
Науковый Сборникь Вый, ПІ, и ГУ. r, 1866, 43 


528 


Судьбы монастыря изъ XIV и XV eroabriü вовсе ne nash- 
стны, понеже ифтъ письменныхъ слЬдовъ изъ того періода; мо- 
WETE быти, что они во время трекратныхъ пожаровъ монастыря 
съ иными вещами погорфли. Единственная тутъ обртающаяся no- 
длинная грамота относится до церкви Терлецкой, званной тогда 
монастырскою, Hà корысть которой король Владиславъ скрфпляеть 
1415 г. основ. грамоту князя Льва. Грамоту тую подтвердилъ 
n Сигисмундъ въ 1519 году. 

За то являются тутъ изь XVI и слёдующихъ croabriü un- 
сленныи акты, относящінся въ великой части къ загроженному 
OTB розличныхъ сторонъ имфнію монастырскому. Имфн{е то яко 
внованіе своеродныхъ князей было довольно значное къ возбу- 
жденйо хищности извъстныхъ лицъ, которын уже по той причинћ 
"TO ABAO велось съ русскимъ монастыремъ не потребовали опаса- 
тнсь великой отвфчательности. Былъ ли монастырь или владыка 
н прежде принужденъ боронити свои права — неизвьстно дла He- 
дестатка доказательствъ. 

Только изъ грамоты Сигисмундомъ 1524 г. изданной явно, 
что Тоакимъ Владыка Перемышельскій былъ принужденъ для мар- 
ного nochaauim имній монастырскихъ просити короля о приказь 
означенія границъ монастырскихъ имфній и изданіе на то грамоты 
королевской. Не много помогъ сей актъ, ибо уже въ несколько 
годовъ посл отнялъ держитель Самборощины, Станиславъ Одро- 
posi воевода Подольскій, часть поля и лъса и дозволилъ туть 
поселятися жителямъ въ свою пользу подъ именемъ ,Hanuoaona 
Воля“. На тяжбы изъ сего повода ведены черезъ Владыку slan- 
рентїя (Терлецкого) и ero монастырь слфдовала только по обня- 
тін Самборщины черезъ королеву Бону первая коммиссія, co- 
ставлена изъ Станислава Спровы воеводы русского, Николая 
Одновского каштеляна Перемышльского, Яна Камёнацкого Boñ- 
ского Có., Яна Гербурта подкоморія, Андрея Крженчовского nog- 
судка земли Перемышльской. Bch тын панове, не приступивши 
ближе къ розсужденію спорного дфла, дали только — якъ говорятъ 


———— 


мота похожа во всякомъ отношени ва немногіи, оставши до cux» nop» Львовы 
привилегїи однако нъкоторыи ученыи уважаютъ оную яко грамоту не подаинною, 
а уже позже поддзланую. Имя „Лавровъ“ выводятъ нвкоторыи отъ греческого слова 
Aapa (монастырь), якое имя большіи монастыри на Руси преимущественно упо- 
требляютъ ; m. np. Кіевопечерскал, Тройцко·Сергіевская, Почлевская Лавра и др. В. П. 
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акта — свою инФормацію и предложили мнён!е свое (sensum suum) 
королю Сигисмунду. Тогда владыка, якъ понатно, подвергся съ 
своимь монастыремъ милости королевской и въ cabacTBie BTO- 
ричной просьбы выслалъ король коммиссарей Яна Гербурта изъ 
Фельштина и Андрея Ирженчовского къ окончательному прими- 
penio. Тыи исполнили задачу свою съ усифхомъ и къ удоволь- 
ствїю оскорбленного монастыря якъ и поселившихся жителей на 
грунтв монастырскомъ, которыи уступилися подъ нфкими усло- 
вами на иное мБсто, Означено снова границы межи Лъниною и 
Волошиновою Волею, до Самборщины належащими, а Лавровымъ 
монастыремъ и введено монастырь въ посфдан!е части отнятой 
земли назадъ. Король одобрилъ новое то розграниченіе, издавши 
на то грамоту въ Краков подъ днемъ 10 Юнін 1539 r.") 

Съ начала поселились слуги и ремесники монастырскін 
окресть обытели. Г. 1550 получилъ Владыка Перем. Антоній Ра- 
диловскій привилегію отъ Сигисмунда Августа, силою которой до- 
зволено строити зданія для новыхъ поселенцевъ въ большую 
пользу монастыря и такъ возникло новое селеніе Лавровъ. 

Ha представленіе тогожъ Владыки отдала королева Бона, 
грамотою 20 Окт. 1553 въ Варшав изданою, паству духовную 
монастырю въ ново основанномъ сель Нанчулова Воля или Han- 
чолка королевская и опредЪлила вфнован!е приходское въ земли 
(damus іп praedieta villa nostra duas areas ratione quasi poponatus ha- 
bendas et possidendas) (Нанчолка та принадлењитъ вынЪ до приход- 
ства Потока Великого.) 


Г. 1587 позывалъ монастырь предъ .Львовскій судъ Петра 
Слоповского, держителя Самборского, за насильное присвоеніе 
земли и лЪса монастырского и уничтоженіе межей. 

Г. 1620 Ha прошеніе Аөанасія Крупецкого епыскопа Пере- 
мышльского призываеть Сигисмундъ Ш къ отвфчательности Hu- 
колая Даниловича держителя Самборского за присвоеніе монах 
стырской земли. Abao то продолжалось предъ судами королев- 
скими много лЪтъ. По смерти Николая спорилъ монастырь съ его 
сынами, которыи ровно якъ ихъ отецъ дЪлали пакости монастырю 


%) Судьбу Лаврова монастыря подъляли HHHH, ибо якъ видно изъ грамоты 
1542 г. препоручаетъ королева Бона томужъ Гербуртови означеніе имънїй и woHacTHp- 
скихъ ст. Спаса и Смольницкого монастыря отъ Самборщины, 
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вдираясь въ ero посфлости; особенно шло o монастырскую гору 
и abc» „Ивановка“. 

Ors 1637 г. neas монастырь тажбу съ Лигензою держате- 
лемъ Самборскимъ o придержаніе монастырскихъ подданныхъ изъ 
села Нанчолки (Великой). Въ то время начиналась епока введенія 
римской уши въ Галицкой Руси. 

Г. 1641 установлево на соймф Варшавскомъ, дабыправо слав- 
ный епископъ (Гулевичъ) дожизненио пребывалъ въ Лавров%, 
унитскій же въ Перемышлф. Въ слёдствіе протесговъ и заявленій 
Кіевского Митрополита Антоніа Сфлавы и Ap. отмЬнено To ph- 
шеніе черезъ HHMH постановленїз. 

Г. 1651 имфлъ o. Вемяминь Стебельекй пгуменъ отзыскати 
нфкоторын части монастырскихь земель отъ Самборскихъ старо- 
стовъ. (Грам. ифть). 

Г. 1659 2 Марта издаль Антоній Винницкій епископъ Пере- 
мышльскій и Самборскій грамоту въ Перемышль, въ силу кото- 
рой отрекается Владыка въ своемъ и преемниковь своихъ имени 
всякого права до .laspona, позваляя чтобы Отцы по законамъ 
православной церкви сами собою и своимъ имЬнїемъ (которое из- 
числпется) управляли въ свою собственную пользу. Грамота тая 
списана въ AByX' b еиземпляряхъь на латинскомъ и польскомъ язы- 
кахъ въ присутствіп многочисленныхъ иправославныхь дворинъ 
русскихъ и всего капитула чина cu. Василія В. 

Г. 1689 ссылаетъ король flus Ш коммиссарей въ uban роз- 
смотрет межей имЪніл монастырского и Самборщины. 

Г. 1707 монастырь погорфлъ (отъ основания своего вторично). 

Г. 1715 O. Веньяминь Правецкій пгуменъ выправовалъ дла 
своего монастыря рознын части села „Высоцко Вышное“, умно- 
жилъ суммы монастырскін, BEAD лажбы противъ многихь вапаст- 
ниқовъ и съ успхомъ укончилъ*). 

Г. 1720 созванъ рЬшеніемъ Урбана Vill папы римского Си- 
нодъ Замойскій, на которомъ wein иными дБлами русской церкви 
постановлено, дабы монастыри всъхъ епархій а про то и „Лавров- 
скій составляли съ иными новое областное Thao чина. 

Г. 1724 О. Езекилъь Бончаковскій игуменъ спорилъ Kaca- 
тельно сель Высоцко Вышиое, Мокряны н Шашаровичи, na noro- 
=== 


°) По роспискамъ отъ 1707—1737 заплатилъ монастырь 1718 г. подать ва 
канонизацію Тезуита (sic!) Станислава Костки. 
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рыхъ была въ пользу монастыря черезъ Павла Комарницкого вой- 
ского Стр. обеспечена сумма 100.000 зли. н взялъ тыи имфнія 
въ nocbaauie. Сей игуменъ управлялъ полезно монастыремъ до 
1729 г. — Вторично же 1738 г. игуменомъ поставленъ, спорилъ 
съ Самборскими доминиканами, съ панами Комарницкими, Ro- 
пестыньскими и иными такъ о тыи самын имущества якъ и о HO- 
n»n оскорбленія правъ. 

Г. 1739 ибзраный игуменомъ о. Урбановскій имфлъ судовый 
споръ съ панами Дверницкими и Выслоцкими касательно записныхъ 
суммъ и сохранения mnwbuii Мокряны и Шашаровичи съ наслЪ- 
дниками Номарницкихъ и подфлалъ розличныи уговоры. 

T. 1743 игуменъ o. Mapruninus Сфмятковсый выписалъ изъ 
епископского протокола въ Уневъ рЪшеніе, которымъ помфстья 
Нанчолка и др. монастырю присуждено. Г. 1745 прибывшій сюда 
игумень о. Сильвестръ Рудницкій боронилъ правъ монастыря про- 
тивъ панамъ .Липскимъ и Комарницкимъ. — О, Іосаъатъ СЪдлицкій 
бывши отъ 1752 до 1758 г. игуменомъ продолжаль спорное дЪло 
o Мокраны и Шашаровичи. | 

Г. 1767 возникъ въ монастырЪ пожаръ изъ неизвъстной при- 
чины. КромЪ древифйшего comamenim монастыря, о которомъ TOBO- 
рить предаше и вторичного сь 1707 г. погорълъ теперь мона- 
стырь по третій разъ, при чемъ потерллъ онъ много цфнныхъ Be- 
щей и грамотъ. 

На coiiwb Варшавскомъ, заступленномъ по большей части 
черезъ римскихъ католиковъ, pbnreno сдЪлати многи монастыри, 
якъ н, np. Виленьскій, Туроканскій н др. архимандритскими или 
опатскими, а Memb тфми и нашь .Лавровскій. Опираясь на той He- 
вфрной ocuonb, лкобы монастыри не были для монаховъ а въ 
пользу архимандритовъ основаны, послаль сюда о. Ипатій Bh- 
линскій Прото-Архимандрить и именованый Архимандритъ .lan- 
ровскій коммиссаря своего о. Амплілта Нрижановского игумена 
Добрмильского къ обнятйо монастырскихъ посЪлостей и тогда 
постановлено на м®сто о. Поликарпа Волянского управителемъ 
монастыря о. Онуфріп Братковского въ 1768 г. Противъ такого 
неправедного abaa протестовалъ сильно о. Инокентій Матковскій 
памЬстникъ области и все Tbao консульторовъ предъ судомъ о. 
locuea Стан. Бфлинского нотарія anoct. въ ПеремышлЪ и больше 
разовъ предъ судомъ Андре Ќаспровича, протонотаріл во „Львов 
именемьъ всей области и монастыря .Лавровского въ особенности, въ 
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cAhacrBie чего монастырь нашъ сохранено при его правахъ, а 
наконецъ 1771 г. приказано королевскимъ рЪшеніемъ о. НикиФору 
Шептицкому сложити привилегію на Лавровскую А рхимаидрію. 

Г. 1770 посвящена часовня въ монастырской трапез ново- 
сооруженная по пожарф. Моровая язва забрала много жертвъ, въ 
монастырЪ померъ лишь только одинъ монахъ. Игуменъ о. Rpy- 
ликовичъ имфлъ весьма тнжестнын должности по причин нару- 
шенія имнін монастырского, моровой язвы и залоги русскихъ 
войскъ въ монастыр во время ero настоятельства жежи 1768— 
1772. Отъ г. 1771 розпочато дъло постройки новой обители. 

Г. 1773 noneabas Архимандритъ o. Онурій Братковскій, na- 
стоятель области, составити полный инвентарь объ имфніяхъ и 
должностахъ монастыря и проч. 

По обнятін Галищи черезъ Австрію запрещено монастырю 
1774 г. дозволеный королями вольный врубъ въ камеральныхъ 
лфсахъ. Beasia подвиги монастыря въ отъисканію cero права были 
даремны. — Того года потерялъ монастырь много черезъ наво- 
дненія 28 Мая, 5 Юлія и 8 Августа. Осень была слотная и къ по. 
сЪву неспособна. 

Въ томъ году погорфло тоже село Мокряны, когда жители 
въ noab заняты были. Стараніемъ тогдашного игумена Роговского 
село поднеслось. (Посл продано Мокряны за 100.000 aam.) 

Г. 1775 великая буря повалила господарскіи зданія. — Mona- 
стырекъ въ bbauut неимфюний своихъ Фундушовь замфненъ въ 
резиденцію и присоединенъ къ монастырю Лавровскому, сумма 
же, опредфленая областію на содержаніе монаховь БЪфлинскихъ 
перенесена на новое учрежден!е монастыря Дрогобычского. 

Г. 1780 23 Дек. прибыль сюда епископъ Рыло съ своимъ 
дворомъ; 26 т. м. святилъ 13 братей чина и 1 мирского въ розлич- 
нын степени јерейскін. 

Г. 1781 списано черезъ ц. к. коммиссаря дистриктового вс} 
сребра церковныи. "Также послано до Львова по зодчого Тоанна 
Шнайдра для окончена постройке монастырской. 

Г. 1784 отбывался тутъ соборъ чина подъ предсЪдатель- 
ствомъ епископа Рыла. — О. Өома Шумлянскій внесъ просьбу 
о Аббатію Лавровскую къ Императору, которую прислано сюда 
къ осужденію, Тое отвезъ о. Модестъ Гриневецкій съ доказами 
противъ того нового посягательства. 
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Г. 4785 слЪдовала великая дорожня, такъ что монастырь былъ 
принужденъ удаватись до Угоръ о покупку зерна на посъвъ. — 
Монастырь отдалъ церковнын серебра изъ Лаврова и Блины вкуп 
60 o. 16!/, лут. въ bub 1296 рень. 24 кр. в. в., на что получилъ 
отъ правительства облигацію. 

Г. 1787 приказано подданымъ монастырскимъ робити при 
публичной шоссен. 

Orp 1797 розпочались споры монастыра съ камерою о грунта 
и льсы монастырскін. По описанію претенсій монастыря „Лавров- 
ского съ 4800 г. имфль онъ спорное дфло съ пяти селами KaMe- 
ральными, т. е. съ селами „Ленина великая, .Ленинка малая, To- 
токъ великій, Нанчолка горная или малая н Волошинова. Споръ 
велся и ведется до нынЪшняго дня мимо того, "TO живийи тогда 
свидЪтели подъ присягою признали монастырю справедливость. 
Кромъ того камера позваляетъ соб многи незаконный дла на 
подобіе давныхъ старостовъ Самборскихъ, противъ которыхь — 
сказали бы мы — легче можно было еще монастырю оборонитись. 
Жалко но правда! 

Г. 1802 посЪтиль (18 Августа) губернаторъ гр. Урменій 
Лавровъ, осмотрилъ монастырь, церкви, гробы и школы, а перено- 
човавши отъфхалъ въ Добромиль. 

Г. 1803 Великая дорожня. — Того года (11 Августа) введено 
отцовъ .Лавровского монастыря въ uochaanie частей Высоцка Выш- 
него за стараніемъ o. Здюшинского настоятеля чина и хоштомъ 
коморника Северина Чайковсксго, который с0бф позволилъ былъ 
неправно отдати то нмніе Llocuey и Рожи Окольскимъ (18 Марта 
того года). 

Г. 1811 перенесено старинную икону Пречистой Дъвы изъ 
Блины въ Лавровъ и посвящено кладбищную часовню. 

Г. 1842 отбылся въ томъ монастыр Соборъ чина. 

Съ тЪмь кончатся важиЪйшін событія сего монастыря. Въ 
слЬду ющемъ скажемъ подробнфйше о зданіяхъ, заведеніяхъ, pOH- 
дахъ, игуменахъ и благодфтеляхъ монастырскихъ при которой 
способности дополнимъ сей историческій очеркъ, прибавляя что 
о нихь списано въ актахъ монастырскихъ, 

Начинаемъ отъ церквей. 

Въ прошенін o. Голдаевича настоятеля области, внесенномъ 
1811 г. до Митрополита Ангелловича, о вольностъ посвящен!я 
кладбищной часовни говорится, будто монастырь Лавровскій no- 
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сЪдалъ въ древности всего 6 отдфльныхъ церквей: св. Онурія, 
св. Іоанна Предтечи, св. Креста, св. Іоанна Евангелиста, По- 
кровы и св. Николая. Въ недавныхъ уже временахъ уничтожено 
церкви св. Іоанна Еванг., Покровы и св. Николая, a три первыи 
остались, именно церкви cn. Опурія, св. Креста зимовая, съ KO- 
тороо соединено трапезу и св. Іоанна Предтечи положена на 
близкой гор н уважаема за кладбищную часовню. Понеже по- 
cabanas для древности своей грозила паденемъ, создано новую 
каменную на томъ мъст, о которой посвященіе духовная власть 
упрашается. 

Днесь существуютъ церковь монастырская св. Onyopin, 
часовня св. Іоанна Крестителя и часовня въ трапез монастыр- 
ской св. Креста. 

Церковь св. Онутрія при монашеской обители каменная подъ 
гонтами и крестообразно около 1676 г. построена. Она есть 90°з 
cmm. долга 7" са. широка и освфтлена 17 окнами; при вход 
имфетъ великій подвойныи ABepu, а no бокахъ двое малыхъ. Ча- 
совни по обомъ сторонамъ, Благовфщен!я Пречистой и Распятаго 
съ подземными склепами. За головнымъ престоломъ ризохранйлище. 
Надъ церковью малая вежа съ колоколомъ н 6 красныхъ куполовъ 
съ желфзными крестами. Середній куполъ покрытый 1875 г. цин- 
комъ (стараніемъ игум. o. Панковича), gch прочін еще подъ ron- 
тами. Церковь теряетъ много на своей цЬнности для низкого 
своего положенія, понеже волгкость много ей вредитъ. Въ nn- 
вентарЪ оцфнено зданіе на 4000 гульд. (теперь можно бы цну 
высшую положити, понеже само покрытіе середняго купола цин- 
комъ стояло 700 гульд. а. в.) — Въ церкви и ей часовияхъ есть 
больше олтарей въ добромъ состоянін съ иконами на дерев и 
полотнф живописаными. Головный олтарь св. Ouyepis сооруженъ 
1750 г. иждивенемъ rr. Бартошевскихъ черезъ рЪфзьбяра Андрея 
Берниковича изъ Судовой Вишни (стоялъ выше 130 злп.) Есть 
тутъ ифсколько серебряныхъ "anm, такаяже пушка, крестъ и Hb- 
сколько серебряныхъ сосудовъ церковныхъ. Давнфйше находи- 
лись тутъ дорогоцфнныи старинныи вещи серебраныи и золотыи. 
Тыи отдано правительству н получено за то облигацию па 3204 
зр. 80 зр. и 100 sap. 

Въ церковныхъ гробахъ были похоронены: 

1675 г. Creeaus и Марія Петричакъ, Господари Молдавскін. 

1676 г. Антоній Винницкій, Митр. Руси и епис. Перемыскій. 
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1695 г. Іоаннъ Выслоцкій, хоружй. 

1713 г. Юрій Винницкій, митропол. и епископъ Перемыскій. 

1716 г. Екатерина изъ Винницкихъ Нагуевская, чашникова, 

1720 г. Антоній Винницкій, подчашій 'Геребовельскій. 

1728 г. Павелъ Комарницкій, войскій Стрыйскій одинъ изъ 

большихъ благодфтелей монастыря Лавровского. 

1737 г. жена ero Ехрозина изъ Маковскихъ Комарницкая. 

1746 г. Іеронимъ Устрицый, епископъ Перемыскїй. 

1763 г. Павелъ Высочансый — тоже епископъ. 

Василій Туркулъ, Староста Черниговскій и многи иныи 
отличивийися за жизни своей русск бояре и благодтели „Лав- 
ровской обители, которыи прежде упокоилися и туть погребаны 
быти желали. Въ послЬдствін однако оказалась потреба пере- 
несенія иЪкоторыхъ мощей на кладбище вокругъ церковцы CB. 
Іоанна. 

Подъ часовнею Распятаго встрьтиль а еще два открытыи 
домовища съ мощами владыкъ Винницкихъ въ весьма сумномъ 
состоянш, чему есть виною наводненіе тЪхь подземныхъ могилъ. 

Помяникъ церковный списанъ 1661 г. за игумена Іоасафа 
(Тысовского) содержитъ въ себф кром погребенныхъ тутъ бла- 
год телей имена: Константина „Воеводы и Господаря всей земли 
Угро-В.лахійской и всего Подунавія Самодержца” и жены его Не- 
дели съ г. 1681, — Ельского изъ Серахинецъ, Сфнявского Алама, 
гетмана 1726, Рогозинского Стефана, Дверницкихъ, Дубравскихъ, 
Одреховскихъ, Добранскихъ изъ Добрянъ, Ортинскихъ, Хлопец- 
кихъ, Мазаракихъ, — и много иныхъ, которыи также въ A o6po- 
мильскомъ помянику упоминаются. 

Въ церковномъ здани умфщено (за хоромъ) книгохрани- 
лище, по сей npuuunb розскажемъ о немъ па romb м®стЪ. 

Книгохранилище то приведено въ порвдокъ трудомъ 3abui- 
uero катихита о. Пилинского, состоитъ изъ 1000 томовъ розлич- 
ного рода и содержанія, предовсфмъ церковно-религійныхъ книгъ 
рукописныхъ и печатанныхъ. Оно отличается отъ Добромиль- 
ского такъ что до большей древности якъ и касательно числа samb- 
чательныхъ рЪдкихъ рукописей, тутъ сохраняемыхъ. И такъ суть 
въ томъ сбор писаны: 

Abania и Посланія Апосшольскія (въ листъ) писаны y- 
сшавомь 66 монасширв Пушенскомб діякономб ио повелбнію 


Воеводы Івана Стефана сына Богдана вё лђшо 1517. 
Науковый Сборникъ Вып, Ш, и IV 1866 г. 44 
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Поучене св. Өеодора Сшудіта, писано инокомё Аверкем5 
вб обители Cuackoü 1563. Такое же писано монахомъ Тоси- 
Фомъ Крейницкимъ въ обители „Лавровской г. 1678. 

Пролог — Жишія свяшыт ошё мбсяцовё Сеншября до 
Января (въ листъ) — писаный за епископа Радиловского 1549 — 
1586 года. и 

Пролог om mbe. Марша до Августа (въ лист) 1520 г. 

Усшавб великій списан Димишріемё изё Нижанковичф, 
бакаларемё школы епископской e& Cuacti 1601 г. 

Евангеліе писало (н®кїй) Николай 1666 г. 

Кром исчисленныхъ суть еще старинныи рукописи вфро- 
ятно изъ XVI вка безъ означенного года подъ титломъ : 

Аншіоха Черноризца Обишели св. Савы 130 посланій кё 
игумену Евсшаейю. 

Евангеліе писаное (нёкимб) Сшефаномб. 

Ошечник$ (т 4-0) писанъ полуставомъ. 

Окшоижб отъ 5 гласа. 

Изъ печатаныхъ русско-славянскихъ книгъ исчисляю яко до- 
стопамятныи. 

Библія eeutvaeo и новаго Зав та. Осшрог% 1581 (ws? екс.) 

Св. Василія B. o посшничествӯ. — Осшрогё 1594 г. 

Мечд Духовный — Hieeó 1663. 

Іоанна Злашоусшаго Бесбды на 14 uocaaniü св. Апостола 
Павла — Кіеве 1623. 

К.лючб разумнія — №ев% 1659 — изд. Львов. 1665. 

Большее число составляютъ однако книги латинск!и, межь 
которыми суть весьма древнін изданія печатаны. Древнфйшею 
всфхъ есть 1497 года печатана Biblia sacra latina готскими бу- 
квами. — По ней сл$дуютъ: 

Laski — Statuta Regni Poloniae Cracoviae 1506. — Historia Romana 
Suetonii Tranquilli Antverpiae 1517. — S. Hilarii Pictavorum Episcopi 
lucubrationes, Basileae 1523. —  Theophilacti Archieppi Bulgariae in 4 
Evangelia enarrationes-Basileae 1527. — Diodorus Siculus et Platina 
de vilis Pontificum 1529. Opera S. Ioannis Chrysostomi Basileae 1539 — 
и многи въ nosAHbinrews времени изданны, no большей части 
содержанія религійного и исторического. 


Ha abso отъ церкви стоитъ близь ней каменная колокольня 
съ такимъ же куполомъ, skim иа церкви видны. Колокольня та 
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мЬститъ въ себЬ желфзный часы (вынЪ поврежденны) и 5 коло- 
коловъ розличной величины, изъ которыхъ найбольшій имфетъ 
вЬсъ нЬскольконадесятъ сотнаровъ. Beb колоколы сооружены 
вскорЪ посл сожженія монастыря 1707 года случившегося. И 
такъ по русскимъ написямъ, на көлоколахъ умфщеннымъ, соору- 
женъ одинъ 1707 r., три 1708 г. а banns 1712 r., Звукъ ихъ rap- 
монійный при погодЪ довольно далеко слышаный, хотяй поло- 
женіе колокольни межь горами и яко низкое за церковью укры- 
тое здан!е много гласности препятствуетъ. 

Въ отдаленін отъ монастыря находятся между Abc. „Грабовъ? и 
„Буковъ” малая каменная церковь подъ т. св. Тоанна, создана за 
игумена o. Mapiana Говинского. Она есть? /s caw. долга, a 47a nm- 
рока съ 7 ократованными окнами и съ 1 подвойными и 1 малыми 
дверми. Внутрь головный олтарь съ иконою св. Іоанна и другій 


малый олтарь съ такоюжь иконою Пречистой. — Вокругъ сей 
церковцы замфчается кладбище и паматникъ о. Панковичемъ 
сооруженъ. 


Обитель нашихъ „Лавровскихъ оо. Василіянъ есть то камен- 
ное зданіе на поверхъ въ вид квадрата построенное, которого 
три стороны совершенно окончены подъ покрытіемъ гонтовымъ. 
Въ ней мЬстятся кром 18 келій и иныхъ комнатъ домоводства, 
мЬстилища для чотырехъ отдЪловъ ц. к. нормальной главной 


тиколы. 
Предъ въЪздомъ въ монастырское подворье уставлены суть 


рядомъ крамницы для купцовъ, во время праздниковъ церковныхъ 
сюда прибыбающихъ. 

Зданія господарскін приведены черезъ заботливость игумена 
о. Н. Панковича въ лучшее состояніе. 

Изъ заведеній существуетъ въ монастырь нын: Главная 
школа нормальная заведена 1789 г., которую удержуютъ 3sabiuniu 
Отцы и Братів яко учители. Уже 1782 преподавалъ тутъ братъ 
Германъ Вергановскій 9 ученикамъ науку ubwenkoro языка. Тая 
школа числитъ 30—40 правильныхъ ученниковъ. Г. 1859 было 
тутъ 88 учениковъ. Давнъйше былъ тутъ конвиктъ (воспита- 
лище) дворянскихъ дътей. Въ 1715 г. н. пр. было ‚тутъ 2 Тур- 
куловъ, 4 Фредровъ, 2 Манастырскихъ и 1 Терлецкій. — За Kon- 
викторовъ плачено 1776 монастырю 266—300 зли. 

Прежде преподавались TyTb и наука богословія н любому- 
дрія. Такъ н, пр. былъ тутъ 1741 г. намЬстникомъ и професоромъ 


338 


богословіп морального о. Слезиковичь, проф. любомудрія о. C. 
3 

Кобылянскій. Межь исчислеными того года 4 учениками любому- 

дрія и 3 богословами является тутъ яко Studens philosophiae Aea- 


uaciit Шептицкій, nosaubümiü владыка n митрополитъ. — 1742 
перенесено o. Сал. Кобылянского (съ наукою любомудрія) въ мо- 
настырь Госкій — 1771 пере№сено сюда богословіе догматиче- 


ское изъ Добромиля, — 1773 богословіе догматически-спекула- 
тивное перенесено въ Каменецъ Подольскій, въ Лавровф осталось 
лишь богослове догматическое и моральное. — И тое 1775 г. 
перенесено въ Сатановъ, a въ „Лавров заведено за то риторику 
для монаховъ, 1776 ліобомудріе — 1778 богослов!е догматическое. 
Къ обученію риторики прибылъ сюда 1783 г. o. Модестъ Грине- 
вецкій, позднфйиий префессоръ богослов! я въ университетЪ .Львов- 
скомъ (упок. тутъ 1823 г. 1 Апрфля). 

Число игуменовъ предстоявшихъ тому монастырю отъ своего 
учрежденія до нынфишняго дня недасться sbpuo опредфлити. Mwb 
удалось списати только 50 именъ съ onpeabaeniews времени, 
въ которомъ дфйствовали. Въ грамотахъ передъ отреченіемся 
еписк. Антонія Винницкого правъ свонхъ до монастыря упомнна- 
ются самын епископы ako посфдатели монастыря. Игумены, or- 
личивийися своею ревностію въ дБлахъ монастыря исчисленны 
мною въ истори монастыря (см. выше). 

Г. 1775 числилъ монастырь 12 Отцовъ и 10 Братей; нынф 
обытаютъ тутъ 2 пли 3 Отцы и такоеже число Братей, изъ ко- 
торыхъ есть одинъ игуменомъ и директоромъ школьнымъ, одинъ 
катихитомъ а проч учителями. Молодыи монахм, отбывийи годъ 
своего новицілта въ Добромилъ исправляютъ тутъ черезъ нЪкое 
время должность учителей m отсылаются посл на дальш]и свои 
студїн во .Львовъ. 

Лавровъ числить много благодЪ телей, который въ ero пользу 
обезпечали ma имнілхъ своихъ розличныи суммы. ЗнатнЪйшїи 
записи были Павла Номарницкого (100.000 зли. на Мокрянахъ 
и др.), владыкъ Винницкихъ (Инокентій завъщалъ 1687 г. 3000 
злп., Антоній же 1703 и 1711 г. 27.000 зли. на Высоцку Вышнемъ), 
епископа Теронима Устрицкого (1718 г. 10000 и 8000 зли. ma c. 
Турью), Василій Устрицкїй ловчїй записалъ на монастырь 1723 г. 
6000 злп. съ тБмъ условіемъ, чтобы ero сынъ Гедеонъ Устрицкій 
яко монахъ туть оставалъ. Монастырь получалъ розличнын 
суммы отъ благородн. Высочанскихъ, изъ которыхъ одинъ Па- 
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велъ яко монахъ noA» именемъ o. Пахомя тутъ проживалъ. До 
благодЪтелей монастыря причисляются тоже бл. Выслоцкіи (1685), 
Б.лажовскін (1719), Копестынски (1700), Калитовская (1713) и др. 

Исключая значительную часть лфса, о который ведется еще 
споръ ъ камерою (казною), посфдаетъ монастырь нынЪ въ Лав- 
ров по инвентарямъ съ 1864 г. всего 333 мор. 988 квадр. сяж., 
пахатной земли, пасовиска и лЪса. Поле засЪвается житомъ, 
ячменемъ и овсомъ, a ABCh состоитъ изъ дерева букового и сосны. 
КромЪ того принадлежать монастырю въ Нанчолць великой 27 
мор. 945 квадр. сяж., въ БЪлинЪ великой 7% мор. 1762 квадр. cmm. 
въ Высоцку Вышнемъ 1928 мор. 607 квад. CAW. и въ Самбор 
огородъ 384 квад. саж. — въ куп до 2364 мор. 102 квадр. cmm. 
земли, положенной въ окрузЪ Самборскомъ. 

Доходы ежегодныи монастыря отъ всфхъ помфстей выше 
исчисленныхъ, изъ грунтовъ, млыновъ и пропинащи, простыра- 
ются по урядовымъ изслфдованямъ на 1775 гульд. 67 кр. а. в. 40- 
ходы же его отъ капиталовъ, состоящихъ въ облигаціяхъ и цфи- 
ныхъ паперахъ (въ суммЪ 26.000 гульд.) на 1576 гульд. 26 кр. всего 
купно 3351 гулд. 98 кр. а. в. Отчеркнувши изъ той суммы 1496 
гулд. 23 вр. на издержки управы, церкви, податей и др. остается 
яко чистый доходъ 1855 гулд. 70 кр. a. в. 

Въ Tomb монастырЪ, положенномъ, въ здоровомъ горскомъ 
климат, пребываютъ часто въ лЪтней пор духовныи лица для 
лфченя сывороткою (жентицею), которыи за то пріймаютъ на 
себе должность отправленія Службъ Бояйихъ на счетъ монастыря. 
За моего тутъ пребыванія имлъ монастырь двухъ такихъ гостей 
въ ocoób провинціяла оо. миноритовъ ксендза Ñ. и проф. гим- 
назіального изъ Бучача o. йв. — Тфмъ достойнымъ гостямъ якъ 
ровно и домашнимъ Преподобнымъ отцамъ и брати одолжаю 
много пріатныхъ хвиль во время отдохновенія. Въ 0. Яв. от- 
крылъ я надобного для себе человфка; онъ бо много трудился на 
поприщъ краевой исторін, 

Венедикт А. Площанекій, 


БЫСТРОЕ РОЗВИТІЕ 
Сербского народа*). 


Слышны въ Европ голосы, отъ времени до времени возвЪ - 
щающін ложь якъ бы истину. Нельзя, возглашаютъ они, возво- 
дити христіанъ Балканского полуострова на степень самостоя- 
тельныхъ народовъ: ибо нЪтъ y нихъ способности къ само- 
управленію, ибо не могутъ они жити самостоятельною политиче- 
скою жизнію. 

На всъ Tim разглагольствія будемъ мы отвфчати He софиз- 
мами, а неоспоримыми фактами, передъ которыми должна замол- 
кнути злоба. 

Крайне нелфпо думати, что неспособны къ самоуправленію 
народы, которыи въ продолженіе многихъ вфковъ имфли полити- 
ческую самостоятельность, свои организованныя государства, свои 
законы, свою литературу, — народы, которыи своимъ оружїемъ 
столь нерфдко угрожали нехристіанскому Востоку. Правда, тїн 
народы пали подъ натискомъ азятскихъ варваровъ, но пали также 
якъ нфкогда пала въ борьбъ съ ними и вся древняя Европа. Но 
rab только TiH порабощеныи грубою силою народы маломальски 
поднимаются, вездЪ, вопреки всъмъ препятствіямъ, тотчасъ же 
являютъ свою способность къ политическому существованію. Въ 
продолженіе нфсколькихъ лътъ они не только опередили въ томъ 
отношенін господствующего надъ ними варвара (хотя и онъ тща- 
тельно старается преобразовати себе), но если еще сколько-ни- 
будь обстоятельства поблагопріятствуютъ имъ они быстро под- 
нимутся въ образованін до той высоты, которой остальная Ев- 
ропа достигала такъ медленно и тяжко. 

Оставляя Грековъ и Румыновъ, разсмотримъ только Славянъ, 
которын всего ниже стоятъ Bo мнЬніи Европы. Здесь можно ro- 
ворити только о Сербахъ въ нынфшнемъ княжеств Сербін, якъ 
сбросившихъ съ себе турецкое иго и поставившихъ себе въ по- 
ложеніе, по которому можно судити о способности того народа 
къ самоуправленію. 


*) Моск. Bsa. 1867, Но 44. 
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Въ то время, когда Сербы, первын изъ порабощенныхъ 'Yyp- 
ками христіанскихъ народовъ подняли знамя освобождения (въ 1804 
году), между ними только трое было грамотныхъ; не было y HHX'b 
ни одной церкви въ прямомъ значени того слова, ни одного учи- 
лища, даже ни одной большей дороги. Жили они въ бъдныхъ XH- 
жинахъ, вЪчно` съ оружіемъ въ, рукахъ, въ полудикомъ состоянін. 
Посмотримъ, что успъла сдБлати тая горсть крайне бЪдныхъ лю- 
дей, счетомъ не болфе полумиліона. Якъ скоро усили Сербы oyn- 
стити отъ 'Гурковъ часть земли своей, и несмотря Hà TO, что нмъ еще 
приходилось отражати безпрестанныи турецкін набфги на всъхъ 
почти границахъ сербской земли, они уже организуютъ войско 
и учреждаютъ правительство, установляютъ законы, заводят HA- 
родную скупщину, устроиваютъ правый и ровный для всъхъ 
судъ, основываютъ училища, открываютъ рудокопни, льютъ пушки, 
чеканятъ свою монету, а за границею входатъ въ дипломатическіи 
сношеня съ Россіею, Австріею и Франщею. И все то сдЪлано 
въ якін-нибудь восфмь лЪтъ среди жесточайшей и кровопролитной 
борьбы съ поработителями-Турками. Правда, на тотъ первый разъ 
сербское abao пало, Ho паденіе ero на время saBucbao не отъ Ca- 
михъ Сербовъ, а отъ измфнившихся въ то время (съ 1812 года) 
политическихъ abab въ Европ. Съ паденіемъ сербского дЪла, 
пало и войско, и правительство, и школы, и скупщина, все "TO 
было выработано подъ градомъ пуль и ядеръ въ продолженіе 
восьми ABTS, ПослЬ того Туркамъ не трудно было завладЪти серб- 
скою землею, которая была истощена тяжкою борьбою и чрезвы- 
чайнымъ напряженіемъ всЪхъ силъ своихъ. Всякій другій на- 
родъ, пораженый такимъ образомъ, упаль бы духомъ и за- 
снулъ бы, быти ~ можетъ, на BbHH. Но Сербы не таковы: спу- 
стя не болфе двухъ льтъ они снова возстаютъ противъ своего 
поработителя. 

Недолго на тотъ разъ боролись они съ Турками. Едва только 
выиграна была Сербами одна значительная побфда, они, не видя воз- 
можности однимъ устояти противъ ватиска всего турецкого вой- 
ска, заключили перемиріе. Но мирным условія остались только на 
словахъ: Турки попрежнему были господами и завладли всею 
землею. ИмЪя въ рукахъ своихъ верховно-политическую власть, 
они не удфляли Сербамъ и Óbanoro остатка административной 
власти, Все было не прочно, шатко; недостроенное зданіе Сербін 
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стояло на ubeny, H ежеминутно могло быти уничтожено. Что же 
сумфли сдфлати Сербы? 


Выбрали они тогда для достиженія своихъ цфлей мирное по- 
прище дипломатическихъ сношений продолжавшихся цфлыхъ 15 
Abr». Въ тотъ продолжительный періодъ времени Сербы доказали, 
что они имъютъ такій политически TARTS, такую опытность въ 
правительственныхъ дълахъ, словомъ, такін свойства, съ якими 
He уронилъ бы себе въ глазахъ цивилизованного міра HH одинъ 
изъ самыхъ образованныхъ народовъ. Всего болЪе при содЪйствін 
Росс! получили они въ концћ 1830 года султансый хати-шериФъ, 
въ которомъ признавались права ихъ на внутреннее самоуправ- 
леніе съ наслъдственнымъ княземъ. 'Гакимъ образомъ уже не ору- 
жіемъ, а ловкими переговорами, Сербы добились, наконецъ до Ca- 
моуправлен!я. Года въ три посл того они значительно роспро- 
странили границы своего княжества, и когда Турки задумалн 
было посягнути на возраждающуюся самостоятельность серб- 
ского народа, онъ, опираясь на признанную закономъ свою само- 
стоятельность, выгналъ изъ земли своей османскін войска силою 
оружія. 

Съ того времени начинается самостоятельная жизнь. Сербовъ 
въ нынфшнихЪ границахъ княжества, Съ того времени начинается 
политическое и соціальное образованіе воскресшего отъ гроба раб- 
ства сербского народа. Чтоже сдфлали Сербы въ тридцать ABTS, 
протекшихъ съ того ихъ возрожденія, съ того времени, когда HME 
предоставлено право самимъ о себЬ заботитися, самимъ упра- 
влятися? Въ тш-то три десятил%тїя сербскій народъ и доказалъ 
міру высокую способность къ самостоятельной государственной 
жизни. А между т%мъ недолжно забывати, что якія-нибудь TPHA- 
цать лътъ не что иное, якъ мгновеніе въ жизни народовъ. 

Въ Сербін введено правильное гражданское устройство. Стра- 
на роздфлена на округи, уфзды и общины. Каждый поселянинъ 
есть собственникъ, каждый владђетъ спокойно и безспорно H3- 
вфстнымъ участкомъ земли. Безземельныхъ Hbro. Остающаяся за 
надфломъ поселянъ земля составляетъ или принадлежность об- 
щины или государственное имущество. Предъ закономъ для всЪхъ 
полн-йшая ровноправность. Нфтъ ніякихъ ни для кого особенныхъ 
правъ, преимуществъ и привилегій, — BC ровноправныи граждане. 
НЪтъ никихъ монополій во всемъ Сербскомъ княжеств. 
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Bo глав правленія находится наслЪдственный князь; онъ 
при coraacim сената составлаетъ и законодательную власть. На- 
родная скупщина изъ свободно вольными голосами избираемыхъ 
депутатовъ бываетъ обыкновенная и чрезвычайная. Обыкновеная 
собирается черезъ каждыи два года на третій, якъ для заявленія 
желаній народа, такъ и дла розсмотрЪнія и утвержденія пред- 
ложенй, дълаемыхъ правительствомъ. Чрезвычайная скупщина 
собирается по особымъ случаямъ, якъ напримфръ въ случаЪ 
надобности сдфлати измьнен!е въ существующих органческихъ 
законахъ, въ cayuah прекращенія княжеской династии избрати 
нового государя и т. п. 

Министры находятся во главЪ административныхъ orab- 
леній. Для внїїнихъ сношеній назначается министръ иностран- 
ныхъ Aba, который Bb wherh съ тъмъ и председатель совЪта 
министровъ, въ которомъ съ министрами совокупно рћшаются 
и пересмотриваются већ abaa правительственный. Другій мини- 
стерства подроздъляютси на отдЬленія, изъ которыхъ каждымъ 
завфдываеть особый начальникъ Cb необходимымъ персоналомъ 
чиновниковъ. Министерство внутреннихъ abas подроздЪлается 
на три отдЪленія: политическое, санитарное (медицинское) и поч- 
товое. Каждымъ округомъ завфдываетъ окружный начальникъ, 
каждымь уфздомъ — уфздный начальникъ, назначаемый правитель- 
ствомъ, а каждою общиною завфдываеть старшина съ членами, 
свободно избыраемын общиною. Каждая община имфетъ своп HC- 
влючительныи учрежденіа и свою земскую казну, которою рос- 
полагаеть подъ контролемъ правительства. Врачи есть: окру- 
жныи, уђзднын и городскїн; госпитали уже строятся. Почта, пре- 
жде розвозимая верховыми, теперь отправляется въ екнпажахъ, 
заводятся и почтовыи дилижансы для путешественниковъ. Те- 
леграхы проведены между всфми большими городами и дЪлаютъ 
свое дЪло якъ нельзя лучше. ВЪдомство народного просвъщенія 
соединено съ духовнымъ вЪдомствомъ. По селамъ общественнын 
училища, по городамъ — елементарныи школы для обоего пола, 
„реалки” (реальный училища), классичесыи училища и гимназии. 
Въ Bharpaab кромф елементарпихъ школъ есть академія (уни- 
верситетъ) съ ФилосоФскимъ, юрдическымъ и техническимъ På- 
культетами, полная гимназія, богословская семинарія и военная 
артиллерійская школа, коммерческое училище и пансіонъ для 


адЪвицъ. Существуетъ въ БЬлградћ коммиссія для розсмотриванія 
Науковый Сборникъ Вып. Ш, и ТУ. г. 1866, 45 
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учебныхъ книгъ и „ученое общество” роздъленное на nb- 
сколько отдфловъ. Кром небольшихъ частныхъ библіотекъ въ 
Бфлградф находится большая публичная библютека, кабинетъ 
естественныхъ наукъ, археологическій музей, картинная галлерея; 
три книжныи магазины, три типогратін, двЪ народныи читальни 
H одно музыкальное общество. Читальни и музыкальный общества 
есть и въ другихъ мЬстахъ Сербін. Въ Бфлградф издаются три 
политически газеты; одна военная, одна иллюстрированая и одна 
беллетристическая, несчитая періодическихъ изданїй ›„ученного 
общества”. Литература обогащается сочиненіями разнообразного 
содержанія, даже и медицинскими. 

Въ церковномъ отношенін Сербія роздфлена на четыре епар- 
хін. Во главЪ духовенства стоитъ архїепископъ Б®лградскїй и всей 
Сербін митрополитъ. Онъ съ трема епископами m высшимъ ду- 
ховенствомъ образуетъ синодъ, завфдываюцй независимо отъ 
константинопольской патріархіи, административными дфлами серб- 
ской церкви. Духовная литература въ Cepóiu значительно розви- 
вается, чфмъ мы болфе всего обязаны отличному перу и ney- 
сыпнымъ трудамъ митрополита теперфиняго Михаила, который, 
воспытываясь въ Росси, прїобр®лъ и истинный христіанскін до- 
бродЪтели, и замфчательныи богословскін познанія. 

Cep6cniu судебныи мЪста и вообще отправленіе правосудія 
въ княжеств избавлены отъ всякого вмЬшательства админи- 
стративной власти. Судебныхъ инстанцій три: общинный судъ, 
Уфздный и окружный. Въ БЪлградъ кром того находится судъ 
аппелляціонный, состоящій изъ двухъ отдБленій, и верховный, 
называемый „касаціоннымъ судомъ”. Кром сихъ общихъ судовъ 
существуетъ особый коммерческій судъ, въ которомъ засф даютъ 
члены, выборнын изъ лучшихъ купцовъ, подъ предсдатель- 
ствомъ юриста, назначаемого со стороны министерства. Недавно 
установленъ особый дисциплинарный судъ для чиновниковь, на- 
рушающихъ свои служебныи обязанности. 

Въ военномъ искуств Сербы также оказываютъ больпии 
успфхи, и cwbao можно сказати, что они въ томъ отношения 
далеко опередили вс проч и христїанскїн народы Балканского 
полуострова. Сербія содержитъ незначительное постоянное вой- 
ско, что дфлаетъ изъ економическихъ розчетовъ; но кромф no- 
стоянного войска она имфетъ болфе ста тысачь народного опол- 
ченія. Съ одной стороны въ военной академи образуются моло- 
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дын люди, будущін офицеры, съ другой —казармы постоянного 
войска превратились теперь въ настоящін военныи училища, въ 
которыхъ ежедневно обучаются лучшии люди изъ всЪхъ званій, 
и такимъ образомъ приготовляются способныи офицеры для на- 
родного войска. Сверхъ того, для приготовленія батальйонныхъ ko- 
мандировъ нынфшнею зимою заведена въ БълградЪ особная школа. 


Въ Крагуевць заведенъ литейный заводъ съ табрикою для 
лафетовъ , ружейный заводъ, заведенія для изготовленія писто- 
новъ и пуль. Недалеко Крагуевца находится большій казенный 
пороховой заводъ; кромћ того есть частныи пороховы заводы. 

Все народное ополченіе снабжено отличными штуцерами, 
полевыми и горными нарЪзными орудіями, и понтонными при- 
надлежностями. Все то сдфлано руками природныхъ Сербовъ 
такъ хорошо, что сербскіи лаФеты, пушки и ружья почти 
нисколько не уступаютъ дЪлаемымъ на европейскихъ Фабри- 
кахъ. Частная промышленная дфятельность начинаетъ Nof- 
влятися въ Сербін. Три горнозаводсым компани уже занимаются 
розработкою рудъ; ABb паровыи мельницы работають въ Bba- 
градъ. Земледъле и торговля розвиваются. Головныи дороги 
усовершенствованы и день отъ дна еще улучшаются. Возоб- 
новленныи монастыри, хорошо выстроенныи церкви и училища, 
отлично устроенныи богадфльни, якъ правительственныи такъ 
и частный, можно встрЪтити въ каждомъ уголку Сербін. Есть 
розличный благотворительныи Фонды, якъ напримъръ: Фондъ для 
вдовъ и сиротъ чиновниковъ, Фондъ для инвалидовъ, Фондъ для 
дътей и вдовъ священническихъ, больничный Фондъ и т. п. Са- 
мый значительный Фондъ училищный, онъ достаточенъ для со- 
держанія всего учительского персонала, начиная съ елементар- 
ныхъ школъ до высшихъ учебныхъ заведенй. Изъ BCEXb тихъ 
Фондовъ устроенъ кредитный банкъ для облегченя коммерче- 
скихъ и другихъ операцій. 

Bors что сдЪлано изъ полудикой сербской земли въ NPO- 
долженін только 33 лЪтъ. И nce то сдЪлано съ самыми ограни- 
ченными денежными средствами, безъ займовъ: долгу на Сербін 
ubro ни одного гроша. Народонаселеніе страны, увеличившееся 
въ 33 года вдвое, платитъ (за исключешемъ незначительныхъ обще- 
ственныхъ издержекъ) государственную подать только по семи py- 
блей съ нъсколькими копфйками съ каждого дома. To можно на- 
звати чудомъ въ сравненін съ достигнутыми результатами. 
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Чъмъ же все то объяснити? Не иначе якъ бережливостію и готов- 
ностїю народа къ жертвамъ на пользу общественную, да еще 
ywbuiews роспоряжатися финансами и добросовфетностйо лицъ 
составляющихъ правительство. Одинъ государственный совфтъ 
назначаетъ и утверждаетъ розсходы, a находащійся въ БфлградЪ 
головный контроль, независимый ни отъ якой власти, розсмотри- 
ваетъ BCh годовыи росходы, начиная съ общинъ до самыхъ выс- 
шихъ правительственныхъ учрежденй. Въ головномъ контролЪ 
находятся люди истытанныи въ своей честности, опытности и He- 
зависимости.: При такомъ порядку не можетъ иропасти ни одна 
общественная копфйка безъ законного взысканія по закону съ 
виновного въ неправильномъ расходованіи казенныхъ денегъ. 

Что сдЪлала возрожденная Сербія въ тфсныхъ ея границахъ, 
далеко, далеко не столь обширныхъ, акъ стариннын рубежи цар- 
ства Душанова, что сдълала молодая, обновившаяся Сербія въ 
столь короткое время и при такихъ ограниченныхъ средствахъ, 
будучи всфмъ внутреннимъ своимъ розвитїемъ обязана един- 
ственно способности своего народа къ самоуправленію, то сдЪла- 
ютъ и прочи христіанскін народы Балканского полуострова, 
если имъ коварный, турколюбивый Западъ не воспрепятствуетъ 
свегрнути съ себе тпжкое н омерзительное иго мусульманское. To 
вЬрно, то не подлежитъ ніякому сомнфнйю. Только не в®рующїй 
въ цивилизующую силу божественного христіанства, только 
врагъ святой нашей вђры можетъ въ томъ сомнфватися. 

Якимъ яркимъ свЪтомъ озарился бы Востокъ, освободясь 
отъ темного владычества поборниковъ мрака и невфжества, пе 
всему чуждыхъ христіанской Европ — 'Гурковъ! Якое благосо- 
стояніе народовъ, якое просвфщене, якое розвитіе цивилизащи 
и благодЪтельного прогресса роспространилось бы по полуди- 
кому нын Балканскому полуострову, надъ которымъ теперь TA- 
готфетъ ненавистная власть грубыхъ варваровъ! Пусть западнын 
клеветники, He доброжелательствующін восточному христіанству 
внимательно посмотратъ на Сербію, на то что она сдБлала въ 
треть столфтіа, пусть добросовфстнымъ, чуждымъ лукавства и 
предубћжденій взглядомъ посмотратъ они на Грецію, на Румынію, 
и они должны будутъ замолкнути. Мы христіане, мы Европейцы 
и не уступимъ ни одному изъ христіанскихъ народовъ Европы 
въ способности къ самоуправленію, цивилизацін и прогрессу. Мы 
не пришельцы въ Евроиф, мы древнін ей насельники: исторія 
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едва помнитъ начало греческой народности на 103b Балканского 
полуострова; со временъ владычества Римлянъ Румыны занима- 
ютъ мЬста ими населенныи; въ первый вфки христіанской еры 
и мы, Славяне, утвердились на Балканскомъ полуостров%, и сла- 
внын царства Сербское и Болгарское существовали рядомъ Cb 
Византійскою имперіею съ первыхъ временъ ей существованія. 
Мы свои люди въ Enponb, мы члены европейскаго семейства ; 
nbre ніякой причины, ubrb ни малфйшего основанія исключати 
Hac изъ среды свободныхъ XpucTiaHCKHXb народовъ Европы, 
лишати насъ права самостоятельного существованія, — права, 
которое исторя даетъ намъ. Если нашетвіе дикихъ asiar- 
скихъ opas сокрушило нфкогда нашу самостоятельность, если 
несчастная битва на Цосовомъ nonb разрушила знаменитый 
Tpous Душана Сильного, то еще не составляетъ причи- 
ны, въ слЬдствіе которой мы были бы обречены на вфчную 
неволю. И Россія ифкогда пала подъ ударами Батыя, и Мавры 
никогда господствовали въ Иснаніи и южной Италіи, и Атилла 
доходилъ до полей Каталанскихъ, и Турки стояли обозомъ подъ 
Віеною, но каждый, изъ порабощенныхъ дикими азіатскими при- 
шельцами народъ европейскій въ свое время свергалъ съ себе 
оковы поработителей и послћ горького испытанія являлся предъ 
лицемъ истор1и въ новомъ свфтф и новомъ блескЪ. Пробилъ часъ 
и нашего освобожденія, настало время разчитатися съ Османами 
за взятіе Константинополя, за поражен!е на Косовомъ nonb, за 
сокрушеніе царства Болгарского, за порабощеніе придунайскихъ 
областей Румыновъ. Настало время возрожденія христіанскихъ 
народовъ Балканского полуострова къ новой, свЪтлой жизни. 
Правда, оставаясь на распутьи между Европою и темною обла- 
стью варварства, мы, порабощеннын, отстали отъ братьевъ CBO- 
HX, народовъ христіанскихъ , но пусть измфнится наше поло- 
женіе, пусть мы вздохнемъ полною свободою, и мы догонимъ 
опередившихъ насъ. Въ особенности же славянство имфеть не 
только собственное, но и міровое призваніе. Хотя мы и въ раб- 
ствЪ, но пеперемьнно помьииляемъ о сей великой mucciu славан- 
ства, указанной племени нашему самнмъ Богомъ. 

Да дасть Господь намъ скорЬй увидфти христіанскін народы 
Балканского полуострова свободными, независимыми, H да процвЪта- 
ють на немъ самостоятельный царства Славянское, Греческое н Py- 


мынское, надолго, падолго, если нЬтъ въ семъ мірЪ ничего вфчного! 
Сербъ 8. 


АЖТЕРАТУРКЫШ SOSSCTLE. 


Науковое uyarewecuteie uo Pocciu. Для вспомоществованія 
чешскихъ писателей и художниковъ учреждилось въ ПразЪ об- 
щество подъ именемъ „Сватоборъ”, которое нынф уже владфетъ 
истиною (капиталомъ) около 35 тысячъ гульд. Самая главнй- 
шан подмога досталась до сихъ поръ молодому чешскому писа- 
телю locuey Коларжу на путешествіе no Польщи и Руси; 
Изъ ero изв®стїя, въ которомъ онъ доносить упомянутому об- 
ществу*) объ успфхахъ своего путешеств я, сообщаемь Cab- 
дующее: „Дия 6 Мая (24 АпрЪля) ввечеръ прибыль я въ С. Me- 
тербургъ. Другого дня розгостилея я у профессора Срезневского, 
который уже нфсколькократно призывалъ мене посЪтити Россію, 
и тутъ оставался A у него черезъ два мсяцы, пользуясь госте- 
прінмствомъ и богатой его библіотекою, особенно же наслажда- 
ючися учеными розговорами и наставленями по части истори 
славянского просвъщенія вообще. Онъ самъ и ero другъ, прое. can- 
скрита K. А. Коссовичъ, опровожали мене въ импер. публ. би- 
бліотеку въ C. ПетербурзЪ, которая въ 27 пространныхъ саляхъ 
содержитъ близко милліонъ книгъ, межь ними всф извфетныи 
русскін и церковно-славянскін, много польскихъ, и чешскихъ 
(найбольше изъ библютеки I. Юнгмана) и ap., особенно же много 
самыхъ древн. славянскихъ рукописей кирилловскихъ и глаголит- 
скихъ, якъ н. пр. Остромірово Евангеліе (1056-1057). глаголитское 
Евангеліе Зоографское (изъ XL в.) и Ap, а нын и самую древ- 
нфйшую греческую библію (съ IV. в.) Codex Sinaiticus Petropolitanus 
и инныи рЪдкости. Съ проф. Срезневскимъ посфщалъ я засфданйя 
имп. географического общества, библіотеку аһадемін наукъ, дис- 
путы кандидатовъ въ университет (преподаваній уже не было), 


*) Vyrotni zpráva Yeditelsvà Svatoboru, podaná valnému shromazdíni 
dne 27 listopada 1864 v Praze. — Književnik izd. u Zagrebu 1865. I. 143. 
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постоянную выставку академіи наукъ и византїйскїй музей; yno- 
мянутый г. npoeeccopb ввелъ мене и въ нфкоторыи литератур- 
нын кружки, (хотя многи писатели на AbTrnuee время пороззжа- 
лись были), нко y rpaea Д. Н. Блудова, предсфдателя державного 
совфта и мЬстопредсфдателя академіи наукъ, y его дочери, извф- 
стной покровительницы Славанъ въ ПетербурзЪ, граФин% А. Д. 
Блудовой; у А. Н. Попова, А. 0. Тютчева и проч. 


Потомъ познакомился я съ кружками малорусскими y Н. И. 
Костомарова, М. B. Бфлозерского и другихъ, якъ и Cb кружкомъ 
молодой Руси или сторонництвомъ „Современника? у А. Н. Пы- 
пина. Тоже сошелся я съ тамошними Чехами по большей части 
музыкантами. Я розсмотрълъ sch публичныи памятники зодчества, 
ваятельства и живописи, особенно въ храм св. Исаака, который 
едва не есть величественнЪйшій въ цфломъ м своею громадно- 
стію и искуствомъ, въ Зимномъ дворц%, Кремитаж%Ъ, где находится 
постоянная выставка знаменитфйшихъ живописей, ваяній и Apy- 
гихъ дорогоцфнныхъ и достопамятныхъ предметовъ ; затфмъ Tea- 
тры: Александринскій, Маріинскій и Большій театръ; много Be- 
лико-княжескихъ палатъ и публичныхъ зданій, которын суть Hà- 
сквозь творенія искуства; наконецъ памятники: Петра Великого, 
А лександра І, (огромный, едностайный гранитный столбъ съ ан- 
геломъ), Николая I, Крылова и многихъ другихъ. 

Въ окрестности посЪтилъ я роскошный „Островы” при устью 
Невы, съ безчисленными прекрасными „дачами” (виллами), са- 
дами, прогульками и лЪтними увеселеніями, прелестное „Царское 
Село”, где видфлъ я царскую семью въ тихомъ домашнемъ 
жити, въ парку; затЪмъ недалеко оттуда Павловскъ съ AbT- 
нимъ дворцемъ Павла І. где muorin наши родимцы (Чехи) въ 
компани извфстного I. Штрауса цфлое abro забавляютъ своею 
музыкальною игрою Руссовъ; наконецъ пріятное Парголово 
грата Шувалова, на берегу Чухонского моря. 

Касательно моихъ студій въ С. Петербурз, занимался я 
найбольше грамматикою языковъ русского и церковно - славан- 
ского изъ А. Х. Востокова, потомъ исторіею русской литературы 
Греча и Шевырева, тоже o6oaphuiewb памятниковъ русской пись- 
менности и языка Н. И. Срезневского, чтобы собЪ прюбръсти 
твердое основаніе и обзоръ въ области русского и славянского 
языковфдфня и словесности. 
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Дня 1 оля предъ полуднемъ отправился я изъ С. Петер- 
бурга no Николаевской желфзной дорозЪ въ Москву, куда я при- 
былъ другого дня около полудня. Прежде всего зафхалъь я къ 
нашему земляку г. И. РыбЪ, учителю музыки, и осталъ y nero цфлый 
мсяцъ Поль. По письменнымъ препорученіямъ г. Срезневского no- 
знакомился я скоро съ тамошними учеными и писателями (съ Bogan- 
скимъ, Погодинымъ, Котларевскимъ, Аксаковымъ, Дальемъ, Безсо- 
новымъ, Бартеневымъ, Невоструевымъ, Вельтманомъ, Ундольскимъ, 
Викторовымъ, Севастьяновымъ, Елагиномъ, Өрелъ- Ошмянцовымъ, 
Буслаевымъ, Гесеномъ, кн. Одоевскимъ, Нушелевымъ, Дювернуа 
и др.) ровно и обозрЪль науковыи заведенія, яковы суть: Библіо- 
тека Синодальная, прежде Патріаршая въ Кремл, въ которой 
находятся сами рукописи: греческіи (467) memb ними изъ VII, 
УШ, IX и проч. вЪковъ, и caassueniu (956), memb ними Свято- 
славовъ Сборникъ съ г. 1073, и други изъ ХИ и caba. вфковъ; 
затЪмъ богатая (рукописями и книгами) библіотека Румянцев- 
ского музея, перенесеного изъ Петрограда въ Москву, библютека 
Черткова, богатая особенно по части истори литературы pyc- 
ской, библіотека университетская и Ap. потомъ археологическія 
собранія въ „Оружейной палатЪ”, въ Музеђ, въ ризницахъ или 
сокровищницахъ. 

Познакомившися коеякъ съ Москвою, съ ея многочисленными 
памятниками и съ ея прекрасными окрестностями, началъ я при- 
лфжно роботати съ Синодальной библіотецћ, где s читалъ древ- 
нЪйшіи рукописи церковно-славянскін: (Сборникъ Святославовъ 
съ 1073 г., Іоанна Ексарха Болгарского переводъ Дамаскинова 
богословія съ XII вка, Шестодневъ или Гексамеронъ съ 1263 r., 
Константиновъ переводъ четырехъ bechas Аөанасія противъ Apia- 
намъ и прочи сочиненія, особенно Прологи съ ХШ и МУ в. и 
Четьи Минеи или житія святыхъ и T. д.) gbaaa изъ нихъ многія 
извлеченія ; такимъ способомъ пріобрЪлъ я нЪкоторую бЪглость 
въ чтеши и пониманін, якъ и въ означенін старославянскихъ py- 
кописей uo вЪкамъ и сводамъ. ‹ 

Изъ Москвы сдЪлалъ я двЪ большін пофздки: 5/17 Поля (въ Сер- 
гіевъ день) въ славную Троицко-Сергіевскую Лавру, найбольний mo- 
настырь въ Poccin (60 верстъ или около 9 миль отдаленъ отъ Москвы 
на прекрасной желзной дороз% ), где ровно тогда славился церковно - 
народный праздникъ храма (въ день основателя монастыря св. Сергія 
11392 г.) и по той причин было необыкновенно великое собраніе 
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народа scbx» сословій, Монастырь той учрежденъ былъ во время 
нашествій Монголскихъ; онъ служилъ часто охраннымъ убфжи- 
щемъ для князей и другихъ людей особенно 1612 г. во время напада 
Поляковъ, когда выдержалъ онъ тажкую осаду и 1689 г. когда 
бЬжалъ сюда Петръ Великій отъ Cosin и стрфлцевъ. To самый 
больш, славнфйпИй и богатЬйшїй монастырь русскїй, въ немъ 
же живеть 500 иноковъ съ послушниками, онъ имфетъ пребога- 
тую ризницу, много дорогоцфнныхъ даровъ царекихъ и AP., бо- 
гатую монастырскую библіотеку — ибо тутъ находится духовная 
Московская академія (семинар! я). Rpowb церковъ, которыхъ здЪсь 
около 90 съ богатыми гробами и иконами и пр., пос%тилъ я pek- 
тора духовной академш, славного литератора А. В.. Горского и съ 
нимъ Bb обществ академическую библіотеку; а вечеромъ возвра- 
тился я въ Москву. 

На: другій день отправился я съ молодымъ Фабрика нтомъ 
Н. Н. Мамонтовымъ въ Веденско (около 40 верстъ или 6 миль 
оть Москвы) на прекрасную дачу его свекра богатого купца В.Н. 
Якунчикова. Тая дача была нЬкогда имфшемъ Лопухиныхъ, и тогда 
посфщаваль еи царь Павелъ 1, o чемъ свидЪтельствуютъ многи 
памятники. Познакомився. тамъ нЪсколько съ сельскою жизнію 
русскою посЪтилъ я въ близи лежащее уЪфздное мЬсто Звенигородъ 
и монастырь св. Савы Сторожевского (изъ XIV n.), где находится 
славный колоколъ въ 2000 пудовъ (почти 700 цетнаровъ) вЪса 
съ необыкновенно краснымъ серебраннымъ звукомъ и съ тайно- 
писью, потомъ богатая ризница, невеликая библіотека и истори- 
чески знаменитый дворець Софи и Петра Великого во время 
мятежа стрЪлцовъ въ. Москвф. И тутъ былъ ровно тогда же xpa- 
мовый праздникъ Ќазанской божіей Матери и ярмарка на посаду 
близь монастыря. 

Дня. 15 Августа отправился я изъ Москвы по новой mesk- 
зной aopoah въ Нижній Новгородъ, чтобы посмотрЪти: на слав- 
ную въ мір ярмарку, и чтобы мнЪ убЪдитися собственными 
очима, якъ народъ поздравляеть своего царя Александра IL, ko- 
торый ровно тогда сопровождалъ больную супругу свою на пути 
въ Нрымъ, Tyrs видЪлъ я нелицемфрное одушевленіе тысячей pyc- 
ского народа; который якъ бы однимъ горломъ и изъ одного 
сердца провозглашалъ свою’ преданность Царю и русской земли; 
я вид$лъ тотъ храмъ, rab покоится богатырскій гражданинъ Ma- 


нинъ, который года 1612 возсталъ къ освобождению своего оте- 
Н ауковый Сборникъ Вып, Ш и IV 1866 г. 46 
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чества (отъ поляковъ), — егоже гранитный паматникъ украша- 
erb Нижегородсый кремль — я выдЪлъ великую, пестрфющуюся 
cwbcs народовъ изъ Asin и Европы на ярмарцъ ва берегахъ 
Волги и Оки, rab всякій годъ обмфняется товаровъ на сто mH- 
ліоновъ рублей. Дня 19 Августа поплылъ я пароходомъ „долой 
uo матушкф, по Boarb, по широкой? — якъ поется въ пфени 
народной — въ Казань. Я хотфлъ тамъ посЪтити извъетного npo- 
Фессора М. П. Петровского, который съ своею супругою ABb зимы 
провелъ въ Праз (былъ и въ Загребф), также познакомитися съ 
съ славнымъ славистомъ про. В. И. Григоровичемъ; no я нашелъ 
тамъ не надфясь и иныхъ знакомыхъ мужей, яко дра 'Голмачева, 
архитекта Жуковскаго и др. Милымъ воспоминаніемъ останется 
для меня знакомство съ Григоровичемъ, который не только благо= 
склонно показаль мнф свои многочисленныи (50, и то 20 noa- 
ныхъ а 30 отрывковъ) и драгоцфнныи рукописи, гречески; кири- 
ловскїи и глаголитскіи, по и соизволилъ розсмотрћти HX, а съ 
нБкоторыхъ Hab нихъ и снимки подфлати; важны y Hero глаго- 
литское евангеліе (съ ХІ вка), достопримфчательный апостолъ 
(съ ХИ вка), парамейникъ, и др. Сверхъ того посфтилъ я также 
библіотеку духовной академін, гдф сохраняется unub богатое 
(рукописями) книгохранилище Соловецкого монастыря, (что на 
островъ на Бъломъ морЪ), якъ н библютеку университетскую, 
rab находится и нфсколько чешскихъ книгъ и главнфйшая зна- 
менитость — писи столъ съ писчимъ приборомъ и кресла bes- 
смертного ифвца Державина, которому прекрасный памятникъ 
воздвигнуть на пространной площади университетской. Наконецъ 
розсмотрфлъ я тамъ и ботаническій садъ, а. съ профессоромъ та- 
тарского языка Н. Н. Ильминскимъ также школы и мечети въ 
близкихъ поселеніяхъ („слободахъ”) Татарскихъ. 

Ass 1 Сентября возвратился я опять по ВолзЪ въ Нижній 
(Новгородъ), а оттуда по желфзной дорозъ въ Москву; намћряя 
скоро возвратитися во свояси, ибо я только на полъ года отпра= 
вился въ Россію, думавши, что въ продолженін того времени совер- 
шенно изъучу я русскій языкъ и словесность и основно позна- 
комлюсь съ обычаями, бытомъ и отношеніями русского народа. 
Но Русь необятная! Я почувствовалъ, что еще мало изъучилъ; и за 
TEMS я старанне продолжалъ поиски въ синодальной библіотецЪ yb- 
лая выписки и снимки изъ рфдкихъ старословенскихъ рукописей. 
Cabes пребывалъ также долшее время 1792 г. славный L Добровскій: 
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Свфдавъ изь газеть, что достославное управительство CBATO- 
бора на мое прошеніе призволило еще 200 гульд. на возвратный 
путь приготовлался я къ путешествію попрощався съ своими 
знакомыми. Но братья Мамонтовы, Александръ и Николай, бога- 
тый фабриканты въ МосквЪ, сдЪлали mub чрезъ г. Рыбу весьма 
угодное npeaoamenie, остатися у нихъ гостемъ, пока миъ самому 
угодно будетъ, хотя бы и до весны; ая и такъ съ трудностію 
розставаючися съ Москвою и съ Русью, иринялъ съ охотою ихъ 
необыкновенную гостепрінмность, за что я имъ и всему благо- 
родному дому весьма одолженъ. Теперь только убЪдился я, съ 
HH недостаточными знашями возвращался бы я домой, если бы 
я не осталъ быль цфлую зиму въ Росс и то ровно въ Москв®, oco- 
бенно въ дом и круз купеческомъ, въ самомъ SAPE народа русского. 

У братей Мамонтовыхъ въ МосквЪ жиль я не только акъ 
гость, но право яко членъ семейства, почти осьмь мфсяцей, всю 
зиму aawe до православного Воскресенія. Y нахъ и съ ними 
только позналъ я многія обычаи русскіи, яковы водатся при кре- 
щенін, тезонменін, при сватьбахъ, похоронахъ, при }помин- 
кахъ” и панахндЬ и при всЪхъ ващифишахь семейныхъ CAY- 
чайностяхъ. Съ ними посъщаль а театры, публичным и частнын 
(охотннвовъ), концерты публичнын и семейныи, выставки живо- 
писей, цвфтовъ, издълій, публичный чтенін, зимовын свачки, Ky- 
печескую бесфду, балъ и дургін увеселеніа. OT» нихъ отпра- 
влялся я двукратно въ окресности: 10 Октября въ Воскресенсый 
монастырь (Новый Терусалимъ, около 50 версть отъ Москвы), 
которымъ славнымъ д®ломъ зодчества воздвигъ себф паматникъ 
великій патріархъ Никонъ (въ ХУП стол.); тамже есть богатая 
ризница и библіотека, хотя изь ней инудЪ перенесены три дра- 
гоцфинфйции рукописи: Святославлевъ Сборникъ съ 1073 г., Ан- 
тіоховы пандекты (ХІ sbra) и Юрьевское евангеліе (ХИ вка); 
а дня 6 Апрълая (25 Марта) опять въ 'Троицкую лавру, rab я пре- 
быль теперь цфлую недЪлю въ богатыхъ библіотекахъ академи- 
ческой и монастырской, и rab посфщалъ я преподаванія ректора 
Академ А. B. Горского въ духовной академш. Посредствомъ 
моихь хозневь познакомился яи съ другими Фабрикантами и KYI- 
gamu; y нихъ сошелся я съ Фабрикантомъ А. Н. Хлюдовымъ и 
нашелъ у него прекрасную библіотеку русскихъ первопечата- 
HblXb книгъ; а тотъ мена опать ввелъ къ богатому купцу A. № 
Лобкову, который имфетъ въ своей знаменитой библлютец$ Tako- 
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же драгоцёную рукопись чешскую, цфлую библію, прекрасно 
писанную Hà тонкомъ neprawenb, изъ половины XV вка. Она 
очень сходна съ библею, писаной Таборитскою млынаркою въ 
ХУ стол. (въ публ. библ. ХУШ. А 10.) 

Главное woe заннтіе было все таки въ библіотекахъ сино- 
дальной, Румянцевской, Чертковской и университетской, гд я npo- 
продолжалъ свои чтенія и изслфдован!я, выписки и дфлашя CHAM- 
ковъ изъ старословенскихъ рукописей и русскихъ грамотъ. Много 
меня занимала епоха КЌирилло-Меөодіевая, достопамятнфйшая во 
многомъ отношенш, такъ народномъ и религійномъ, якъ литера- 
турномъ и политически - историческомъ. Нашедши случайно ne- 
большую указку углубился я и въ трудный вопросъ о словен- 
скихъ письменахъ и надфюсь, что я не только самъ дла себя 
пріобрълъ убфждеше, но и новын доказательства (?!) o первен- 
ств глаголицы предъ кириллицею, хотя и въ другомъ смысл, 
якъ о томъ въ послЪднее время розсуждалъ покойный namb И. 1. 
ШаФфарикъ. Еще зимою написалъ я двЪ статьи, одну чешскую 
для Музейника, о мнимо новомъ жизнеописанін или легенд o св. 
Meeoaiu (cw. Часоп. Муз. 1863 IL); тая статья еще не напеча- 
тана; вторую русскую, для Русского Архива (который издаетъ 
при Чертковской библіотец П. Г. Бартеневъ): „О притчахъ св. 
Кирилла” (см. Рус. Архивъ 1866 Нръ 4. стр. 434-446), которыи 
бы имфли находитися по Балбину, (Epitome rerum historicar. pag. 9) 
въ Крумловской библютець въ Чехш, и TO въ старословенскомъ 
перевод (съ греческого), который сочиненъ въ Чехахъ въ XIV 
или XV вку, кажется и въ словенскомъ монастыр — если въ 
TOM» извЪстін вообще есть нёчто истинного. . 

Въ МосквЪ mors я наконецъ слушати преподаванія въ уни- 
верситетђ, чего я себЪ тщетио желалъ въ ПетроградЪ и Казани 
во время русскихъ празднинъ. — Сперва былъ я н®сколько ра- 
зовъ на преподаваніяхъ профессора 1. М. Бодянского изъ сравни- 
тельной грамматики нарфч славянскихъ, o нарфчи польскомъ, 
и изъ истори славянской литературы, затфмъ посъщалъ я npe- 
подавая проф. Ф. И. Буслаева изъ исторін литературы всеобщей 
u русской, преподаванія проф. Соловьева объ истори pyc- 
ской н проф. Ешевского изъ всеобщей истори. Одно явленіе изъ 
академической жизни на университетахъ русскихъ особенно по- 
радовало меня, то есть, истинно академическое отношен!е взаим- 
ного дружества Memb профессоромъ и ero служателами такожде 
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Bub университета. Такъ собираются студенты” въ опредЪлен- 
ный дни BBeuep у своего профессора не только на чай, но и на 
свободный дружественыи розговоры о якомъ нибудь науковомъ 
предмет; его истори и литератур, чмъ пробуждается и розви - 
вается у молодца талантъ, подается ему паведеніе и помочь къ 
самостоятельному науковому изслЪдованію. 

Я присутствовалъ также собранію общества „Любителей 
русской словесности”, а 1 (13) Марта по возванію участвовалъ 
я въ 300 льтнемъ ювилеф первой типографін въ Россіи, (нын% си- 
нодальной, прежде патріаршей ). 

Съ болышимъ интерессомъ, a немалою корыстью занимался 
8 дома народнымъ нарзіемъ и народною поезіею русскою. Ha- 
родное нарчіе русское въ лексическомъ и синтактическомъ OT- 
ношеніяхъ многимъ богатЪе и ядреннфе письменного языка. Bora- 
тый матеріалъ народного нарЪчія подавали мн сборники трудо- 
любивого старика Вл. И. Даля, т. е. Пословицы народа русского 
и его „Толковый словарь” народного русского языка, которого 
сочиненія посл долгого ожиданія вышло 7 великихъ выпусковъ 
(до Кривый*). То найлучшій н найбольшій словарь русскій, — жаль, 
что той богатый матеріалъ не составленъ по научнымъ нача- 
ламъ — въ немъ главная заслуга состоитъ въ многочисленныхъ 
доказательствахъ и примфрахъ изъ народного наръчія. Народная 
поезія русская по сю пору сильно течетъ изъ неисякаемого HC- 
точника, изъ здоровой жизни народа (сильне нежели народная 
поезія сербская), и струится якъ братъ Лифиръ или матушка 
Волга по необозримыхъ поламъ и степямъ русскимъ. Руссы umb- 
ютъ уже весьма много богатыхъ сборниковъ своей народной no- 
езін, ибо на счастье начали они въ послфднее время особенно 
заниматися якъ нею такъ и вообще другими произведеніями и Ha- 
родными дфлами, что прежде долгое время съ великою потерью 
пренебрежено было. Я прочиталъ „былины”, епически народныи 
пфени изъ миеической епохи народныхъ богатырей, но не могу 
согласитися съ розными толкованіями русскими, находя въ HHX'b 
иного рода cTuxiu, чмъ видать въ нихъ Русскїн. 

Такъ проходила mub въ пріятной перемфнф наука съ заба- 
вой; минуло Рождество и мясопустъ, наступила „пасха?, русско- 
православное воскресеніе (въ томъ году 1 Мая), который празд- 


*) До nnns вышло уже 18 выпуск. ; съ 20ымъ окончится весь словарь, я, Ө.Г 
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никъ я постановилъ себф послднімъ срокомъ моего отъфзда въ 
любезное мое отечество. Очень wub пріятно, чтоя и того дожилъ 
въ Росси, чтол праздновалъ „пасху” съ православными Руссамн 
въ МосквЬ; ибо здъсь славится она съ особеннымъ. великолфи- 
нымъ торжествомъ, якъ нигдЪ индЪ. Вонстинну тогда только 
o полунощи на Кремл нонялъ я, что знаменаетъ чешское pe- 
ченіе „Velika пос“ — намъ осталось самое голое имя, а вещь давно. 
уже загибла. 

То былъ величественный сващенный моментъ! Taxas Te- 
мная ночь, едва тамъ и самъ гдЪкуда еще мерцаетъ нЪкая звЪзда, 
якъ блудащїй огонекъ. Вдругъ ударилъ на „Спасскихъ вратахъ” 
въ НремлЪ дванадцатый yach — а съ башни Ивана Великого въ 
главномъ храмЬ загудълъ великій колоколъ (6000 пудовъ, 2000 
цетнаровъ*) якъ бы духовъ пробуждалъ въ воскресенію,, и въ 
ту пору отозвалось за нимъ по всей МосквЬ изъ 400 колоколень 
столькоже великихь колоколовъ, якбы уже они просиулись и 
воскресли, дабы возвфщати дале воскресеше, звуки ихъ CO- 
льялись въ одно согласное величественное славословіе, въ вели- 
колфпный концертъ, который свивается надъ Москвою якъ мгла, 
якъ облакъ, якъ ликъ херувимовъ и сераФимовъ н возноситъ 
васъ въ райскін высоты. Такъ возлетЪла въ гору ракета, якъ бы 
новый свЪть воскресенія, а многочисленный православный народъ 
собравшійся на всемъ пространствф между кремлевскими храмами 
зажегь свои свЪщи, въ город застали свфтлами окна и Фонари, 
uo цфлой МосквЪ загремълъ углушительный звонъ BO Bch коло- 
кола (нстинно около 5000!) съ ближней врфпости грануло изъ 
пушокъ — и Bo всфхъ храмахъ, которыхъ есть въ МосквЪ до 400, 
вышли походы многочисленного духовенства въ богатыхъ ризахъ 
съ аращимися свфщами яко воскресшін духи, Митрополитъ ма- 
ститой старости возгласилъ: „Христосъ воскресъ”, а весь пра- 
вославный народъ отвфчалъ ему трикратно въ одинъ голосъ: „Во 
истину воскресъ, во истину воскресъ !? Теперь настало новое 
и восхитительное зрБлище народного всеобщего помиренія! Безъ 
розличїн состояніл, званія и возраста поздравляются gch словами 
„Христосъ воскресъ” и „воистину воскресъ”, подаютъ себЪ руки 
акъ на помирене и цфлуютса въ лице, который церковно на- 
родный обычай продолжается всю свътлую недёлю. 


———— 


*) Другій еще больший 12000 пудовъ взса лежитъ на землъ якъ памятникъ въ 
видв часовни. І. Коларжъ. 
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Попращався съ многими моими знакомцами въ МосквБ и no- 
благодаривъ сердечно радушныхъ моихъ хозяевъ за „хлфбосоль“, 
отправился я (16 Мая) изъ Москвы въ Петербургъ, а оттуда 
nocab кратковременного пос®щейїн Профессора Срезневского 
опять черезъ Вильну и Варшаву домой. 

То есть обозрвніе моего путешествія по Руси. А съ якимъ 
успёхомъ n отбылъ ее? Я позналъ nch большін библіотеки въ 
Польшф и въ Росси, и пользовался русскими въ Москв® такъ, 
что я привезъ съ собою богатый матеріалъ выписокъ и снимокъ 
изъ розличныхъ важныхъ рукописей церковнословенскихъ и pyc- 
скихъ грамотъ. Co временемъ подамь я пространное и подробное 
изв сте o rhx' библіотекахъ, которын для славянского Филолога 
истинно необходимы; особенно Синодальная (патрїаршая) и Ру- 
мянцевская въ Москвъ и публичная въ Петербурз%. 

Moe знаніе языковъ русского и церковно-словенского NONON- 
нилъ п точнымъ изучевіемъ грамматикъ обоихъ языковъ: Я. Хр. 
Востокова, П. Перевлфского, Н. Греча, Ф. И. Буслаева яко и npé- 
подаваніями В. A. Григоровича, которыми совершилъ я o6ospbuie 
прочихъ нарфчй славанскихъ. Bch ти упоманутыи грамматики 
хотя и HMbioTb свои недостатки все таки подаютъ богатый и осно- 
вный матеріалъ языкословный, который для положительной науки 
вёсьма хорошо дасться употребити. Нритомъ читалъ я и другія 
йзыкословный сочиненія; якъ Даля, Bonna, Билярского, В. Гум- 
болда, К. Аксакова, Гильхердинга, Павского и другихъ. 

Помочно „Исторін русской литературы” (и церковно-сло- 
венской) Греча, Шевырева и Галахова и розныхъ хрестоматій, 
особенно историческихъ Буслаева и Галахова и другихъ сочи- 
неній (Горското, Филарета, Востокова и т. д.) пріобрлъ я себ® 
довольно ясное обозрЪнїе истори словесности церковно-словен- 
ской и русской, въ чемъ мнЪ найболфе помогало чтеніе самыхъ 
рукописей изъ древнфйшихъ временъ и писателей новЪйшихъ 
(съ Петра Великого). 

На славянскую палегограФію навелъ меня уже профессоръ 
Срезневскій въ Петербурзъ, но боле началъ я порядочно зани- 
матися тфмъ предметомъ въ Казани у Григоровича, а особенно 
въ Москв въ Синодальной и Руманцевской библіотекахъ, rab 
находится столько сотъ старинныхъ достопамятныхъ рукописей. 
При row» изучаль я изданіе Калайдовича: Ивана Ексарха бол- 
гарского и Кирилла Туровского, Бодянского сочинене о начал 
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словенскихъ: письменъ, Буслаева. Матеріалы къ исторіи словен- 
ского письма; Срезневского особенно Древніе памятники рус- 
ского письма и языка (Х—:ХҰ); Востокова „Описаніе рукописей 
Румянцевского музея”, которымъ то сочиненіемъ положилъ онъ 
основаніе словенской палеографіи, и епископа Саввы „Палеогра- 
Фическіе снимки”, Горского и Невоструева „Описаніе рукописей 
синодальной библ1отеки” (великолфпное сочиненіе). 

Чтеніе тихъ рукописей, по большей части содержанія духов- 
ного только частью исторического, подало мнф богатын плоды 
касательно языка, содержанія и истори. Я позналъ практически 
живое и предвфчное богатство словенского языка въ грамматн- 
ческомъ и лексикальномъ отношеніяхъ, сродство и связь одино- 
кихъ  нарчій славянскихъ, и важность всякого въ особенности 
для отчетливого представлена, понятіе и смыслъ языка словен- 
ского, а именно вэщность нарф4я чешско - словенского, KO- 
‘горое одно (?) по сю пору употребляеть много словъ и 060- 
ротовъ, сохраняемыхъ въ древнфйшихъ руконисахъ церковно-сло- 
венскихъ. Изъ того по моему wnbuiio слЪдуетъ, что св. Кириллъ 
и Меөодій и его ученники на Велеградф (?!) перевели священное 
писаніе на языкъ оного народа, коему благовфствовали; потому, 
что хотя въ ІХ croabriu нарЪчія словенскіи еще столько не роз- 
личались, сколько нынъ, первый переводъ священного писанія 
для Словенъ произведенъ быль на uapbuin великоморавскомъ 
или паноннскомъ, якъ его Шафарикъ и други называютъ; позднфе, 
когда по смерти св. Meeoaia 885 года православныи ero ученики, 
изъ Моравїн изгнаныи, съ св. книгами бЪжали въ земли царства 
Болгарского, тогда только въ Болгар! и введены въ новыи пере- 
писи и переводы болгаризмы, такъ якъ поздыфе въ церковныи 
книги въ Россін вносилисъ руссизмы, а въ Сербін сербизмы. И 
такъ церковно-славянскій языкъ не болгарскій, якъ его обыкно- 
венно называютъ, но паноннскій или велико-моравскій, а всего 
правильнфе, словенскій, якъ его вс древнёйшін рукописи, а рус- 
сви, еще по сю пору нарицаютъ. Паннонія, нынфиняя Угорщина, 
та прекрасная, богатая и плодоносная земля у подошвы Ќарпатъ 
на берегахъ Дуная и Тисы, была нЪкогда населена насквозь сло- 
венскимъ народомъ, o чемъ свидфтельствуютъ имена городовъ, PEES 
H горъ и T. п. яко и apesin лфтописи русскіи. Позже вторгну- 
лись нижнимъ Дунаемъ Гуны и Авары, за ними Boarape и Ма- 
дары, якъ повфствуетъ честный Несторъ, а на конецъ и Татары, 
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и такъ отъ древнихъ Словенъ осталось BO истинну только три ма- 
лын отломки, розторгнутыи народомъ Мадярскимъ, именно „Сло- 
венско” въ сБверной Угри, „Словенія? на ея югозападныхъ и „Сла- 
вони” ma южныхъ предфлахъ угорскихъ. По той причин въ древ- 
нЬйшихъ церковно-словенскихъ рукописяхъ находится столько 
словенизмовъ (сфверного, чешского ?!) и столько словнизмовъ 
западного (корутанского) нарфчй, что Копытарь и Миклосичь 
держатъ за языкъ „старословенскій?,%) 

Наконецъ нашелъ я въ МосквЪ agb aoceab неизвфстныи py- 
кописи глаголитскін 06% на пергамен изъ XV столЪтія, семьи 
хорватской, именно: а) отрывокъ типикона (ритуала) 17 листовъ 
въ битліотець Чертковской, б) молитвословъ (бревіарь), два ве- 
ликін тома въ листъ съ года 1443, которыи только въ прошломъ 
году пштатскій совфтникъ Севастьяновъ, археологъ и аотогратъ 
древнихъ грамотъ и CHHMKOBb, Bb Рим купиль въ нЪкоей книж- 
ной лавцЪ и привезъ въ Москву для Румянцевского музея. Изъ 
обоихъ рукописей есть y мене извлеченія. Вышереченный типи- 
nons писалъ нЬкій Юрья Фратеръ, а молитвословъ нЪкій Па- 
велъ попъ, о коихъ посю пору ничего не зналось. Мимоходомъ 
будь сказано, что писецъ глаголитской псалтыри, находящейся 
въ „Лобковичевской библіотець въ ПразЪ не называется „Иванъ 
жаканъ”, но „Киринъ жаканъ”, T. е. Ивиринъ дьяконъ. 


Перевел Я. Ө. Головацкій. 


— —— 


*) То есть мнъніе, до коего видно дошелъ Коларжъ; но останется ли то и его 
конечнымъ увзрешемъ, TO COBCAMT другій вопросъ; я віякъ не соглашаюсь съ нимъ 
яко и съ оными, который предпочитаютъ Паннонію Болгаріи; главяую ошибку вахожу 
я въ томъ, что He дълается надлежащего розличія между лексикальною (менъе ва- 
жною) и граматическою (всего важнейшею) стороною древньйшего церковно-словен- 
ского языка; межь тъмъ когда Коларжь о томъ предметв отозвется иространнзе, якъ 
то выше объщалъ, можеть разъяснитися истина. ) 


(Примфчаше B. Ягича въ Книжевнику 1865 1.) 


ANAN Annan 


Науковый Сборникъ Вып, Ш. и IV. г. 1866, 47 


КОРРЕСПОНДЕНЦІЯ ИЗЪ У ЖГОРОДА. 


(065 ошкрытшѓи лишерашурного Общества св. Василія B.) 


Такъ якъ въ составъ „Наукового Сборника? входятъ н ста- 
TbH касающінся извстій и объ ученыхъ обществахъ, особенно 
славяискихъ, то не отъ phun будетъ донести до свидЪнія почт. 
читательству сего научного журнала объ открытін cpoauoro o6- 
щества литературного св. Василя В. на Угорской Руси. 


Мысль, учредити литературное общество къ поднесенію на- 
родного просвъщенія на Закарпатской Руси возродилась въ ум 
пок. батька Александра Духновича, каноника Пряшевского, кото- 
рый слфдуя своей пламенной ревности побудилъ нынфиняго 
Пряшевскаго епископа, Преосв. locuoa. Гаганца, пріяти на себе 
ннищативу дла того. Преосв. locnes написалъ по сему пред- 
мету полное чувствъ и убЬжденій посланіе къ пок. епископу 
Мукачевскому Василію Поповичу, чего результатомъ было, что 
сей назначилъ комитетъ для составленія „Уставовъ общества? 
состоящій изъ Ужгородскихъ русскихъ. 

Abao тое началось еще въ 1863 году. — Но такъ якъ не- 
пріязненын обстоятельства внутренни и политически весьма 
непріятствовали осуществленію такого общества, которое было 
бы розсадникомъ народного просвЪщенія, no понятію противни- 
ковъ „москвы и шизмы”, то комитеть составленія уставовъ же- 
лая отстранити отъ себе и найменьций видъ подозрфшя даль 
обществу титулъ „Подкарпатское литературное общество во- 
сточно-соединеныхъ католиковъ?, а къ тому чтобы заткати ротъ 
мадьнронамъ уже въ 2 $. говорится, что общество и на мадьяр- 
скомъ языцф будетъ издавати свои сочиненія. На всякій случай 
того требовали тогдашніи обстоятельства! Общество было под- 
твержденно съ тфмъ ограниченіемъ, что Уды должны быти неза- 
высимый и самостоятельным, что обществу яко такому не льзя 
вступити въ инное общество членомъ. 


€. * 
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Долго, предолго влеклось потому Aba0; газеты часто воз- 
вЪщали что днесь-завтра общество открыется, — съ открыт емь 
однакожъ медлили, а туть настала великая нужда, сельскимъ 
училищамъ стало не доставати учебниковъ; не стало даже и одного 
екс. катихиса, объ иныхъ учебникахь и не говорити. — Якбы 
на бБду померь между тфмъ епископъ Василій Поповичъ; въ 
euapxiu Мукачевской теченіе народной жизни отразу пріостано- 
вилося; Gechaa шла уже не объ обществ, а о TOMB кто будетъ 
епископъ? сей-ли, или оный? 

Но благодаря юношескому рвенію нЪкоторыхъ Ужгородскихъ 
молодыхъ русскихь дЪло забвенного Общества поднято на верхъ. 
Они то, особенно про. гимн. Викторъ Ф. Кимакъ, составили 
просьбу къ епархіальному викарію Антонію Чопею прося ero — 
зачфмъ когда уже уставы потверждено — общество не открыти. 
Каждый, кто подписался подъ просьбу, на другомъ листъ запи- 
сался и членомъ вознамфренного общества. Просьба скрфплена 
было отиодписями, была подана викарію, которому уже не льзя 
болфе 60 казати справедливому сему требованікю. 

Путемъ консисторіи назначены были довременыи upeacbaa- 
тели и npouiu чиновники, которыи печатанымъ воззваніемъ при- 
глашали Угорскую Русь къ громадному вступленію въ новое об- 
щество. — Намфреніемъ передовыхъ людей Ужгородскихъ было 
поставити общество въ непосредственную зависимость отъ KOH- 
систорін Ужгородской, чему опять спротивлялися русскін въ 
Пряшев, которыи имя свою консисторію дома не желали за- 
висфти orb Ужгородской. День открытія общества, такимъ чиномъ 
многін благонамфренныи народолюбцы съ нЬкимъ-то страхомъ ожи- 
дали; да и види такую нерфшимость и запутанность многи 
стали сомнфватись на счетъ осуществления общества. — И во n- 
стинну можно было со ncbw» правдоподобіемъ утверждати, что 
если не придетъ изъ Пряшева ВПр. г. Викторъ Ладомирсый, ka- 
ноникъ, то едва-ли что будетъ изъ baa общества. 

Послдняго числа Септемврія собралося большее количе- 
ство русскихъ людей, даже изъ далекого Марамороша; изъ всего 
собранія доходившого до 200 лицъ приблизительно почти тре- 
тина были wipsüne, но за TO не явился ни одинъ изъ членовъ 
капитула, — что больше, бывийй довременный председатель 
ВПр. г. Ириней Бачинскій на канунъ самого собранїя сложилъ 
съ себе чинъ предсБдателя, За тое однако abao пошло якъ най- 
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лучше. Собраніе выслало отъ себе посольство для приглашенія 
викарія на собраніе, который не имфя причины отказатись и 
явился. Власть мірская тоже выслала своего коммиссаря въ 
ocoóh г-на Мишлинского, центрального суди. — И такъ откры- 
лося совфщаше, о которомъ понеже уже было писано г-номъ 
Юріемъ Юрьевичемъ Игнатовымьъ въ 77. ч. Слова 1865 мы считаемъ 
излишнымъ упоминати подробифйше, будучи увфренны, что чита- 
тели „Наукового Сборника” безъ сомннія читаютъ и газету 
„Слово”. 

На конц упомянемь еще, что на TOW собранін менфе были 
подержаны Формы парламентарного совЬщанія, чему вЬроятно 
причиною непривычка и новость подобного собрашя; но про тое 
всякій быль доволенъ результатомъ доброго ycubxa и счастли- 
вого избранія такихъ предсЪдателей, якими суть Его Высоко- 
роде АдолФъ Ивановичъ Добрянскій и ВПр. г. Іоаниъ Paxos- 
скій. Правда, не можно и то кромф порицанія оставити, что два 
изъ членовъ Геревичъ и Тивадаръ, насильственно XOTAM наки- 
нути обществу въ почетные члены ифкоторыхъ мадьяроновъ, 
особенно свящ. Рошковича, который будучи приходникомъ на 
Нфр весьма много причинился къ мадьяризацін русскихъ Са- 
болчанъ; но нашлися смльчаки, преимущественно Пр. О. K. Wa- 
Франковичъ, который такому проекту съ всею отвагою BOC- 
противился. 

О дальшихъ поступкахъ новоткрывшогося общества я ие 
замедлю извстити читателей журнала сего. 


Александр Федоровичё. 


АММААМ 


НЕКРО ЛОГЪ. 


Aun 2 (14) Августа 1866 г. упокоился въ СтубнЪ на Уграхъ 
Карл Ивановичь Кузманій, докт. богословія, суперинтендентъ 
церкви еванг. авгспурск. вЬроисповЪданія, Пресбургского округа, 
первый парохъ евангел. общины въ св. Мартин "Турчанской 
жупы, первый вице-предсЪдатель Словенской матицы, почетный 
членъ города св. Мартина, кавалерь орд. имп. росс. св. Анны И 
степени съ царскою короною и ими. росс. орд. св. Станислава ш 
степени, посЪдатель кор. прусской большей золотой медали за 
искуства и науки. Въ немъ потеряли Словенсый народъ и сла- 
вянство сильную подпору, умного защитника и своего въриЪй- 
шего сына. Въчная ему память ! 

Кузманій рожденъ дня 16 (4) Ноября 1806 г. въ БрезнЪ 
Зволенского жупанства въ Угри изъ отца Тоанна, духовного про- 
повфдника и сеніора еванг. ucnonbaauis, и матери Сузанны Пріе- 
видской. Первую науку получилъ онъ въ родномъ мЬстЬ въ MKO- 
лахъ нормалныхъ, rab пребывалъ до 13 г. своего возраста, Обу- 
чившись въ школь нфсколько латинскому, а дома у отца грече- 
скому языкамъ высланъ быль въ первыи три гимназійскіи классы 
въ Добшины, где оставался три годы; оттуда перешелъ въ 
весьма нужденную школу Bb мадьярскомъ м$стечку Гемёру надъ 
р. Шаявою. Пробывъ тамъ два года съ невеликимъ ycnbxowb прі- 
учился онъ мадьярскому языку H поступилъ въ высшую гимназію 
въ Пресбургъ, rab послЪ слушалъ три годы науки ФилосоФИ- 
ческін, историческіи и математически, потомъ опать два года 
богословіе; въ то врема упражнялся онъ н въ письменномъ чеш - 
скомъ языцф. Посл того пребылъ онъ цфлый годъ въ звани 
домашнего учителя у извъстного въ то время депутата Іоанна 
Проная въ РомганЪ, посл чего отправился въ Ену, откуда путеше- 
creya по германіи слушалъ преподаванія знаменитйшихъ препода- 
вателей на выс. школахъ въ Липску, Галл и Берлин%, откуда 
обогащенъ знаніями и опытомъ возвратился въ 1829 г. во свояси 
и удовлетворяя воли своихъ пріятелей въ Вежмарку принялъ мЪсто 
учителя въ тамошней низшей гимназіи. Въ 1830 г. призванъ 
быль въ Банскую Быстрицу за суперинтенденщяльного діакона 
къ Адаму Ловичу; откуда sckoph поступилъ на приходника ев. 
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церкви въ Зволеню; а въ непродолжительное время уже въ 1832 г. 
возвратился онъ въ Б. Быстрицу на мфсто A. lognya. Тутъ бра- 
косочетався съ Каролиной Келнеровною! оставался въ званін 
приходника до 1849 r., въ которомъ призванъ къ коммиссін со- 
ставленной подъ веденіемъ П. I. Шафарика для составленія юри- 
дической терминологіи славянской, во ВЪднЪ, въ томже 
году именованъ былъ профессоромъ богословія въ тамошнемъ 
евангелическомъ Факультет$. Г. 1860 К-ій избранъ по патенту 
отъ 1 Сентября 1859 г. въ суперинтенденты вернулся въ Б. Бы- 
CTpHHy и управлялъ своими общинами со времени своего посвя- 
щенія и торжественного введенія въ Typuauckow св. Мартин%. 
Однакже возникшін политически непокои понудили Кузманія ne- 
резхати въ В%день, откуда онъ преподавая на вышереченномъ 
Факультет управлялъ своею на 8 общинъ оскудъвшею суперин- 
тенденціею. Когда неистовство враговъ славянства нсколько 
Утихомирилось и число общинъ на 90 подвысилось возвратился 
К-їй опять въ Т. св. Мартинъ, rab управлялъ возрастающими ежего- 
дно словенскими общинами, а будучи вмфетф и nuue -mnpeacbaa- 
TeAew» Словенской Матицы съ большимъ yeubxows служилъ 
своему народу, почитая святою обязаностію оставатися всегда 
вЪрнымъ его сыномъ. И вонстинну показалъ К-ій на abab въ 
продолженіе всей своей жизни такъ въ своихъ преподаваніяхъ 
H сочиненіяхъ, якъ и въ обхожденін своемъ во веБхъ важныхъ 
случаяхъ словомъ и дфломъ, якъ много лежало ему на 
cepaub благо Словенского народа, къ eroe обученію и образо- 
ванію онъ писалъ и издавалъ книги, старался объ заведенін и 
розширени обществъ воздержности, учрежденін помологического 
и другихъ обществъ, имфющихъ на цфли благо народа. Онъ не 
проминулъ ніякой случайности, rab приходилось станути въ обо- 
рон правъ своего народа. И такъ онь былъ предводителемъ 
оной изъ 32 народолюбцевъ состоящей депутацін, которая въ 
1849 г. подала къ Его Ими. Величеству просьбы и требованія 
народа Словенского; быль также въ депутаціяхъ Словаковъ въ 
1861 г. и въ abak Словенской Матицы въ 1863 г. y тогожь ц®- 
capa. — Кузманій издалъ больше мелкихъ и нЪсколько боль- 
шихъ сочиненій, пренмущественно на чешскомъ H на словенскомъ 
нарЪчіяхъ, тоже на нфм. и лат. языкахъ. Изъ первыхъ издаваемый 
имъ (1836—1838) въ B. Быстриц$ алманакъ подъ заглавіемъ: 
Гронка, своимъ благополезнымъ содержаніемъ весьма хорошо 
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дЪйетвовалъ. Еще до Toro составилъ онъ и въ 1835 г. издалъ 
въ Б. Быстрицъ Молитвы къ набожному образованию вфрующихь 
христіанъ; въ 1838 издаль Евангелицкй Фунебралъ, потомъ два 
года роботалъ надъ Еванг. пфсенникомъ, изданымъ UMD въ Пешт; 
поровнывалъ всю шеститомовую Библио съ подлинникомъ, испра- 
вилъ нЪкоторыи недосмотры, и издалъ новымъ правописаніемъ въ 
Кисеку 1851. г.; потомъ кром первоназальныхъ книжечокъ, ка- 
техизисовъ и нЪсколько проповфдей, между ними по причин 
смерти І. КЌоллара и П. І. Шафарика во Bbanb держаныхъ, нздалъ 
онъ Евангеліе и житіл рехорматоровъ въ двухъ изданіахъ; церков- 
ное еванг. право въ lir. н супруж. право для всЪхъ вЪроисповфда- 
ній; статью о крещен народа Словенского и наконецъ многочи- 
сленныи noealu и пЪсни народнын, помфщаемыи въ розныхъ вре- 
менописахъ*). Въ конц скажемъ еще, что покойникъ съ любовью 
упражнялен въ другихъ славянскихъ нарћчіяхъ, особенно зани- 
мален языкомъ русскимъ, которымъ хорошо изъяснялея изустно 
и письменно, о чемъ писатель сихъ строкъ имфль способность 
убфдится познавъ въ первый разъ того знаменитого дфятеля въ 
1835 г. въ ПештЪ, а потомъ возобновляя давнее знакомство въ 
1849 г. во В$днф. К-ій имфлъ высокое понятіе о auaueuiu русского 
языка и кирилловского письма дла всфхъ Славянъ. Онъ ввелъ 
въ дъловодствЪ Словенской матицы нашу русскую скоропись. 
Toro рода письма получалъ nane» Народный Ломъ и наша Ма- 
тица. — Мысль о потребЪ изученія русского языка н русского 
письма заявилъ дальновыдный Н-й уже въ 1838 г. выражаясь 
о литературной взаимности слфдующимъ способомъ : „Необходимо 
теперь, чтобы вс Славяне занялись преимущественнымъ изуче- 
ніемъ якого нибудь одного нарфч!я, по примру древнихъ Гревовъ. 
Правда въ нашемъ положенін то gbao встрфчаеть большия за- 
трудненія и въ глазахъ извЪстныхъ людей наше изученіе рус- 
ского языка, чтеніе русскихъ книгъ п уговориваніе къ тому дру- 
гихъ ничего болфе не обзначаетъ, якъ стремленіе западныхъ 
и южныхъ Славянъ къ политическому соединенію съ Россіею. 
Но не обращая вниманя на такихъ толкователей, Славяне дол- 
жны искренно размыслити, которое изъ славянскихъ нарћчій nañ- 
боле къ тому способно, которое приличнће и достойне приняти 
всфмъ племенамъ за посредствующій и соединительный органъ. 


*) Slovník naučný, У Praze 1864, Díl IV str. 1099. 
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Я держусъ того мнфнія, что мы должны взатися за русскій азыкъ 
Племя русское самое сильное, литература его самая богатая, 
а если можно такъ выразитися, тотъ языкъ самый панславянскій. 
Hams Словакамъ онъ гораздо ближе, чЪмъ мы вообще предпола- 
гаемъ. И даже письмо, хотя и не любезное намъ, самое удобное 
для нашего языка. Будущее нын открывается Россіи, подыметъ 
и обогатитъ ея литературу, и тому, что есть въ ней прекрасного, 
не будетъ неприступною границею ни Волга и Прутъ, uu Hb- 
манъ. Всеславянская взаимность только введеніемъ одного Hapb- 
чи добудетъ животворныхъ силъ для литературы, наукъ и для 
общенія”. (Гронка 1838 с. 342. — Золот. Грам. 1867. г. 17). 

Въ доказателство того что Ќ-ій занимался и судьбою нашего 
письменничества и состояніемъ Русиновъ, тфхъ безпосредствен- 
ныхъ сосдовъ его родного края, приводимъ тутъ подлинное 
письмо на русскомъ языцЪ писанное покойникомъ годомъ предъ 
его смертію. Да будетъ за то благодарная памать покойному 4b- 


ятелю Славянтсва отъ всего рода русского. 
Я. Ө. Головацкій, 


Почтеннъйшій г. прое. Я. Ө. Головацкій и Любезный другъ! 


Днемъ или двумя назадъ передъ большимъ нашимъ матичнымъ coópaniews поду- 
чили мы Bams Науковый Сборникъ ІШ. Благодаримъ, и sors Вамъ благодарное письмо 
къ вашему обществу. Я прочелъ уже TOTS выпускъ и усердно возрадовался надъ y- 
спъшнымъ Вашимъ напредованіемъ, именно когда я убздилъ ся изъ „Переписки“ Ва- 
шей объ любви и взаимности Вашей къ намъ и къ прочіимъ славянскимъ племевамъ, 
Славно такъ, любезные братцы; дай Богъ только слоги (согласія), а будетъ и его бла- 
гословеніе и благодать къ счастью. 

Въ помявутыхъ перепискахъ я невстрътилъ замзчашя, чтобы Вы были получили 
отъ nac» Лътопись нашей Матицы. Мы прислали не только Maraus русской но и yan- 
верситету Львовскому и Оссолинскому мусеюму. Теперь печатаемъ Лътопись на про- 
шлой годъ, а тогда мы передамы Вамъ и Bc» наши доселв напечатаныя матичныя 
книги.) — Вы любезный Другъ подарили меня Вашею ФотограФією. Тогда не было у 
меня моей картинки въ замънъ, но теперь уже есть, и такъ прошу принять ее. 

Mas ,Zukunft* мы видимъ, что у васъ (воздвиглись) непристойные споры OT- 
носительно письменнаго языка. Пусть будутъ споры ученны, но не вражды! А что то 
тавое ,Panrussen*? Господи, неужели намъ всегда и повсюду встречаться не съ BHB- 
шными только врагами, но и — нътъ, нельзя высловить миъ, что сердце сожираетъ. — 
Я увзрень что Вы всегда противодъйствовать вамзренный противъ тому дробленію 
письменного языка Вашего сродного съ великорусскимъ языком». 


Пращайте Любезный! Вашъ усердный другъ 


Въ турчанскомъ св. Мартин» 24 Авг. 1865. Др. Карлъ Ивановичъ Кузманій. 


*) Bcs вышереченыи книги получили мы исправно. Я. Ө. T. 
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ОРАВО О ДАШЫ 


котмисси предстоящей дбла.мъ Дома народного и co- 
зидаемой второй городской Церкви во .Львовб за 
годъ 1865. 


Въ справосданію за годъ 1864 оголошеномъ подъ днемъ 
17 (29) Серпня 1865 подала коммиссія до общей вЪдомости 
точный вықазъ приходовъ и росходовъ Bb наведеномъ году 
и высказала подробно все состояніе и веБ отношенія, въ якихъ 
коммиссія съ концемъ года 1864 находилася. 


Juecs mogaers коммисеія въ прилозЪ до общей въдомости 
росчеты за годъ 1865. 


Посл тыхъ росчетовъ вплынуло по конець года 1865 
всего : 186.715 р. 94%, xp. 
а выдано: 184.289 „ 716%, „ 


слЪдетвенно остало на годъ 1866. готовкою : 2.496 р. 15%, кр. 

увзглядняючи же годъ 1865, о который тутъ предо всемъ 
идетъ, вплынуло въ немъ 

1. изъ екладокъ: 1288 p.  'A вр. 

2. изъ иныхъ жерель: 11955 p. Be , 

слесарь 

всего: Spp B POL MEUS 

выдано же: 14201 p. ТУ, кр. 

Надвышка выдатковъ въ томъ году покрыта осталою 
готовкою изъ 1864 года. 
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Поединокїи стати приходовъ не требуютъ ніякого поя- 
сненія, говорятъ бо сами про себе. Такъ само не требова- 
ли бы, по мнфнію коммиссш, и наведеныи стати выдатковъ 
ніякого пояснешя, ибо и riu суть вразумительно положены; 
однакожь дабы всепочтенныи родимцы совсемъ и ніякого не 
имфли усомн%ванія, подаетъ коммиссїя относительно mbko- 
торыхъ изъ тыхъ статй поблизшее поясненіе. 


Въ 1865 году не предпринималися при дом народномъ 
ніякіи болыши роботы. Приведены подъ числами 1. 2. и 3. 
роботы мулярекіи, столярекіи, бляхарскін, слюсарекіи, тесель- 
скін, малярскін съ помочниками — относятся ДО ГОДЪ ВЪ 
годъ приходящихъ ніякъ не минуемыхъ направокъ при дом% 
народномъ и церкви. — Направки rim ограничаются завсегда 
лишь Ha найпотребнъйшіи и то такіи, которыи залишити не 
можна. Дальшіи статьи me требуютъ поясненія. Въ стати 
подъ Ч. 17. положеный выдатокъ за поставленье льва на 
чельной атицф. По многихъ всесторонныхъ поискахъ даже 
и попыткахъ во ВЪдни условлено поставленье льва еъ однимъ 
изъ мосяжниковъ во Львов за 720 pc. в. a; въ г. 1864 
дано на тую роботу задатку 150 р. въ а г. 1865 по усовер- 
шенію роботы выплачено остатокъ въ сколькоети 570 р. 
Левъ той яко знамя галицкой Руси стонтъ уже на своемъ 
мБетВ и украшаетъ величавый домъ народный. Выдатки 
подъ числами 19. и 21. въ доистной цБнноети походятъ 
изъ лЬтъ давнЬйшихъ, m коммиссїя премного радуется, що 
сколькости подъ тыми числами выказаны, уже совеемъ 
сплачены. 


Подъ Ч. 20. выказаный выдатокъ 2901 р. 47 кр. на 
частковую сплату долга затягненого на закупно каменицы 
ors Цина. Въ послЬдномъ отчетф сказано. що на закупно 
той каменицы отъ Цина затягнено долгъ 48.075 р. въ цфн- 
ныхъ паперахъ. i 


Все старанье коммисеи есть къ тому направлено, дабы 
тая закуплена камениця всескорфйше сама частково сплачо- 
вала затягненый Ha закупно долгъ. Въ послЬдномъ отчет 
сказано, що приходы изъ той каменицы покрываютъ BCE по- 
точный выдатки — дасть Богт, що коммисеія въ короткомъ 
времени будетъ въ состояніи оказати, о много тая камениця 
сама уже сплачуется. 


5 


Подъ Ч. 22. выказана сколькоеть 790 р. яко додатокъ 
до добръ „Bhika и Костеневъ.“ Въ rows предмет покликует- 
ся коммиссія снова на справосданіе за годъ 1864, въ которомъ 
сказано, що коммисся будетъ принужденною еще ніякій aen 
до тыхъ добръ изъ приходовъ дома народного доплачовати, 
поки тяжащіи на нихъ, въ л®тахъ давнфйшихЪъ затягненыи 
долги въ австрийской щадницф и въ галицкомъ институтЪ 
кредитовомъ не сплатятея. 


ПослЪдняя статья розмаитыхъ подробныхъ выдатковъ 
въ сколькости 138 р. 86 кр. обнимаеть выдатки почтовый, 
канцелярійныи, опалъ и освфтлеше канцелярии и комнаты Въ 
которой ученики примфщены. 


Коммиссія задержалася долше при поясненію поедино- 
кихъ етатій выдатковъ по той причинф, щобы въ части 
удовлетворити заявленному въ Ч. 88. „Слова“ s» г. 1865 
желанїю. Коммисея при томъ примЪчаетъ, що желанию, дабы 
росчеты подробно выказовати, вполнф удовлетворити нїякъ 
не можетъ, ибо если бы коммиссія предложити хотЪла всяюи 
подробный извЪетія и при всякой роботЪ выказовати, сколько 
роботниковъ и сколько дней работали, то такое выясненіе 
не было бы справосданіемъ и росчетомъ, но по просту BEIN- 
кого объема дневникомъ, который большего поясненія MARB 
и никому не подалъ бы. Въ такомъ бо случаю могъ бы 
зайти вопросъ и дальшее ycowmbnauie, чи до той роботы 
доистно потреба было столько роботниковъ и столько мате- 
ріяловъ, — коммисеія гадаетъ, що отчеть въ дотене- 
рЬшнемъ объем есть достаточный. Русины во Львов оби- 
тающїи могутъ о всемъ ежедневно и наочно переконатись, 
а обитающихъ за Львовомъ упрашаетъ коммисая воеумильно, 
дабы они при всякой случайности, которая ихъ во Львовъ 
заведетъ, не щадили труда поемотрфти и за дБлами дома 
народного въ свое убъждеше и въ yrbxy коммисеїн. 'Гыхь же, 
которымъ ніякъ не случится во Львовъ прибыти, упрашаеть 
комисая вееумильно, дабы подарили довБріе тымъ, который 
въ ихъ saeryucrBb совфетно, ревно и безмездно не отъ днесь 
трудятся и тимъ величаются, що за HX'b содЂйетвіемъ уже 
теперь таки прекрасный и величавыи успЪхи осягнулися. 


Тави выказы, яви допысователь въ приведеномъ числь 
Слова желаетъ, находятся сложеныи въ канцелярии дома HA- 
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родного, и всякій любопытный можеть убБдитися о томъ: 
чи коммиесїя предстоящая дфламъ дома народного совфетно 
завБдуетъ маеткомъ народнымъ и чи осмотрительно она посту- 
паетъ въ своихъ дБланіяхъ. Тая сама увага послужить TA- 
кожде и KO поясненію о усомнЬванію тогожь самого допи- 
сователя взглядомъ приряда газового и то тфмъ больше, що 
прирядъ той расчисляетея по тариф, люстра же и евфчни- 
ки записуются по большей части изъ за границы. 


Позостаетъ еще пояснити вепоминку дописователя о Te- 
чахъ, которыи стоятъ 600 р. 

Въ carb такой величины и красы не лть поставити печи 
такого рода и вида, яковыи ставятся въ обыкновенныхъ ко- 
мнатахъ. Коммисс!я послЪ долгихъ нарадъ и засягнувши мнЪніе 
знатоковъ и мужей осмотрительныхъ, рЬшилася на noera- 
вленіе искусныхъ печей изъ великихъ кафлей, яви обыкно- 
венно употребляются въ комнатахъ такого рода. 


Такихъ печей не выдфлываютъ во Львов, a спрова- 
жаютъ изъ иныхъ краевъ, такъ само якъ и печи жел®з- 
ныи которыи коммиссія давно изъ Шлеска спровадила была 
для комнатъ, въ которыхъ на теперь школа образцевая 
мЪстится. 


Печи таковыи прехорошо выдфлываются во Вфдн на 
великій розмфръ не только для ВЪдня, но якъ коммисеія 
изъвЪдалась, и для всего востока, Отжежь коммиссїя рЬши- 
лася печи таковыи замовити во ВЪдн$, и по долгихъ и MHO- 
гихъ переговорахъ условилася коммиссія съ дотычнымъ På- 
брикантомъ за сколькость выказану въ росчетахъ заг. 1864. 
'Тыхъ печей есть дв, ибо величина сали требуетъ того. 
Коммиссія прибавляетъ, що попередно спровадила была изъ 
ВЪдня таковыхъ много ФотограФованыхъ печей и выборъ HA- 
ступиль во Львов на мЪетцф по многихъ всесторонныхъ 
разборахъ — такожь примфчаеть коммиссія, що цфна тыхъ 
печей ніякъ не пересажена и додаетъ, що печь и только 
една въ великой сали въ монастырЬ въ Мельку поставлена 


600 р. стояла. — Начеркъ той печи былъ поданъ такожь на 
выставку. 'Гакъ само дБетея и съ тесельскою роботою при 
великой сали — и на тую роботу есть росчеть — а на ней 


еще не конецъ — украшеніе сали много, дуже много еще 
стояти будеть — и тін то великіи издержки при недостатку 
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средетвъ, вздержують коммиссію отъ усовершенія сали — 
а однакожь и до того конечно приступити потреба. 

Коммиссія гадаетъ, що Toe поясненіе будетъ почтенному 
дописователеви и веБмъ почтеннымъ родимцамъ достаточнымъ 
къ устороненію веБхъ усомиЪвашй, — и примфчаеть, що 
удержуючи не только росчеты, но и ве прочіи дфла crara- 
ющіися до отношеній дома народного въ належитомъ по- 
рядку, есть завсегда готовою по потребЪ дати BCE желаемый 
поясненія и TO, якъ почтенный дописователь домагается, безъ 
всякого гнЪва и 0хочо, по причин, що коммисе!я 


1. не видитъ, за що бы мала гнфватися, що она 


2. ніякого дЪла не предпринимаеть въ тайнЪ, ибо BCh 
предметы съ изъятіемъ поточныхъ попередно обдумываютея 
на засБданіяхъ, которымъ присутствовати всякому есть CBO- 
бодно, и що 


3. Веяыи приходы и выдатки, справунки и роботы точно 
записуютея, и ніякіи выдатки самовольно не дБютея. 


Коммисеія благодарна реченному дописователеви за тое, 
що подалъ ей случайность къ поясненію высказаныхъ усомнва- 
ній и упрашаетъ, дабы всепочтенныи родимцы завсегда высказо- 
вали не только свои усомнфвашя, если бы яви зайшли, але 
такожде свои всяк уваги, желанія, a коммиссїя не залишитъ 
ихъ увзгляднити — и о веякомъ объявЪ будетъ радоватися, 
въ немъ бо будетъ видЪти доказъ участія соотчичей Bb ихъ 
самыхъ дЪфлф. 


Подавши такъ росчеты до общей вЪдомости переходить 
коммисия до иныхъ предметовъ, о которыхъ по ей розсу- 
жденію извБетія подати принадлежит». 


Въ отношешяхъ маетностей БЪлка и Костеневъ въ 
году 1865 не зайшла ніяка перемБна — добавка въ томъ 
год выносила 790 p. Въ текущемъ год предстоить еще 
большая, ибо найвысшій судъ въ спорЬ съ Мендруховичемъ 
засудилъ коммиссію на заплату на тыхъ добрахъ тяжащего 
и записаного долга 4000 р. ср. съ отсотками за многіи лЪта и 
издержками правотарскими. Коммисеія повтаряетъ и теперь, 
що упорядкованье тыхъ маетностей еще дуже много труда 
и издержокъ стояти будетъ. 
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Коммисеія приняла въ 1865 г. еще одно величавое пред- 
принятіе на себе, а се есть: учреждеше воспиталища дЪво- 
чого въ Бучач%. 


Всепочтеннымъ родимцамъ вЪдомо, съ якимъ участіемъ 
принято вообще вЪдомость, що къ тому намБренію досто- 
хвальнын и высокопочитаемыи супруги Лука и Екатерина 
Цыбики подарили свою собственную прекрасну реальность 
въ БучачЪ. Складки къ тому достохвальною редакщею „Сло- 
ва“ собраны посвЪдчаютъ, що гадка тая веБмъ Русинамъ 
пристала до сердца bw больше, що веякій o неминуемой 
потреб того рода заведенія глубоко переконаный. 


Всесторонныи убЪжденія и всеобщій голосъ заставили ком- 
миссію по многомъ и глубокомъ обдуманью взятися и за тое 
всенародное дБло — однакожь подъ тымъ застереженіемъ, дабы 
складки и приходы дома народного къ той одрубной цфли 
нового заведенія ніякъ не были употребляеми. 


Коммиссія не залишить веепочтеннымъ родимцамъ о TOMB 
предпринято подати вфдомость, на теперь только молитъ 
Бога, дабы сему предпринятію удБлилъ своего благословенія. 


На сплату долга затягненого на закупно отъ г. Цина 
каменицы выдала коммиссія въ 1865 г. 9901 р. 47 кр. Въ 
текущемъ год продолжаетъ коммиссія дальшую сплату и на- 
дЂется, що отъ года 1866 тая каменица уже сама изъ сво- 
ИХЪ доходовъ почнетъ по части сплачоватися. 


Уже въ первомъ году народного нашего отрожденія a 
близше еще тогда, якъ повзятая о дом народномъ гадка no- 
чала въ дБло входити, станула была по общему желанію 
Ухвала: закупити съ часомъ BCE каменицы до дома народного 
припирающіи , дабы весь четыреуголъ составлялъ одну цфлость. 


Коммиссія того намфрешя не спускала никогда изъ очей, 
а только усмотривала удобного времени, когда бы тое купно 
Cb пользою для дома народного далося перевести. По той то 
причин закупила коммисеія передъ трема лфтами krame- 
ницу Цина. 

Въ текущемъ году сголосилея г. Леваковекій съ про- 
дажею своей каменицы, припирающей въ простой линіи до 
дома народного. Коммисеія роепочала взглядомъ купна той 
каменицы переговоры и по шестинедельныхъ мозольныхъ Ie- 
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реговорахъ сганула угода на 39.000 p. m. a, a понеже на 
той каменицЪ тяжатъ долги въ сколькости 19.974 p. 82 кр. 
TO коммисія только 19.025 р. 18 кр. готовкою доплатити обо- 
вязалася. Не имфючи ніякихъ засобовъ грошевыхъ была ком- 
мисія принужденна затягнути долгъ и тымъ заплатила усло- 
вленую цфну. 


Въ свое время подасть коммисея всепочтеннымъ родим- 
цамъ и о той камениц подробное извЪетіе — на теперь 
лишь примфчаеть, що и тая каменица сама должна CUNA- 
човатися, а TO тфмъ певнъйше, що она по своему положе :· 
нію и близости къ мфету значительный даетъ приход». 


До закупна тыхъ каменицъ была коммиссія принужденна 
не только вышь сказаною ухвалою, якъ паче тою увагою, 
дабы пріобрЪети удержанье и засобы такъ для дома народ -· 
ного самого, якъ и для различныхъ заведеній, которыи въ 
nowb народномъ мБститися имфютъ. 


Въ прилученыхъ росчетахъ выказано, якій чиншъ при- 
носитъ па теперь домъ народный; — въ wbpb якъ возна- 
мряемыи заведенія вводитися станутъ, будетъ уставати на - 
емный чиншъ отъ дома народного и домъ народный ніякого 
прихода нести не будетъ. 


Cero ради принужденна коммиссія уже теперь обдумы- 
вати средства на удержанье дома народного и вознамфрен- 
ныхъ заведеній — а къ тому долженъ служити предовсемъ 
приходъ изъ закупленыхъ каменицъ. Купно тыхъ каменицъ 
еще одну и то значительную для дома народного приноситъ 
корысть, а то тую — що тіи каменицы по своему положенію 
становятъ съ домомъ народнымъ одну и нераздЪлиму цЪлоеть- 
и не требуютъ отдБльного и окремфшного заряда, а понеже 
стоять подъ безпосредетвеннымъ вЪдомствомъ коммиссіин, есть 
ихъ надзоръ улекшенный и издержки окромфшного заряда 
ощадены. 


Даль бы Богъ въ добрый часъ купно и осталыхъ еще двохъ 
поменьшихъ каменицъ щастливо перевести, дабы весь четвероу- 
голъ уже народному домови приналежалъ и становилъ одинъ 
маетокъ народный, ua цфли народныи, на запомогу молодежи, 
на заведенія народныи призначеный -- якъ то маетокъ такій 
и засобы иныи славенскіи народы великой монархи аветрій- 
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ской, a именио Чехи, Сербы и Хорваты доистно уже по- 
сБдаютъ, другіиже о таковыи засобы усильно стараются и 
печалятся. Коммиссїя увфрена, що тую оглядность и прозор- 
ность коммиссіи всепочтенныи родимцы узнаютъ и одобрятъ. 


Продажь реальности по бл. п. Блажкевичу въ Бережа- 
нахъ здается близкою, и далъ бы Богъ, щобы она ечастливо 
перевелася. 


Р-шеше высокого правительства о уставахъ дома Ha- 
родного еще не наступило и коммиссїя He залишитъ снова 
rib належитъ предложеніе едЪлати. 


МноголЬтная пересправа взглядомъ долга Уейского 
такожь не поступила близше ко ршенію. Коммиссія не 
радо принимаетъ таковыи уступки и записи на домъ народ- 
ный, ибо пересправы о тїиже наводятъ только много труда 
и издержокъ, а конець пересправъ завсегда только со- 
мнительный. 


Коммисе!я выходотайствовала въ своемъ времени y Его 
Величества августфйшого Монарха увольненіе отъ оплаты 
почтовой въ своихъ перепискахъ и посылкахъ. Ново изданый 
законъ 1865 г. снесъ BCE таковыи изъятія -— и домъ Ha- 
родный принужден свои пересылки почтовыи оплачовати. 
Коммисїя не залишила въ томъ дьлЪ Его Величеству новое 
прошеніе предложити, однакожь министерія торговли рфше- 
ніемъ съ дня 14. Липця 1866. Ч. 9559/.. отмовила нашему 
прошенію — и такъ нынф коммисая BCE пересылки почтовый 
оплачовати должна. 


Якъ въ прошедшемъ году, такъ само и въ 1865. при- 
мщала коммисая въ одной комнат безплатно убогихъ учен- 
никовъ посфщающихь школы и старалася по всякой возмо- 
жности HME помощь нести. Было примфщеныхъ 18 учениковъ 
а то 5 ходящихъ до школъ реальныхъ, 2 до школъ гимна- 
зіальныхъ, 1 до школъ нормальныхъ, 2 правниковъ, 1 слу- 
шатель Богословія, a2 слушателей курса любомудрія. Ком- 
миссія радуется, що въ заступств народа могла тымъ MO- 
лодцамъ дати прїютъ и всяку возможную помощь въ ихъ 
студїяхъ. Къ большей выгодф тыхъ учениковъ постаралася 
коммисея о столыи столки, казала сдЪлати нБсколько ложекъ 
желЪзныхъ, купила соломы, справила лямпу, закупила дровъ 
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и казала комнату опалювати и освфщати, а нЬкоторыи BCE- 
почтенныи жены душпастырей деканата Журавенското и бл. г. 
Пелехова изъ деканата Жолковекого (да будетъ имъ честь) 
переслали нБеколько сфнниковъ къ большей выгод% и обЪцяли 
больше еще гдещо доставити. 

Ha roys 1866 вознамфрила коммиссія къ той цфли при- 
лучити еще и другу припирающую комнату, справити боль- 
ше ложокъ, другую лямпу, и 0бЪ комнаты отоплёвати и 
освфщати, дабы больше учениковъ примфетити, и имъ по MO- 
жности подати средства до науки школьной. 

Коммисеія призволила такожде и Ha текущій годъ без- 
платно салю на представленія театральный, и тымъ CIIOCO- 
бомъ причинилася много до удержанія той сердцу русскому 
дражайшей народной институции: есть бо коммиссія Toro уб$- 
жденія, що народна тая институщя не могла бы на теперь 
еще обстати, если бы была принуждена оплачовати еще и 
мфетце представленій. 

По сплаченью долга изъ давнфйшихъ лЪтъ на созиданіе 
дома народного затягненого, сплативши такождеи прочіи за- 
леглости за веякіи роботы еще належащіи, не тяжатъ уже 
ніякіи долги на gomb народномъ кром затягненого на за- 
купно обохъ выше сказаныхъ каменицъ, а то якъ днесь дЪло 
стоитъ: — на каменицф закупленой ors Цина 35,060 р.; въ 
паперахъ, а на каменицф закупленой отъ Леваковского 18.000 
р. ибо 1000 р. коммиссія додала изъ своей готовки, и коммиссія 
приступила бы къ приготовленіямъ до имфющего созидатися 
храма Божого, если бы только лучшіи настали времена и 
складки обильнфйше вплывали. ПослЬ отчета за годъ 1864 
вплынуло въ TOMB году изъ екладокъ всего 1124 p. 33 кр. 
въ 1865 только 1283 p. Y, кр. — въ текущемъ же году 
тяжко будетъ изъ складокъ и тую сколькость собрати, ибо 
на наше отечество допустилъ Bors доистно тяжкіи часы; 
неурожай, страшенный голодъ, всякіи недуги, à въ конц 
и тяжкую брань. Въ тыхъ TO тфенотахъ тяжко погадати на 
народныи потребы и на науковыи цфли — всякій промышляетъ 
якъ бы прокормити себе и евоихъ и роздобыти грошъ на 
дани цБеарскіи и краевыи — a що при веБхъ тыхъ нуждахъ, 
тЬенотахъ суть мужи чистого русского сердца и доброй воли 
и що мужи тш промышляютъ о блазЪ народа своего и оста- 
тнй трошь несуть радо на общіи цфли, на предпринятія 
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народныи, поевБдчатъ о TOMS вилывающи годъ въ годъ складки 
и веякїи иныи дары, которыи отъ часа до часа „Словомъ“ 
до общей вБдомости подаются. 


При всемъ томъ не спускаетъ коммиссія съ ока и даль- 
шей своей задачи, которая въ томъ состоитъ: учредити въ 
дом народномъ народныи заведенія и создати вторую TO- 
родскую церковь. Задача тая есть превелика, великихъ тре- 
буетъ издержокъ и приготовленій. Помощь Веевышняго вела 
насъ до днесь — съ нею усовершили мы дфло величавое 
и велелЬпное — на тую помощь и теперь надЪемся и yio- 
ваемъ, — съ нею приступимъ и до тои дальшеи задачи 
тымъ певнфйше, що создавши домъ такъ величавый, заку- 
пивши дв прехоропйи и доносныи каменицы, придбавши два 
села, имфемъ сильную и широкую подставу дальшего дфлания. 


При благоеловенію Божомъ и полномъ довЪрью соот- 
чичей, усовершатся и Tiu величественный задачи, 


Коммисая не можеть промолчати о значительной запо- 
Mo3b, которую получила отъ ащенды предохранительной 
Teperckoit титломъ отсотковъ 0тъ русскихъ забеспеченій огне- 
BHXS. Далъ бы Bor», щобы тая институщя сталася доистно 
краевою и народною — и коммиссія радо призываетъ вс®хъ 
соотчичей приступити до того доистно спасительного заве- 
penia — TEMS бо способомъ, приступаючи до того заведенія 
предохраняется не только отъ несчастья, которое неразъ все 
имніе и весь трудъ въ едной хвили пожераетъ, но поеред- 
ственно вносить помощь народному нашему предпринятію и 
прочимъ заведеніямъ народнымъ. 


Въ конц заявляеть коммисея усердное благодареніе 
вефмъ доброхотнымъ дателямъ, которыи дарами своими на- 
родному нашему предпринятію допомагали и тымъ, которыи 
собираньемъ тыхъ даровъ трудилися, предо всемъ же всепоч- 
теннымъ душъ-пастырямъ яко проводникамъ народа русского 
BO всемъ, що ведетъ до блага временного и вфчного, и до- 
стохвальнымъ и всечестнымъ предетоятелямъ, чинамъ дека- 
нальнымъ, которыи благорозуміемъ CBOHM'b, осмотрительностію 
и ревностію собиранію складокъ по можности успшное давали 
направленіе: не меньшу подяку изъявляетъ коммиссія такожде 
и всепочтенной редакци „Слова“. Тая бо охочо примфщала 
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и до общей вЪдомости подавала вс заявленія коммиссін о 
вплынувшихь на домъ народный и другу городскую церковь 
складкахъ и BC прочіи призванія стягающіися до дома на- 
родного, а кром того собриала складки и дары Hà домъ 
народный до ней впростъ присылаемыи и тін благовременно 
коммиссіи пересылала. 


Благодареніе roe изъявляетъ коммисеія тБмъ усерднЪйше, 
чимъ больше убфжденна, що весь дотеперь осягненый такъ пре- 
красный усифхъ есть доистно только дБломъ труда и ревно- 
сти высокопочитаемыхъ душъ-пастырей. Знаетъ о томъ весь 
свЪтъ, знаетъ такожде и нашъ народъ русскій, который co 
всемъ необмежимымъ довЪріемъ слухаетъ голоса достойныхъ 
пастырей и отцевъ своихъ — даль бы Bors, щобы той пре- 
красный союзъ, которого намъ BCE западныи народы зави- 
дують, во вЪки не прорвался. 


До тыхъ то высокопочитаемыхъ душпастырей коммисеія 
и днесь отзываетея и умильно упрашаетъ, дабы они народное 
наше предпринятіе, тое то возлюбленное дитя ихъ неусьша- 
емого труда и преизъящной ревности безъ дальшей помощи 
не оставляли, но скорою и выдатною помощію засиляли. 


OTE коммиссіи предстоящей дъламь дома народного и созидаемой 
второй городской церкви во Львовъ дня 16 (28) Серпня 1866, 


Михаиль Куземсекій. 


ВЫКАЗЪ 


приходовъ и розходовъ коммисеіи предстоящей дЪламъ Дома 
русско - народного и созидаемого храма Божого во ЛьвовЪ 
за тодъ 1865. 


Собрано въ австр. валютв 


Статья 


ПРИХОДЫ 


А, Попередный приходъ: 


По выказу съ дня 9. Мая 
1865. выносятъ попередныи 
приходы до послъдного Ae- 


кемврїя 1864 90493 243/,| 82984 582/, 473477 83t/, 


B. Новый приходъ: 


за время отъ 1. Януарія до по- 
слфдного Декемврія 1865. 


Добровольныи складки . 
При отбиранью кзы сло- 
жено . : SEIS 
За проданыи книжки 
За проданыи старын pbus. 
Отсотки отъ mbsHHXP nane- 
poss . : Todi 
За наемъ пивниць . 
За чиншь изъ народного Дона 
За наемъ Церковного зданїя 
разомъ 
дочисливши до того попе- 
редныи приходы } 
оказуется общая сумма при- 
НХ. TI 


* Ж 


_ сое лье вы 


186715 927, 
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Выдано въ вал. австр. 


РОЗХОДЫ 


поединчо разомъ 


Статья 


A. Попередный розходъ: 


По выказу съ дня 9. Мая 1865 вы- 
дано ma строеніе Дома Народного и Xpa- 
ма Божого до послъдного Декемврія 1864. 


B. Повый розходъ: 


За время отъ 1 Януарія до поел дного Де. 
кемврія 1865. 

Мулярамъ . * 

За роботы столарскіи , бляхарскін, зе. 

capckim, тесельскіи и а 

Помочникамъ 5 

За четыре коновокъ до ташенїя огню ? 

направу помпы отъ CTyAH* 

За дв рамки до образкбвъ 

За вычищенье девять печей желвзныхъ 

За сткло до шафъ съ минералами 

За чищене каналу . 

10] За освътленье всходбвъ 

11 За ntcoks . 

12 За дрова съ рубащень . 

13| Ja вывозъ снзгу изъ подворья " erop- 

танье съ даху 

14| Институтови Ставропигїйскону за печа- 
тане справосдань дома народного и 

брошуры . . ое ds 

15| За оправу брошуры Ж. 

16| За забезпеченїе дома народного отъ огню 

17, Мосяжникови за роботу Льва . 

18| За умъстку въ газетв въ Abib легата 

Галиньского . . . 

19| Отдано прочее долгу `Матицы 

20| Отдано на долгъ за р. камяницы отъ 

Цина : 

21, Отдано долгъ затягиеный › na доконченіе 

Дома Народного 

22) Додатокъ до добръ Бълка и Костеневв 

23| На податки . ДИ _.. 

24 Коминяреви . . . . e.a.’ . 64189 


до ——r . | 13540457] 


<> ОО -3 <> OQ > 05 => — 
e 
= 


РОСХОДЫ 


Статья 


Переносъ 
25| Надзирателеви дома Ier 
26 Сторожеви р: ша ВВ 
27 Розмаитыи дробныи выдатки . 

разомъ 


разомъ съ попередними выдатками 


ПРИХОДЫ 
РОЗХОДЫ. 
По оттрученію розходовъ отъ 


прїемовъ остаетъ съ концемъ 
г. 1865 въ касв готовизною . 


Львовъ дня 1 Мая 1866 года. 


Іоанн® .Лотоцкій 
касеіеръ. 


186715 921/, 
184289 162/, 


2426 152/, 


Др% Іосшфђб Делькевичь 


контролоръ. 


ВОЗЗВАНИЕ 


коммисеи къ созданию Народного Дома и второй ro- 
родской Церкви къ русскому Духовенству. 


Всечестный и Нреподобный Господине! 


Въ справосданію за г. 1865 оголошеномъ подъ днемъ 16 
(28) Серпня т.г. высказала коммиссія подробно все состояше 
Института Народного и заявила, что создавши Домъ Народный, 
и устропвши его по потребамъ съ изъятіемъ великой сали, 
которой совершен па лучшии часы отложено, все стремленіе 
на тое справлено. дабы пріобръсти учреды (Фокды) на заве- 
деніе и удержаніе Ипститутовъ, которыи въ Домъ Народномъ 
MBCTHTHCA ИМБЮТЪ. 

Еще головная рада, повзявши глубокую гадку учреждешя 
Института Народного, узнала была потребу закупленїя при- 
пирающихъ до сгарища, на которомъ днесь Домъ Народный 
стоитъ, камяницъ всего четвероугла, а TO пе только для TOTO, 
дабы власность Института Народного прилично обмежити, але 
больше по той причин, дабы узыскати учреды на удержаше 
Дома Народного и примъщеныхъ въ emb заведений народныхъ; 
ибо въдомо, что Домъ Народный, если въ немъ Институты за- 
ведены будутъ, нъякихъ грошевыхъ приходовъ нести не будетъ. 

По розвязашо головной рады переняла гадку тую KOM- 
миссія, которая завязалася въ томъ намзренио, дабы созидапіемъ 
Дома Народного и другой городской Церкви заниматися, а ne- 
ресвъдчившися, что то будегъ найлучшимъ способомъ забес- 
печити существованіе Институтовъ народныхъ, стала вадъ за- 


купномъ припирающихљъ камяницъ промышлати. 
И. Додатокъ до Наук. Сборника на годъ 1866, 
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Въ г. 1862 увъдала коммиссія, что г. Едуардъ Цинъ no- 
съдающій одну изъ сказаныхъ камяницъ. тую продавати на- 
мъряетъ. Отжежь завела коммиссія съ нимъ переговоры, a то 
тъмъ больше что на Домъ Народномъ тяжилъ относительно той 
каменицы сервитутъ удержовати свободный проъздъ на ей по- 
дворье. И станула угода, nocas которой коммиссія каменицю 
тую за сколькость 29.000 р. в. а. вь готовцъ на власность 
Дома Народного набыла, съ обовязанчостію сплаты перенос- 
ного податка, который на 1268 pc. 75 кр. розчислено. По- 
неже коммиссія пе имъла ніякого засоба грошевого въ кассъ 
своей, то была принуждена потребную сколькость выжичити, 
а взглядомъ выплаты податка переноеного о роскладъ на шесть 
чвертьрочныхъ ратъ дирекцію Финансовую упрашати. 


Въ rows то намъренію удалася коммиссія до Всесвътлого 
и Всеч. Митропол. Ординарята съ прошеніемъ о соизволеше 
къ той цъли пожички по части въ Инстигутъ вдовъ и сиротъ, 
а по части въ Институть дяковскомъ, и за тымъ соизволе- 
ніемъ взяла взаемъ въ цвиныхъ паперахъ 43.075 р. в. a, Ko- 
торы по тогдашнемъ курсъ дали въ готовцъ потребную сколь- 
кость на заплату закупленой каменицы, а по именио выпожичено: 


1) Изъ Фонда вдовъ п спротъ. . . 33.677 pc. 50 кр. 
2) изъ Фонда дяковского . . . . 9.397 ре. 50 кр. 


До днесь силатила коммиссія изъ того долга уже 19.375 
рс. B. а. и остало въ 40435 еще 22.700 pc. по части въ ли- 
стахъ заставныхъ, а по части въ облигаціяхъ отбременешя 
грунтовъ; съ податка же nepenocuoro сплатила уже 667 pc. 
97 кр. вал. австр. 

До сплаты того долга употребила коммиссія при ходы изъ 
наемного чинща отъ Дома Народного и сколькость 4,2 00 р. въ 
листахъ заставныхъ, полученыхъ изъ продажи реальности въ 
Бережанахъ, 

Въ текущемъ pons заявилъ г. Яковъ Леваковскій намъ- 
реше свое взглядомъ продажи каменицы припирающей впростъ 


до Дома Народного; коммиссія опираючись на выше сказаныи 
ухвалы завела взглядомъ купиа той камяпицы переговоры и по 
долгихъ и утяжливыхъ пересправахъ ставула умова па 39.000 
рс. в. а. и податокъ переносный. Понеже на той Камяницъ TA- 
жили записаныи долги въ сколькости 19.974 pc. 82 кр. ro kom- 
миссія должна была доплатити въ готовцъ 19.025 pc. 18 xp. 
И теперь не было въ кассъ достаточного грошевого засоба, 
сего ради была коммиссіл принуждевна оглянутися за пожич- 
кою, ато въ сколькости 18.174 pc. 247 кр. B. a. въ готовцз, 
а сплативши г. Леваковскому условлену сколькость переняла 
реченую камяницю въ свой зарядъ. Прииътити припадаетъ, 
что въ комнатахъ той камяницы находилися мебли служащіи 
къ употребленію Чиншовниковъ; Tiu то мебли закупила Kom- 
миссія за особенно условлеву цъну 400 pc. в. a. 

Такъ стоитъ днесь ABAO съ закупленными на влаеность 
Института Народного or» rr. Цина и Леваковского камяни- 
цями, которыи должны служити яко упосажеше различныхъ 
Институтовъ, которыи въ Домъ Нородномъ завестися имъютъ. 


Въ якій способъ доходы изъ тыхъ камяницъ въ пользу 
Института народного употреблятися будутъ можетъ быти ръ- 
Weno awb тогда, якъ сплатятся затягненыи на ихъ закупно 
долги. Для Института Народного есть неминуемою потребою, 
пріосталыи въ томъ четвероуглу ABb поменьш!и камяницы за- 
купити, а то по причинахъ: дабы упосаженіе Институтовъ 
Народныхъ умножити и лучше забезпечити, а при томъ и за- 
рядъ закупленыхъ уже реальностей улекшити, и коммиссія не 
спуститъ съ ока той преважный предметъ. И такъ посъдаетъ 
uhat Институгъ Народный гъ Львовъ: 

1. Домъ Народиый, 

2. камяницю закупленую отъ Леваковского; 

З. каменицю закупленую отъ Цина; и 

4. пляцъ и’здане давной библіотеки, гдъ церковь созда- 
тися имъет^. 
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Села же Бълка и Костеневъ еще туть не вчисляются, 
доколь ихъ отиошенія больше не упорядкуются, а тутъ только 
наводится, что коммиссія до тыхъ селъ уже свыше 1500 pc. 
а, в. изъ приходовъ Дома Народного доплатила. 

Ha romb маетку тяжатъ по выше сказаному якъ дъло 
днесь стоитъ слъдующіи долги: 

Г. До каменицы Цина . . . . 23.700 pc. въ папер. 

П. Изъ записи бл. m. Блажкевича. 4.200 pc. въ папер. 

Ш. До каменицы Леваковского, а по именно : 

1) въ щадницу Львовскую . . . 12.109 pc. 72 mp. 


2) въ монастыръ Бепедиктинокъ . 1.094 pc. 53 кр. 
`8) въ монастырь сестръ Милосер. 1.223 pc. 30 кр. 
4) благ. Г. Домческой . . . . 5.250 pc. — — 
5) залеглый податокъ . . . . 1.500 p. 2°, кр. 


6) новозатягиен. долгъ въ грошехъ 18.174 p. 24!) кр. 
ТУ Податка переносного за каменицю отъ Цина заку- 
плену съ придаткомъ за проволоку. . 675 pc. 


Всего 67.926 pc 84 кр. а. в. 


Примъчается, что податокъ переносный отъ камяницы JMe- 
ваковского закупленой еще не вымъренъ, отжежь и не вчи- 
сляется. 

Tyrs мъстце розсмотръти и akin средства посздаетъ ком- 
миссія на сплату тыхъ значительныхъ долговъ? . 

Передъ всемъ должны закупленыи камяницы сами сплачо- 
ватися. Есть то дорога певна, але дуже долга. При теперъ- 
шнихЪ высокихъ податкахъ и порядочной вплать отсотковъ 
отъ затягненыхъ долговъ останетъ рочно изъ наемныхъ чин- 
шовъ только невеликая сколькость на частковую сплату долга 
и потреба бы долго ждати, закимъ бы на той дорозъ всъ домы 
сплатилися. Другимъ жереломъ сплаты тыхъ долговъ есть ва- 
емный чиншъ, якій даетъ Домъ Народный. Чиншъ той yuorpe- 
блялся до теперь на оплату податковъ отъ Дома Народного, 
на потребы заряда а остатокъ на сплату долговъ, и на той то 
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дорозъ сплачено изъ долга затягнепого на каменицю Цина отъ 
г. 1862 уже 19.375 ре. Однакожь и тая дорога не о много 
коротша, ибо и податки высокіи и выдатки заряда и роботъ 
ежегодныхъ консерваційныхъ значительны. Остало еще одно 
жерело къ воспомоществованію великого нашего народного 
предпринятія, тымъ жереломъ суть складки отъ нашего народа. 
Складки тіи были въ первыхъ лътахъ значительны. Запалъ у 
народа русского былъ великій и загръвалъ даже и хладнъйшихъ 
мужей до доброхотныхъ жертвъ. 


Есть то совсемъ природно, что всякій запалъ съ часомъ 
остыгаетъ, и такъ и въ народъ русскомъ сталъ прежній запалъ 
остыгати, а въ слъдствіе того и складки уменьшалися ежегодно. 
Коммиссія выказала въ послъднемъ справосданію, что въ г. 1865 
изъ складокъ всего только 1283 ре. °/, кр. вплынуло. Tars 
всъ тіи три жерела оказуются недостаточными при умноже- 
ныхъ потребахъ Института Народного. Задачи, якіи намъ еще 
предстоятъ, суть превелики и преважны, а именно: 

1) Усовершити салю; 

2) Завести Институты и 

3) Создати церковь и учреждити приходъ. 

Усовершеше сали хотяй дуже пожеланне, однакожь не 
такъ пильне, чтобы не могло выждати. Пильнъйшимъ Д%Ломъ 
есть заведеніе Институговъ и созиданіе церкви съ приходомъ. 
Изъ повысшего очерка видно, что при теперъшнемъ состоянш 
имънія коммиссія ніякъ не можетъ приступити къ заведению 
Институтовъ, а меньше еще къ созиданю Храма. Господня 
и заледво есть въ состояніи въ Домъ Народномъ дати ніакій 
пріютъ 20 ученикамъ, а все стремленіе туда направлено, дабы 
всескоръйше сплатити долги и пріобръсти и основную подставу 
до дальшего дъланія. 

Дотеперъшняя дорога сплаты долговъ чиншами изъ Дома 
Народного и закупленыхъ каменицъ есть дуже долга, и тяжко 
было бы намъ увидъти конецъ совершенной сплаты. Чинши не 
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дадутся побольшити, остаетъ намъ только третье изъ выше- 
сказаныхъ жерелъ, т.е. умножити складчину. На иную помощь 
надъятись не можемъ. Держава не имъетъ обовязанности вспи- 
рати народный наши подвиги, а хотя бы и имвла, TO при те- 
перъшнемъ состояніп Финапсовъ пе есть въ состояши наст 
вспомагати. Жїющїп на нашей земли люде не вашего рода 
чужего языка и обряда, несуть намъ только борьбу о паше 
житіе народне, а не помощь. — Край черезъ свое заступни- 
чество и соймовую не русскую большеств не призволитъ и ма- 
аъйшей запомоги русскимъ заведеніямв. Такъ народъ русскій 
на себе обмеженый, долженъ самъ о ce65 промишляти, и сво 
ими собственными силами двигатися. А. тяжко народови бъд- 
ному и при найлучшей Bors двигнутися: Hans народв не 
имъетъ вельможъ, He имъетъ промышленниковъ и ne имъетъ 
заможныхъ купцовъ ; нашъ народъ живетъ изъ тяжкой працъ 
рукъ своихъ, а такъ вся наша надежда не на велики датки, 
а только на: дробныи лепты нашихъ селян. Але за тое wui- 
ветъ въ нашемъ народъ въра и любовв, и не загибла еще при- 
родная ему старо-русская щедрость. Ou радо идетъ за про- 
водомъ своихъ душъ-пастырей m отцевъ духовных; тожь весь 
успъхъ въ дълахъ народныхъ почиваетъ въ рукахъ нашихъ 
душъ-пастырей. Өпытъ. оказаяъ, что тамъ, гдъ душъ-пастырв 
pesani w понимающій великую гадку народного нашего пред- 
принят!я, посъдающій полное довъріе свопхв прихожанъ, зна 
чительныи складки уже собрано’ и еще непрестанно собира- 
ются, але той самъ опытъ къ сожалънію показаят, что изъ 
иногихъ сторонъ. нашего отечества только! дуже скудны 
а изъ пъкоторыхъ поселеній и малъйшіи не вплынули складки! 
Суть громады, которыи еще и не чули о томъ, что’ народъ 
русскій сталъ двигатися и народнып Институты’ заводити; Baa: 
ema есть коммиссін Вашей Веечестности ревность и оглядность 
въ веденію ввъренныхъ Baws дълъ; коммиссія ne усомнъваетея} 
что Ваша’ Всечестность съ тою самою. ревностно и’ дъломъ на- 
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роднымъ займитися изволитъ. Въ теперъшнихъ тяжкихъ часахъ, 
akin Богъ на наше отечество допустилъ, не можетъ коммиссія 
надъятися на много выдатныи складки, и треба ся довольство- 
вати тымъ, что по Божой воли собрати дасться; идетъ только 
о тсе, дабы складки тіи повсюда единочасно сбиралися и дабы 
весь нашъ вародъ въ тыхъ складкахъ хотя бы и малъйшими 
датками бралъ участіе. Если бы всякая душа русская въ на- 
шемъ отечествъ лишь по крайцару на рокъ на цъль народную 
пожертвовала, то собралабыся безъ всякого отягоченія кого ни- 
будь сколькость достаточна къ переведенію значительныхъ 
дълъ. Я предполагаю, что въ подчиненомъ Вашей Всечестности 
деканатъ повсюда существуютъ отъ JABHA собирательныи KOM- 
мисси и въ томъ предложению отношуся къ Вашей Всечест- 
ности съ умильнимъ прошеніемъ : 

1) О выше сказаномъ состоянію мастка народного всепо- 
чгенныхъ душъ-пастырей завздомити ; 

2) Коммиссіи собирательныи къ ревному собиранію скла- 
докъ призвати ; 

3) Всепочтевнымъ душъ-пастырямъ братерски препору- 
чити, дабы Tiu звелъли мъстцевыми коммиссіями собератель- · 
ными предводити ; 

4) Собраныи уже складки, если якш находятся, въ ком- 
миссію всескоръйше переслати, а всякъ же случай; 

5) О томъ, что Ваша Всечестность въ слъдствіе предле- 
жащего моего письма зарядили, коммиссіи Дома Народного 
завъдомити. 


Львов дня 30 Листопада (12 Сшудня) 1866. г. 


Съ должнымъ почитаніемъ Вашей Всечестности 


Куземскій. 


са оми Tzi Shii dai Aeran вуне Ti | 
[nos owroSuazo SMAN б НЕ aj S 
ба üt) вда Н ARRAS пыйтемаз сотон пи. EON ERUERAME E 
Ин, ETIKA : 894 E968 o HEDOI твоя йожой on MFP „Рат (TES E 


M. 


|) ГА Новая y nn эһ ә Bhelaonon HIT GAÀSRAaO MORL 901% 
иды: ч! ч 10 ОХ, ARABARRI F REMIT 40 коден noH anm " 
xd 4- hh anti МК апав MD | tiros .altany x хым TIS 
svi onn ALTH Б ТЕ Чел ноЧя оп mut. ёйтз РӘҮ ruo 3 

ї F i OC RIBSEQTRTO 0'tozfiOn Tcu ‚395004000 э отв "ag mrqsmort 
T itm зил ш: вакон «-furoraTa0) .. 42202416045, 2), 08. 
Eos олдо, ашай сконеипррод з „Оли „билк ҮШҮҮ 


UNE Т” 
satius uatrarsingnnos Виа FTO TO татту бэя». FTOECITT 


6:65 омой оао tmo ro. Minow aq wxer га 5 812205 


;4pmninomoqu. щил. omm НЯ 
ратови ната qousecnan. ати ОЭ (F^ 
EARRAS YGS loquT^nti-41008 TZ 291» 
йе биз 1304 TRO Aa po s :0]000» iuei (S 
м с. у : 
ursacuqmn. FAOK 


Поза  quoqorago. dxrqpeiaeuteri yg акмовоунонаой (6 
` i крл ТТЕ ТЕРИ" дон. Hif MOOR "IAE 
TN - RüTuAPAPAQn MEEN 

jenen: ure: Bore ва. ЛЕ, ЦВ: i до 967 вына?) (e 

Mie ses p üenykoóba ТЕ qan. эшйацоңозов ono» 
nisi Баку ан: dt5onroara»f emei mor О (c 

1 Шо нађу зао ция „ныйцкфаё` бидон HDN ^ oit 
"VERUS MS ^d "un гии еца 


+ 


Н ae (ии ) 8 t ow 
a ite t" 


ALET uT ипе anon 


Ж Y 
Ичо бү дй 


